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INPEJUCJIOBHUE

HanHas MoHorpagdus IOCBSAIeHa COTIOCTABUTEILHOMY UCCJIEN0-
BaHUIO OPUTAHCKOTO0, aMEPUKAHCKOTO ¥ HEMEI[KOT'0 IIOJUTUUECKOT0
IUCKypca (Ha MaTeprasie yOJIMIHbIX TOJUTUYECKUX BBICTYIIJIEHMUT).
HccnenoBanue IesKUT B pycjie TAKUX TUCIIUILINH, KAK KOTHUTUBHAA
JUHTBUCTUKA, MOJUTUYECKAA JUHTBUCTUKA, TUHTBUCTUKA TEKCTA,
aHaJIM3 JucKypca.

3a mocaemHMe AeCATUICTUS TOSIBUIIOCH JOCTATOUHOE KOJIUYECTBO
HAYYHBIX 3apy0esKHBIX 1 0T€UeCTBEHHBIX Pa0O0T, OCBAMIIEHHBIX IIPO-
O0nemam xkoruuTuBHOM auHrBUCcTUKY (T. A. Ban Heiik, P. I:xoken-
nodd, I:x. Jlakodd, JI. Tanvu, U. Punriamop, ¥. Heiid, A. Henku,
H. . ApyrioonoBa, A. H. Bapanos, H. H. Besoseposa, B. 3. [e-
MbAHKOB, [I. O. [lo6poBoabckuii, B. B. Kacesuu, A. E. Kubpux,
A. B. KpaBuenko, E. C. Kyopakosa, JI. A. Hepenosa, E. B. Paxunnu-
Ha, A. II. Yyaunos u ap.). Bece uairie ymoMuHaeTcsa 0 KOTHUTHBHOM
moaxoie K A3bIKY, KOTOPBIN OTKPBHIBAET IITUPOKUM CIIEKTP BOZMOK-
HOCTEeH 1 IT03BOJISIET ero UCCJIeOBATeISIM B3TJIAHYTD Ha Te MU UHbIe
CYIIIEeCTBYIOI[ME B A3bIKe SBJIEHUSA COBEPIIIEHHO IO IPYTUM yTJIOM
3peHusi, a UMEeHHO M03HABaTeJbHBIX (KOTHUTUBHBIX) MEXaHU3MOB,
JIesKaIuX B OCHOBE MBICIUTEIBLHON eATeILHOCTH YeIoBeKa.

B meuTpe BHUMAaHUA KOTHUTUBHOI JUHIBUCTUKY OKa3bIBAETCA
He TOJBHKO A3BIK B HepPaspbIBHOM eIWHCTBE ero ()OpMbI U CyOCTaH-
UM, HO 1 00Jiee BBICOKOE eTUHCTBO — eJUHCMEB0 A3blKa U YeJose-
Ka, TeHCTBYIOIIEro B PpeaJlbHOM MUPE, MBICJISIIETO0 U MMO3HAI0IIero,
obyuasorierocs ¢ cebe momooHbIMu. ITosTOMYy HEYAUBUTEIBHO, UTO
KOMMYHUKATUBHBIN TOAXO K A3BIKY MOYKHO OIIPEAEJUTh KaK HTO-
XOJ AHMPONOoLo2UuYeCKUil, YTO ITIOKA3bIBAET, B YACTHOCTH, aHAJIU3



HAYYHOH JINTEPATYPhI 110 KOTHUTUBHLIM HCCJIENOBAHUAM U UX pe-
3yJabTaTam, I'je, HeCMOTPS Ha Pa3HOPOIHOCTD TOUEK 3PeHUs aBTOPOB,
Hal0JIIogaeTcs HeUTO 00IIee 1 00beJUHAIOIee, IPHUUYEeM B SBHOM BIE
He BcerjJa M He BCEMU aBTOpaMU IIPU3HABAeMOe, a UMEHHO aHMpPOo-
noueumpuynocms A3bika [Cienki 1995; Crane, Richardson 1999;
Kirkeby 1994; Ungerer, Schmid 1996; Kpasueuko 2001; KyGps-
koBa 1999; Paxunauua 1998; Pabmera 2000; Ceprees 1987; Uenku
1997 u muorue apyrue].

BBejieHMe B IMHIBUCTUKY QHTPOIOJIOIMUYECKOI0 II0X04a K A3BIKY
aKTHUBU3UPOBAJIO HHTEPEC K IMUYHOCTHBLIM 1 COIIUATLHBIM CTOPOHAM
IeATeIbHOCTU IOBOPAIIero. BesencTue aTOro y MHOTUX UCCJIeT0Ba-
TeJiel JUCKYPC CTAJ IPUCTAILHBIM 00beKTOM U3yUeHU .

Kpome Toro, B ¢Bs3u C pacliupeHreM 1 BO3PACTaAHHUEM POJIK
CpeICTB MacCoBOU MH(pOpPMAIUX B COBPEMEHHOM MUPE YCUJIUJINCH
HOJUTHUUYECKOe BO3AeHCTBYEe U MAHUNYJIAIINUSA OOI[eCTBEHHBIM CO-
sHaHueM. IlomuTusamus o0IecTBeHHBIX MAacC, & UMEHHO NOAUMU-
yeckuil duckypce (A. H. Bapanos, B. 3. lembaukos, B. 1. Kapacuk,
A.TII. Yynguuos, E. U. lleiiraa u ap.), CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMbIM
KOMIIOHEHTOM <«HH(OPMAIMOHHON »KU3HU» UesioBeKa. IlosTomy
aHaJIKU3 MMOJUTHUIYECKOro JUCKYPCa, KAK MbI CUATAEM, HEOOXOIUM AJIA
N3yUYEeHUS ero BHYTPEHHEI0 COAEPIKaHN I, er0 UCTUHHBIX NHTEeHIUM,
(T. e. Bcero Toro, 4To obecrieurnBaeT IOHNMAaHIe PeU U CYIIeCTBYIO-
IUX HaMEePEeHUH MOJUTUUECKOTO AesTeIs), KOTOPhIe 3aKJII0UAI0TCSA
B €ro IMy0JNYHBIX BHICKA3bIBAHUAX.

IIpoGiiema nccaef0BaHNA KOTHUTUBHBIX ACIEKTOB IIOJIUTHYECKO-
T'0 IUCKYPCAa ABJIACTCA OAHOM 13 IIP00JIeM KOTHUTUBHOMN TEOPUU SA3bI-
Ka, KOMMYHHKATHUBHON IparMaTuKu 1 TEOPUH AUCKypca. Mcciieno-
BaTeJII0 IOJUTUYECKOM KOMMYHHUKAIIMH B JIIOOOM CJIyuae Heo0XOIuMO
3HATH, HACKOJIbKO IIPABUJIBLHO F'OBOPAIIME U CIYIIAIOI[e IOHIMAIOT
Ipyr apyra. HampaBiieHHOCTDH HA HOHIMAaHIE eCTh GyHIaMeHTaIbHOe
yCJI0BHE UeJIOBeUeCKOoTro o0IteHusA. [Ipu 9TOM ycIelHoe IOHUMaHue
OCYIIEeCTBJIAETCA He TOJbKO TOTHA, KOT/aa JIOAM IbITAIOTCA HOHATH
3HaUEHIeE CJIOB 1 CJIOBOCOUETAHUH B IIOJUTUUYECKOM BEICKA3bIBAHN,
HO U, IIPeXKJe BCero, Toraa, KOraa OHM COCPEeIOTOUeHbI Ha MHTEeHIH-
AX cobecemHUKA, HA TOM, UYTO OH XOUeT BLIPA3UTh, KAKOe peueBoe
JIeficTBUE ITPON3BOIUT.



Wcxonsa us BhINMIECKAa3aHHOTO, HAIle MCCJeIOBaHUE SBJIAETCSA
aKmyaJabHblM ¥ BO MHOTOM NepPCneKmuéHvlM OTHOCUTEILHO CCIIEI0-
BaHUSA KOTHUTUBHBIX aCHEKTOB B MOJUTUYECKONM KOMMYHUKAIUA.

WUrak, akmyaavHocms HacTOAIIEH pabOTHI ONMPEAEAETC Ce-
OyonmMu akTopaMu:

CYIIIECTBYET HacyIlHaaA Heo0XOAMMOCTDb JaJbHEHIero pas-
BUTHUSA KOTHUTUBHOI JUHIBUCTUKU, KOTHUTUBHOI TeOpUU
sA3BIKA, MIOCKOJBbKY, Kak orMeuaeT E. C. KybpsakoBa, HecMmo-
Tps Ha TO, UYTO KOTHHTUBHOE HAaIpaBJIeHUE MCCJIeI0BaHUI
B JIUHTBUCTUKE TOJyUYaeT Bce OOJIbIllee pacIpocTpaHeHUe,
IIMPOKO 00CYy KIaeTcsI KaK 3a pyOeskoM, TaK U Y HAC B CTpaHe
Ha PasIuvyHOTO POJa BCTpeuax M KOH(MEPEHIINAX, JOCTUMKE-
HUA ero Hepeako Jub6o BooOIle UTHOPUPYIOTCS, 160 ABHO
HeIOoOoIleHuBaIOTCA. MeXIy TeM ¢ KOTHUTUBHON HAayKOU
¥ KOTHUTWBHOH JMHTBUCTHUKOM CBA3aHO HOBOE MOHNMAHUE
sIBBIKA, & ATO BJIEUET 3a cO0O0I M BOIIPOC O TOM, YEM JKe BCe-
TaKU JOJIKHA 3aHUMAThCA TeoOpeTHuUecKas JUHTBUCTUKA
[Kyopsakosa 2004: 6];

B COBPEMEHHOU JIMHTBUCTUKE Ha MEePBLIN IJAH BBIXOAUT
YyeJoBeUeCKad JUUYHOCTh, TOBOPAITUHA, TUITYIITui. IMeHHO
TOBOPAIINNUIT, MUIITYIIUHI, «...CO00Ias co0eceJHUKY oIpeae-
JIeHHYI0 MH(MOPMAIINIO 1 BhIpasKasa CBOE OTHOIIeHUE K Hel,
oTOMpaeT HeoOXOAUMbIe A3bIKOBBIE CPECTBA, PACCUNTHIBAS
Ha KOMMYHUKaTUBHBINA addeKT» [KonoBamenko 1997: 1].
IIpu sTOM, KaK MBI ITOJIaTaeM, OCYIIIeCTBIIAETCS PeaTn3aus
KOTHUTUBHBIX aCIIEKTOB B A3BIKE;

MOJUTUYECKAsA JUHTBUCTUKA OTHOCUTCA K UYUCIy objacTreil
HayKH, B KOTOPOI 0COGEHHO MHOT'0 «0esbIX maTeH» . Mccie-
IOBaHMe KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB B MIOJIUTUYECKOM JUCKYypCe
OyzeT CcIIocoOCTBOBATE 00Jiee TOUHOMY OCMBICJIEHUIO 3aKOHO-
MEePHOCTEH HOJUTHUECKO KOMMYHUKAIIUN;
COTIOCTABUTENbHBIH KOTHUTUBHO-INUCKYPCUBHBIN aHAIU3
OpUTAHCKUX, AMEPUKAHCKUX W HEMEIKUX MYyOJUUYHBIX II0-
JUTUYECKUX PeUueii TOMOYKET B COBOKYITHOCTU YCTAHOBIEHUIO
oIpeeIeHHBIX CXOACTB U PA3JIUUYUHA B IMOJUTUIECKOM IHC-
KypcCe B IIeJIOM.



Ob0sexmom HAIEeTO WCCJIeJOBAHUA SIBJAAETCA OPUTAHCKUI,
aMepUKAHCKHUHN M HEMEIIKUH MOJUTUUYECKUHA JUCKYPC, B YACTHOCTH
ny0JMYHBIE BBICTYILJIEHUS IPEMbeP-MUHUCTPOB BesmKkoOpuTaHuu
u npesuneraTos CIITA XX Beka, a Tak:ke (peepalbHBIX IPE3UIEHTOB
u KaHIIepoB 'epMmauny BTOpoi moioBUHBI X X BeKa, ONyOJINKOBAH-
HBIE U 3aTleYaTJIeHHbIEe B 3BYUaHUU B 3aPYOEKHBIX JOKYMEHTATBHBIX
U3TaHUAX.

T'unomesa HaIETO UCCJIETOBAHUSA COCTOUT B TOM, UTO:

«  IJIA MHTEPIPEeTAIlUH IOJUTUYECKOTO JUCKYPCca B I[eJIOM Tpe-
O0yeTcs MMOCTPOEHME eT0 KOTHUTUBHOM MOTeJIN;

*  KOTHUTHUBHAA MOJEJb IMOJUTHUUECKOTO AUCKYypCca SBJIAETCH
BaKHBIM COCTABJISIONIUM KOMIIOHEHTOM IPU O0HAPYKEeHUU
KpHUTepPHUEeB KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a;

*  KOTHUTWUBHO-JUCKYPCUBHBIN aHANN3 MYOJUUYHBIX TOJTUTU-
YeCKUX peueil crIocoOCTBYeT BBISIBJIEHUIO, OIMUCAHUIO U CO-
TIOCTAaBUTEJILHOMY MCCJIEJOBAHUIO KOTHUTUBHBIX aCIEeKTOB
OpUTAHCKOT0, aMEPUKAHCKOT0 1 HEMEITKOT'O ITOJIUTUYECKOTO
IUCKypca.

Taxkum 06pazoM, MOJUTUUYECKUHA TUCKYPC 3aCTayKUBAET IeTajlb-
HOTO MCCJIEJOBAHUSA C KOTHUTUBHOM TOUKHU 3PEHUA, TTIOCKOJIBKY OHO
MOKeT IPUOTKPHITH 3aBeCY HAl SKCILIUIUTHLIMY U UMILIUIUTHBIMU
WHTEHIIUSIMHU OTAEJIHHO B3ATOTO MOJUTUUECKOTO IeATeNA, OXapaK-
TEePU30BaB €0 KaK A3BIKOBYIO JUUHOCTD.



1. ACTOPUOI'PAOUYIYECRKRUE ACIIEKRTHI
KOTHUTHBHOH JINHIBUCTUKH
N EE RJIIOYEBBIE ITOHATUSA

1.1. CraHoB/IeHNEe KOTHUTUBHON JUHIBUCTUKH.
HcTopuorpadusa

KoruurusHas JUHIMBUCTUKA — OJHA W3 HEMHOIHMX MOJIOZBIX
HAYYHBIX JUCIUILINH, KOTOPASd IO IIPABY 3aCJysKIIa BHIMAHIE CO
CTOPOHBI MHOTMX YUEHBIX.

3apoKaeHre KOTHUTUBHOU HAyKU ¥ PACIpPOCTPaHeHUEe KOTHU-
THBHOTO HAIIPaBJIEHN B KOHIe X X BeKa ABUJIOCH 3HAMEHATEILHBIM
COOBITHEM B CTAHOBJIEHNY KOTHUTUBHOM JIUHTBUCTUK Y KaK CAMOCTOSI-
TeJbHOUN AUCIUILINELI. B HacTOAIIMII MOMEHT MHOTHE 3apyOesKHbIe
U OTeYeCTBEeHHbIe JIMHIBUCTHI yiKe IPOABUIN MHTEPEC, 3aHNMasICh
HAYYHBIMU MCCJIELOBAHUAMU B PAMKAX KOTHUTUBHOM JUHIBUCTH-
ku (T. A. Bau [eiix, P. [:xoxkenmodd, k. Jlakohd, JI. Taamu,
Y. ®unnmop, Y. Heitd, A. Yenku, H. [I. ApyrionoBa, A. H. Bapa-
HOoB, H. H. Bemoseposa, B. 3. [lembsaukoB, [I. O. [[o6poBoIbCK Ui,
B. B. Kacesuu, A. E. Kubpuxk, A. B. Kpasuenko, E. C. Kyopsakosa,
E. B. Paxununa, A. I1. Yyauuos u ap.).

I[env manuoro maparpada — gaTh 001iee ucTopuorpadudecKoe
mpeacTaBeHre O CTAHOBJICHUM KOTHHUTHBHOI JUHIBUCTUKU KaK
CaMOCTOATEIbHON JUCIIUILINHEI B PAMKAaX KOTHUTHUBHON HAYKH.

B ucropuu HayKu Tak Ha3bIBaeMOe « KOTHUTHUBHOE» HallpaBJIeHIIe
BOo3HUKJIO B AMepuke B 1970-80-x rogax. B manbHeiieM gaHHoe
HaIIpaBJIeHIe HAIILJIO CBOe IIPOAOJI’KeHe BO MHOTHX CTPaHax, B TOM
yucJie u B Poccun.

B mesom, MONOKUTENBHO OIleHUBaA JaHHOE HaIlpaBJeHUeE,
OTeUYeCTBeHHELIE JNHIBUCTHI 3a4aCTYI0 BLICKA3LIBAJIN JUAMETPAIBHO



IIPOTUBOIIOJIOKHEIe MEeHUA. Tak, Hanpumep, B. B. KaceBuu yTBepik-
JlaeT, YTO OHO He ABJIAETCS HOBHIM HU II0 IIPEMETY HUCCJIeLOBAHUA,
Hu 1m0 Metoxny [Kacesuu 1998: 14]. B To ke BpemMsa B pAde APYTUX
paboT mogUepKMUBaIOTCA HeKasd OPUTHHAJIBHOCTS U HOBU3HA 00IIETo
noaxoxa [Kyopsaxkosa 19948; 2002].

OTMeTUM IATH CAEAYIONINX XapaKTePUCTUK, KOTOPhIe, IO MHe-
Huio E. C. KyOpAKoBoOIi, SBIAIOTCA CUMITOMATUUYHBIMU IJId BCeil
KOZHUMUGEHOU HAYKU:

1) yOexkgerue B TOM, UTO, OIMCHIBaA KOTHUTHUBHBIE CIIOCOOHO-
CTU UYeJIOBEKa, MPEeAI0JaraeTcsa CyIecTBOBaHMe 0CO00TO YPOBHA
MEeHTaJbHBIX Pelpe3eHTalui, KOTOPhIH HAAJEeKUT N3yJaTh B U3~
BECTHOM OTBJIEUEHUHU, C OJHOM CTOPOHBI, OT €r0 GHMOJIOTUUYECKUX
¥ HefpoJIoTUUeCKUX 0coGeHHOCTel, a ¢ IPyroii — OT COIUATbHBIX
U KYJIbTYPOJIOTUUYECKUX;

2) mpu3HaHUE IIeHTPAJbHOI POJIU 9JeKTPOHHBIX KOMIILIOTEPOB
JJIS IOHMMAHUA YCTPOMCTBA UeJIOBEUECKOTO Pa3yMa; KOMIIbIOTEDPBI
CUMTAIOTCS IIPY 9TOM He TOJbKO He3aMeHUMbBIM CPeICTBOM ITPoBeie-
HUSA I1eJIOT0 PANA CIeIUaIbHbIX UCCIeI0BaHUI, HO U CAYKAITUMU
MOJIeJIbI0 (DYHKITMOHUPYIOIIEero MO3Ta;

3) cTpaTernyecKu M METOAOJOTUYECKH (B aMEPUKAHCKOI KOT-
HUTHUBHOM HayKe) CYUTAETCA BO3MOKHBIM HAMEPEHHO OTBJIEKATHCA
OT HEKOTOPHIX (haKTOPOB, KOTOPhIE, HECOMHEHHO, BO3JIEeICTBYIOT Ha
KOTHUTHBHBIE IIPOIECCHI, HO UX BKJIIOUEHNE B IPOT'PaMMY MCCJIeI0Ba-
HUS TIOBJIEKJIO OBI 3a CO00T ee Upe3BbIYANTHOE YCJIOKHEHNE (B IEPBYIO
ouepeb 9TO SMOIOHAIbHEIE, ICTOPHUUECKYE U KYIbTYPOJIOTHUECKIE
dakTOpHl);

4) Bepa B MEeKAUCIHUILINHAPHBIN XapaKTep IPorpaMMbl KOTHU-
TUBHOM HAYKU 1 BO3MOKHOCTH B OTTaJIEHHOM OyAyIlleM BHIpaboTaTh
KOHIIEIIINIO TAKOU eTNHOM HAYKY, BHYTPY KOTOPOM I'PAHUIILI MEKIY
MPEeKHUMHU AUCIUIIINHAMY OyAYT CTEPTHIMU;

5) mpu3HaHMWE TOTO, YTO 32 BOIPOCAMU, BCTAIOIIMMU CETOTHSA
nepes KOTHUTUBHON HAYKOMU, CYIIeCTBYeT OrPOMHAs TPAIUIUA, Ha-
YaJjio KoTopoii mososkeHo B Autuunoctu [Kyopsakosa 1994s: 34].

IIamHas HAYKa, C OJHOUN CTOPOHEI, MPOABMUJIA OCOOBIII MHTEpeC,
KaK OTMeUYaioT aBTOPHI KpaTKoro cjaoBaps KOTHUTUBHBIX TePMU-



HoB — E. C. Ky6pakora, B. 3. [lempaunkos, 0. I'. ITaukparr,
JI. T'. JIysuHa, K UCCJIEJOBAHUIO UCKJIOUNTEIHHO CJIOMKHBIX 1 BaK-
HBIX (PeHOMEHOB — MEHMALbHBLX NPOYECCOE, KOTOPhIe BBIIEIUIN
YeJIOBEKAa KaK pasyMHOe CYIIIeCTBO, 1 Ha IIOCTHKeHNe Pe3yJIbTaTOB
9TOH JeATeJbHOCTH — 3HaHu. C Ipyroi CTOPOHEI, BEIPadaThIBAA II0-
CTEIIeHHO BCe BPeMs YCIOKHAIOIIYIOCA IIPOrPaMMy CBOMX HAYUHBIX
WHTEPEeCcoB, KOTHUTUBHASA HAYKa 00 beINHSJIA IO CBOEI aTUA0M BCe Te
TUCITUIIINHBI, KOTOPBIE, TAK UK NHAaYe, ObIIY CBA3AHEI C U3YUeHUeM
uenogeweckozo mosza u ezo pabomoui [KCKT! 1997: 3].

ITo mepe opMupPOBAHUA CBOETO MEXKAUCIIUILINHAPHOTO XapaK-
Tepa KOTHUTOJIOTUSA BKJIIOUMJIA B cebs, 80-nepavlx, cTapble Tpaau-
IUOHHBIe PyHIaMeHTAJIbHBIE HAYKU — MaTeMaTUuKy, Guiaocoduio,
AUH2BUCMUKY U TICUXOJIOTHIO; 80-8MOPbLX, OHA CTPEMUJIACH MO~
KJIIOUUTH K ce0e HOBbIE U JasKe IapaJljieIbHO Pa3BUBAIOIINECT HAYKK
¥ TEOPUU — TEOPUI0 NH(OPMAIINU, PA3HbIe METOIbIl MATEeMaTHUYECKO-
0 MOJEeJIUPOBAHUS, KOMIILIOTEPHYIO HAYKY, HEMPOHAYKH.

Ocoboe MecTO B CTAHOBJIEHUYW KOTHUTWBHOW HAYKW 3aHUMAET
Aunzéucmuka. Ee B3auMocBsA3b ¢ 3TO# ObICTPO (hopMUpyIOIeics
HAYKOU ABUJIaCh 00BEKTOM IIPUCTAIHLHOTO U3YUEHHUA KaK 3apy0erk-
HBIX, TAK U OTeYeCTBEeHHBIX JUHTBUCTOB [Jackendoff 1997; Lakoff
1982; Talmy 1988; ApyTionoa 1999; [leiix 1989; [lembsirkoB 1994;
Kubpux 1992; Kpasuenko 2001; Kyopsakosa 19948 u ap.].

B pesyabTare caIuAHUSA KOTHUTOJOTHUYU C JUHTBUCTUKOM chop-
MUPOBAJIACH COBEPIIIEHHO HOBasi 00JIaCTh MCCAEeNOBAHUSA — KOZHU-
mueénasn runzéucmuka (auri. cognitive linguistics; nem. kognitive
Linguistik; ¢gp. linguistique cognitive). [JanHoe causiare qUCIK-
IJINH O0YCJIOBJIEHO TE€M, UTO B UEHMPe BHUMAHUSL KOZHUMUBHOU
HAYKU CTOAT TaKVe KOTHUTUBHBIE CIIOCOOHOCTH, KaK BOCIIPUATHE,
ycBoeHte 1 00paboTKa A3bIKA, IJIAHNPOBaHNE, PeIlieHe IPodJieM,
paccy:xkaeHue, HaydeHMne, a Tak:Ke MpuobpeTeHne, IpecTaBIeHre
¥ ucIoJb3oBauue suauuii [Lepore, Pylyshyn 1999].

IIpu sTom, Kak ormeuaer A. B. KpaBueHKo, ecTecTBeHHAs A3bI-
KOBAas CIIOCOOHOCTH UeJIOBeKa OKasbIBaeTcA aab(oii 1 OMeroi B ToM

! KCKT — KpaTkuii cioBapb KOTHUTABHBIX TEDMUHOB.



cMbICJIe, UTO 6e3 o0pallleHus K SI3LIKY HeJb3sd HaAesAThCA IMOHSATh
CYTb IPYTUX KOTHUTUBHBIX CIOCOOHOCTEIl, T. €. I3hIK OKas3bIBaeT-
cA BAXKHEUINM 00'beKTOM KOTHUTHBHOUN HAYKU, €€ SIUIEHTPOM.
IToxxon K ASBIKY C TAKUX MTO3UITUHN IIPUBEJ K (POPMUPOBAHUI0 HOB01L
napaduzmbol B HayKe O A3BIKE, IIOJYUUBIIEi HAa3BaHUE KOZHUMUGHOU
aunzeucmuku [KpaBuenko 2001: 3].

Hemnocpeacrsento, caMmo Hauaio KOTHUTUBHOM IMHTBUCTUKY BbI-
nazaeT Ha 80-e TOABI IPOIILIOTO CTOIeTUs. K 3TUM rogaM OTHOCUTCS
Tak:Ke cuMmno3uywm B JIyticOypre, opranmnsoBauublii Pene [[lupseHOM
B 1989 roay, u, KOHEYHO JKe, co3ganue MexIyHapoOaHO KOTHUTUB-
HOII TMHTBUCTUYECKOM aCCOIUAINI, YUACTBYIOIIEH HbIHE B BLIITYCKE
cHenuaIbHBIX U3JAaHUH 10 KOTHUTUBHOM JINHTBUCTHUKE.

B mesiom KorHuTUBHAA JUHTBUCTHUKA — 5TO HAIpaBJieHHe, KO-
Topoe 3apoauiock B CIITA, rae ero uarre Ha3bIBAIOT « KOZHUMUBHAS
epammamura» [Langacker 1991; Talmy 1988 u ap.], uTo 00b-
SACHAETCA PACIIUPEHHBIM NOHUMAHWEM TEPMUHA «TPAMMATHUKA»
B aHTJIOA3BIYHON JUHTBUCTHUKE, B TO BpeMA Kak B Poccuu Hepenko
WCIIOJIB3YeTCA TePMUH «KOZHUMUBHAS cemaHnmuka» [Bapanos,
HobpoBoabckuii 1997; Paxununa 2000; CenuBepcroBa 2002 u ap.],
YKa3BIBAIONIUI HA OJWH 13 UCTOUHUKOB JAaHHOTO UCCJIeI0BATEIbCKO-
o HAaUMHAHUS.

Wrak, koecHumuenaa rtunzéucmura — 3TO HaIIpaBJIeHUeE, B IIeH-
Tpe BHUMAaHUA KOTOPOTO HAXOAUTCS IBBIK KaK OOIIMIT KOTHUTUBHBIH
MeXaHU3M, KaK KOTHUTUBHBIN NHCTPYMEHT — CHUCTeMa 3HAKOB, UT'pa-
IOIIMX POJIb B pelrpeseuTanum (KogJupoBaHnn) 1 B TpaHchopMupoBa-
"Huu napopmarnu [KCKT 1997: 53]. Eciiu cpaBHMBATH KOTHUTUBHYIO
JUHTBUCTUKY C IPYTUMHU AUCIIUILINHAMY KOTHUTUBHOTO ITUKJIA, TO
MOXKHO OTMETUTD €€ CYULeCMBEHHYI0 0COOeHHOCMb — PacCMOTPEHME
KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP U IPOILECCOB, CBOMCTBEHHBIX YEJIOBEKY KaK
“homo loquens” («4eno6exy muvicaisu,emy»), 4TO IOAPA3ZYMEBAET,
B CBOIO OUepelb, CHCTeMHOE ONMMcanne 1 00bACHEeHEe MeXaHN3MOB
YeJIOBEUECKOTO YCBOEHUSA A3bIKA U MPUHITUIBI CTPYKTYPUPOBAHUSA
atux MexaHuaMoB [Felix, Kanngiesser, Rickheit 1990: 1-2].

Ba:xHO TaKKe OTMETUTD, UTO Iepei COBPEMEHHOM JIMHT'BUCTUKOM
KaK KOZHUMUBHO OPUEHMUPOBAHHOI HAYKOIL CTABATCA B HACTOAIIEE
BpeMdA TPU INIaBHBIX IIPOOJIEMEL: 0 npupode 13blK08020 3HAHUSL, O €20
YC80eHUU U 0 TOM, KakK ezo ucnoav3yrom [Kybpakosa 1997: 150].



B xauecTBe yenmpaavHoil 3a0auu KOTHUTUBHOU JUHTBUCTUKK
OTMeUaloT ONMKCcaHNe 1 00'bsCHEHNE A3bIKOBOI CIIOCOOHOCTH U (MJIH)
3HAHUM S3bIKA KaK BHYTPEeHHell KOTHUTUBHOUN CTPYKTYpPHI U AUHA-
MUKHU TOBOPSAIIETO/CAYINAIIIEr0, pACCMaTPUBAEMOT0 KaK CHUCTe-
Ma mepepaboTKy mHGOPMAIMK, COCTOAINAasA N3 KOHEYHOTO YKCa
camocToATeabHBIX Monyaeii [Wunderlich, Kaufmann 1990: 223]
¥ COOTHOCAIAsA A3BIKOBYIO MH(MOPMAIUIO HA PA3JNUYHBIX YPOBHIAX
[dembankos 1994: 21].

Takum o6pasoM, MBI OTPasuUau 00Illee mcTopuorpaduuecKoe
IIpeACTaBJeHNE O CTAHOBJEHUM KOTHUTUBHOMN JUHTBUCTUKM KaK
CaMOCTOATENbHON MUCIIUIIJINHBEI B PAMKAX KOTHUTHUBHON HAYKH.
Hcropus pasBuTHs KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKY MOJKET ObITh OXapakK-
Tepu30oBaHa IJIABHLIM 00pPa30M CMEHOI HayUYHBIX MapagurM, a Tak-
JKe MeTOOJIOTUUYECKUM M3MeHEeHMEeM IT03HABATEJbHBIX YCTAHOBOK
(9BPUCTHUK) — UCXOAHBIX ITPEICTABIEHU 00 00BEKTE NCCIeJOBAHUA
U JOIYCTUMBIX CIIOCc00ax ero usayueHus (MmogeaupoBauus) [Bapamos,
Ho6poBosbekuiit 1997: 11]. CnegoBaTeabHO, Ha JaHHBIN MOMEHT MbI
3acTaeM TOT IIePUO] PA3BUTUA JUHTBUCTUKY, T TPOCTIEKUBAETCA
BIUSHVE KOTHUTUBHOM HAYKU, KOTOPOE XapaKTepPU3yeTcs, IPeKae
BCET0, PACIPOCTPAHEHUEM TaKUX TEPMUHOB, KaK «KOTHUTHUBHAA
JUHTBUCTUKA», «KOTHUTUBHASA CEMaHTUKA», « KOTHUTUBHAS rpam-
MaTHUKa» U T. 1.

Kpome 5T0T0, B CBSI3Y C ITOCJIEIOBATEIbHBIM PA3BUTHEM KOTHUTUB-
HOM JIMHTBUCTUKU BCE UaIlle UCIIOJb3YEeTCA KOZHUMUBHbLIL no0x00,
KOTOPBII OTKPBIBAET [IJIsI COBPEMEHHBIX YUEHBIX ITUPOKUH CHEKTP
BO3BMOIKHOCTEH JJI IOCIeJ0BATEIbHOTO U 60JIee TIAaTEIHLHOT0 NCCIe-
JOoBaHUA A3bIKa. COOTBETCTBEHHO, KOZHUMUBHASA AUHZE6UCMUKA —
9TO HOBafA HayuHAas AWCIUILINHA, TO3BOJSIONIAA UCCIEJOBATEIAM,
B3TJIAHYTH Ha T€ WX UHBIE CYI[eCTBYIOIIVE SBJIEHUS B S3BIKE CO-
BEPIIIEHHO IIOJ] JIPYTUM YTJIOM 3DEHUS, 4 UMEHHO C TOUKU 3PEHUA
MO3HABATEJIbHBIX (KOTHUTUBHBIX ) MEXaHU3MOB, JIEJKAIIIUX B OCHOBE
MBICTUTEIBHOM AeATEeTbHOCTH YeJIOBEKA.

IToaTomMy MBI cCUMTaeM HEOOXOAUMBIM IIPOCTIEINUTH BO3MOMKHOCTH
KOTHUTWBHOTO MOAX0/JAa B PEIIeHUM JUHTBUCTUYECKUX TPOOJIEM,
0 HUX TIOWJEeT pedb B cieAyionieM maparpade HaIlero muccjaenoBa-
HUS.



1.2. Bo3aMOXHOCTH KOTHUTHBHOTIO IIOIX0a
B pellleHU N JUHTBUCTHYECKHUX IIPOo0IeM

HecMmoTps Ha TO UTO KOTHUTHMBHAA TMHTBUCTUKA HAIILIa MHOTUX
mocJjeoBaTe e B Inile 3apYOeKHBIX U OT€UeCTBeHHBIX INHI'BUICTOB,
HEeKOTOPbIe MOMEHTHI B Hel 0 CHUX IOP OCTAIOTCA HEJOCTATOUHO
MPOsICHEHHBIMU. B YacTHOCTH, KaK B POCCUICKOM S3LIKO3HAHUM,
TaK M B 3apyOe’KHO# JUHTBUCTUKe, oTMeuatoT A. H. BapaHnos
u 1. O. Jo6poBOJIbCKMIT, MBI HE 3HAeM PabOT, KOTOPHEIE COLEPIKATIU
OBl B SKCILJIMITUTHOM BUJ€ KOMILJIEKC METOJOJOTHUYEeCKUX OCHOBA-
HUH KOTHUTHUBHOTO MOAX0MAa K A3bIKY [Bapanos, [{o0poBosbCKUIA
1997: 11]. B. B. KaceBuu, T. I'. CKkpeb11oBa 0OTMEYaIOT OTCYTCTBUE
Y KOTHUTUBHOW JMHTBUCTUKY HOBOro Metozaa [KaceBuu 1998: 14;
Cxpeob1oBa 2000: 18].

C rouku 3perusa P. M. ®pyMKUHOM, ITpU BHIXO/ie HAYKY 3a IIpeie-
JIBI OCBOEHHOTO BO3SHUKAET IMTOTPEeOHOCTH B HOBOM MHCTPYMEHTaPUH,
HO METOJbl, KaK IPAaBUJIO, HE COUNHAIOTCS 3aHOBO, & 3aUMCTBYIOTCSA
u3 cCMeKHBIX HayK [Ppymrura 1995: 84].

Tak niau nHaue, B HACTOSAIIEE BpeMsa KOTHUTUBHBIN IMOAXOM Ha-
XOIUT CBOE TPUMeHEeHNEe BO MHOTHX 00JIaCTAX JUHTBUCTUKH.

Ilenvio nansOro naparpada ABIsgeTca 0O3HAKOMJIEHVE B 00IITUX
YyepTax ¢ BO3MOKHOCTAMY KOTHUTUBHOTO ITOJX0/1a B PEIIIEHN Y JIMHT-
BUCTHUYECKUX IIpobiieM. [[y1a sTOro HamMm HeOOXOUMO:

*  TIpeACTaBUTH OOIIYIO CUTYAIIMIO B ONMMMCAHUY KOTHUTHUBHOTO

MOAX0/Aa B A3BIKO3HAHUN;

*  BBIABUTH BHYTPU KOTHUTUBHOM JUHTBUCTUKY Pa3esbl, T
KOTHUTUBHBIH ITOAXO0/ K I3BIKY HAXOIUT CBOE IIIMPOKOE IIPH-
MeHeHUe.

Korpa aspikoBble gaHHBIE BHICTYIIAIOT KaK MaTepyaJ IJs aHa-
Ju3a U MOJAEJUPOBAHUA MEHTAJIbHBIX IPOIECCOB, HA MX OCHOBE
UCCIEAYIOTCS MEeXaHU3MbI MPOAYIIMPOBAHUS U BOCIIPUSATUS PEUH,
B3aUMO/IefiCTBUE TOBOPSIIETO U CAYIIAIONIET0, OPTaHU3AI A TaMA-
THU U ee POJIb B IIpollecce KOMMYHUKanuu. KoruuTusHas ceMaHTHKA
TIPEeNMYIIeCTBEHHO OCHOBBIBAETCA HA AHAJLU3C A3bLKOBbLX eOUHUY,
6 JunamuKe, T. €. B peull, 1 OPUEHTHUPYETCA Ha 9KCIEPUMEHTAb-
HbIe JaHHBIe. B Tocie1HeM OTHOIIIEHUY OHA TECHO B3aUMO/IeiICTBYeT



C KOTHUTUBHOM IICUXO0JOTHEH 1 TPAAUIIMOHHBIMU IICUXOJINHTBUCTH-
YeCKUMU UCCIEOBAHUIMU.
CremoBaTebHO, IIEHTPAJbHAS 3aJaua KOZHUMUBH020 nodxola,
KaK MBI IToJIaTaeM, COCTOUT B M3yUEHUU IIPOILECCOB MOPOKIEHUA
¥ BocIpuATHA (IOHUMAaHMA) peUd, B HAIlleM sKe caydae OpuTaHCKOM,
aMepUKAHCKOM 1 HEMEIIKOM ITOJIUTUYECKON pedn.
KorHuTuBHBIN TOAXOM IPOHUKAET TAKIKe U B 60Jlee cCMmamuitble
o6acmu u3yieHus A3vlK08vlx eOUHUY — B aHAJIU3 €JUHUIL B ITapa-
nurmatuke. Hampumep, B JIEKCHUKOJIOTMH OITUCHIBAIOTCSA JIEKCUUECKIE
IIPOTOTHUTIBI, (hpazeoJoTUUEeCK e KOHIIEIITHI, 9JIEMEHTHI IIPOIle Ay PHOMH
CeMaHTHUKY BHOCSATCS B aHAJIN3 (DPa3eoIoTuUecKuX enunull. Jlekcuue-
CKHe 1 (ppaseosioTuYecKre e IMHUITBI PACCMATPUBAIOTCS Ha STHOKYJIb-
TypHOM ()OHE, Ha OCHOBE aHAJIN3a UX CEMAHTUKN PEKOHCTPYUPYIOTCS
(bparMeHTHI AZLIKOBOM KaPTUHBI MUPA, HOCUTEJIEM KOTOPOI ABIAETCA
TOT MJI MHOU HapPOJ, MCCJIeNyeTCs IPOsSBIeHNe HAIlMOHAIbHOI'0 MEH-
TaJINTETA ¥ IPOBOJUTCSA €T0 COIOCTABUTEIbLHBIN aHAJIUS.
Ha gamnom sTamie pasBUTUS KOTHUTUBHOM JUHTBUCTUKU, BO3-
MOKHO IIPEJII0JOMKUTD, TONbKO A. E. Kubpuk chopmyiupoBa
B IBHOM BHJe Tpe0OBaHUA K KOTHUTUBHOMY IOAXOIY B A3BIKO3HA-
Huu [Kuopux 1983; 1992]. ITocrynarer A. E. Kubpuka aBisiorcsa
VHUKAJbHBIMU, HO OHM CYMMUDPYIOT IIPEICTABIEHUA O CYIITHOCTU
KOTHUTUBHO OPUEHTUPOBAHHON JIMHIBUCTUKY, OTHOCAIIMECA K Ha-
gaay 1980-x romos.
ITomumo aTOT0, HAGIIOAIOTCA OTAENbHBIE HATIPABJIEHUA KOTHU-
TUBHOI JIUHTBUCTUKY, HATIPUMED:
*  KOTHUTUBHBIN IOAXO0/ K aHAIUIY AUCKYPCA, IPEAT0KEeHHBIH
T. A. BaH [eiixom [1989], KoTOpPEIIl MBI BO3bMEM 32 OCHOBY
B Halllei paboTe IPU COTIOCTABJIEHNY KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB
OpPUTAHCKOTO, AaMEPUKAHCKOT0 1 HEMEITKOTO MOJUTHUUECKOTO
INCKypca;

* KOTHUTHBHAasSA Teopus meradopsl B uuTepuperanuu k. Jla-
Ko(da [Lakoff 1987];

* KOTHHUTHBHO OPMEHTHUPOBAHHLIE MCCJIENOBAHUSA B 00JacTU
cemauTuueckoil Tunosioruu JI. Taamu [Talmy 1983];

- xorHutuBHas rpammartuia P. Jlauraxkepa [Langacker 1987;
1991].



KoruutuBHas JUHTBUCTUKA, IEPBOHAUYAIBHO 00beAUHAEMAS
JIMIITb TTI03HABATEJLHBIMU YCTAHOBKAMM M MCXOIHOM TUIIOTE30iH 00
00BACHUTEILHO CUJIe 00palleHN A K MBICJIUTEILHBIM KaTeTOPUAM,
TIOCTEeIIeHHO 00peJsia CBOM MPEeJMeT, CBOI0 BHYTPEHHIOI CTPYKTYDPY
¥ CBOII KaTeropuaJbHBIN anmapar. B HACTOAINIT MOMEHT MOKHO
C YBEPEHHOCTHIO YTBEPIKIATh, YTO BHYTPU KOTHUTUBHOMN JINHTBUCTH-
KU IIPeJICTaBJIEHEI CIeLYIOINe Pasieiibl, IJle KOZHUMUBHbLIL nodx00
K SIBBIKY HAXOJUT IITNPOKOe NpuMeHeHne. OXxapaKTeprusyeM KPaTKo
MaHHbIE PA3eJIbl:

1. Hccanedosarue npoyeccos npoussodcmaea u NOHUMAHUS ecme-
CMBEHHO020 A3bLKA.

ITOT pasme NCTOPUUECKU SIBJIAeTCA HanboJiee PAHHUM, a TaKiKe
BO MHOTOM chOPMUPOBABIIUMCS GIarofgaps yUaCTUIO CIIEITNAINCTOB
M0 KOMIIBIOTEPHOMY MOJEJIMPOBAHUIO TIOHUMAHUA U MOPOKIEHUA
TekcTOoB. Hanbosiee 3BHaUMMBIX Pe3yJIbTATOB B 3TOH 00JIaCTH JOCTUT
OJIVTH U3 BEAYIINX JIMHI'BUCTOB KOTHUTUBHOTO Ipoduis Y. Henid, pas-
paboTaBIIINi KATETOPUHY TEKYIIero CO3HAHUSA U aKTUBAIIUM, a TAKIKe
PAI IPOU3BOAHEIX OT HUX mouaTuil [Heid 1982].

2. Hcecenedosarnue npuHyUNO8 a3vlK0601 Kamezopu3auuu.

WccaemoBaHuio BhINIEYKA3aHHBIX MPUHIIUIIOB YEJUJ 3HA-
yutenbHoe BHuManue k. Jlakodd [Jlakodd, H:xoucon 1987],
KOTOPGBII pasBui uaen JiaeoHopsl Poir [Rosch 1975], moxasasiieit
HeaJleKBaTHOCTDb TPAJUIIMOHHBIX (BOCXOAAINIUX ele K Apucrore-
JIT0) TIPEICTAaBJIEHUN O KaTeTOPUAX KaK MHOKECTBaX C UETKUMU
rpaHUIAMHI, KOTOPBIM HEKHI 00BLEKT MOKeT Jubo IpuHaIIeKaTh,
a160 He IPUHAAJIEKATh, IPUUEM BCe UJIEeHBI HEKOTOPOM KaTeropuu
UMeIOT OAUHAKOBBIN cTaTyc. IKCIePUMEHTHI MOKA3LIBAIOT, UTO B
MeHCTBUTEIbHOCTY I'PAHUIILI KATETOPUIl Pa3MBITHI, a CAMH KaTe-
rOpUY UMEIOT BHYTPEHHIOI CTPYKTYPY: HEKOTOPhbIe UX 3JIEMEHThI
TIPEeJCTABJSAIOT KATETOPHUIO JIyUIlle, UeM JPYTHue, T. €. ABIAIOTCA
npomomunuieckumu ee uieHamu. Hampumep, IPOTOTUNINYECKAT
TIITUIA — BTO AJI aHTJIOA3BIYHON KapTUHBI MUPA MAJIUHOBKA, a AJIA
PYCCKOA3BIUHOM — BOpOOeii, Toraa Kak IUHTBUH MM CTPAyC Haxo-
IATCS Ha mepudepun Kateropuu. [loHATHE npomomuna nMeeT oueHb
IITUPOKYIO IPUMEHNMOCTD: OHO MCIIOJIb30BATIOCH IS MHTEPIIPETAIINY
COOTHOIIEeHNA (POHEMEBI U aJLJIO(OHA, OJd ONHUCAHUA MOPQOJJIOTHU-



YeCKMX U CUHTAKCUUYECKUX IPOIECCOB, OMUPAACH Ha HEro, MOKHO
MPEAJIOKUTh UHTYUTUBHO TIPUEMJIEMOE PasTpaHUUYEeHNE MOHATUA
sI3BIKA U AUaJIeKTa 1 AP. BHYTPU KaTeropuu 4ieHbl MOTYT OBITH CBSA-
3aHBI PA3JIMYHBIMY OTHOIIIEHUAMHU, KOTOPBIE TAKKe OBLIN U3YUEHBI.
Bosee Toro, camu KaTeropuu ToKe HEOTUHAKOBBI: OBLIO ITOKA3aHO,
YTO CPEeAN HUX €CTh IPUBUIETUPOBAHHBIE, KOTOPBIM COOTBETCTBYIOT
TaK Ha3bIBaeMbIe KOHUenmol 64308020 YposHa Kareropusanuu. Ha-
3BaHUA, COOTBETCTBYIOIIME 9TOMY YPOBHIO, 0XOTHEE UCTIOJIB3YIOTCA,
Jerde MPUIOMHUHAIOTCS, PaHbIIEe YCBAUBAIOTCA NeThbMU, OOBIUYHO
JUHTBUCTUYECKHU 00Jiee TPOCThIE, UMEIOT OOJBINYI0 KYJIbTYPHYIO
3HAYMMOCTD U1 00JIaIA0T ellle PAJOM ITPUMedaTeIbHbIX CBOMCTB: Ta-
KOB, HAIIPUMEP, KOHIIEIIT "'co06akKa’ 110 CPAaBHEHUIO C BBIIIIEJIE KAIIIM
KOHIIEIITOM 'M#UB0MHOe’ W HUKeJeKaIUM KOHIEeINTOM nydend’
[Rosch 1975].

3. Hceanedosanue munog nOHAMUILHbLX CMPYKMYP U UX A3bLKO-
8blX cOOmMmEemcmaull.

B mauubIi pasmes BXOgAT paboThl, KOTOPhIe HAUATHl B paMKax
ncKycctBeHHOro nuresiexkTa (P. Abenscornom, P. Illeaxkom, M. Mun-
CKMM — aBTOpaMU TaKMUX MOMYJSAPHBIX KaTeropuil, Kaxk «(hpeim»
U «CIleHapuii»), OMHAKO BOOCJEACTBUY aJallTUPOBAHBI JISI HYMKI
JUHTBUCTUYECKOTO ucciaenopauud Y. Punamopom [1988]. B uccie-
JIOBaHUAX MMOJAOOHOTO TUTIA KOTHUTUBHAA JUHTBUCTUKA B3aMMOIEeH-
CTBYET C COIIMOJIOTHEI U KYJIbTYPOJIOTHE .

4. Hcenedosarnue KOZHUMUBHO-CEMAHMUYECKUX CYNePKamezo-
pulil.

JlanHOe mccaeqoBaHWE CBA3aHO, IIpeKae Bcero, ¢ JI. Taamu,
KOTOPBIN MIPEeAITPUHSAI IIOTBITKY OIPeNeJTUTh HA00p nepapXuuecKu
YIOPAZOYEHHBIX 00pa30(PopMUpPYOULUX cucmeMm — KaTeropui, mo-
CpeJICTBOM KOTOPBIX €CTeCTBEHHBIN S3BIK OCYIIECTBJISAET KOHIIEI-
TyaJbHOE CTPYKTYPUPOBAaHME IPEACTABIEHU O IeHCTBUTEIbHOCTHU
(aTO KaTeropuu KOTHUTUBHOT'O COCTOSHUSA, KOHPUTYypPaAIMOHHOMK
CTPYKTYPHl, IMHAMUKYU CHUJ, PacupeaeeHusaA BHUMAaHUA 1 Ip.,
KasKJasa U3 HUX UMeeT CBOIO CJI0KHYI0 cTPYKTYypPY) [Tanmu 1999].
CxoaHbIi KPYT IIP00JIeM HECKOJIbKO MIO-APYTrOMY pacCMaTpPUBAETCA
B paborax [I:x. Jlakodda u P. JIlaurakepa [ Lakoff 1982; Langacker
1987].



5. Hccaedosanue npocmpancmeeHHbLX OMHOULeHULL U MUNO8
KOHUenmyaau3ayuu 08uiceHus 8 s3blKe.

YKazaHHOE HUCCJIeOBaHUE SABJIAETCA TOU TOUYKOU, B KOTOPOU
ImepeceKkarTCs IOUTH BCE OCHOBHBIE IIPOrPaMMbl KOTHUTUBHOI JIMHT-
Buctuku. :x. Jlakoddom 010 paspaboTaHO HOHATHUE 00PA3HOLU
cxeMblL I PACCMOTPEHBI HEKOTOPhIEe BayKHbBIE TUIIBI CXeM (BMECTH-
JINIIE, YaCTh/IleJioe, MYTh, CBSA3b) U UX SA3BIKOBBIE COOTBETCTBU;
cpenu obpasodopmupyionux cxem JI. Tanrvu manbosiee mOLPOGHO
paspaboTaHa KaTeropud KOHQU2YPAULOHHOU cmpyKmypul, B PaMKax
KOTOpPOIi paccMaTpUBalOTCA TaKue rpaMMaTYecKu 3a(pUKCUPOBaH-
Hble TOHATUHHBIE KATerOopuu, KaK KOJMYeCTBO, Pa3leJeHHOCTb,
MPOTAKEHHOCTh, OTPAHNUYEHHOCTD, YJeHEeHNe IIPOCTPAHCTBA U AP.;
MoAPOOHO paccMaTPUBAETCA IPOCTPAHCTBEHHOE CO3HAHNE B MHOIO-
yrcaeHHBIX Tybaukanuax P. [xxkakengopda u P. Jlanrakepa [Jack-
endoff 1992; Langacker 1991].

Taxum 06pa3oM, KOTHUTUBHBIH ITOAXO0/ K A3BIKY IT03BOJISIET B paM-
KaX KOTHUTUBHOM IMHTBUCTUKY, B 3aBUCHMOCTH OT TOT'O UJIX MHOTO ee
paszeia, peliaTh IOCTaBJIEHHbIE ITepe] JUHIBUCTAMU IPO0IeMBbI.

B KOrHUTHBHOM JUHIBUCTHUKE CYIIIEeCTBYET TaKKe Psg IpobeM,
CBSBAHHBIX C BLIABJIEHUEM ee KJII0UeBbIX MOHATHH 1 O0HADPYKeHUEeM
B3aMMOCBA3U MEKAYy HUMH. [[J1d 9TOro obpaTuMcA K CIedyIoIeMy
naparpady Haiei paboThI.

1.3. KaroueBble MOHATHA KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTHKM

T'oBops o mpobieMax B KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKE, CJIEAYeT IIoquep-
KHYTb TOT (DaKT, UTO BCE Uallie B Heil BLICTYIIaeT B KauecTBe IeHTPaIbHOM
TeMbI KPYT BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIH C YCTAHOBJIEHEM 3aBUCMOCTEH U CO-
OTHOIIIEHUY B KOTHUTUBHOMU IIeII0UKe «pa3ym (CO3HaHUe) — A3bLK —
penpesenmayus — KOHYenmyaiu3ayua — Kamezopu3ayus — 60c-
npuamue» [KpaBuernko 2001: 4]. 3auacTyio faHHaa B3aIMOCBA3b BeIeT
K CMBIKAHWIO KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKY C KOTHUTHUBHOM IICUXO0JIOTH-
ei1, husocodueir, STUCTEMOJIOTHEN U TeOPUEH CO3HAHUA.

ITockombKY IOHATUA B TaHHON KOTHUTUBHOM IIETIOYKE SBJISIOTCS
KJIIOUEeBBIMH /IS KOTHUTUBHOM TEOPUU A3bIKA, K TOMY K€ MMEIOITMU
CBOIO CITeITn(hUUIECKYI0 TPAKTOBKY B KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKE, 3HA-
YUTEJIBbHO OTJIUYAIOIIYIOCS OT IPYTUX HAYK, a TaKsKe HaM MPUAeTCS



COIPUKACATHCSA C HUMU B MCCJIEOBAHNY, MBI CUMTaeM HEOOXOIUMBIM
B HIDKECJIEAYIOINX MOANYHKTAaX 32a0CTPUThH HAIlle BHUMAHNE Ha CIIEI[H-
(uke faHHBIX TOHATHUH (Pa3ym (co3HaHUE) — A3bLK — penpe3enma-
YU — KOHUYenmyanudayus — Kamezopusayus — ocnpusmue).

1.3.1. Ilonamue «pa3ym»

[[esb TAHHOTO MOANIYHKTA — IPEACTABUTH B OOIIIMX YepTax I0-
HATHE PA3yM B KOTHUTUBHOMN JINHIBUCTHUKE.

KoruuTuBHas HayKa OIperessieTcs, IpeKae BCero, Kak HayKa
o wenoseweckom pazyme [KCKT 1997: 153].

ITonaTHe «pasyM», HECMOTPSA Ha TO UTO SBJISETCA OMHUM U3 ca-
MBIX CJIO}KHBIX TIOHATUH B HAYKe, IPEACTaeT KaK MCXOAHOe U KJIt0Ue-
BOE JIJIsI BCETO KOTHUTHUBHOTO HAIIPABJIE€HU A, BKJIIOUASA KOTHUTUBHYIO
JIMHTBUCTHUKY. KpoMme ToTO, asKe eClIu KOTHUTUBHYIO HAYKY OIIpesie-
JIAIOT KaK U3YYAIOUIyIo KozHUY U (IT03HaHME) NN MBINLIeHNE MJIN
MEeHTaJbHbIE IIPOIECCHl U T. II., BCE 9TU IMOHATUS TOXKE COMepsKaT
mousaTue pasyma [Fromkin 1991: 82] u TpebGyioT ero o6bsicHEeHUSA
KaK UCX00H020 0115 8Ce20 KOZHUMUBHO20 AHANUSA.

Kpowme Toro, MHOTHE yUeHBIE YKA3BIBAIOT Ha TO, YTO HAYKA O pasyMe
BBIPACTAET U3 HONBITOK PElIeHUs HEKOTOPHIX KOHKPETHBIX IPOo0JIeM
COBpPEMEHHOI HayK! B paMKax mpex ee 0ojee cTapbIX OUCUUNIUH, —
(DU3UKU C ee CTPEMJIEHEM BBIACHUTD POJIb HAOII0AaTe A B IPOBEIEHNN
ACTPOHOMUUYECKUX Y AaHAJIOTMYHBIX M SKCIIePUMEHTAIbLHBIX MCCJIeIOBA-
HU, MeOUUUHbL C €€ HATTPABJIEHHOCTHIO Ha JeueHe 0e3yMUsa U U3YUEHUe
JUULSI 9TOTO (PMBUOJIOTHUECKHX OCHOB MO3Ta U €T0 COCTOAHUI B HOPME U,
HaKOHeIl, u.iocofpuu, TaBHO CTABUBIIEHN CBOEH I1eJIbI0 YCTAHOBUTD MC-
TouHuKY 3Hauwui [Bever, Carroll, Miller 1984: 4].

3HaUNTEIbHYIO TPYAHOCT IIPH OIIPeeIEHNY PasyMa COCTaBJISIeT
TaKiKe ero MHOTOUMCJIEeHHAs CUHOHUMUSA: paccydok, ym, uHmen-
nexkm, mo32, cO3HaHue, dyx. HeTpygHO 3aMeTUTh, UTO HAaHHEBIE
CJIOBA TOCTATOYHO PA3HOOOPABHBI M HE BCET/[a JIETKO COIMIOCTABUMBI
¢ IIOHATHUEM pPasyMa.

Tak, Hanpumep, B @uysocodcKoM cioBape moJ pefariiueii
H. T. ®posoBa MOHATUA pa3ym U paccydox TPAKTYIOTCS OJHOBpe-
MEHHO CJIEIYIOIIM 00pa3oM:

Pasym m paccydox — TOHATHUA, BhIpAKAIOIINe ABe B3AUMHO
HeoO0XOAMMBIe CTOPOHBI PA3BUTHUA HAYUHOTO IMO3HAHUS, a TaKKe



HPaBCTBEHHOT'O U XYJ0KECTBEHHOI'0 MBINLJIEHUA, TBE B3aUMHO I10-
MOTAIOIHe APYT APYTY CIIOCOOHOCTH.

Paccydounas cnoco6rHocms oTIYaeTCA TEM, UTO B €€ IIpeesiax
TMOHATHUA He HAXOAATCSA B IIPOIlEcce IPeoOpa3oBaHUA U COXPAHAIOT
yCTOMUYMBYIO (OPMY; OHUM BBICTYHAIOT KaK I'OTOBBIE TEOPETUUECKIE
«Mepuaa» AJA SMIUPUUECKOTO MaTepuasa, AJasa KOHCTPYUPOBaHUA
pesyabTaToB. OTCI0la — OTBJIEUEHHBIN XapaKTep PacCyJOUYHBIX
omneparuii ¥ pesyJbTaTOB, JAIOIUHA IIOUBY AJA KYyJIbTa a0CTPaKITUI
u (hopMasM3MOB, AJA MIPUITUCHIBAHUA UM CAMOJOBJIEIOIIEH co3uIa-
TeJbHOU Poau. BOOPY KEeHHBIN OTHUM JHUIIH paccydKom, YeJ0BEK
U caMyI0 CBOIO JKU3HbBb JejaeT Bce 0oJiee paccymouHOil — cdepoit
YTUIUTAPHOH ParlMOHAJIBLHOCTH.

Pasymnas cnocobnHocmu oTandaeTcs, HAaIPOTUB, TEM, UTO 371€Ch
TIOHATUS BBEPTalOTCA B IPOIece mpeodbpasoBaums. [leau 1 meHHOCTH
0epyTcs B MX UBMEHEHUH, ¥ TEOPETUYECKU I ITPOIeCC OPUEHTUPOBAH
Ha KOHKPETHBIN uaeas, BeAyIIui K Pa3BUTUIO U CAMOIr0O Cy0ObeKTa
3HAHUA, IleHHOoCcTel u T. 1. Ecaiu HayuHOe uccjenoBaHme, OCHOBaHHOE
JINIITH Ha PACCYAOYHOM CLIOCOOHOCTH, PE3KO PACXOAUTCA C HDABCTBEH-
HOCTBIO ¥ UICKYCCTBOM, pa3yM Co3laeT aTMoc(hepy UX CoApyKecTBa
[PC21991: 382]

IIpoGiema ucciemoBaHus pa3yMa 1 paccyIKa HaCTOJIBKO CJIOMKHA,
YTO ITPOHUS3HIBAET BCIO EBPOIIEMCK Y0 McTOPUIo huaocopuu. MuoTHE
dunocodnl U yueHbIe ITO-CBOEMY IMOAXOAWJIN K JaHHOU IpobJseme
[Apucrorens 1976; I'erenp 1974; Kaur 1963; Kysauckuit 1979;
Jleti6uni 1982; Mapkc, Jureanc 1996; I1lnaron 1971; Crruuosa 1957;
PDuxre 1993; Ilenauur 1966].

KorauTuBHas HayKa TakKe clejiajga HEMAJIO s O0bACHEHUA
¥ OTIMCAHUSA MOHATHUA «Pa3yM», cliejlajia OHAa HeMAaJio U JJIA TOTO,
YTOOLI BHECTHU B Ae(UHUIINIO Pa3yMa eIlle 00JIbIIe CJI0KHOCTeI .

Kak moguepxkuBaetr B. 9KapAT, B HACTOAIIUHA MOMEHT KOTHUTHB-
Has HayKa BbIpa0aThIBAET HEUTO BPOJle eAUHOTO MOAX0AAa K MCCJIe-
IOBaHUIO pasdyMa U, XOTA B HEHM mpeAIoiaraloT He CTOJBKO TO, UTO
pas3ym Uiau cO3HAHUe — 3TO HeKUY MeXaHU3M, IlepepadaThIBaIOII il
uHMOPMAIIUIO, a TO, YTO HOJZOOHOE TPEIIOT0KEHIE MOYKET IIPOJIUTh

2 ®C — dunocopcKuii caoBaphb.



cBeT Ha paboTy MO3Ta M ero Hajo BeauecKu npoBeputsh [Eckardt
1993: 4], 10CKOJIbKY MHOTHE UCCJIEJOBAHIA COCPEIOTOUNBAIOTCS Ha
CpaBHEHUM MO3Ta U KOMIIbIOTEepa.

B KoruuTuBHOI HayKe IpU3HAETCH, OMHAKO, TOT (paKT, UTO I'JIaB-
HBIM €€ OTJINYUTELHBIM IPU3HAKOM OBLII 0MX00 0m 0uXe8uopusma
K MEHMAaAU3MYy, KOTOPBIH 1 MoTpeGoBas 00paIeHnsa K MEHTaIbHOM
IeATeIbHOCTH YeJI0OBeKa ¥ KO BCeM MEeHTAJIbHBIM I KOTHUTUBHBIM
CIIOCOGHOCTSM, KOTOPBIE 9Ty AeATeJIbHOCTh obecrieunBaioT. Kak mu-
can P. I:xsrennodd, pasym npencraBiasger o0beJUHEHVE DA3HBIX
KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH UeJIOBEeKAa, CBA3AHHBIX MEXKIY CO0OIi
CUCTEMOII KOPPEJIUPYIOIIUX STU CIIOCOOHOCTU IPABUJI, KaKkIoe 13
KOTODBIX MMEET JEeJIO C 0COOBIMU MEHTAJHLHBIMU PEIPEe3eHTAIIUAMU
[Jackendoff 1992: 366—367].

B mesom penHoMeH pasyma m3ydaercd B KOTHHTHUBHON HayKe
B CHCTeMe PAa3HbIX OIMO3UIINII: padyMa U CO3ePIIaHus, pasyMa 1 co-
3HAHUA, AYIU U TeJIa, pasyMa 1 MO3Ta U T. II. Bce OHM MOAUEPKUBAIOT
Kakoi-1160 BaKHBIN ACIEeKT JeATeJbHOCTH pasdyMma (MeHTaJIbHOM
IesaTeabHOCTU) U (MaK) 0coOble 06JIACTH CYII[EeCTBOBAHUA U (PYHK-
IMOHNPOBAHUSA UHTEJJIEKTAa, HO eIUHON TeOpUU pasyMa Bce Ke 0
cUX IOP He CO3[JaHo.

Ho Mmo3r cBsizaH ¢ cO3HaHMEM, CO3HAHNE UeJIOBEKA — C DMOI[UI-
MU, KeJIAaHUAMY U UHTEHIIUAMY (00 SKCILIUITUTHOMN ¥ MMILIAIUTHOMR
NHTEHIUAX TOJUTHUYECKOTO JUCKYypca MBI OyJeM IOBOPUTL 0CO00
BTJaBe 2 HacToAIIel MoHOTpadun), a, CIe[0BATEIbHO, Pa3yM HEJTb3A
n3y4aTh, He 00paIasach K 5TUM (peHOMeHAM YeJI0BeUeCKOMN IICUXUKU.
CoOTBETCTBEHHO, U3 BBINIECKA3aHHOTO BHITEKAET HEOOXOIMMOCTh
paccMOTpeHUS MOHATHUSA «CO3HAHME», K KOTOPOMY MBI 00paTHUMCS
B CJI€IYIOIIEM TIOATIYHKTE.

1.3.2. Ilonamue «co3narnue»

I[enb10 HAHHOTO MOAMYHKTA SBJIAIOTCA PACCMOTPEHNE IOHATUA
CO3HAHUe U ero o0Ilee IIpeACTaBJIeHNEe B PAMKAaX KOTHUTUBHON
JIMHTBUCTUKHA.

HUrak, ocraHOBUMCSA Ha CJIEAYIOIEM, HEMaJIOBAKHOM 1 BBITEKAal0-
II[eM M3 BBIIIENPEACTABICHHOrO IIOAIIYHKTA, IIOHATUN «CO3HAHNE» .



Kak ormeuaer A. T'. CiupkuH, coO3HaHME ABJISETCA OJHOM 13 (hopM
IPOABJIECHUS HAIIIEH NYIIIU, IIPU 9TOM OUE€Hb CYIIIeCTBEeHHO# (DOPMOIi,
IpeucIoJHEeHHOUN raybokoro comepskanusa [Cnuprun 2002: 350].
B moBcexgHeBHOM KM3HU MBI YACTO YIOTPEOIsIEM TTOHATUSA «TYIIIa»
U «CO3HAHME» KaK CUHOHUMBI. OTHAKO ITIOHATHE «AyIa» BBITJISIUT
HaAMHOTO IITUpe TIOHATUS «CO3HaHUe». K mpuMepy, YyBCTBa — 3TO
cocrosiHue qyuiu. VIX HeJb3s OTOMKIECTBIATEL C CO3HAHUEM.

Kaxoe ke HauboJiee mpuemMieMoe ompeieieHre BOBMOKHO aTh
TIOHATUIO «co3HaHUe» ? TaKOBBIM HaM IIPeCTaBJIAETCS OIIpeIesIeHIe
A.T. CuupkuHa: «CO3HaHUe® — 3TO BHICIIIASA, CBOMCTBEHHASA TOJIb-
KO JIIOAAM U C8A3AHHAA C Peubio PYHKUUA MO32a, 3aKJIIOUAIOMIAACT
B 0000IIIEHHOM U ITeJIeHAITPaBIeHHOM OTPasKeHU U e CTBUTEIHFHOCTH,
B IIPEIBAPUTEIBLHOM MBICJIEHHOM IIOCTPOEHUY AeHCTBUM U IIpeIBU-
MeHUU UX PE3YIbTATOB, 8 PA3YMHOM PEZYAUPOBAHUL U CAMOKOHMPO-
AUuposaHuu nosedernus wenogexka» [Tam xke].

He meHee 3HaUMMBIM IIPEACTAET TaKKe MTOHATUE COBHAHUSA, IPET-
snaraemoe KpaTKum ciioBapeM KOTHUTUBHBIX TEPMUHOB: «CO3HAHUE
(auri. consciousness; Hem. Bewuf3tsein) — oco6oe cBoIiCTBO TaKOM
BBICOKOOPTaHM30BAHHOI MaTepuu, KAK M032; OTJIAUYUTEIbHASI Xa-
PaKTepUCTUKA UeJIOBEKA KAK PA3yMHO20 CYu,ecmaa, ClIocCOOHOTO He
TOJIbKO UYBCTBOBATDH U PACCYKIATh, HO 1 TOBOPUTDH 00 9TUX MBICJIAX
B OII[YIIIEHUAX; CIIOCOOHOCTD IEePEKUBATH U OCO3HABATH OKPY Kaf0-
Y10 IeCTBUTENIbHOCTD, BOCIPUHUMATD €€, OCTAHABJINBATH BHUMA-
HUe Ha OTIPeJIeIEHHBIX 00'beKTaX BHEIITHETO NJIU BHYTPEHHET0 MUpa,
603MOHCHOCMb KOHMPOAUPOBAMb NOCMYNJeHUe UHPOPMAULU U OTe-
puposams e10 6 xo00e MbLCAUMENbHOU U 6epOaLbHOlL OesmeavbHoCmU,
HaKOHeIl, crtoco0HOCTh 3HATh uTo-To» [KCKT 1997: 175].

BaxkHO mogUuepKHYTh, UTO B COBPEMEHHOM (prI0COPCKONA M KOT-
HUTHUBHOU JIUTepaType MOHATUA COZHAHUSA, PA3YMA, UHMELLeKMma
U MblULJEHUS Yallle BCero ynoTpebasaioTcesa HeauddepeHITMPOBaHHO,
Hepas/JInueHre dSTUX HOHATUHN U JasKe UX IPAMOe OTOKIECTBJIEHUE
HOCAT TOCTOSHHBIN XapakTep. OTO TaKyKe OTHOCUTCA K IepeBoaM
Ha PYCCKUU SI3LIK TePMUHOB mind u consciousness. Jlanuoe Hepas-
JUYeHVe UMeeT HeEMAJIO OCHOBAHM, B IEPBYIO OUepeahb IIOTOMY, UTO

3 3mecs u Jasiee O TEKCTY MOAUEPKUBaHUE U Kypeus Hatu., — /. I11.



COoJlepyKaHUsA BCEX YKABaHHBIX IMOHATUN YACTUYHO IIePECEKAI0TCSI
¥ HAJIaraloTcs APYT Ha [PYTa, a TaKsKe KeCTKOe UX MIPOTUBOIOCTAaB-
JIEHVEe OTYACT! HEBOSMOJKHO.

U Bce xe B ompeieIeHHOM OTHOIIIEHUY U 3aYaCTYI0 MHTYUTUBHO
YKas3aHHbIE IOHATHUS PA3JINYAIOTCA; TaK, CKOPEe CO3HAHUe IIPEICTaB-
Js1eT coboii ompesieIeHHOE COCMOAHUE UeJIOBEKA, CKOPEe CO3HAHUE
BKJIIOYAeT IPEICTABJIEHUSA 0 YYBCTBAX, OMOIMUAX W OUIYIICHUAX
yeJsioBeKa (XOTs TOKe, KOHEUHO, B PEIIPe3eHTUPOBAHHOM UX BUE),
CKOpee CO3HaHUe PA3BUBAETCA IO BANAHNEM MBIITLICHUS 1, CJIEJ0-
BaTeJIbHO, caenysd sposoruu uareanexta [KCKT 1997: 176].

WHTepecHO B TO K€ BpeMs OTMETHUTD, YTO COBPEMEHHBIX YUeHBIX
XapaKkTepusyeT pasHoe OTHOIIIEHWEe K caMo¥l mpobjeMe CO3HAHUA,
u00 ecyI OTHNMU MCCJIEN0BATEIAMU YTBEPIKAAETCH HEB03MOMCHOCMb
DpelleHns 3ToM TPo6JIeMbl KaK BRIXOAAIIEH 34 TPeIeTbl KOTHUTUBHBIX
cnoco0HOCTeH YeJ0BeKa, TO APYTUMU, HAIPOTUB, OHA CUUTAETCS
OJHOM M3 HamboJiee CyIleCTBeHHbBIX IIP00JeM He TOJbKO B (DHJI0CO-
(huu, HO U AJIsI IpeCTaBUTEIEH CAMBIX PA3HBIX KOHKPETHO-HAYUYHBIX
OUCIIUILINH — OT HeHPOo(hU3MOJOTOB 10 KYyJIbTyposoroB [IBaHOB
1994: 82; Horgan 1994: 94].

XOTSA COOTHOIIIEHUE TIOHATUN CO3HAHUS, PA3YMA U MbLULACHUS
B KOTHUTHUBHOM HayKe IOHUMAaeTCs [I0-Pa3HOMY, COMMIKeHe TI03H-
U MOYKHO OTMETHUTD B TOM (DaKTe, UTO BCE TPU YKa3aHHBIE (DeHOMeHa
HEU3MEeHHO U3YYaIOTCA II0 UX CBA3AM C A3bLKOM U UTO B 9BOJIIOIUU
BCeX TpeX (DEHOMEHOB JETEPMUHUPYIOIUM (PAKTOPOM CUUTAETCA
BOBHUKHOBEHUE U (MJIN) Pa3BUTUE A3BIKA.

ITosTOMY BBITJIAIUT BIIOJIHE PA3YMHBIM 1 JIOTUUHBIM B KAUECTBE
CJIEIVIOIIET0 IIOJIIYHKTA OCTAHOBUTHCS HA PACCMOTPEHUY TOHATISA
«ABBIK» .

1.3.3. IIonamue «a3vbLtk»

[{en1v [aHHOTO MOANYHKTA — IIPEACTAaBJIeHNE MOHATUA A3bLK,
KOTOpPOe B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE SABJISETCSA IeHTPAIbHBIM
¥ OCHOBOIIOJIATAIOIITMM.

Kax ormeuaer A. P. JIypusi, oqfHUM 13 pemiamiiux (akToOpOB,
KOTOPBIU OIIPefessaeT Iepexol OT IOBeLeHMs KUBOTHOIO K CO3HA-



TeJILHOI IesTeJIbHOCTH YeIOBEeKA, SBIAETCA B03HUKHOBCHUE A3bLKA
[JIypua 1998: 22].

B mporecce 00111ecTBEHHO pas3esisseMoro Tpyaa y JIOAeH 1 MOSIBU-
Jlach He00XOQMMOCTD T€CHOTO O0IIeHM T, 0003HAUCHU A TOM TPYI0BOH
CUTyaIlui, B KOTOPOIl OHM yYACTBYIOT, UTO U HPUBEJO K BO3HUK-
HOBeHUIO A3bIKa. Ha mepBBIX moOpax 3TOT A3BIK OBLI TECHO CBA3AH
C ’KecTaMu, U HeUJeHOPa3AeJbHbBII 3BYK MOT 03HAYATh U «OCTOPOK-
Hee», U «HANIPATUCH» U T. II. — 3HAUYEHUE 3TOTO 3BYKA 3aBUCEJIO OT
MPaKTUYECKOM CUTyalluu, OT AeHCTBUA, JKecTa 1 TOHA.

B pesynbrarte poskeHme A3bIKA IPUBEJIO K TOMY, UTO IOCTETIEHHO
BOBHUKJIA IIeJIad CUCTeMa KOJOB, KOTOPhIe 0003HAYUAIN IIPEeAMETHI
U JefiICTBUA; MO3XKe 9Ta CUCTEMA KOJOB CTAJIA BBIJEIATH IPUBHAKY
MIpeaMeTOB U AeHCTBUM U UX OTHOIIEHUS 1, HAKOHEeIl, 00pa3oBaINnCh
CJIOKHBIEe CHHTAKCUYECKIUE KOIbI IeJbIX IPeII0KeHUH, KOTOphIe
moryiu (POPMYJIMPOBATH CJIOKHBIE (hOPMBI BhICKasbiBaHUs [Tam xe:
23].

ITosTomy BmoJsiHe cupaBensamuBo yTBep:kiaeHue I'. XapmaHa, 4To
«A3blK — TJIaBHAA TeMa B KOTHUTUBHOU HayKe. YacTUYHO 5TO IPO-
UCXOAUT IIOTOMY, UTO A3BIK 0mpaicaem IO3HAHNE, BLICTYIIAA KaK
OCHOBHOE CPEe/ICTBO BBIPAKEHUS MBICJIH, TAK UTO U3yUeHUE I3hIKA —
3TO KOCBEHHOEe M3yueHUe MO3HaHMsA. BO3MOKHO TaKsKe, UTO A3BIK
6030elicmeyem Ha TIO3HaAHUE, U0OO BJIUAET HA TO, KaKWe eCTh V Hee
WJIN Y HEeTO MOHATUSA U KaKKe MBICJIY IPUAYT B TOJIOBY €M MU eMYy »
[Harman 1988: 259].

BwMmecTe ¢ TeM IIIMPOKO M3BECTHO, UTO A3bLK ABJIAETCS OCHOBHBIM
00beKTOM U3YUeHN A3bIK03HaHu . [101 A3bLK0M TTIOApPa3yMeBaeTcs,
TIpesKie BCero, eCmecmaeHHolil UeJIOBeUeCKUH A3bl K, BRICTYIAIOINH
B ONIIO3UIINHY K MCKYCCTBEHHBIM A3BIKAM U A3BIKY JKMBOTHBIX. B03-
HUKHOBEHIE U CYIIECTBOBAHNE €CTECTBEHHOTO A3bIKA HEPA3PHIBHO
CBSI3AHO C BOBHMKHOBEHHEM U CyIllecTBOBaHUeM udesioBeka (homo
sapiens).

TepmuH «A3BIK», KaKk oTMeuaeT A. E. Kubpuk, nmeer, mo Kpaii-
Hell Mepe, 1Ba B3AMMOCBSI3aHHBIX 3HAUCHUS:

1) A3BIK BOOOIIE, A3LIK KaK OIpeleIeHHbIM KJacC 3HaKOBBIX
cHuCTEeM;

2) KOHKPEeTHBIN A3bIK, TAK Ha3bIBA€MbIil STHUUECKUI, MU « UIO-
STHUYECKUH » , I3bIK — HEKOTOPAas peajabHO CYIIeCTBYIOIasa 3SHAaKOBAas



CcHUCTeMAa, UCII0JIb3yeMasi B HEKOTOPOM COITyMe B HEKOTOPOe BpeMs 1 B
HeKoTopoM mpocTtpancTse [Aseikosnanmne. BAC! 2000: 604].

SI3LIK B MepBOM 3HAUEHUM — 9TO aOCTPAKTHOE IIpeaCcTaBIeHUE
0 eJMHOM YeJIOBEUEeCKOM fA3BIKEe, CPEOTOUYNN YHUBEPCAJbHBIX
CBOMCTB BCE€X KOHKPETHBIX A3BIKOB.

KoHKpeTHBIEe A3BIKM — 3TO MHOTOUMCJEHHBIE peasn3aliuu
CBOMCTB S3bIKa BOOOIIIE.

Cy1iecTBeHHO, UTO A3blK, 00Jalasd BHYTPEHHEH I1eJIOCTHOCTHIO
U eQUHCTBOM, ABJSAETCA NOAUPYHKUUOHAAbHOU cucmemoit. Cpenu
ero GyHKIUH BaXKHEHUIIIMMU MOYKHO CUUTATH T€, KOTOPBIE CBA3AHbBI
C OCHOBHBIMH OTIEPAIIUAMY Haja nHGOpMAaIiuel (3HAHUIMU YeJIoBeKa
0 IIeHICTBUTEJILHOCTH) — C030aHUueM, XpPaHeHuem 1nepedadell uH@op-
mayuu. Kax noguepkusaet A. E. Kubpuxk, uMenHo sT1 hyHKIIIU 00y~
CJIOBJIMBAIOTCS KOTHUTHUBHOM MeAaTebHOCTRIO [Kubpuk 1998: 158].

IToaTomy, Ha HAIII B3TJISI, BIIOJHE Pa3yMHO, YTO B KOTHUTHUBHOMN
JUHTBUCTUKE TJIABHYIO POJb UTPAIOT TpU QYHKIIUU: InuUcCmemuie-
cKas, no3nasamenvrasn (i coOCTBEHHO KOZHUMUBHAA), a TaKKe
KOMMYHUKAMUBHASL.

Jnucmemureckas QYHKYUL TOAPABYMEBAET, UTO AZHIK ABJIAETCS
OCHOBHOM OOII[eCTBeHHO 3HAUNMOM (OIOCpeSOBaHHOUN MBIIIJICHUEM)
(hopmoii oOTparKeHU OKPYKAIOITlell YeJloBeKa AeliCTBUTEeILHOCTH U ca-
Moro ceds, T. e. (POPMOI XpaHEeHU I 3HAHUH O IeHCTBUTEIHLHOCTH.

ITosnasamenvrasn (KOzHUMUBHAA ) PYHKUUA XAPAKTEPUBYET A3BIK
KaK CPeICTBO MOJTyUYeHUA HOBOTO 3HAHUA O TeHCTBUTEIHHOCTH.

dnucmemuieckas QYHKYUS CBA3BIBAET A3BIK C AEHCTBUTEb-
HOCTHIO (B €IMHUIIAX A3BIKA B BUJE I'HOCEOJIOTUUECKUX 00pas3oB
3aKPEeIJISAI0TCSA 3JIEMEHTHI MTeHCTBUTEeIbHOCTH, BbIAEJIEeHHEIE, OTO-
OpasKeHHBbIe 1 00paboTaHHbBIE CO3HAHNEM UeJIOBEKAa).

ITosnasameavnas (KozZHUMUBHAA) PYHKUUA CBASBIBAET A3BIK
C MBICJIUTEJIbHOMH AeATEILHOCTHIO UeJJ0BEeKA (B e IMHUIIAX A3BIKA U UX
CBOMCTBaX MaTePUAIUIYIOTCA CTPYKTYPA ¥ IMHAMUKA MBICJIN), T. €.
SIBBIKOBBIE IUHUITLI TPUCIIOCOOIEHBI KaK IJIA HOMUHAY UL DIEMEHTOB
neficTBuTesbHOCTH (U, Aajiee, XpaHeHUs 3HAHUIT), TaK U I obecrie-
YeHUA IOTPEOHOCTEH MBICIUTEIHLHOTO MIPOIIECCa.

4+ BIC — BoJIbII0ii SHIIUKJIONEJUYECKUN CII0BaAPh.



B 10 ke BpeMsd A3bIK ABJISETCA OCHOBHBIM CPEICTBOM UeioBeue-
CKOTo0 0o0IeHuA (KOMMYHUKAMUBHAA PYHKLUL), CPEICTBOM TIepe-
JTauy HQOPMAIIU OT TOBOPSAIIEro K CJAYyIaoIineMy (aapecary). 9To
CBOMCTBO A3BIKa €CTECTBEHHBIM 00pa30M COTJIACOBAHO C TMOTPEOHO-
CTSMHU U YCJIOBUSAMU MMPOTEKAHUA KOMMYHUKATUBHOMH AeATeILHOCTHA
YyeJIOBEeKAa, COCTABJAIONIEl BAKHEHUIIINI acIeKT ero COIHaJbHOTO
MoBeIeHU s, TaK KaK 00IIleCTBeHHAsI, B TOM UKCJIe TPYA0Bas, IesaTelb-
HOCTH UeJIOBEKa HeBO3MOKHA 6e3 oO0MeHa nH(pOpPMAIIe.

ITosTomy mpuxomurcs corsacutrbesa ¢ A. E. Kubpukom, uro
WCII0Jb30BaHMe SI3BIKA €CTh OJAWH U3 BUAOB IleJeHaIPaBIEHHONR
IeATeLHOCTH YeJIOBEKAa, Ipelesibl MesK'bA3bIKOBOI'0 BAPbUPOBAHU S
B KOHEYHOM HTOTE 00YCJIOBIUBAIOTCS OCOOEHHOCTAMM U€JTOBEUECKOTO
WHTEeJJIEKTA U KOMMYHUKAIIUU, T. €. KOZHUMUBHOU CNOCOOHOCMbIO
yenoserxa [Kubpux 1998: 157].

ITomumo aTOTO, 3ByKOBas (AKyCTUUECKAs) IPUPOIa A3bIKA TaK-
JKe HaKJIaJbIBaeT 3HAUNTEIbHbIE OTPAHNUEHUA Ha 00IIre CBOMCTBA
sI3BIKA, B YaCTHOCTH IPeIoNpeIessieT Haanure He3HAKOBBIX e HUI]
(oHEM /3BYKOB) U IMHEHYIO OPraHUI3AINI0 3HAKOBBIX eTNHUIL (MOP-
tdewm, c0B, CJI0BOCOUETAHNIT, ITPEIJIOKEHIIT).

TakuMm 06pa3oM, A3bLK BOOOIIE €CTH €CTECTBEHHO (HA OIpeieieH-
HOII cTaguy PA3BUTUS UEJIOBEUECKOTO 00IIeCTBa) BOSHUKINAA U 3a-
KOHOMEPHO PasBUBAOINAACA cemuomuyeckas (3HaKosas ) cucmema,
obJiagaronias CBOMCTBOM COIMAJBHOM MMpeaHa3HAUYeHHOCTH, — 9TO
CHUCTEMA, CYIIEeCTBYIOIAs, IPEK e BCEro, He JJIA OTAEIHLHOTO MHIN-
BUIA, a IJIs OTIpeieJIeHHOTo corimyMa. Kpome Toro, Ha 9Ty 3HAKOBYIO
CUCTEMY HAJIOKEHBI OTPAaHUUYEHUA, CBA3AHHBIE C ee PYHKIIUAMU
M UCIIOJb3yeMBIM CYOGCTAaHIIMOHAJIBbHBIM 3BYKOBLIM MaTepUaJiOM
[Assiko3umanue. BAC 2000: 604].

ITepBorauanpHO 00IIIVEe IPUHIUNEBI CEMUOMUKU KaK «HAYKU
0 3HaKax» ObLIU IIOAMeYeHbI HA OCHOBe HabJII0AeHUH Hal eCTeCTBeH-
HBIM A3LIKOM, OJHOBPEMEHHO 1 He3aBUCUMO, B padborax Y. C. ITupca
u @. ne Coccropa.

Yapawss Caugepc Ilupc, kak ormeuaet P. O. Axko6coH, mpoBoguT
pPe3Koe pasnyue MEXIY «MAMmepualbHblMU Kavecmeamu», T. €.
03HAUAIOIIUM JIIOOOT0 3HAKA, U €TI0 « Henocpedcmeaen oil unmepnpe-
mauueil», T. e. o3aauaeMbIM [fIxo6con 2001: 113].



3uaku (unu, mo repmunosoruu Y. C. Ilupca, representamina)
00HapPysKUBAIOT TPU OCHOBHBIX BHa 3HAKOOOO3HAUEHU, TPU Pas-
JINYHBIX Penpe3eHmamuéHblx C601CmMaea, KOTOPbie OCHOBAHEI HA Pas3-
JIMYHBIX B3aMMOOTHOIIEHUAX MEXKIY O3HAUAIOIIMM ¥ 03HAUAEMBIM.
Ito pasanuue nmossoisger U. C. Ilupcy BbIZEJIUTh MPU OCHOBHBLX
muna 3HaKos:

1. leficTBUE UKOHUYECKO020 3HAKA OCHOBAHO HAa (haKTUUECKOM IT10-
I00MY 03HAYAIOIIEr0 M 03HAYAeMOr0, HAaIIPpUMeP PUCYHKA KaKOT0-TO
JKUBOTHOI'O ¥ CAMOTO JXKMBOTHOTO; IIePBOE 3aMeHIeT BTOPOe «IIPOCTO
IIOTOMY, UTO OHO HA HEero moxXoxKe».

2. JleticTBue uHOexkca OCHOBAaHO Ha (DAKTHUUECKOM, peaibHO Cy-
IIeCTBYIOIEH CMEeXHOCTH 03HaUaloIlero M 03HauaeMoro; «C TOUKK
3peHus ICUXO0JIOTUH, NeficCTBIe NHAEKCA 3aBUCHUT OT aCCOI[UAITNY II0
CMEXHOCTHU » , HAIIPUMED ABIM €CTh UHIEeKC OTHS, 1 IIOATBEePIKIeHHOE
TIOCJIOBUIIEl 3HAHUE TOTO, UTO «HET AbIMA 0e3 OTHSI» , [I03BOJISIeT YeJIo-
BeKY, MHTePIIPETUPYIOIeMY IIOSABJIeHNE IbIMAa, CAeJIaTh 3aKJII0UeHIe
0 HAJIMYUY OTHS, 0€30THOCUTEIBHO K TOMY, OBLI WX He ObLT OTOHb
32)KJKeH HaMepeHHO, UTOObI IPUBJIEUYb Ybe-TO BHUMAHNE; TO, UTO
obHapy:xRuJI Poounson Kpyso, ObIJI0 MHAEKCOM: €r0 0O3HAUAIOIINM
OBLI OTIIEUATOK HOT'Y Ha IeCKe, a YCTAHOBJICHHBIM II0 HEMY O3Ha4ae-
MBIM — IIPHUCYTCTBUE Ha 3TOM ocTpoBe uesioBeka. Ilo U. C. ITupcy,
UHIEKCOM SBJISIETCS YCKOPEeHNe MYJbCa KaK BO3MOMKHBIN CUMIITOM
JKapbl, ¥ B ATUX CAYyUAAX €70 CEMUOTHUKA (haKTUUECKH CJINBAETCS C UC-
cJem0oBaHMEeM CUMIITOMOB 00Jie3Hel B MeJUI[MHE, KOTOPOe Ha3bIBAIOT
CEeMHUOTUKOIT, CEeMUOJIOTHEHN, NN CUMITOMATOJJIOTHEH.

3. eiicTBre CUMBOJIa OCHOBAHO IJIaBHLIM 00pa30M Ha yCTAHOB-
JIEHHOH II0 COrJallleHNI0, YCBOEHHON CMEKHOCTH O3HAYAIOIIero
u o3Hauaemoro. CyIIHOCTb 3TOM CBSA3U «COCTOUT B TOM, UTO OHA
SABJSIETCS MPABUJIOM» U He 3aBUCUT OT HAJIUYUS WU OTCYTCTBUS
KaKoro-imbo CX0CTBa UIn (prusruecKkoi cMeskuocTr. IIpu nHTepIpe-
TaIruu JIO0T0 JaHHOI'0 CUMBOJIA 3HAHNE 9TOT'0 KOHBEHITMOHAJIBHOT'0
paBuja 00s13aTeIbHO, 1 3HAK II0JIyYaeT JeliCTBUTEeIbHYIO MHTepIIpe-
TaIUI0 TOJIbKO IIOTOMY ¥ IIPOCTO IIOTOMY , UTO M3BECTHO 9TO IIPABUIIO.
IlepBoHAUYAIBLHO CJIOBO CUMB0JL YIOTPEOIAIOCH B CXOJHOM CMBICJIE
rakske @. ge CocciopoM U ero yUeHUKaMU, HO II03:Ke OH BO3pasKaJl
IIPOTHUB YIIOTPEOJIeHM S 9TOr0 TEPMUHA, IIOTOMY YTO B TPASUIIMOHHOM




MOHMMAaHUM IIOCJIeHETO IMpeAIioaraeTca HEKOTOpasa eCTeCTBeHHAA
CBA3b MEXKIY O3HAUAIONIUM M O3HAUaeMBIM (HaAIIpUMep, BeChl KaK
CHMBOJI IIpaBoCcyaus), u B 3amMeTrkax ®. ge Coccropa ObLJIO mpen-
JIOXKEHO IJIA YCIOBHBIX 3HAKOB, BXOASAIINX B YCJIOBHYIO 3HAKOBYIO
cucreMy, HasBaHUe cema, B To BpeMs Kak Y. C. ITupc ucnosbzoBan
TePMUH «cema» AJisd 0co00, COBEPIIIEHHO OTJINYHON 1eau. JlocTa-
TOYHO connocTaBUTH yrorpedsienue Y. C. [Tupcom TepMuHa «CUMBOJI»
C PABIUYHBIMY 3HAUEHUAMH CJIOBA « CUMBOJIM3M » , YTOOBI OCO3HATH,
YTO 3/IeCh UMEEeTCA OIaCHOCTh JOCAAHBIX JBYCMBICIEHHOCTEH; HO 3a
HEeUMMEeHWEM JIYUIIIero Mbl BEIHYKIEHBI COXPAHUTH TEDMUH, BBEIEH-
geii Y. C. ITupcom [Axo6con 2001: 114].

Takum 00pasom, NCXOMIs U3 BBITIIECKA3aHHOTO, CTAHOBUTCS OUe-
BUIHOII B3aMMOCBA3b CEMUOTUKY C HCCJIeLOBAHUEM penpe3eHma-
yuii. Crenyomuil IOATYHKT HaIllell pa0OThI IOCBAIEH ITOHATHIO
«pemnpe3eHTaIud» .

1.3.4. Ilonamue «penpe3enmayus»

TepMuH penpe3enmayus IpeCcTaBIgeT COO0M OJHO U3 KJIIOUEBBIX
TMOHATUHN KOTHUTHUBHOMN JUHTBUCTUKHU. I]e/1bi0 TAaHHOTO MTOATYHKTA
ABJISIETCA ero eTaJlbHOe PAaCCMOTPEHUE.

ITouaTue «penpeseHTAIINA» OTHOCUTCA KaK K IIPOIECCY IIPEACTaB-
JieHUs (penpeseHTaIU) MUPa B TOJIOBE UEJIOBEKA, TaK U K eJUHUILE
TOTOOHOTO IIPEACTABIEHMS, CTOSIIEH BMECTO YETO-TO B PEATHHOM UK
BBIMBIIILJIEHHOM MUPE U IIOTOMY 3aMeIIAIoIeil 9TO YTO-TO B MBICJIU-
TeabHBIX mporeccax [KCKT 1997: 157].

OueBUIHO, UTO IPUBEJEHHOE OIIPeIeIeHIe YKAa3hbIBaeT Ha 3HAKO-
BBIN MM CUMBOJIMUECKUI XapaKTep penpe3eHmayll u CBA3bIBaeT
uccjegoBaHue penpe3eHTanuy ¢ ceMuoTuKoi [Jorna 1990: 17], t. e.
3aCTaBJIAET IPEATIONOKUTH CYIIECTBEHHOCTD IJIA JaHHOMN e ITUHUITBI
He TOJBKO ee COJep:KaHmsA, HO U ciocoba ee IIpe/CTaBJIeHUA B IICU-
XMKe UeJ0oBeKa.

IlepBoIii TIepro B UCTOPUY KOTHUTUBHON HAYKU OBLII 0COOEHHO
TE€CHO CBS3aH C IIOJIEMUKOII 0 TOM, B KaKOil (hopMe «CYIIeCTBYIOT»
peIpeseHTAllUN B namMamuy JeJOoBeKa U 0 KaKUX THUIIaX PerpeseH-
Tarui MOJKET UATU peub npu ux onucanuu. [Ipex e Bcero, MHOTHE



yueHble HAaUMHAIOT KJIACCU(PUIINPOBATE PEITPE3EHTAIINH II0 CII0CO0Y
UX TpecTaBIeHUus (8epOALbHOMY, NI 00PA3HOMY).

IIpu sTOM 3HAUUTENBHBIN TPOMEKYTOK BPEMEHU ONMUCHIBAJIACH
JIeATEeJIBHOCTh C MCIIOJIb30BAHNEM MEHTAJIbHBIX CTPYKTYP B IICUXO-
JIOTHU KaK MMeIoIas JeJio ¢ OTPAKeHHBIMU SI3BIKOBLIMU (8ep0a.ib-
HbLMU) CTPYKTYPaAMU.

ITpusuanue 06pasnwvLx penpesenmayuii ObII0 CBSIZAHO C MMEHEeM
A. Ile#iBuo, B MHOTOYMCJEHHBIX PaboTax KOTOPOTO BHIABUHYTA
Teopus ABOWHOTO KoaupoBaHua mupa. Corsacuo A. IleiiBuo, Bce
penpeseHTan Uy MOT'YT OBITH PACKJIacCU(DUIITPOBAHEL HA KAPMUHONO-
0o0Hble (KOoTAa IJIA IPeACTaBICHUA YeT0-TO UCIIOIb3YIOTCA KaPTUH-
KU, 00pasbl, pUCYHKH, CXE€MBI U T. II. — HAIIPUMe]P, Perpe3eHTaruu
B T'OJIOBE 3HAKOMBIX HaM JIUI] U IPEIMETOB U Jake IeJbIX CIeH)
U A3blKON0000OHbLe (9TO BCe PeIPe3eHTAIIUN A3BIKOBBIX €IUHUI] —
CJIOB, UX YacCTel, IPeaJOKeHUH, KINITUPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUH,
HO TJ1aBHOe mpomnoauiiuii) [Paivio 1971; 1986].

Hapsany c knaccuduraiueii perpeseHTaInii Mo criocoby ux mpes-
cTaBjeHUs (BepOaJIbHOMY, MJIN 00Pa3HOMY) BBOAUTCS TaKiKe Ipe-
cTaBJIeHUe 0 MOOAJbHbLX Y AMOOANbHBLX PETIPE3eHTATINAX.

K modanvHvim perpeseHTAIINAM OTHOCATCA BCE IIPEACTABIEHUA
0 HAIIINX OUTYIIEHUAX (BPUTEIBHBIX, CIYXOBBIX, TAKTHJILHBIX U IIP. ),
a K amodanbHblm — BCE CUMBOJINYECKUE, BepOaIbHbIE PEIIpe3eHTa-
muu. ITo maenuio P. [;xskengodda, Bce 9TH perrpeseHTaruyu MOTYT
OBITH BLIBEEHBLI U BLIBOASATCSA HA OJUH YPOBEHb — YPOBEHb MeEH-
TaJILHBIX PelIpe3eHTallull, YyDOBEHb KOHUY enmyaibHoll cmpykmypbol,
rae nHGoOpMAaIud, MOJyUeHHAaA 0 Pa3HBIM KaHajlaM (CeHcopHad,
MOTOpHAasA U T. II.), OKa3bIBaeTCsA COIIOCTABUMOM ¢ MHpOPMAaIHei
BepbanbHoil [Jackendoff 1984: 54; 1993: 17].

Kpome Toro, nHOTZA TaKiKe Pa3aIndyaioT IPOCTO AHAL0208ble Pe-
TIpe3eHTAaIlNM, B OOJbINeH MM MeHbIIeH CTelleHr PeayIIupPOBAHHO
usobpakatomniue ¢GparMeHThl MUPA, U CUMB0UYECKUE, YCIOBHBIE,
TIOCKOJIBKY CUMUTAETCS, UTO PEIIPE3eHTAIMN — 3TO 0COOble KOTHU-
TUBHBIE MOAEJU O0'BEKTOB U COOBITHI, BOCIIPOU3BOAIINE JUIIH
YacTh CBeJeHUI 0 HUX, NHOT/JA CBeAEHHYIO 0 KOHBEHIIMOHAJIBHOTO
muaumyma [Rickheit, Strohner 1993: 15-17].

IlouaTue penpesenmayus yKa3bplBaeT Ha TO, UTO CYIIECTBYET
HEUTO perpe3eHTUPyeMoe 1 HeUTOo pernpesdeHTupoBanHoe. CoriacHo




TaKOMY BBTJIALY, A3blK — 9TO 0cO0asd penpeseHmaylonHasL cucme-
Ma, n00 OH TOXKe KOJUPYET B 3HAKOBOI (hopMe HEeUTO, CTOSIIee 3a
ero co6¢cTBeHHBIMU IpeaenaMu. CaoBa 1 mpoune I3LIKOBBIE eIUHI-
1Bl — A3BIKOBBIE PENTPE3eHTAIINN, AKTUBU3UPYIOIINE TE€ CYIITHOCTH,
3HAKOBBIMY 3aMECTUTEIAMYU KOTOPHIX OHU ABJSAIOTCS, ¥ BO30Y K IaT0-
Ve B IaMATH YeJOBEeKAa CBA3AHHBIE ¢ HUMU KoHYyenmbl [Anisfeld
1984: 7].

TakuM 00pa3oM, COBOKYITHOCTH Perrpe3eHTaInii 00pasyer To, YTO
Ha3bIBAETCA NAMAMbBIO, & IOITOMY U B Hell pa3jinyaioT CJIOBECHYIO
U 00pasHyio, NN 3MU30AUUYECKYI0 (COOBITUIHYIO) IaMATh; COBO-
KYIHOCTh BepOaJIbHBIX PEeIpe3eHTAINil Ha3bIBAIOT MEeHMALbHbLM
eKCUKOHOM, 11, HAKOHEIl, COBOKYIIHOCTh BCEX KOHIIENITYaJIbHBIX
pemnpeseHTanuii (T. €. CMBICJIOB aHAJOTOBBIX U CUMBOJIUYECKUX pe-
npe3eHTalU) UMEHYeTCH KOHYEenmyaibHol cucmemoll, Uin xe
KOHIIeNTyaJbHOM Mozesbio (KapTunoit) mupa [KCKT 1997: 158].

Wrak, u3 BBIIIIENBI0KEHHOTO CIEYET, UTO IIOHATHE «Perrpe3eH-
TaluAg» TECHO B3aMMO/EMCTBYET C APYTUM HEMAJIOBAYKHBIM IIOHATH-
eM «KOHIIEIIT» MU TAKUM ABJIEHUEM, KaK «KOHIENTYaJTu3aIinusa».
ITosToMy paccMOTPUM 3HAUNMMOCTE JAHHBIX ITIOHATUH JJI KOTHUTUB-
HO¥ JIMHTBUCTUKHU B CJIEAYIOIEM MOATYHKTE HaIeil paboThI.

1.3.5. Ilonamusa «kKoHyenm» u «KOHYenmyaiu3ayus»

[[envl0 MTAHHOTO TTOAIYHKTA ABJIAETCA IIPEICTABICHNE TTOHATHH
KOHUenm U KOHUenmyaiu3ayus B paMKaX KOTHUTUBHOI JIMHTBU-
CTUKMU.

C oHOM CTOPOHEBI, KOHUeNnm — 9TO TEPMUH, CIYKAIUil 00bsc-
HEHUIO eIMHUI] MEHTAJIbHBIX WJIN IICUXUUYECKUX PECYPCOB HAIIIETO
CO3HAHUA U TOM NHGOPMAIIMOHHON CTPYKTYPHI, KOTOPas OTpaskaer
3HAHUE U OMBIT YeJIOBEKA.

C 1pyroii CTOPOHBI, KOHUeNnMmM — 3TO OllePATHUBHASA COIePIKATEeIb-
Had eIUHUIA NaMATH, MEHTAJIBLHOTO JeKCUKOHA, KOHIIENTYaJIbHOM’
cucTembl 1 f3biKka moara (lingua mentalis), Bceit KapTuHBI MuUpa,
oTpasKkeHHOIl B uesoBeueckoi ncuxuke [Tam :xe: 90].

ITonATHE «KOHIIETIT» OTBEUAET MPEACTABICHHIO O TeX CMbICIAX,
KOTODPBIMM OTIEPUPYET UEJIOBEK B IIPOIlECCaX MBITIIJICHUS 1 KOTOPHIE



OTPaKaIoT COlePKaHme OIIbITA 1 SHAHUSA, COZepKaHue Pe3yJIbTaTOB
BCeH YeJIOBEUECKOM AesATeJbHOCTH U IPOIIECCOB MO3HAHUSI MUPa
B BUJle HEKUX «KBAaHTOB» 3HAHUSA. KOHIIEIITHI BO3HUKAIOT B IIPOIIEC-
ce mocTpoeHuA nHGOPMAIIUU 00 00beKTaX U UX CBOMCTBAX, IPUYEM
2Ta UHGOPMAUUL MOMKET BKJIOUATh KaK CBeJleH!UA 00 00HbeKTUBHOM
TMOJIOKEeHUHU JIeJl B MUPe, TaK U CBeJeHUs O BOOOparKaeMbIX MUPax
¥ BO3MOJKHOM ITOJIOKEHUY JTeJI B 9TUX MUPaX. ITO CBEIEHUI O TOM,
YTO MHIWBUJ 3HAET, IPEI0JIaraer, IyMaeT, BooOpakaeT 00 00beKTax
mupa [[IaBuiaenuc 1983: 101-102].

KoumenTs! cBoaaT pasHooOpasue HaAOJI0aeMbIX 1 BooOpasKae-
MBIX ABJIEHUN K UeMY-TO efUHOMY, IIOABOAA UX II0J ONHY PYOPUKY;
OHU TTO3BOJIAIOT XPAHUTh 3HAHUSA O MUPE U OKA3bIBAIOTCA CTPOUTEb-
HBIMH 3JIEMEHTAMU KOHIIENTYAJIbHOM CUCTEMEI, CIIOCOOCTBY S o0pa-
00TKe CyO'BbeKTUBHOT'O OIbITA IYTEeM MOABeAeHNI NH(PpOPMAIUU IO,
oIpesieIeHHbIE BEIPAaOOTaHHBIE OOIIIECTBOM Kamezopuu u Kjaacchl. [IBa
u 60Jiee pa3HbIX 00'HEKTOB IIOJYUal0T BOBMOKHOCTD X PACCMOTPEHUA
KaK 5K3eMIIJIAPOB W MPeACTaBUTeJIeH OLHOTO KJacca/KaTeropuu
[Ellis, Hunt 1993: 204; Schwarz 1992: 94].

PaccmaTpuBas KOHITEIITHI, TaKKe IPUXOAUTCA UMETH JIeJIO C Ta-
KUM ABJEHUEM, KaK KOHyenmyaaudayus. Ecau Ob1 ObII0 HYKHO
Ha3BaTh KJIOUEeBOe MOHATHE KOTHUTUBHOUN JIMHTBUCTUKU, IIOAUED-
KHMBAIOT KOTHUTOJIOTH, UM OBbLJI0O OBl ITOHATHE KOHIENTYaJIU3aI[UN
[Lakoff 1987: 303; Rudzka-Ostin 1988; 1993].

Ilon KoHuenmyaausayueii TogpasyMeBaeTcsa MOHATUHHASA
KJaccuuKanusa, OIUH U3 Ba*KHEWIITUX IMPOIECCOB MO3HABATEb-
HOH AeATeJbHOCTH YeJIOBeKa, 3aKJII0UAIOIUACA B OCMBICJIEHUH I10-
CTyIAaIel K HeMy UH@OpMAYUL U TPUBOAANIINN K 00pa30BaHUIO
KOHUYenmose, KOHLENITyaIbHbIX CTPYKTYD U BCcell KOHYenmyaibvHol
cucmembt B M0o3Ty (nicuxuke) uesoBeka [Kauke 1983: 97].

Hepenxo koHyenmyaausayus pacCMaTPUBAeTCA KaK HEKOTOPHIH
«CKBO3HOI» IJIs PasHBIX (OPM MO3HAHUSA IIPOITECC CTPYKTYpaIruu
3HAHUH ¥ BO3HUKHOBEHUS PA3HBIX CTPYKTYP IIPeACTaBJIeHUS 3Ha-
HUH 13 HEKUX MUHUMAaJbHBIX KOHIIEIITYAJbHBIX eIuHNI. KarKIbIit
OTAEJbHBIN aKT KOHIIENITyaJIu3aluy IIPeACcTaBIAeT co00i mpuMep
peliieHusA MPo0JeMbl ¥ B HEM 3aefiCTBOBAHBI MeXaHU3MBI YMO03a-
KJIIOUEeHUH, TOJIyYeHNA BEIBOIHBIX JAHHBIX (LHpepeHyuU) 1 IpyTIe
aoruueckue onepanuu [ Koamenryanuzanus u cmbica 1990].



TakuM 00pa3oM, BasKHO NOJUYEPKHYTH, UTO IIPOIleCC KOHYern-
myanau3ayuy TeCHO CBA3aH C APYTUM HeMaJIOBaKHBIM IIPOIIECCOM
Kamezopu3ayuu: B CO00H KIacCUDUKATINOHHYIO IeATEIbHOCTD,
OHU PA3AULAIOMCSA BMECTE C TEM 110 KOHEeYHOMY pe3yabmamy u (uiu )
uesu deameavHocmu.

IIpoyecc KoHUuenmyaru3aUUL HATIPABJIEH HA BBIEJIEHIE HEKUX
MUHUMAJbHBIX €IUHUIL YeJI0OBEUECKOT'0 OIIbITA B UX UAeaJIbHOM CO-
JlepsKaTeJILHOM IIPEe/ICTaBJIEHUH.

IIpouecc kamezopusayuu HaIpaBJieH Ha 00befUHEeHNE eTUHUII,
MIPOABJIAIOIINX B TOM U MHOM OTHOIIIEHUY CXOCTBO WJIN XapaKTe-
pu3yeMbIX KaK TOKAeCTBeHHbIe, B 0osee KpynHbIe paspansl [KCKT
1997: 91].

HNrak, ocTranoBuMcA Ha HamboJiee MeTAJTbHOM PACCMOTPEHUU
MOHATUS «KaTeropus3anua» B CJIEAYIONeM IOJIYHKTEe HAIlero uc-
CcJIeIOBaHUSA.

1.3.6. ITonamue «kamezopu3ayusa»

L[envi0 TaHHOTO MOANYHKTA ABJIAETCS MpPeACTaBIeHNe MOHATUS
Kamezopu3ayus B KOTHUTUBHOI TMHTBUCTUKE.

B yskom cmuicaie TOHATHE «KaTeropusalusa» o3HaUaeT IMOoaBe-
IeHne SABJIeHUs, 00'beKTa, IpOoIlecca 10/ OIpeeIeHHYI0 PYOPUKY
OIIBbITA, KATErOPHUIO 1 IIPU3HAHME €TI0 YWICHOM 3TOH KaTeropus3aIui, HO
8 00Jlee WUPOKOM cMblee — TIpollecc 00pa30BaHUS U BhIJIeJIEHU ca-
MUX KaTeropuii, uJeHeHus BHEIITHEr0 1 BHYTPEHHET0 MUPa YeJIoBeKa
€c000pPAa3HO CYIITHOCTHBIM XapaKTEePUCTUKAM ero QYHKITMOHNPOBAHU
¥ OBITHUSA, YIIOPAJOUCHHOTO IPEACTaBICHNA PA3HO00Pa3HbIX ABJICHUHA
uepes CBeleHNe UX K MEHBIIIeMY YHCJIY PA3PsA0B Wi 00'beINHEH U,
a makjce — pe3yabTAT KJIACCU(PUKAIIMOHHON (TaKCOHOMMUYECKOM)
nestenbHocTu [Tam sxe: 42].

Kamezopusayusa siBiaercs ofHIM U3 KJII0YEBBIX IOHATHI B OIIN-
CaHUY IT03HABATEJIbHON NesaTeIbHOCTHY UeJIOBeKa, CBI3aHHBLIM eaBa
JIY He CO BCeMU KOTHUTUBHBIMU CIIOCOOHOCTSAMY U CUCTEMAaMHU B eT0
KOTHHTHBHOM allllapaTe, a TaKKe C OTOMKAECTBJICHIEM, YCTAHOBIIE-
HHUEeM CXOICTBA 1 MoA0o0us U T. II. XOTs CIIOCOOHOCTD K KaTeropusa-
11U, a, CJIeJ0BATEeIbHO, CIIOCOOHOCTh KJIACCUDUITMPOBATH ABIEHUS
U pacupenessaTh SBJIEHUSA, BOCIPUHIMAEMble KAK UIeHTUUYHLIE




WU B 4eM-JIn00 CXOIHBIe, B ONHU I'PYIIUPOBKH, a TaKKe CII0CO0-
HOCTB OIIPEIeIATh, OTHOCUTCS JI BHOBH O0HApY KMBaeMas peainsa
K YCTaHOBJIEHHBIM IIPEXK e IPYIIIINPOBKAM, IPOABJISETCS ¥ UeJ0BeKa
OUYeHb PAHO, HECOMHEHHO, UTO C BO3PACTOM OHA UBMEHAETCSA U IPU-
oOpeTaeT 60Jiee COBEPINTEHHBIN XapaKTep ¢ HAKOIJIEHWEM OIbITa,
a, TJIaBHOE, C YCBOEHMEM f3bIKa. B ¢BA3M ¢ 3TMM MHOT/IA YTBEPIKAAIOT,
uTO A8JleHUe Kamezopus3ayuu — 3mo JUuHzeucmuieckoe a6aeHue,
TI09TOMY O HEM CJENYET TOBOPUTH KaK O LUH28UCMUYECKOU Kame-
2opu3sayuu [Taylor 1989].

C pasBUTHEM KOTHUTHBHOTO MOJAXOJa B3TJAABI HA CYIITHOCTH
mpollecca KaTeropusanuy ObLIU IOABEPTHYTH PAIUKAJIbHOMY
mepecMoTpy. XOTs B UX OCHOBE JIEKUT HOBOE IOHMMAaHUE KaTero-
puH U, CIeI0BATEIbHO, OCIIAPUBAIOTCS CJAOMKUBIINECS KOHITEIIIINH,
UCXOJAIINE U3 TPAKTOBKU KAaTETOPUU B apUCTOTEJIEBCKOM IyXe,
IJIsT PA3HOTO IOHMMAHUSA CAMOT'0 KaTeropua3allMOHHOr0 mpoIlecca
BaKHBIMU OKa3bIBAIOTCA HETOMKAECTBEHHBIE ACIIEKTHI U CIIOCOOBI eT0
OCYIIeCTBJICHUS.

Tax, T. T'uBoH oTMeuUaeT, HAIPUMeEP, YTO HOBAA TPAKTOBKA YKa-
3aHHOTO IIporecca HaunHaercsa paboramu Y. C. IIupca, KOTOpPHIH,
OIIMCHIBASA OHY KATETOPUIO — 3HAK, — CUMTAJ TEM He MeHee BasKHBIM
BBIIEJIUTH BHYTPU Hee TPU PA3HBIX THUIIA 3HAKOB — MKOHUUYECKUeE,
WHIEeKcaJbHble U CUMBOJIMYECKNE, KaK Obl MMIIJIUIUPYSA 9TUM,
BO-IIEPBLIX, UTO B COCTABE OJHOM U TOM JKe KaTeropuu MOT'yT HabJIo-
aThCA He BIIOJHE UJeHTUYHBIE BEINUNHBI, &, BO-BTOPHIX, UTO XOTSA
MIPUHITUIBI IPOTUBOIIOCTABICHUS U KPUTEPUHN Pa3IUUeHNA 3HAKOB
Pa3HOTO THUTIA BIIOJTHE ACHBI, JKECTKUX IPAHUIL MEK Y STUMU TUTIaMU
He cy1tectByeT [Givon 1989: 21-22].

P. fIxo6cou IpogeMOHCTPHUPOBAJI, YTO OTHOIIEHNA 3HaKa K 00'b-
eKTaM BHe 3HaKa MOTYT ObITh Pa3JIUYHBIMHU, a, CJI€I0BATEIbHO, KaK
ykasbiBaer 0. C. CrerraHoB, 3HaKaM Pa3HOT'0 THUIIA IPUCYIIN « Pa3HbIe
crenenu 3HaKoBocTu» [CremanoB 1971: 82]. K ToMy Ke «KaKIbIi
CUMBOJIMYECKUH aKT MOYKET COIePrKaTh B cebe KOMOMHAIINY BCEX TPEX
THUIIOB OTHOIIIEH U (MKOHNYECKUe, TPOU3BOJILHEIE U MHIEKCAIbHBIE)»
[BeiiTc 1984: 79].

Takum 06pas3oM, CTAHOBUTCS OUEBUIHBLIM, UTO IIPU TAKOM IIO[-
XoZle K KaTeropusalii MoAYePKUBaeTCA M3BECTHASA YCIOBHOCTh




pelieHu, IpuHUMaeMasa OTHOCUTEJILHO UJeHCTBA B TOW MJIN WHON
KaTeropuu: HePAJOIOJI0KHOCTh CTaTyCa 3TUX eIUHUIT, HO HAJINULe
KPUTEPUATLHELIX CBONCTB IJIA OTJINUYEHUA OLHOTO THUIIA OT APYTrOro
He orpunaerca. OueBUIHO U TO, UTO KJIACCUUYECKOMY OIIPeAeIeHII0
KaTeropuu 5TO SBHO IIPOTHUBOPEUUT: BXOIAAIINE B OOHY KaTeTrOPUIo
eIVHUIILI He MOT'YT Pa3JINUYaThbCs CBOUM CTATyCOM.

B caenyromiem mognyHKTe HCCIeL0BAHNA PACCMOTPUM KJIIOUEBOE
TOHATHUE «BOCHPUITHUEY .

1.3.7. IIonamue «8ocnpusmue»

OdpyruMm He MeHee Ba’KHBIM IMOHATHEM B KOTHUTUBHOMN JUHTBU-
CTUKe, BBANMOCBABAHHEBIM C HOHATUAMYU KOHUENMYaAIU3AUUA 1 Ka-
mezopu3ayus, ABIAETCa gocnpusmue. Ilesib TaHHOTO MOATIYHKTA —
paccMoTpeHte U MPeCTABIeHNE TOHATHUSA «BOCIPUATHE» .

ITonsaTue «BocUpuATHE» ABJISIETCS, IPEKAE BCETO, OJHUM U3
byHIAMEHTATbHBIX MTOHATUI IICUXOJOTUY BOOOIE M KOTHUTUBHOM
ICUXOJIOTUY M KOTHUTHUBHON HAayKW (JIMHTBUCTUKM) B YaCTHOCTH.
BwmecTe ¢ TeM 0HO paccmaTpuBaeTcs u B puiiocodun, U B GUUOJIO-
TUH, ¥ B HEHpOHAYKaXx 1 T. I., UMEET AJUTEJLHbIE TPAIUIIUUA CBOETO
HCCJIeJOBAaHUA, HO He UMeeT O0IeIPUHATOr0 TOIKoBaHuA. [loHsaTHIe
«BOCHPUATHUE» OXBATHIBAET MIUPOKMUI KPYT ABJIEHUIN U MPOIECCOB,
HauYMHAaA OT IPOCTOT'0 OCO3HAHUSA YeJIOBEKOM TOTO, UTO C HUM B TOT
WJIV THOM MOMEHT €T'0 OBITUA MIPOUCXOIUT (CIIOHTAHHOE BOCIPUATHE),
10 0600IIIeHI A CEHCOPHOT'0 MJIN YYBCTBEHHOTO OIILITA B BUJIE OTPasKe-
HUS OKPY2Kalolei Hac 00beKTUBHO NeifiCTBUTEJIbHOCTH 1 B 00pase
MUPA U ero OTAEeJbHBIX ()ParMeHToB.

Brooane cupaBeniauBo yrBepsxgenue A. B. KpaBuenko, uTo
B HACTOsIIlee BpeMs IIPEICTOUT IIePEeOCMbICIUTh MHOTHE TEOPeTU-
YecKue MOJIOKEHUA TPAAUITMOHHOTO A3BIKO3HAHUSA, OCHOBBIBAACH
HA HOBBIX JAHHBIX KOTHUTUBHOI HaYKM O XapaKTepe MeXaHW3MOB
B3aUMOJENCTBUSA UeJIOBeKa C OKPYKAIOIMM MUPOM ITOCPEICTBOM
sI3BIKA. BayKHYIO POJIb IIPU HTOM UTDAET U3YUEHUE TOTO, KAK UMEHHO
4eJIOBEK B0CNPUHUMAEM U KOHUenmyaiusupyem AelCTBATeb-
HOCTBb, KaKne (haKTOPhl 00BEKTUBHOTO U CYOHEKTUBHOTO TOPATKA
UMEIOT OIIpeesIsaioliee sHaUeHe B DOPMUPOBAHNY KAPTUHBI MUpa




ompexaeseHHbIM 3THOCOM [KpaBuenko 1996: 16]. Ilpu aTom omHOI
U3 IeHTPAJbHBIX TTPO6JIEM CIeyeT MPU3HATDH MTPOOJIEMY 3aBUCUMO-
CTU CTPOEHUS W OPTaHMU3AIINU A3bIKA (KaK B €ro reHesunce, Tak 1 B
€T0 peaJbHOM CHUHXPOHHOM COCTOSHUM U (QYHKIIMOHUPOBAHUU) OT
00IIMX MPUHIIUIIOB BOCHPUATHSA MUPA YeJIOBEUECKUM CO3HAHUEM
[Kyopsakosa 1992: 31].

DuU3UOJOTUA U HCUXOJOTUA B80CNPUAMUSL UMEIOT Hemocpes -
CTBEHHOE OTHOIIIEHUE K TOMY, KaK B A3bIKE OTPAKaeTCA TO UJIM MHOE
Bujenue mupa [KpaBuenko 1996: 16].

C ofHOIi CTOPOHBI, 80CNpUSLMUe, YIEHEHNE U KOHYeNnmyaaiu3ayus
MUPA OTPAKAIOTCS B CYII[eCTBOBAHU Y YHUBEPCAIbHBIX TOHATUNHBIX
Kamezopuii, CBOMCTBEHHBIX PA3HBIM A3BIKAM. OTH KAMezopuu OT-
pakaioT To, ¥mo Myl 6udum. UIMEHHO 9Ta YHUBEPCAJILHOCTD JIeJIaeT
B KOHEUHOM CUETe BO3MOYKHBIM OBJIa/IeHIIe MHOCTPAHHBIMU A3BIKAMMU.
SI3BIKM, KOTOPBIE MBI CIIOCOOHBI BBIYUUTD, HE TAK YK CUJIBHO OTJIU-
YaioTCs OT SISBIKOB, JAHHBIX HAM BPOMKIEHHO, U IPEIJIOKEHNA, KO-
TOPBIE MBI B COCTOSHUY IIOHATD, HE TaK V3K OTJIUYHBI OT TeX (DOpMY.JI,
KOTOpBIEe UX pernpeseHTupPyoT BHyTpu Hac [Fodor 1975: 156].

C npyroii CTOPOHBI, B KAKI0M OTAEIHLHOM A3bIKE UMEEeTCS CUCTe-
Ma crienuUUecKUX TOHATHI, CBOMCTBEHHBIX UMEHHO 3TOMY A3BIKY
¥ HeCBOMCTBEHHBIX APYTUM. B 3TUX MOHATUAX, KaK IIPAaBUJIO, OTPA-
JKaeTcdA TO, KAK Mbl 6UOUM MUP.

B nepsom cayuae Mbl muMeeM JeJio ¢ gocnpuamuem (B IIUPOKOM
cMmbIciae, nian, mo K. ITuaxe, meprenTUBHON JeATeJIbHOCTHIO) KaK
CUX0(PU3UOTOTUUECK UM IIPOITeCCOM 00 beKTUBHOTO mopAaka [[Tua-
Ke 1994].

Bo smopom cayuae peub unet o cy6'beKTUBHOM IIPOIIECce HaJIoKe-
HUS KOHIEIITYaJbHBIX CTPYKTYP (CBOe0OpasHOil MOIeILHOM PAMKIM)
Ha 80CNpUHUMAeMble npedMembl. I OTHOIIEHNA JeMCTBUTEIHHOCTH.

HNuaue roBopsa, mMeeTcs ABAa YPOBHSA KaTeropul3aluu AeHCTBU-
TEJIbHOCTH: KOHKPEeMmHO-npedmMemHubuLit U a6cmpaKmHuo-CUCMeMHbLiL.
IlepBBIii ypOBEHDb KATEropu3aliuu B OOIUX YepTax IpPeICTaBJIeH
6 JIeKCUKOHEe eCcmecmeeHH020 A3blka, BTOPOU — 6 €20 zpammamuie-
CKOM cmpoe.

Jlexcukon ecmecmeeHH020 A3blKA MOYKHO pacCcMaTpPUBAaTh KaK
6oJiee M MeHee 00 beKTUBUPOBAHHYIO TAKCOHOMUYECKYIO CCTEMY,




B OCHOBE KOTOPOI1, He3aBUCHUMO OT TUIIA A3BIKA, JIEJKUT OTHOCUTEIHHO
mocJjeoBaTeJibHAA KiIaccupuranua Myupa Ha TpeIMeTHO-ObITUITHBIE
cymrHocT. HesaBUCUMOCTDL PU3UO0L02UL B0CNPUAMUS OT IPUHAL-
JIEJKHOCTH YeJIoBeKa K TOMY UJIU MHOMY 9THOCY IPOSBJIAETCA B TOM,
YTO SAPO JeKCHUKOHA B PA3JIMUYHBLIX A3BIKAX 00pPasyioT CJIOBA, BBI-
pasKarole YHUBEpPCAJIbHBIE B CBOEH OOIIHOCTY MOHATUSA (BPAL JU
€CTb IBBIKHU, B KOTOPBIX HET CJIOB «UEJIOBEK » , «}KMBOTHOE» , «3€MJIA»,
«BOZIa», «OTOHb», «J0KIb» 1 T. II.). Cll0BapHBIl cOCTaB TOTO WJIU
MHOTO A3bIKa MOXKeT OBITh OefHee mJu Ooraue, OTpaskeHHass B HEM
KJlaccuuKaIua MpeIMeTOB U SBJIEHUH — TPOIIe MU CI0KHee, HO
WCXOMHBIM MPUHIIUII €€ OPraHUBAINN OCTATCA HeU3MEHHBIM: 9TO
uyJeHeHre MUPa Ha TPeMEeTHBIE CYIITHOCTH (peabHbIE NI MHUMBIE),
docmynHbvle 60CNpUAMUI0. OTUM B KOHEUHOM cueTe 00BbACHAETCA
caMa BOBMOYKHOCTBH COCTABJEHUA ABYSIBBIUHBIX Y1 MHOTOS3BIUHBIX
cjoBapeii, B KOTOPBIX OTAeJbHbIe VHUBEPCAJbHbBIE MIOHATUSA COOT-
HOCATCS € PA3INUYHBIMU (DOPMaMU UX BbIPAKEHUS.

Hamnucarts ske rpaMMaTHUYeCKUii CJI0Baph Ype3BhIUYANHO TPYIHO,
TIOCKOJIbKY, Oy IyUM CUCTEMOM aOCTPAKTHBIX OTHOIIECHUMH, 2pAMMA-
muyeckuil cmpoil A3vlKa OTPasKaeT Cy0O'beKTUBUPOBAHHYIO KaPTUHY
MUPAa, B KOTOPOI KOHYenmyaiu3ayus u Kamezopu3ayus MeKIpe-
METHBIX CBSI3€H M OTHOIIEHUI TPOUCXOAAT B TECHOM 3aBUCUMOCTU
OT TeorparUUecKuX, UCTOPUUECKUX, COITUATBHBIX U T. II. YCIOBUH
ObITUA HAaHHOTO 3THOca. [loMuMO 3TOr0, CYyO'b€eKTUBUPOBAHHBINA
XapakTep TaKoi KapTHWHBI He 03HAYAET IIOJIHOE OTCYTCTBUE B HEM
oIpeeIeHHOr0 00beKTUBHOI0 Hauaja, n00 B TAKOM CJIydae TOHUMAa-
HUe U OBJIaJIeHUEe TPAMMATHUUYECKUM CTPOEM HEPOJIHOTO A3bIKA ObLIN
ObI B IPUHITHIIE HEBO3SMOYKHBIMU.

Wcexopsa us BhINIECKAa3aHHOTO, TJIABHBIM 00pPasoM X BO MHOTOM
0CO3HAHHO BLIPUCOBLIBAETCS B3AMMOCBA3b MOHATUH « KOHIIEIITYaIH-
3aMuA» U «KAaTeropusaiiud» ¢ MOHATUEM «BOCIPUATHE» .

Ho ecau MbI mombiTaeMcsa 060COGJIEHHO PAaCCMOTPETh ITOHATHE
«BOCIIPUSATHE» B KOTHUTUBHOII JUHTBUCTHUKE, TO HanboJee OueBU/I-
HBIM CTaHeT ero cJefyiolliee OIUCaHNe.

Corutacuo onpeznenenuto H. K. Pa61ieBoii, socnpusmue BKIOYaeT
B cebsi: 3peHue, CIyX, 000HAHNIE, OCA3aHNe, BKYC, KOTOPBIE ABJISIOT-
cA He CAaMOCTOATEJILHBIMY U He He3aBUCUMBIMU IIPOIEAyPaMU, BbI-



MMOJHAEMbIMY ABTOHOMHBIMHU «OPTaHAMM » , IIPOCTO «IIePeqatoIuMU
CUTHAJIBI B MO3T'» , 8 TOPasio 00JIbIle. OTO BHEITHUI BEIXO MO3Ta, eTr0
HeoTheMJieMas YacTh, HEOTTOP:KMUMAasa COOCTBEHHOCTh, HEOTAeIuMAasd
IPUHAAJIEKHOCTD, NCTOUHUK <«IIEPIENTUBHOTO 3HAHUA U OIBITA»
(TpryeM HE3aBUCUMO OT TOTO, OCO3HAIOTCA OHU WJIU HET), YCIOBUE
pacno3HaBaHMA, OCOBHAHUSA, IOHNMAHUA U NHTEPIIPETAIINY TPOUC-
XOIAIUX B MUPe coObITHii. IHBIMU cioBaMu, nHGOPMAIIHA, KOTOPYIO
MOST HOJIy4aeT OJarofaps BOCIIPUATHUIO — MaTEePUAJI IJIs eT0 PaboThI,
«CBHIPbE» , ICXOAHBIN IPOAYKT, 63 KOTOPOTO €My He 3aUeM U He C UeM
paboraTh, 6€3 KOTOPBIX OH He ObLT ObI Mo3rom [Pabiesa 2000: 2].

IIpustom H. K. PsabieBa oTmMeuaeT, YTO IIaBHYIO POJIb B BOCIIPHUA-
THUY BHEIITHETO MUPA, B IPAKTUUECKOI (1 TEOPETUYECKOIT) eATeb-
HOCTH YeJIOBEKAa, BO BCEM, UTO OH JIeJIaeT, UT'PAeT 3peHne, 3pUTeJIbHOe
BocupusTre. OHO BasKHO IO TAKOI CTEIIeHH, UTO eCTeCTBeHHBIH A3bIK,
€CTEeCTBEHHBIN MHTEJIJIEKT U YeJI0BEUECKUI MEHTAJIUTET MOYKHO Ha-
3BaTh «OPUEHTHUPOBAHHBIMY Ha HaIlJIATHOCTH» (visually oriented),
«TEePIEIITUBHO MOTMBUPOBAHHBIMU». Oco3HAHUE 9TOr0 PaKTa mo-
3BoJIAeT OoJiee OIIPeeIEHHO MHTEPIPETUPOBATH MHOTHE ABJIEHUA
B A3BIKeE.

Wrak, 3peHue — TIaBHBIN OPUEHTHUDP UEJIOBEKA B MUPE, a 3pU-
TesbHaA nHGOpPMAIUA — TJIaBHAA U3 BCEX ee BUIOB, CP.: Seeing is
believing; Jlyywe odun pa3 ysudemeo... 3puTeabHad HHOOPMAIIUA
o0pabaThIBaeTCsI MO3roM OBICTPO (TOUHEe, MOMEHTAJIBHO, «CPa3y»),
B OCHOBHOM Ha IIOJCO3HATEJbHOM YPOBHe (B HOpMe He Tpebyer
crenuaJbHBIX YMCTBEHHBLIX YCUJIHN U pediexkcuu, 6ojee TOrO,
MIPOUCXOMUT HePeIKO Aake Kak Obl MIOMHMO MJIU HaIlepPeKop BoJie
YeJIOBEKA, CP.: 2.1a3a 0bL MOU He 8ude i), 00 beMHO, I[eJIOCTHO 11 MHO-
TOACIIEKTHO: YeJJOBEK BOCIIPUHUMAET IPeAbABIAEMBIN €My IpeIMeT
OJHOBPEMEHHO BO BCEX €I'0 BHEIITHUX « UBMEPEHUAX » , TIPOABICHUAX
¥ OTHOIIIEHUAX: €20 opMmy, pasmepul, yeem, Yaxmypy, 6ec, noaoxrce-
HUe, pacnosoxenue, cmpoenue, )oH, COnpaicennovLe npedmemsl U ux
83aumocesnsv [Tam xke]. CooTBeTCTBUA 3TOMY ABJIEHUIO HAXOAATCSA
U B A3BIKE, B YaCTHOCTH B MPUHIIUIIAX A3LIKOBOI Mepeosoruu (00b-
SCHAIONTUX, TTOYEMY MBI HE TOBOPUM *8blCOKAS MAPELKA, *KopomKoe
03epo u . 1.) [Paxmnuna 1999: 18].

Ho «cutryarus 3spuTeIbHOTO BOCIIPUATUSA» HE CBOJUTCS TOJIBKO
K IIOHATHUAM «BUAETH» 1 €70 IPOU3BOIHBIM, OHA OXBATHIBAET UPE3BHI-



gaitHO GOJIBIITYI0 chepy PAa3HOOOPABHBIX (hM3UUECKUX ABJIEHUN: c8ent,
usem, (0)Kkpacky, pasmepwvt, Yopmy, KOLUYLECME0, NPOCMPAHCMEQ,
paccmosHue, nepcneKkmugy, noaoxcernue Haobawdamens (cp.: 0o,
nocze, neped, c3adu, Hao, nod), cocmosarue cpedvl, uepes KOMopymw
eocnpunumaemecesa npedmem (Cp.: mymarn, 06i1aLHOCMb, neaera,
3a8eca — SACHbLL, YemKuUil, ApKuil), Haauvue npezpad (3azopaxu-
8amv, CKPbL8AMb, NPUKPLLEAMb), CULY U COCMOAHUE 3PUMELbHOLL
cnocobnocmu (0usopyruil, 0aibHO30pKUIL, 6eJbMO HA 2AA3Y, He
sudems dasvlle c80ez20 HOCA), a TAKIKe UOeHMUQDUKAUUIO, CDABHEHUE
U pasnuyenue camux puuieckux npedmemos, deiicmaeuil u s8aeHuUil
[Pabmesa 2000].

Opmaxo HeOOXOAWMO IIOAUYEPKHYTh, UYTO 3HAHUSI O MHUPE, II0-
JIydeHHbIe 3pumeJibHulm (1 BOOOIITe MePIleITUBHBIM) ITyTeM, IIPUH-
IUTHUATIBHO OTJIUYAIOTCA OT 3HAHUM, MOJyJyaeMbIX OUCKYDCUBHO:
B IIpollecce KOMMYHUKAIIUM, IPOCHYITUBAHUA peueil, o0yuyeHus,
uyreHuA u 1p. IlosToMy B HallleM cjaydae, IIPU UCCAeTOBAHUY IOJIH-
TUYECKOTO AUCKYypca ciaeayeT 0co00 3a0CTPUTh BHUMAaHNE NUMEHHO
Ha 3HAHUAX, MOJYYaeMbIX JUCKYPCHUBHBIM IyTeM, a UMEHHO Ha
OCHOBe NMPUMEHeHUA KOTHUTHUBHOTO aHAJIM3a AUCKypca IIPU Huc-
cJaeqOBaHUY OPUTAHCKOM, aMepUKAHCKOM 1 HEMEeI[KOM Iy InIHOMi
MOJIUTUYECKOUN pedun.

PykoBoacTBysACH BBIIIIECKAa3aHHBIM, CJIEAYIOIUN mmaparpad Ha-
mmieil paboThI 11eJIeco00Pa3HO IMOCBATUTD CIIeU(UKe KOTHUTUBHOTO
aHajams3a JucKypca.

1.4. Cmenucgunka KOTHUTUBHOTO aHAJN3Aa TUCKypca
U NMEePCIEeKTHUBBI €r0o IPUMEHEHHUA B HAYUYHBIX UCCJIEeJOBAHUAX

W3 BBITIIENBIIOKEHHOTO CIEYET, UTO IOMUMO 3HAHUH, TTOJTydae-
MBIX 3PUTEJIbHBIM (IIePIEITUBHLIM) IIYTEM, CYIIeCTBYIOT OTJINUHBIE
OT HUX 3HAHUA, MOJyUYaeMble TUCKYPCUBHO, T. €. B IIPOIlecce KOM-
MYHUKAIUU.

B mammom maparpade MbI IIOCTaBUIN Hepe co00i yelb — oTpa-
BUTH CIeNUMUKY KOTHUTUBHOI'O aHAJIN3a JUCKYypCca.

IInsa ee ZOCTUIKEHUS HAM HEOOXOAMMO PellleHUue CJIENYIONINX
3ajau:



*  YCTaHOBUTH B3aMMOCBSA3b KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTUKY C KOM-
MYHUKATUBHOU ITParMaTUKON U TEOPUIMHU JUCKYPCAa;

*  0XapakTepu30BaTh B IIeJIOM cieriupruuecKuil xapaKTep Kor-
HUTHUBHOTO aHAJM3a TUCKYPCca U JOKa3aTh IEPCIEKTUBHOCTD
ero JaJbHeHINero IpuMeHeHN .

W3 BBITIIEPACCMOTPEHHOT0, & UMEHHO U3 MMOHATUS BOCIPUATHS,
CTAaHOBUTCS OUEBUIHOM B3aMMOCBIA3b KOTHUTUBHOI JUHTBUCTHU-
KU C KOMMYHUKAMUBHOI NpazmamuKoiL u meopuamu 0uckypca.
Takum 06pasom, B IleHTPe BHUMAHUA KOTHUTUBHOHN JIMHTBUCTUKU
OKasbIBaeTcA He TOJBKO A3bIK B HEPA3PHIBHOM €IMHCTBE €T0 (hOPMBI
" cyOcTaHIIuM, HO 1 0ojiee BLICOKOE eIUHCTBO — e0UHCMEB0 A3blKa
U ues08eKa, NeUCTBYIOIIErO B peabHOM MUpPEe, MBICIAIIETO U IO~
3HAIOIEero, o0yJaroIerocs ¢ cebe mogo0HbIMIH.

Coruacuo Konmeniuu o00pa3oBaTeIbHOM IporpaMMsl « KOrHUTHB-
HbI€ UCCJIeOBAHUS » , A3LIKOBAS IparMaTUuKa, OIMPAIOIaacsa Ha KOr-
HUTUBHYIO JUHTBUCTUKY, UCXOUT OT ¥eJ08€KaA, €T0 TTIOTPeOHOCTEH,
MOTHBOB, Ilejieil, HaMePeHU N U OKUIAHUMN, OT ero MPaKTUIeCKUX
Y KOMMYHUKATUBHBIX JeHACTBUHA, OT KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyaI[UH,
B KOTOPBIX OH yYacTBYyeT JN0O0 KaK MHUINATOD U JUIEP, J1u00 KaK
WCIIOJHUTENE «BTOPoii» posu [KOIIKMS 2003: 1-2].

U Takuve IUCIUILINHLI, KAaK aHAJIN3 AUCKYPCA U PA3BUBAIOIIIII-
csA BHYTPU HEro aHaJau3 pasropopa (T. €. CIIOHTAHHOMN YCTHOM pedun)
OPUEHTHUPYIOTCSA HAa YCTAHOBKU 0eAMmenbHOCMHOIU mMapagurMbl.
B narHOM ciyuae I3BIK IIPEACTAET OHTOJIOTUYECKHU 1 SITCTEMUYECKU
BKJIIOUEHHBIM B UeJI0OBEUECKYIO AeSATeIbHOCTD, ABIASICH U OTHUM U3
BaXKHEHUITNX ee MHCTPYMEHTOB, 1 ONHUM U3 IIeHHENIITNX ee TPOAYK-
ToB. Takum 06pa3oM, KOMMYHUKATHUBHBIHN MMOAXOM K SA3BIKY MOMKHO
OIIPEESUTh KaK MOAXO0M AHMPONONL02UYecKUil, UTO TTOKa3bIBAET,
B YACTHOCTHU, aHAJIU3 HAYUHOM JUTEPATYPHI 0 KOTHUTUBHBLIM HC-
CJIeJOBaHUSAM U UX Pe3yJbTaTaM, I'Jle, HECMOTPA Ha Pa3HOPOIHOCTh
TOUYeK 3PEeHMUS aBTOPOB, HAOII0aeTCs HeUTOo o0IIiee 1 00beUHAIoIIee,
IpuYeM B IBHOM BHJe He BCerJa 1 He BCEMU aBTOPaMU IIpPU3HaBae-
MoOe, a UMEeHHO aHmponouenmpuirocms a3bika [Cienki 1995; Crane,

> KOIIKU — Kounenmus obpasoBareabHOM mporpaMmbl « KoruurusHbIe
HCCJIEJOBAHUA» .



Richardson 1999; Kirkeby 1994; Ungerer, Schmid 1996; KpaBueuko
2001; Kyopakosa 1999; Paxuauna 1998; Pabmesa 2000; Ceprees
1987; Yenku 1997 u ap.].

Brenenune B INHIBUCTHUKY AHTPOIIOJIOTHYECKOTO IIOAX0A K A3BIKY
AKTHUBU3HMPOBAJIO HHTEPEC K JIMNUHOCTHLIM 1 COIUATBHBIM CTOPOHAM
IeATeIbLHOCTH roBopsIero. CTajao SCHO, UTO peaanusalua U HHTep-
mpeTanusa olpeJeeHHbIX CTPAaTernii PeueBoro oO0IeHusa He MOT'YT
OCYIIECTBIATHCA 06€3 yueTa MHOTOOOPA3HBIX JUUYHOCTHBIX U COI[HO-
KYJbTYPHBIX ACIIEKTOB KOMMYHUKATHUBHOrO IIpoliecca. C Mo3uIuii
COBPEMEHHBIX IIOAXO0/0B, 4 UMEHHO COIVIACHO Ae(pMHUIY TUCKYpCa,
npemaosxkennoit B. B. Ilerposeim u 0. H. KapayinoBeiM, ogHAKO
BKJIIOUaroIei Bo3s3penus Ha guckypce T. A. Bau [leiika [Dijk 1983;
1988; 2000; ITeiixk 1994], KoTopomy, B CBOIO OUepelb, IPUHAIJIEIKUT
BECOMBIH IPUOPUTET B OMIMCAHUY JUCKYPCA: «...0UCKYPC — DTO CJIOIK-
HOEe KOMMYHUKATHUBHOE sIBJIEHIE, BKIIOUYAoIee, KpoMe TEKCTOB, ellle
" sxcmpaauHzeucmuieckue GakTopsl (3HAHUSA 0 MUPe, MHEHUS,
YCTaHOBKH, ITeJIU aipecaTa), Heo0XoauMble IJis MIOHUMAaHUA TeKCTa»
[Kapayios, Ilerpos 1989: 8].

Kak »xe yuurbsiBaroTca B KOMMYHUKATHBHON IparMaTuKe Koz-
HumueHbvte npoueccovt? B ecTecTBEHHOM SA3BIKOBOM OOIIEHUN — IPH
OrPOMHOM U 0ECKOHEUHOM PasHOOOpa3UH OIPENe/IaonX ero haK-
TOPOB — YMCJIO BO3MOXXHBIX «XOJ0B» IIPOCTO HE MOKET OBITH IIPO-
cunTano. ClosKHenIas 3a4a4ua UX NCUNCIEHNA YIIPOIIaeTCs JINIIE 38
CUEeT BBLISIBJIEHUS HEKOTOPLIX IIOBTOPAIOIINXCS, HAN0O0JIee TUIINYHBIX
CTPYKTYP, BBIBLIBAIOIIUX OIIPEeIeJIeHHLIE KOZHUMUBHbIE PEaKI[UN.
B 11es10M B KOTHUTHBHOM aHAJIN3€e AUCKYPCA IIPOCICKNBAIOTCS IBA
OCHOBHBIX acCIeKTa — CMPYKmMypwvl npedcmasienHus 3HAHUIL U cno-
€00bL €20 KOHUeNMYyaivbHOll OP2AHU3AUUL.

BwmecrTe ¢ Tem nccesiefoBaTe 10 KOMMYHUK AN HEOOXOIMMO 3HATD,
YTO MMEHHO CIIOCOOCTBYET IIPABUILHOMY BOCIPUATHUIO CIIYIITIAIOIIAM
WHTEHI[UN TOBOPSIIEro, — a 3TO BO MHOI'OM BCE TO, UTO OCTAETCS 34
npedeaamu 8epoaLbHO20 BbLPANCEHUSL VI TEM He MeHee OKa3bIBaeTCA
HEOT'heMJIEMOM YaCThI0 BBICKA3BIBAHUS. JTO OCTAIOIIEEC «3a Ka-
IPOM» COIEPsKaHNe OTHOCUTCA U K NHAWBUAYAJILHOMY OIBITY yda-
CTBYIOIX B KOMMYHUKAIIUY UHAWBULOB, U K TOMY «(DOHY» 3HAHUIA,
KOTOPBII UX 00'beJUHSAET U, HA000pOT, pa3be UHIECT.



O61ennpu3HaH TaKKe TOT (PaKT, UTO AJA PA3JIUUYHBIX TUIOB
SABBIKOBBIX COOOIIECTB M COIMAJbHO-KYJIBTYPHBIX CJI0O€B 00IllecTBa
XapaKTepHO cBoeoOpasue NCII0JIb30BaHNA A3bIKA.

B mportiecce oBiageHnsa KOHTEKCTOM IPOM3BEAeHUA PeUU YUACT-
HUKYU PEYeBOTO COOBITHS MOJIXKHBI MMETDH 00IITre ()OH08ble 3HAHUS
KaK A3BIKOBOTO, TAK M UCTOPUUYECKOTr0, KYJbTYPHOTO, COINAIBLHO-
ro xapakrepa. . B. T'ro66eHeT onpegensier (QOHOBBIE 3HAHUS KaK
COUUANLHO-KYAbMmYPHLIL (HOH, XapaKTePUIYIOIINY BOCIPUHUMAE-
myio peub [['fo66eneT 1981].

B HacTosIee BpeMsa B HCCIAeNOBAHUU AUCKYpPCaA BBIAEIAIOTCA
II1eCTh OCHOBHBIX HAIPABJICHUI: MeEOPUS PeUe8ulX AKMO08, UHMepakK-
UUOHAAbHAS COUUONLUHZBUCMUKA, IMH02PAPUSL KOMMYHUKAUUU,
npazmamukKa, KOH6epCayUOHHbLI AHAAU3 U 6APUAUUOHHBLI AHAAUS.
Hcrounukamu popMuUpoBaHuA MOJEJIEH IIOHMMAaHNU I ¥ METOI0B aHa-
Ju3a JUCKypca B IIePeYNCIeHHbBIX IT0AX0AaxX (P BCeM MHOMKECTBe
pasnanuuii MexXIy HUMMU) CTAJU JOCTUKEHUS TaKUX MUCIUIINH,
KaK JUHTBUCTUKA, aHTPOIIOJOTUA, COIMOJI0TNA, (huaocodus, Teo-
pusd KOMMYHUKAIIUM, COIMAJIbHAA IICUXOJOTUA U UCKYCCTBEHHBIN
uuTenexT [KOITKNM 2003].

HecmoTpsa Ha pasinumsa B 9THX IIOAX0JaX, UX O0beIUHSIET aAH-
mponoueHmpuyHOCmy A3bIKa, KOTOPas IPUCYIla BCeEM KOTHUTHUBHO
OPHEHTHUPOBAHHBIM JIMHI'BUCTUUYCCKUM HCCJIETOBAHUAM.

YcTaHOBUB B3BAMMOCBSA3b KOTHUTUBHOMN JJUHTBUCTUKHY C KOMMY-
HUKaTUBHOM ITParMaTUKOM U TEOPUAMHU JUCKYPCa, CKOHIIEHTPUPYEM
Hallle BHUMaHUe Ha KOTHUTUBHOM aHaJu3e AUCKypca.

IIpu paccmorpenuu cruenupuKyu KOTHUTUBHOTO aHAJIM3a JUC-
Kypca HauboJiee yMECTHO M apryMeHTHPOBaHHOI, KaK HAM IIpel-
cTaBideTcd, ABiasercsa mosunusa T. A. Bau Jleiika.

T. A. BaH [le#iK B cBoeil uccaemoBaTe bcKoit padote “Cognitive
Discourse Analysis” [2000] («KorHUTUBHBIN aHaIN3 TUCKypPCa»)
oTMeUaeT HaJu4yWe AUCKYPCUBHOTO aHaJW3a U €ro MHOTMX OTpac-
Jeii (CTUIUCTUYECKUII, PUTOPUUYECKUI, HAaPDPATUBHBIA UJIU apry-
MEHTAIIMOHHBIN aHaJIN3, KAK 1 CUHTAKCUUYECKUM, CeMaHTUUYECKUA
WM IparMaTUYecKui aHaJaus3 1M, KOHEUHO Ke, KOHBEPCAIITMOHHBII
aHAJNN3), HO «KOTHUTUBHBINA aHAJIU3», II0 €70 MHEHUIO, ABJISETCA



MANOU3BECMHBLM, HeCMAHOADMHbLM NYMeM PACCMOMPEHUL MeKCma
uzu paszosopa [Dijk 2000: 1].

Wrak, eciii MBI TOBOPUM O KOTHUTHUBHOM aHause, mo T. A. Ban
IeiKy, TO 3TO — «HEUYTO», UTO MBI JOJKHBI N300pecTu AJA cebds
caMux. I MBI JOJKHBI MOKA3aTh, IOUYEMY 9TO «HEUTO» ABJIAETCS
YMECTHBIM JJIA HAIIero MOHNMAaHUA TUCKypca.

AprymMeHTOM AJd TAKOU HMOMBITKU ABJAETCA TO, UTO TEKCT
¥ PasTOBOP HE CYIIEeCTBYIOT B usoyanuu. Hanbosee oueBUIHO, UTO
IVUCKYPCUBHBINA aHaJM3 MHOTHE TOALI MOAUYEePKUBAET YMECTHOCTh
U3yUYeHUs KOHTEKCTAa AJA HAIero MOHUMAaHUA MHOTUX acIeKTOB
IUCKypca. Y MECTHBIMHU B TAKUX KOHTEKCTaX ABJISIOTCS COUUANbHASL
obacmy (HamrpuMep, o6pa3oBaHe, B HAIIIEM JKe CJIyYae 3TO IIOJTUTH-
Ka, IIOCKOJIbKY MBI 3aHUMAaeMcs UCCIeJOBaHreM OPpUTaHCKOTO, aMe-
PUKAHCKOTO ¥ HEMEITKOTO MMOJUTUUECKOTO AUCKYPCa), 2/100aIbHbLiL
AKM, YaCTUYHO COBEPIIIeHHbI TEKCTOM MJIX Pa3roBOPOM (HalpuMep,
3aKOHOJATeJIbCTBO, O0YUEeHUE U T. 1.), YLACMHUKU U UX PABIUYIHbBIE
KOMMYHHUKATUBHbBIE, COIAIbHBIE 1 TPO(hecCHoOHATbHBIE POJIT, O~
HOUWleHUA MeXYy yUyacTHUKaMU (Takue Kak BJIACTb), YCMAHOBKA
(BpemMsi, MECTOIIOJIOKEHME) 1, BO3MOYKHO, HEKOTOPhIe APYTHe COIU-
aJbHBIE UJIW B3aMMOJAEMCTBYIOIME CBOMCTBA KOMMYHUKATUBHOTO
cooniTuA [Ibid].

YacThio KOHTEKCTA, ONHAKO, ABJSIOTCSA TaKMKe HEeKOTOPhIE U3
«KOTHUTHBHBIX» CBOMCTB YUACTHUKOB, TaKMe KaK: UX IeJIU, BEepo-
BaHUA, 3HAHUA U MHEHUS.

Hpyrumu cioBaMu, He TOJIbKO U3-3a « MEHTAJIbHOM » I1eJIN, YTOOBI
MOHATH MPOITECChl PAKTUUECKOTO TOHMMaHUA JUCKypCa WU PO~
M3BOJICTBA, HO TAKJKE U VI BAXKHBIX KOHTEKCTHBIX IIPUYNH, U3YYe-
HUe KOZHUMUBHbLX ACNEKNO08 KOMMYHUKAYUU A8JACMCA 8bLCOKO
YMecmHubuLMm.

B reuenme 60see ueM ABaAIIATY IATH JIE€T KOTHUTUBHAS IICUXO0JIO-
rus ObljIa aKTUBHO 3a/IefiCTBOBaHA B U3YyUEHU U ITPOIIECCOB IIPOU3BO/-
CTBa ¥ MOHMMAaHUA AuCcKypca. lcXoada 13 ICUXOJTUHTBUCTAYECKOTO
usyueHus oopadorku npengoxeHnsa B 1960-x u 1970-x rogax, sToT
TMOAXOM TOJUEPKHYJ, YTO MEHTAJbHbIE IPOIleCCHl TOHUMAaHUA He
IOJIKHBI OBITH OTPAHUYEHBI U30JUPOBAHHBIMHU IIPEIJI0MKEHUAMHU.
Jltonu TIPOMBBOAAT ¥ MOHUMAIOT eMKKEe NUCKYPCHI, 1 AaKke odpa-




00TKAa CJIOB, BhIPAKEHUN U MPEIJIOKEHU JOMKHA U3yUaThCA KaK
00 befHEHHASA YaCTh IIPOIECCOB, BOBJIEUEHHBIX B IIPOM3BOACTBO NI
TIOHUMAaHM’e JUCKYypca.

B mesniom kozrumueHoe udyuernue OuCKypca TOBOJIBHO OTINYAETCS
oT 6oJee GOPMAaTbHOTO, TPAMMATHUYECKOTO WY (CKaKeM) CTUINCTU-
YeCKOT0, HapPaTUBHOTO UJIU apTyMeHTaIlnOHHOTo anaausa. OHO He
UMeeT J1eJIo ¢ a0CTPaKTHBIMU KaTeropuaMHU U IPaBUIaMu, IOAPasy-
MEBAIOIIUMU OIMCAHNE « CTPYKTYP» AMCKYpCa, HO BBANMOAEUCTBYET
¢ GaKTUUYECKUMU MEHTAIbHBIMY PEIIPE3EHTAINAMY (YMCTBEHHBIMU
IPeICTaBJIEHUAMM) U IIPOIleCCAMU II0Jb30BaTeIEN A3bIKA.

Taxum 00pa3oM, B KOTHUTUBHOM aHAJI3€ MHTEPIPETAINA SIB-
JISIeTCSI HA CTaTUUEeCKOM, HU a0CTPAKTHOU IPOIeAypPOil, KaK B JIUHT-
BUCTUYECKOUN CeMaHTHUKe, a JUHAMUUYECKUM, IIPOLOJIKAIOIIUMCS
mpoIieccoM (CHauaJia 9KCIIePUMEHTAIbHO) Ha3HAUaeMbIX 3HAUCHUN
U QYHKIUH K eTUHUIIAM JUCKYpCa.

KoruutuBHBIN aHAIN3 TUCKYypCa, OMHAKO, — HE OJHO U TO Ke,
YTO ICUXOJOTUYECKOe HcciiefoBaHme 00paboTku nuckypca. Ilcuxo-
JIOTHUS COCPEIOTOUNBACTCS HA CTPYKTYPAaX U IIPoIleccax MeHTATbHBIX
perpeseHTaIUi U UMEeT [eJI0, HAalIPUMED, C 9KCIIePUMEHTAMM, UK
HCII0JIb30BAHMEM APYTUX (DOPM, CBUIETEILCTBYIOIUMY, UTO (DAKTH-
YeCKU MPOUCXOIUT B MO3Te YeJ0BeKa. KOTHUTUBHBIH jKe aHAINU3 He
cobmpaeTca U3MePATH UTEHNE NIV BPEMEHHYIO PEAKITUIO, UJIH JIF000H
IPYyTOi MEeTON, KOTOPBIi NCIIOJIB3YIOT IICUXOJIOTH, YUTOOBI TPOBEPUTH
WX TUIIOTE3HI.

KoruutusHbIl aHAIN3 COCPEIOTOUNBACTCA Ha JUCKYpPCE U ero
CTPYKTypax, HO IOJYYAET CBOU IOHATUSA U3 TeopPUU 00paboTKU
nuckypca. Hanpumep, 4ToOBI ONIpeeauTh YCJIOBUSA KOTE€PEHIIUN
INCKypca — T. €. CYII[eCTBEHHO HeOOXOAMMYI0 COOCTBEHHOCTD (ce-
MaHTHUYECKOIT) CTPYKTYPHI AUCKYPCA — MBI HY KJaeMCsT B KOTHUTHUB-
HBIX TIOHATUAX, TAKUX KaK MeHTaJbHbIe MO 1 3Hauue. B aTom
cJiy4yae MbI He MOYKEeM OIIPeJe/INTh, HACKOJIbKO MeHbIIIe UK 00JIbIIe
TaKOM aHAJIU3 ABJIAETCSA JNHIBUCTUUECKUM UJIU IICUXOJIOTUYECKUM,
IIOTOMY YUTO 3HAUEHME U €0 CBOMCTBA IPOCTO SABJIAITCA 00BEKTOM
000ux, 1 MBI, TAKEM 00pa3oM, paboTaeM B IIOTPAHUYHOI 00JacTH,
Tle JUHTBUCTHUKA U IICUXOJIOTUA YaCTUYHO COBITAatOT.



CrnenoBaTesibHO, KOTHUTUBHBIN aHaaus, mo T. A. Bau [leliky,
ABJSETCA aHAJIU30M TeX CBOMCTB AMCKYPCA, KOTOPHIE O0BIACHAIOT-
cd B TepMHHAX KOTHUTUBHBLIX IMOHATHUIN, TAKUX KaK Pas3jinyHbIE
THUIBI MEHTAJIBHOM perpeseHTanuu. IloMuMo 3TOTO, BCe 3HAUEHUSA
IucKypca u o0paboTKa AUCKypca OCHOBAaHBI HA 3HAHWM, HO 3HAHUE
ABJISIETCA He JUHTBUCTUUECKOM, a KOTHUTUBHOU Kareropuei. [[py-
TUMU CJIOBaMU, MHOTHE N3 MHTEPECHBIX CBOMCTB AVCKYypca TPeOyioT
KOTHUTUBHOTO aHAJIMU3A.

Taxum o6pa3oM, B IIeHTPe BHUMAHUA KOTHUTHUBHOTO aHAJIM3a
B JIMHT'BUCTUKE MIPEJICTAET TMOHATHUE «AUCKYPC». [loaTOMy MBI cun-
TaeM BIIOJIHE YMECTHBIM ¥ BO MHOTOM IIePCIeKTUBHBIM ITPUMEHEeHEe
KOTHUTUBHOTO aHAJIN3a OTHOCUTEJIHHO MCCJENOBAHUA TOJUTHUE-
CKOTO JuCKypca.

BeiBoasl mo riase 1

IlpencraBieHHBINI B JAaHHOM IJIaBe TEOPETUUYECKUMN MaTepuaJ,
TOCBAINEHHBIN MCTOpUOTrpadUUecKM aclleKTaM KOTHUTHUBHON
JVUHTBUCTUKU U €€ KJIIUEBLIM IIOHATHUAM, IIO3BOJISAET CAeJaTh
CJenyIoIre BEIBOIBI:

ITossBeHME KOTHUTUBHO HAYKU U PACIIPOCTPaHEHVE KOTHUTUB-
HOT'0 HAaIIpaBJjeHUA B KOHIle X X BeKa ABUJIOCH 3HAMEHATEJIbHBIM
COOBITHEM B CTAHOBJIEHUUM KOTHUTUBHOUN JIMHTBUCTUKHU KaK
CaMOCTOSATEeJIbHON TUCIIUILINHBI. KOTHUTHBHASA JUHTBUCTUKA —
HamIpaBJIeHNe, B IIeHTPe BHUMAHUA U MCCJIEIOBAHUSA KOTOPOTO
HaXOOUTCHA A3BbIK KaK OOIMI KOTHUTUBHBIN MeXaHU3M, KaK
KOTHUTUBHBIN MHCTPYMEHT — CHCTeMa 3HAKOB, UTPAIOIIIUX
POJIb B penpesdeHTan (KOAUPOBAHNM) 1 TPAHCHOPMUPOBAHUU
uH(poOpMaIun.

C mociemoBaTeIbHBIM Pa3BUTHEM KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKU
CTaHOBUTCA 3aKOHOMEPHBIM MCIIOJIb30BaHNE KOTHUTHUBHOTO IO~
X0a K A3BIKY, O YeM CBUAETEJIbCTBYIOT OT/IeJIbHBIE MCCJIEIOBA-
TeJIbCKVEe HAallPaBJIeHUA KOTHUTUBHOU JUHTBUCTUKHA:

1) KOrHUTUBHBIN TOAXO0M K aHAJIN3Y AUCKYPCA, IPEIJI0KEeHHBIN
T. A. BaH [lefikoM, KOTODBII MBI 0epeM 3a OCHOBY B Hallleii pabore



IIPU COIOCTaBJIEHUY OPUTAHCKOT0, AaMEPUKAHCKOT0 1 HEMEI[KOT'O

TyOJUYHOTO MOJUTUUECKOTO JUCKYPCa;

2) KorHUTUBHAA Teopus MeTad)opbl B uHTepuperanuu K. Jla-

Ko(da;

3) KOTHUTMBHO OPUEHTUPOBAHHLIE CCJIEIOBAHUS B 00J1aCTH Cce-

MaHTHuYecKou tTumnosoruu JI. Taamu;

4) koruuTuBHAA rpamMmaTuka P. Jlanrakepa.

Kpowme aToro, BHyTPpY KOTHUTHUBHOM JUHTBUCTUKY CYIIIECTBYIOT

pasmeJibl, Iie KOTHUTUBHBIN MOAX0 TaKKe HaXOIUT CBOE IITHNPO-

Koe IpuMeHeHue, a UMEHHO:

+ IIPU WCCJIeJOBAHUM IIPOIECCOB IIPOM3BOACTBA 1 MTIOHUMAaHUS
€CTEeCTBEHHOTO A3bIKA;

*  HCCJeIOBAaHUMU IIPUHIIUIIOB I3BIKOBOU KaTeropU3aIluu;

*  HWCCJeJOBAHUU TUIIOB MOHATUHHBIX CTPYKTYP U UX SI3BIKOBBIX
COOTBETCTBUIL;

*  WCCJIeJOBAaHUM KOTHUTHBHO-CEMAHTUYECKUX CYIEepPKAaTero-
puii;

*  WCCJeMOBaHUY IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIIEHWH U TUTIOB KOH-
MeNTyaJIn3alluy IBUKEeHUA B I3bIKE.

B KauecTBe KJIIOUEBBIX IMMOHATUIN KOTHUTUBHOU JIMHTBUCTUKU

BBIJEJISIOT T€ HOHATUSA, KOTOPhIe O0HADPYKUBAIOT MEXKIY COOO0M

B3aMMOCBA3b B KOTHUTUBHOMH IlellOuKe: «pa3ym (CcO3HaAHUe) —

A3bLK — penpe3eHmayus — KOHUENnm U KOHUenmyaius3a-

yus — Kamezopudayus — socnpusmue». 3a4acTyio TaHHaA

B3aMMOCBA3b BeJleT K CMBIKAHUIO KOTHUTUBHON JIMHTBUCTUKU

C KOTHUTUBHOH IICUXO0Jorueit, pumsocopueii, sS0uCTEMOJIOTHUEH

U TeopHueil COBHAHUS.

KoruutuBHasa JUHTBUCTUKA, UCXOJA U3 TEOPUU BOCIPUATHUSI,

ABJIAETCA TaKsKe BBAUMOCBSIBaHHOM C KOMMYHUKAMUBHOU npaez-

Mmamukoit 1 meopuamu duckypca. Takum obpasom, B IleHTPe

BHUMAaHUA KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKY OKa3bIBaeTCA He TOJBKO

SIBBIK B HEPaspPHIBHOM €IMHCTBE €r0 (OPMBI U CyOCTAHIIMU, HO

u 6oJiee BEICOKOE eJUHCTBO — e0UHCMB0 A3blKaA U Yesl08eKa, Neii-

CTBYIOIIETO B PEATLHOM MUPE, MBICJIAIIETO U TO3HAIOIIET0, 00y~

yarorierocs c cede 1moJo0HbIMY. B faHHOM ciryyae sI3bIK IIPefcTaeT

OHTOJIOTUYECKHU U SITMCTEMUYECKY BKIIOUEHHBIM B UeJIOBEUECKYIO




IeATeIbHOCTD, ABJIASICH U OOHUM U3 BAIKHENIIINX ee MHCTPYMEeH-
TOB, U OAHUM U3 IleHHeHmux ee mpoayKToB. Takum obpasom,
KOMMYHUKATHUBHBIN MOAXO0M K SISBIKY MOXKHO OIIPENeUTh KaK
MIOIXO0[ AHMPOnoiozuyeckuii. BBeJileHue B IMHIBUCTAKY AHTPOIIO-
JIOTUYECKOTO II0IX0a K SI3BIKY, B CBOIO OUePelb, aKTUBU3UPOBAJIO
WHTepec K JUYHOCTHBIM U COITMATbLHBIM CTOPOHAM AeSTeTLHOCTH
TOBOPSAIIETO, KOTOPbIe Hanbojee SPKO MIPOABIAIOTCS B IIPOIecce
KOMMYHUKAIIUU B JUCKYPCE.

IIpu paccMoTpeHuHM AUCKypca IejecoobpasHo MpuMeHeHue
KOTHUTHBHOTO aHain3a. KOrHUTUBHBIN aHAJIN3, 110 MHEHUIO
BeZyIIero 3apy06esKHOT0 JIMHTBUCTA, UCCIELOBATEISI JUCKYpPCa
T. A. Bau [leiika, ABISAETCA MaJOU3BECTHBIM, HECTaHIaPTHBIM
IIyTeM PacCMOTPEHUA TEKCTA U Pa3roBopa.

IIpyrumu cioBaMu, He TOJIBKO M3-32 «MEHTAJLHOMN» 1IeJIU, YTO-
OBbI MOHATH IIPOIECCHl PAKTUUECKOTO IOHNMAHUA JUCKYpPCa NN
IIPOM3BOJICTBA, HO TAKIKE U [IJIA BAKHBIX KOHTEKCTHBIX IIPUYNH
U3yyeHue KOZHUMUBHBLY ACNEKM08 KOMMYHUKAUUU ABJACTNCA
6bLCOKO YMEeCmHbLM.




2. KOTHUTUBHBIE ACIIERTBI
INIOJIUTHUYECROTO TUCRYPCA

2.1. ITonarue «aucKypc»

Tema HarIero nccjaeI0BaHU IPEAIoIaraeT paCCMOTPEeHIEe TAKOTO
0a3uCHOro MOHATHUA, KaK «Juckypc». TepMuH duckypc B IocienHee
BpeMs CTaJl IINPOKOYIOTPEOUTEIbHBIM, BCTPEUAOIIIMMCA BO MHO-
rux 00JacTAX 3HAHUM (JIMHTBUCTUKA, IOJUTOJOTUA, puaocodusd,
ICUXOJOTHUSA, IMeJarornKa, KyPHAJIUCTUKA, KYJIbTYPOJOTUA, HC-
KyCCTBOBeleHUEe, MaTeMaTuKa). HeyauBureabHo, YTO, UMeA TAKYIO0
IIUPOKYIO chepy IPUMEHEHU, « IUCKYPC» , COOTBETCTBEHHO, MOYKET
OBITH MHTEPIPETUPOBAH YUEHBIMI COBEPIIEHHO II0-pa3sHoMy, B 3a-
BUCHMOCTY OT TOY MJIM MHOU HAYYHON KOHIIEIIIUH.
HeogaoxpaTHas sKkcmyaTanud DOHATUA «JUCKYPC» COBPEMEH-
HOU JUHTBUCTUKOM, Kak ormeuaert I'. I'. CabImKuH, npuBea K TOMY,
YTO JaHHBIA TEPMUH IPHIOOPEJI CTATyC MOJHOTO, UTO, B CBOIO OUepeb,
BBI3BAJIO HEKOTOPYIO PACILIBIBUATOCTD €TI0 HIOHUMAHUA 1 0eCIOPAI0U-
HOCTb YIOTPeOJIeHN A, IIOCKOJbKY MOAHBIA TEPMUH YACTO BHITIOJIHIET
B Hay4HOM paboTe He CTOJIbKO HH(POPMATHBHYIO, CKOJILKO IIaPOJIbLHYIO
dyurmuio [Casimkua 2000: 38].
[[envio manHOTO ITaparpada ABJIAITCA PACCMOTPEHNE MHOTO3HAY-
HOCTU IOHATUA «0UCKYPC» U BBIABJIEHVE HanOoJjee IPUEeMJIEMOTO
LIS HAIleTo MCCJAeNOBAHUA ero OIpeIesIeHu .
A. II. BynaroBa oTmeuaeT 06e 21a8Hble 0COOeHHOCMU JUucCKypca:
* MHuckypc, B oTinumue OT TEKCTa UM peul, BKJIIOUAET I10-
HATHE CO3HAHUNA He3aBHCHUMO OT TOT'0, KaK ero OIpeesaioT
OJIb30BATEJIN.

*  Juckypc He aBidAeTcA JUHENHOM U 3aBePIIIeHHOI ITocIe0Ba-
TeJILHOCTBIO, JUCKYPC — 3TO BCe TO, UTO BhICKa3aHo [ BysaTroBa
1999: 34].



Wcroru Teopuum guckypca, ¢ Touku 3penus T. A. Ban [leiika,
BOCXOJAT K AaHTUYHBIM TPAKTATaM II0 PUTOPUKE U MOITHUKEe Oojee
yeM AByxThIcssueseTHel naBuocTH [Heitk 1989: 113]. Ognako, uTo
KacaeTcAa COBPEMEHHOTO PasBUTHA HANPABJIEHUA, TO €T0 IPUHATO
IaTupoBaTh cepenmuoi 60-x rogoB XX BeKa.

TpaKTOBKY MOHATHUA OUCKYPC B BHAUNTETHHOM CTETIEHU MEHATNCH
Ha IPOTSKEeHUHU mocaenuux jer. Cleayer OTMETUTD, UTO B PYCCKUM
SIBBIK CJIOBO OUCKYPC BOIILJIO KAaK TEPMUH Uyepe3 PaboThl JUHTBUCTOB
¥ GuI0co(PoB — CTPYKTYPAIHCTOB U IIOCTCTPYKTYypaaucToB (9. Berse-
Hucra, I[»x. Cepas, T. A. Ban [etika, M. Xamxaunes, M. @yko u ap.).

T'oBOPsA 0 MHOTO3HAYHOCTY MOHATUA OUCKYPC, CTIELYET OTMETUTD
pabdory H. H. BenoseposBoii «Ilapamoxkchkl fUCKypca», B KOTOPOI
AHAJIUBUPYIOTCS STUMOJIOTUSA U TpaHchopMalus 3HAUEHHUA CJIOBA
duckypc HauMHAas CO CPeTHUX BEKOB U IO HAIuX nHel [Berosepo-
Ba 2002]. B raTrHCKOM S3BIKE 9TO CJI0BO 0003HAUAJIO «YKJIOHEHVE
OT Kypca», «y0eranue mpouyb» u T. II. Ho mocTenmeHHO HOMUHAIIMA
(usuueckoro gelicTBUsS NpeobpasoBagach B HOMUHAIIAIO Peyesozo
deiicmeusa. N yxxe ppaHIysckoe cjoBo “discours” moay4uiio mepBo-
HayaJbHOE 3HAUEHNE «Juajorndyeckas peub» [Muponosa 1997a: 52].
Ho memHoro0 mmozguee, y:xe B XIX BeKe 3TO CJIOBO CTAJIO ITOJIMCEMUY-
HBIM 1 0603HayaJio B CiioBape HEMEIKOro si3bIKa Iko0a u Buabrein-
ma I'pumma (“Deutsches Worterbuch”, 1860): 1) nguajor, Gecezna;
2) peus, nexknusa. IMeHHO B 3HAUEHUY «Peyb» CI0BO OUCKYPC YaCTO
Gurypupyer B COBpeMEHHBIX 3aIlTaJHBIX JUHTBUCTUUYECKUX TPYAaX
(oral discourse, free indirect discourse).

BwmecTe ¢ Tem npu 03HAKOMJIEHWU CO cTaThbel «I[UCKype», omy-
osnmkoBanHoi H. 1. ApyTioHOBOII B BoJIbIIIOM SHITMKJIOTIEIUYECKOM
cJIOBape 0 IBBIKO3HAHUI0, MOYKHO CIeJIATh CJAEIYIOIINH BBIBO, UTO
TepMUHY 0ucKypc IPeINUChIBAETCA, IIPEXK/Ie BCETO, CeMa F'OBOPEHU,
TMOCKOJIbKY YKa3bIBAETCS eT0 IPOUCXOKAEHME OT PPAHITY3CKOTO dis-
cours — «peub» [fIs3viko3Hanue. BAC 1998: 136]. B meaom TepMun
duckypc B BelIIIeyKazanHoM cioBape H. [1. ApyTioHOBa paccmaTpu-
BaeT C TpexX MO3UIHUIL:

*  Juckypc — 9TO CBA3HBII TEKCT B COBOKYIIHOCTU C 3KCTpa-

JUHTBUCTUYECKUMU — IIParMaTuUYeCKUMU, COIIUOKYIbTYP-
HBIMH, TICUXOJOTUYECKUMU U APYTUMHU (haKTOPaAMU.



*  Juckypc — 9TO TEKCT, B3ATHINA B COGBITUIHOM acIIeKTe.

*  Huckypc — 9TO peub, paccMaTprBaeMas KaK IejieHAIIPaB-
JIeHHOe COoIlMaJIbHOe AeHcTBUe, KaK KOMIIOHEHT, Y4aCTBYIO-
IIIHH BO B3AUMOAEHCTBUN JIOAel 1 MeXaHN3MaX UX COSHAHUSA
(KOTHUTUBHBIX IIPOIleCcCax).

ITomumo sToro, H. [I. ApyTioHOBa paccMaTpuBaeT OuCKYpc KakK
«peub, “IIOTPYKEeHHYIO B »KU3HB » [f3piKo3Hanme. BAC 1998].

B mesiom B rpakToBKe H. II. ApyTIOHOBOM TepMuHa 0ucKypcC Ipo-
CJIe}KUBAaeTCA B3BaNMOCBA3h TAKUX TOHATHIH, KaK JUuCKypc — peib —
mexcm. B 3TOM OTHOIIIEHUY, HA HAII B3TJIA, npaB B. B. Borganos:
pedv U mexcm — 3TO JBe HepAaBHO3HAUHBIE CTOPOHBI AUCKYpCa.
Jluckypc moHMMaeTcAa KaK BCe, YTO HAMU TOBOPUTCA W MHUIIETCS,
WHaye roBOpsA, KakK sI3BIKOBOM MaTepuaJ, o JI. B. Illep6e, B 10601t
€r0 PeIrpe3eHTaAIlu — 3BYKOBO, rpadmUecKoil NN 3aK PEIISIONIei
A3BIKOBYIO MH(poOpMaIuio 1pyrumM Guandeckum cmocobom. Terxcm
Y3KO IIOHMMAETCA KaK «A3bIKOBOU MaTepuaJ, (GMKCUPOBAHHBINA Ha
TOM UJI UHOM MaTepPuaJIbHOM HOCHUTEJIE ...C IOMOIIbI0O HauepTaTe b-
HOro nucbMa (00bIYHO (GOHOTrPAPUUECKOTO UJIU HUAeOrpapUUIecKo-
ro). Takum o6pa3omM, TEPMUHEI peyb U meKcm OyayT BUIOBBIMU 110
OTHOINIEHNIO K 00BbeJUHAIIIEMY UX POJOBOMY TEPMUHY AUCKYPC»
[Bormanor 1993: 5]. Tem camMbIM mmogYepKUBaAETCsA 0000IIIAIOIITAI
XapakTep NOHATUA OUCKYPC, CHUMAA BCAKYIO OTPAHUUYEHHOCTD Ou-
HapHBIMU NIPU3HAKAMU YCMHbLIL/NUCLMEHHBLIL; MOHOL02UYECKULL/
duanozuveckuil.

CiiegoBaTesibHO, TePMUH JUCKYPC YIO0EH KaK POLOBOM, 00be L1~
HSOIINI BCe BUBI NCIIOJIb30BAHNA A3bIKA. [Ipy 5TOM AEePHBIM dJIe-
MEHTOM JUCKYypCca SBJISAETCA MeKcm, U U3yueHre JUCKypca B JI000M
cayuae IpejmoJiaraetT udydeHue tekcra (cratuka). B To jxe Bpemsa
IUCKYPC OIIpeIessieTca Yepes MOHATHE Pelib, UTO YKA3hIBAeT Ha ero
IUMHAMUYECKUI XapaKTep.

Tak mau mHaue, UCCJIAELOBATENAM IMOHATUS «TUCKYPC» IIPU-
XOAUTCS B OOJIBIIIMHCTBE CJIyUYaeB BHOCUTH PAJ KOMMEHTapueB
OTHOCUTEJIBHO COOTHOIIIEHU MOHATUH duckypc 1 mexcm. Kak non-
yepkusaet E. C. KyOpakosa, ¢ mo3UIUY KOTHUTHUBHOM JUHTBUCTH-
KU pasrpannueHre TEeKCTa W TUCKYypca «IIPeJCTaBJIsSETCS BIIOJIHE
€CTECTBEHHBIM, TOCKOJBbKY COOTBETCTBYET IPOTUBOIIOCTABIECHUIO



KOTHUTUBHON NesTeJIbHOCTH U ee pedyabrara» [Kyopsaxkosa 1997:
191]. To ecTw, coryiacHO JaHHOMY BBICKA3BIBAHUIO, MO «UCKYD-
com» TOAPa3yMeBaeTcsA caM KOTHUTHBHLINA HPOIECC, CBA3AHHBIN
C PeUeNrpou3BOICTBOM, a IIOJ «MeKCMOoM» — KOHEUHBIN pe3ybTaT
IIpoIlecca Pe4YeBoil AeATeJILHOCTH.

Tak, HaIIpUMep, MHOTHE UCCIeS0BAHUS CTPOATCS Ha IIPOTHUBOIIO-
CTaBJIEHUU OUCKYPCA Yl MeKCma 110 PARY ONMO3UITMOHHBIX KPUTEPUEB
[Makapos 1995: 4]:

+  ODOYHKIUOHAJIBHOCTE —— CTPYKTYPHOCTH
+  JuHAMHUYHOCTD ——— CraTH4HOCTh

- IIpormecc —— IIpomykT

+  AKTyaJBLHOCTH ——— BupryaasHOCTH

Juckypc — noHATHUE He TOJIBKO 00JIee IITIPOKOe, HO ¥ KAYeCTBEH-
HO OTJIMYHOE OT TeKCcTa. 3aKOHOMEPHO, UTO OTeUeCTBeHHAA TeOPUI
IUCKYypca oIlmpaeTcs, Ipekae Bcero, Ha ugen M. M. BaxTuna o BHY-
TPeHHeH MUaJOrMYHOCTU CJIOBA U O IIPOM3BEJeHUN KaK eIUHCTBe
TekcTa 1 KoHTeKcTa [BaxTtur 1986]. CooTBeTcTBeHHO, JUuCKYypC —
9TO0 HamboJiee MOJIHOE aHAJUTUUYECKOe BHUEeHIEe TeKCTa, eIUHCTBO
KOTHUTUBHBIX U A3BIKOBBIX CTPYKTYP.

OxauM 13 HauboJiee MOJHBIX U Pa3BePHYTHIX IIPEACTaeT IIOHATIE
«auckrypce» y B. 3. [leMbAHKOBa, KOTOPBINI OCHOBLIBAETCS HAa HOBBIX
paboTax mo A3bIK03HaHNI0: «Discours — QuCKypcC, IPOU3BOJIbHBIN
(parMeHT TeKCTa, COCTOAIIUH GoJiee UeM 13 OJHOT'0 IPeJIOKeH I
WY He3aBUCUMOM YacTu IpeasoxkeHus. dacTto, HO He Bcerjaa,
KOHIIEHTPUPYETCS BOKPYT HEKOTOPOTO OMOPHOr0 KOHIIENTAa; CO3-
IaeTr oOIMUI KOHTEKCT, ONMCHIBAIOIINH JeCTBYIOIMe JUIla, 00b-
eKThbI, 00CTOATEILCTBA, BPEeMeHAa, IMTOCTYIIKY U T. 1., OIIPeAeNasach
He CTOJIbKO IIOCJIeLOBATEeIbHOCTHIO IPEIJIOKeHNH, CKOJIbKO TeM
00IIUM JJIsi CO3Aa0INero IUCKYPC U ero MHTepIIpeTaTopa MUPOM,
KOTOpPLBI# “cTpouTca” IO XOAYy pasBepThHIBAHUS AUCKYypCa, — 3TO
TOUKa 3peHusa “srHorpaduu peun’... cxomaHas CTPYKTypa A
OUCKypca MMeeT BHUJ IOCJeI0BATeIbHOCTH 3JIeMeHTaPHBIX IPO-
MO3UIUH, CBA3AHHBLIX MEXKIY CO00# JOTMUECKUMU OTHOIIIEHUAMU
KOHBIOHKIINN, TU3BIOHKINNA U T. II. JJE€MEHTHI AUCKypca: u3ja-
raemble COOBITHA, UX YUACTHUKH, epdopMaTuBHas nHGOPMAIIUI
u “He-coObITUA”, T. €.



a) 00CTOSATEeILCTBA, COIIPOBOKIAIOIINE COOBITH;

0) GoH, IOACHAIOINI COOBITIA;

B) OIIEHKA YYaCTHUKOB COOBITHUS;

r) nHpOPMAIUA, COOTHOCIIAA JUCKYPC C COOBITUAMU » [ [leMbsaH-
KoB 1982: 7].

He BrI3BIBaeT COMHEHU, UTO MCXOLHOM TOUKOI B IIOHMMAaHUN
TepMUHA QUCKYPC ABJISETCA €ro JUuHzeucmuieckuil cmuvica [[IBop-
moa 2000: 5].

IOvmuab BeHBenuct B cBoeM Tpyae «O0OIIasa JUHIBUCTHUKA» Ha
CMEeHY COCCIOPOBCKOM AMajie A3blK—Peib YTBEPIKAAET TPUALY A3blK—
OJuckypc—peuw. Ilo ero MEHeHUI0, ducKkypc — 9TO IIpoliecc oOpaIeHns
SIBBIKA B PEUD «NPUCBOCHUS A3blKa 2060opaujum» [BenBenuct 1974:
298-299]. 9. BeuBeHucT 0cob0 0OTMEUAET, UTO NPOCMPAHCME0 JUC-
KYpca — 3TO MPOCTPAHCTBO TUCKPETHBHIX U BCAKUH pas HEIOBTOPU-
MBIX aKTOB, «IIOCPEICTBOM KOTOPBIX TOBOPAIIUI aKTyaJu3upyeT
A3BIK B peub» [Tam sxe: 295].

T. A. Bau [le#iK, ABIAACH BeIYIIUM UCCJIEJOBATEIEM B ONUCAHUN
nuckypca [Dijk 1983; 1988; Ieiik 1994], npuusaJ BO BHUMaHUE
MOHMMaHUe AucKypca 9. BeHBeHUCTOM U ITOJIOMKUJ €r0 B OCHOBY
JUCKYPCUBHO020 AHAAU3A KAK MEKIUCITUTIIINHAPHOTO HATTPABJIECHUA.
BnouumanuuT. A. Ban [lefika, duckypc — 3T0O peueBOl IOTOK, A3BIK
B €ro MOCTOSAHHOM IBUKEeHUY, BOMPAIOINii B ce6s Bce MHOT0oOpasue
UCTOPUUECKOI STI0XW, UHANBUAYAJIBHBIX U COIIUATIbHBIX 0COOEHHO-
cTell KaK KOMMYHUKaHTa, TaK U KOMMYHUKATUBHOM CUTyallnu, B KO-
TOpOIi mpoucxonuT obienue. B duckypce oTpaskaloTcsa MEHTAIUTET
U KyJbTypa KaK HallMOHAJIbHA, BCeOOIasd, TaK U MHANBUAYaTbHAA,
yactHad [Dijk 1988]. BriosiHe 3aK0OHOMEPHO, UTO JaHHAs TPAKTOBKA
nuckypca T. A. Bau [[eiiKkoM B 3BHAUUTEJHLHON CTEeIIeHN PACIIUPUIA
ceMaHTHYeCcKUi 00beM TepMmuHa. COOTBETCTBEHHO, TEDMUH QUCKYDPC
CTaJI YaCTO MIPUMEHATHCS B COIUOJIOTUHU,, HOJIUTOJIOTUY, COITUATBHOMN
CeMUOTHUKe, TJie YIOTPebIsaacsa A 0603HaUeHUuA OUCKYPCUBHOL
npakmuku (faHHOe NOHMMaHMe npuHagIexutr M. dyko) [Pyko
1996: 35].

M. ®yro oTMeUaT TaKKe, UYTO OUCKYPC CIeSyeT PacCMaTPUBATD
He KaK HeKOoe TeMaTUu4YecKoe eIUHCTBO, a KaK «UzpYy NPasul» , «<KaxK
cnocob maHunyauposarus konuenmamu» [Tam xe: 35; 71].



BmMmecTe ¢ TeM TepMUH « JUCKYPC» MIUPOKO UCIIOJIb30BaJ B CBOUX
TpyAaxX u3BeCTHbIN HeMelKuii pumocod FOpren Xabepmac. O mpes-
CTaBJISIeT TUCKYPC KaK BUJ PEUEBON KOMMYHUKAIINU, 00YCI0BJICH-
HBIN KPUTUUECKUM PACCMOTPEHNEM IIEHHOCTE 1 HOPM COITMAIbHOMN
sxkusuu. OqHA U3 eTo U3BECTHRIX PaboT HasbiBaeTca « KomMmenTapuu
K aTuke guckypca» (“Erlauterungen zur Diskursethik”, 1992).

ITosTOoMy B yCIOBUSIX COBPEMEHHOCTH MPUXOAUTCS YUUTHIBATH
MHOTO3HAYHOCTh TEPMUHA OUCKYPC B ACIIeKTEe eT0 CEMAaHTUYECKOTO
BapbupoBaHud. [loHUMaHWe TepMUHA, KAK 00beKTUBHO ITOTUEPKU-
BaeT H. H. BesnosepoBa, B 3HAUNUTEJIbHOI Mepe 00yCJI0BIMBAETCSA
obstacThio uccaenoBanus [ BenozepoBa 2002: 4]. Becbma nHTEpPECHA
u oobemMHa Kjaaccudpuranusa Creda CaiemMOpoyKa, B KOTOPOii mepe-
YHMCJIEHBI PA3JINYHBIE MUCIIUIJINHEI, ICIIOJIb3YIOIINE CI0BO UCKYDC
B KauecTBe JUHzeucmuyeckozo mepmuura. IlpuBemeM ero Kjaaccu-
duramnuio B meperone H. H. Bemoseposoii [Slembroke 2001; Beo-
3epoBa 2002]:

1. Aranutuueckas puiocodus:

« Teopus peueBBIX aKTOB.
» IIpuHIUOBLI 00MeHa HH(pOPMAIUEH.
2. JIuurBUCTHKA:
+ CTpyKTypHasd JUHTBUCTHUKA.
+ OO011asa cTUINCTUKA 1 QYHKITMOHAJIbHAS CTUJIMCTUKA, TEOPUA
CTUJIUCTUUECKUX BapUaIuii.
+ JIuHrBUCTHKA TEKCTA.
« IIparmaTuka.
+ IIpecynmosuruu.
+ IToTUTKOPPEKTHOCTS.
+ Teopus pedepeHIIHi.
3. JIUHrBMCTHUYECKAA AHTPOIIOJIOTHA:
+ IrHOrpadusa roBOpeHmd.
+ JTHOMOATHUKA.
- Nugekcaausaus.
« MuTepaKnuoHaIbHASA COIMOJIUHTBUCTUKA.
- EcrecTBeHHasa ncTOpUA JUCKYypCA.
4. Teopus MOCTCTPYKTYpaAIU3MAa:
« Yuenue M. M. BaxTuna.



5. CeMHOTHKA U KyJbTYyPOJIOTHA:
+ CeMHOTHKA U TEOPUA KOMMYHUKAaI[UA.
- Kyabryposorus.
6. ConmanbHasdg TeOpHU:
- II. Bopnmo.
+ M. ®dyxo.
- I0. Xabepmac.
7. COnuoJIOTU A MOPAAKA IIPH B3aNMOIEICTBUM:
« 9pBuH 'ohdmaH.
- ITopsamok B3amMOAeHCTBUS.
« Amasua QpeiimoB.
+ AmHayn3 BbICKa3bIBAHUMA.
+ OTHOMETOLOJOTHA.

Brimrenpusenennasn kiaaccuduramnusa Creda CaeMOpoyKa He SBJIA-
eTcs a0COJIIOTHO KOPPEKTHOI, IIOCKOJIbKY, KaK yTBep:kaaeT H. H. Be-
JI03€pPOBAa, «0OHA He MCUePIIbIBAET UYKCJIa JUCIUILINH, UCIIOJIb3YIOINX
CJIOBO JUCKYPC B KaUeCTBe IMHTBUCTUUYECKOTO TepMuHa. OHa He BKJIIO-
YaeT TeOPHUIO IICUX0aHAIN3a, C KOTOPOIi COOCTBEHHO M HAaUaJIOCh pac-
IITUPEeHHOe YIIoTpebIeHre TEpMUHA, TEOPUH [IEPEBOA, TUAAKTIUECKIX
IVCIIUILINH 1 KOMIILIOTEPHOM INHTBUCTHUKHY, Te 9TOT TePMIH IIP1006-
peraet ocoboe comep:kanue» [Benozepora 2002: 6]. I[Tomumo sToro,
aHATU3UPYA COAePKAHNe TEPMUHA OUCKYPC, «CIIeYET YUUTHIBATh, UTO
TPaHUIBI MEKIY TUCIUILINHAMY JOCTATOYHO 3bI0KME, TeHEe3UC dTUX
IVCIUILIVNH HEOSHOPOIEeH 1 KasKaasd JUCIIUILINHA MOYKET IIOPOKIATh
Ipyrue, BBIXOAIINME 3a Y3KO celuajabHble paMKu» [Tam xke].

OnHako eJUHCTBEHHOE, UTO HABPAL JU MOKET OCIHapUBATHCH
VUEHBIMHU, — 3TO TO, UTO «NPU BCEM PASAULUU COOEPHCAHUS U CIPYK-
mypovL mepmuHa Ouckypc, paspaboTaHHBIX B pAMKAaX U IIPU Iepeceye-
HUY JUCIUILINH, UX 00'beINHSET CeMa 2080PCHUS, BbLCKA3bLBAHUS»
[Tam xke].

ITogBonasA UTOT, CTAHOBUTCS OUEBUAHBIM, UTO TEPMUH « ITUCKYPC»
MHOTO3HAaUYeH, COBEPIIIeHHO I0-PA3HOMY OH OIIpeIeIsIeTC s Be Ay IIIMMUI
HccJIeoBaTeJIAMU TeOPUU TUCKypca.

ITousarue «gUCKypC» ABIAETCA 6a30BBIM 1 OCHOBOIIOIATAIOIIIIM
B JaHHOM MCCJIEIOBATEIILCKOI paboTe, IOATOMY CUMTAEM HEO0XOIu-
MBIM c(hOpMYyIPOBATE CBOE COOCTBEHHOE OIIpeesieHe: OUCKYpe —



amo wupokoe 0600u,aree nonamue, 6KiLaOWee 6 ceba maxKue
HepaBHO3HAUHbLe KOMILOHEeHMbL, KK mekcm u peub. [Ipu amom nod
«OUCKYPCOM» NOHUMACMCA CAM KOZHUMUBHDLIL NPOYECC, C8513AHHbLIL
¢ peuenpou3godcmeom, a nod «mexKcmom» — KOHEeYHbLil pe3yavmam
npouecca peuesoil deamenvHocmu. B yenom duckypc — amo edun-
CM60 KOZHUMUBHBLX U A3bIKOBbLX CIMPYKMYpP, OH nodpasymesaem
KOZHUMUBHOE OCHMbLCAeHUE U HenocpedcmeenHo ananu3. Coomeem-
CMe8eHHo, mekcm mozda cmaHosumcs OUCKypcom, Kozda npu ezo
paccmomperuu cmaparnmcs 0X6amunmy He MoAbKO AUH28UCTUKO-
cemanmuieckue cCmpyKmypot, HO U CKPbLMble ACCOUUAMUBHDbLE CE13U,
YCMaHo8UMb KOPPeAAYUI0 Medcdy ynompebaeHueM c108 U onpedeieH-
HbLM COUUANbHbLM KORmercmom. Taxum obpasom, 6 Haulell pabome
ML OYyOem npedcmasaimsb OUCKYPC KAK CAOHCHOE KOMMYHUKAMUBHOE
A6JleHUe 8 KOHMeKcme IKCMPALUHZEUCTUYLECKUX (AKmOopos, He
moxcdecmeeHHOe meKcmy, a CKopee A8.Ja0ueecs Hauboaee noLHbLM
aHaaumuiecKum eudenuem mexkcma, eOUHCME0M KOZHUMUBHbLX
U A3bLK06bLX CMPYKmyp.

Wrak, Kak MBI y2Ke OTMeuasiu, OJHOH U3 OCHOBHBIX 0COOEHHOCTEMH
IUCKYyPCA ABJAETCS HAJINUYNE B HEM CeMbl 2060PCHUSL, NI 8bLCKA3bL-
6éanus. [lanHuasa cemMa, Ha HAII B3TJIAM, MOKET BEICTYIIATh B KAUeCTBE
00H020 U3 Kpumepues uHmezpayuu pa3iuiHsvlx 8udos duckypca,
IIPeaJIOXEeHHBIX YUYE€HbIMHU, IIPEACTABJIAIIIINMY BCEBO3MOMKHbBIE 00-
JIACTU SHAHUA U X HalIPpaBJIEHU, IIOCKOJIBKY OHU ABJIAIOTCA BeCbMa
HeogHOPOAHBIMU. CYIIeCTBYIOIIIUM BIJAM AUCKYPCA CJIeLyeT OCBA-
TUTH CAENYIONINI MOAIIYHKT HAIIIETO UCCAeTOBAHMUA.

2.1.1. BudwL duckypca

YuursiBasi MHOT0OOpas3ue U HEOJHOPOAHOCTb BUIOB IUCKYypCa,
BO3HUKAET NOTPEOHOCTH YAEJUTh UM BHUMAaHUNE B TaHHOI mccJie-
JIOBaTeJILCKOM paboTe. [[esbl0 TAHHOTO MOANYHKTA ABJISIOTCS pac-
CMOTpPeHME U KPATKOe ONMUCAHMEe CYIIEeCTBYIOIIUX BUAOB AUCKYypCa
B CIIeI[MaJIbHOU JuTepaType.

Taxk, naapumep, H. H. MupoHoBa IpUBOAUT ClIeAyIOIMe HandoJiee
BCTpeuaeMble BUAbI AucKypca [MuponoBa 1997a: 14-15; 19976]:

+  «nedazozuueckuii Quckypc» , Tae OIpeaeaioTCs 00I[eCTBeH-

HbIe HOPMBI ITIOBEIeH A eTeil 1 IOHOIIIeCTBA;




*  «noaumuyeckuili duckypc», Tie akKTyaJlusupyeTcsa oobime-
CTBEHHOE CO3HAHWE;

*  «HAYYHbBLIL QUCKYDPC» , B KOTOPOM IIPOUCXOIUT CAMOYCTPaHEeHIE
YUYEHOTr0 KaK aJipecanTa pagu 00beKTHUBHOCTY U3JI0KEeHNA;

+  «Kpumuyeckuil Ouckypc» , Tie U3jaaraeTcs yalie BCero cyon-
eKTHBHAA KPUTHUKA NeATEJHLHOCTH YeJ0BeKa U NHTELIeKTY-
aJIbHBIX (IYXOBHBIX) TPOIYKTOB 3TOU AeSTEILHOCTH B PA3HBIX
chepax: HayKe, TOTUTUKE, UCKYCCTBE;

*  «amuueckuill Juckypc», B KOTOPOM OCBEIIAIOTCSA BOIIPOCHI
«JI00pa» M «3JIa», «XOPOIIEro» U «ILJIOXOr0»;

+  «iopuduueckuil duckypc», B KOTOPOM apryMeHTUPYIOTCA 0~
JIO’KEHUs 0 TPABOBBIX HOPMAaX ueJ0BEeKa B 00II[eCcTBe;

*  «B80eHHbLil OUCKYPC» , TAE N3JIaTaI0TCs TOIKOBAHUA KOHMIINK-
TOB W BOWH.

Oco0o ciiegyeT OTMETUTD «npazmamuieckue QUCKYpcol» , K KOTO-
PBIM IPUHAIJIEKAT BCe Ha3BAHHBIE BBIIIIE JUCKYPCHI HA TOM OCHOBA-
HUH, YTO B KAXKJIOM U3 HUX aKTyaJIU3UPYIOTCS OIpeleeHHbIe KOM-
MYHUKaTUBHBIE CTPATeTUU, NN, KaK nX HasbeiBaeT T. A. Bau [leiik,
«KOHmMeKcmyaavHsle maxpocmpamezuu» [Hetix 1989: 57-58].

Kpome Toro, BLIZEIAIOTCA TaKiKe «UHMEPIUCKYPC» U «CNeuu-
aavusle duckypcewty (B. JInbepT), X MOKHO 0003HAUNTD KaK « 00U Uil
duckypc» 1 «uacmuwvle OUCKYPCHLY.

3HauMMOi1 BMECTE C TeM BBITJIAAUT U KJIacCu(UKAaIlUA BULOB JUC-
Kypca, npennaraemasi B. . Kapacukom. OH BbIAeIs€T JBa OCHOBHBIX
THIIA ZUCKYypCa:

1) nepcornanvrwLil (MULHOCMHO OPUEHMUPOBAHHbLIL ) (TOBOPAIITUIA
BBICTYIIaeT KaK JUUYHOCTH BO BCEM OOTaTCTBE CBOETO BHYTPEHHETO
Mupa);

2) uHcmuUmMYyyUoHAAbHYLIL (TOBOPAIIN BEIDAMKEH KaK IPeICTaBU-
TeJIb OIIpeieIeHHOT0 colfuaabHoro craryca) [Kapacux 2000].

1. Ilepconanvrulit duckypc, 0 MHEHUIO YUYEHOI'0, CYIIleCTByeT
B IBYX OCHOBHBIX Pa3HOBUJIHOCTAX: OblMogoe 1 ObimuiiHoe o0wernue.

Buvimosoe o0uieHue TPOUCXOAUT MEKIY XOPOITIO 3SHAKOMBIMY JIIOTh-
MU, OHO CBOAUTCA K IOAEeP/KAHNIO KOHTAKTA 1 PEIIIEHUI0 00U XOIHBIX
mpob6sieM. ETo 0cOGeHHOCTH COCTOUT B TOM, UTO 3TO OOpallieHme aua-
JIOTUYHO II0 CBOEI CYTH, IPOTEKAeT MyHKTUPHO, YUaCTHUKM OOIIIeHU A
XOPOIIIO 3HAIOT APYT APYTa, IOSTOMY ODOIAIOTCA HA COKPAIeHHOH




IUCTAHIIUU, He TPOUTPHIBAA JeTATHHO TOT'0, O YeM UAET PeUb. ITO pas-
TOBOP 00 OUEBUHOM U JIETKO ToHUMaeMoM. To ecTs Obtmosoil duckypc
OTJIMYAETCS TEM, UTO afpecaT JOJIKeH ITIOHUMAaTh TOBOPSAIIIETO C ITOJIY-
cJioBa. AKTHBHAS POJIb apecara B 9TOM THUIIE JUCKYPCa IIPeJOCTABJIIET
OTIIPAaBUTEJIIO PeUr OOJIbIITE BO3MOKHOCTH AJISA OTIEPATUBHOTO IIepe-
KJIIOUeHHUS TeMaTUKH, a TaKsKe [IJIsd JIETKOT0 IepeBoaa MHMOPMaInl
B IIOATEKCT (MPOHUA, I3LIKOBAA UT'Pa, HAMEKH 1 T. 1.).

B ovimuiinom ke duckypce, B OTIMUME OT OBITOBOTO, TPEATIPUHIMA-
FOTCS MOTBITKY PACKPHITH CBOM BHYTPEHHUI MUP BO BCEM €T'0 00TraTCTBe,
o0IIeHe HOCUT Pa3BePHYThHIH, IIPeIeIbHO HACHIIIIeHHbII CMBICJIAMHU Xa-
paKTep, UCITOJIb3YIOTCA Bce (DOPMBI peur Ha 6ase INTepaTypPHOTO A3LIKA;
OBITHITHOE O0IIeHe IPEeNMYIIeCTBEHHO MOHOJIOTMYHO U IIPEICTaBIeHO
MPOU3BEIEHUAMY XYIOKECTBEHHOU JUTEpaTyphl 1 (husiocohcKuMu
U IICUXOJIOTHUYECKUMU UHTPOCIIEKTUBHBIMU TeKCTAMMU.

B nerom 6vimuiinbiii duckypc BO MHOTUX OTHOIIEHUAX AUaMe-
TPaJbHO IPOTHUBOMOJIOMKEH OblM0B0MY, HO CXOJEH C HUM B OJHOM
OUeHb Ba;KHOM KaudecTBe: 3TO OI0pa Ha aKTMBHOE OCMBICJIEHUE CO-
IeprKaHIsA PeU CO CTOPOHBI agpecaTta. JIMUHOCTHO OPHeHTPOBAHHOE
00IIIeHre CTPOUTCA HA IIIUTPOKOM CMBICJIOBOM I10JI€ B COBHAHUY aJIpe-
cara, XOTsA IIPUPOJA PACIIUPEHUA CMBICJIOB B ObL/M0B0M T ObLMUILHOM
obmienuu passiuuHa. B nepgom cayuae ocosHaHVe CMBICTIA 3aBUCUT
OT KOHKPETHOM CUTyaIuu OOIIeHU s, BO 6MOpPOM — OT ()OPMBI 3BHAKA
U JUYHOCTHOM KOHIlenITOCc(hePHI aapecara.

2. Yo KacaeTcs UHCMUMYUUOHALbH020 QUCKYPCA, TO, II0 MHe-
Huio B. 1. Kapacuka, oH mpeacTaBJisgeT co00i o0IIeHne B 3aJaHHBIX
PaMKax CTaTyCHO-POJIEBBIX OTHOIeHU. IIpyMeHUTEIBHO K COBpe-
MEHHOMY OOIIIECTBY UM BBIJEJIAIOTCS CJIENYIOIIUEe BUILI UHCTUTY-
IIOHAJIBHOI'O JUCKYpCAa:

*  IIOJINTUYECKUIL;

s JIUIJIOMATHUUYECKUI;

*  aIMHUHHCTPATHBHBIN;
*  IOPUINYECKUH;

* BOEHHBIN;

*  IeJarorunyecKUui;

*  PeJIUTUO3HBIN;

*  MHCTHUYECKUI;




*  MeIUIIMHCKWUII;

e JIeJIOBOIi;

*  PpeKJaMHBIH;

*  CIIOPTUBHBIN;

*  HaYYHBIH;

* CIEeHHNYEeCKU;

+ maccoBo-uH(popmamnuonuksiil [Kapacux 2000].

IIpu sTom B. 1. Kapacuk moguepKuBaeT, YTO 9TOT CIIICOK MOKHO
M3MEHUTh UJIN PACIIUPUTD, ITIOCKOJBbKY 00IIleCTBEHHbIE WHCTUTYThI
CYIIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS NPYT OT APyTra M He MOTYT paccMaTpu-
BaThCA KaK OMHOPOAHBIE SABJIEHUA, KPOME TOTO, OHU MCTOPUYECKU
M3MEHUYMBHI, MOTYT CJIUBATHCA APYT C IPYTOM 1 BOSHUKATH B KAUECTBE
PasHOBUIHOCTEH B paMKaXxX TOTO WJIV IPYToro TUIIA.

TaxuMm 06pasoM, U3 BCETO BBINIIECKABAHHOTO BHITEKAET, UTO IIE€pe-
YMCJIEeHHbBIE BUABI TUCKYPCa HOCAT HEOAHOPOAHBINA XapaKTep U SABJIs-
IOTCS BCETO JIUIIIbL MAJIOW COCTABHOM YaCThIO OT MMEIOIIIEroCA B HAJIVI-
YUY BECOMOT'O KOJIMUECTBA HAYUHBIX JUCITUIIJINH IV 00IITeCTBEHHBIX
WHCTUTYTOB. Be3ycioBHO, MOUTH B KaMKJ0H 00JIaCTH MCCIETOBAHUSA
MOT'YT BCTPETUTHCSA AUCKYPCUBHBIE TPAKTUKY, KOTOPhIE UMEIOT CBOIO
cuenuuKy. YUNTHIBaA CHEU(PUKY TOUM WM MHOI 00JIacTH 3HAHUIA,
IUCKYPC TaKsKe MPUHUMAET CBOM COOCTBEHHBIE XapaKTePHbIE YePTHEI.

ITosToMmy caemyroIuii MOAIYHKT JaHHOM PabOThI MbI IIOCBATUM
00'BEKTY HAIIIeTO NCCJIEOBAHUSA — XapPaKTEePUCTUKE ITOJIUTHUECKOTO
IUCKypca.

2.1.2. Xapakxmepucmuka norumuieckozo duckypca

Kax ormeuaer E. C. KyOpsakoBa, B HacTosdAIlee BpeMsA IIOHATHE
IUCKypCca BXOAUT B HOBYIO, (DOPMUPYIOIIYIOCS y Hac Ha rjasax ma-
pPaguUIrMy JUHTBUCTUYECKOTO 3HAHUSA: KOZHUMUBHO-OUCKYPCUBHYTO
[Kyopakosa 2000: 7—25]. ITosaTomMy BOIIPOCHl aHAJNMN3a PA3JIUUHBIX
BUOB AUCKYpCa, B HAIIIEM CJydYae NoJAuUMmuYeckoz0, Kak Hanboiee
BIMATEJIbHOTO HA O0II[eCTBEHHOE CO3HAHNE U IIIMPOKO pacipocTpa-
HEHHOT'0O B CPEACTBAX MAaCCOBOM KOMMYHUKAIIMHN, OIIPeJelIeHue
JUHTBUCTUYECKUX U 9KCTPAIUHTBUCTUUYECKUX OCOOEHHOCTEH ero
IIOPOXKJEHN S BEIABUTAIOTCS HA [EePBLIH IIJIAH.



I[es1b TaHHOTO MOANIYHKTA — 0XapaKTepPU30BaTh HOJIUTUYECKUI
IUCKYPC U YCTAHOBUTH €0 CIIeIU(PUUHOCTb.

Crernupuka cCOBpeMEeHHOTO IMMOJUTUUECKOTO SI3bIKA B ITOCIETHYE
roAbl aKTUBHO O0CYXKIaeTcs PasjUUYHBIMHU HccaemoBaTeaamu [Ba-
3eL1eB 1999; Bapanos, [loopoBoabckuit 1997; Bapanos, KazakeBuu
1991; BeamenoBa 1989; Bopoonesa 1999; Ilembaukos 2002; Epmaxo-
Ba 2000; Semckasa 1997; Kapacuk 2000; Kapaymnos 1987; KocTtoma-
pos 1999; Kpsicuu 2000; Kynuna 2000; ITapmiua 1999; IToueniios
2000; Cepuo 1999; Copoxun 1999; ®denenena 1997; Uynunos 2001;
ITamomraukos 1998; Ilaxosckuit 1998; Ileiiraa 2000 u ap.].

Kax cipaBegnuBo moguepkuBaer A. H. Bapanos, cyTs pa3BuToi
CHCTEeMBbI ITOJUTHUYECKON KOMMYHUKAIIUKU BhIpasKaeTcs B odecmeue-
HUU BO3MOJKHOCTEH AJA MOCTUIKEHUS OOINEeCTBEeHHOr0 COTJIacus.
Tem caMbIM POJIb HOJUTUKA 3aKJIIOUAETCA HE IIPOCTO B TOM, UYTOOBI
CKPBIBATH CBOM MBICJIM, 8 B TOM, UTOOBI, CKPBLIBAsA OJHU MBICJIH 1 He
CKPBIBadA APYTUX, CTPEMUTHCA K IIPUHATHIO TAKUX PeIIeHnii, KOTO-
pule B TOI MJIM MHOM Mepe YAOBJIETBOPAIOT BCEX UJEHOB COI[MyMA.
ToabKO 3TO MOKeT 00ecIeunTh HOPMaJbHOe (PYHKIIMOHUPOBAHNIE
3aKOHOJATEJHLHOM U MCIOJHUTEIbHOM BiaacTu. COBOKYIIHOCTEL BCEX
peYeBbIX aKTOB, MCHOJb3YEMBbIX B MOJUTUUYECKUX AUCKYCCUIX,
a TaKsKe IIPaBUJI IyOJUYHON HMOJUTUKM, OCBAIIEHHBIX TPaJUIIHAEH
¥ TIPOBEPEHHBIX OMBITOM, 00pasyeT noaumuieckuil duckypc [Bapa-
HOB, [{lo6poBoabckmit 1997].

B mesom mon nonumuueckum A3blKOM MBI IIOHIMAEM 0CO0YIO
3HAKOBYIO CHCTEMY KaKOT0-JIu00 HAIlMOHAJIBLHOI'O A3bIKa, MpeaHa-
3HAUEHHYIO JJIS IMOJUTHYECKON KOMMYHUKAIINN: AJIA IPOHIaraHIbl
TeX WJIA UHBIX Ueil, SMOTUBHOI'O BO3AEMCTBUS HA IPAMKIAH CTPAHBI
U MO0V KIOeHUA UX K IMOJUTUYECKUM AeHCTBUAM, IOJIs BhIPAOOTKU
00IIIeCTBEHHOTO KOHCEHCYCa, IPUHATUSI M 000CHOBaHUSA COIUATBHO-
MOJIUTUYECKUX PEIeHUH B yCIOBUAX MHOMKECTBEHHOCTH TOUEK 3pe-
HuUs B obmiectBe [cp.: Bapanos, Kasakesuu 1991; Ilapmua 1999,
Cepuo 1999; Uyauumos 2001; Ileitraa 2000].

T'oBops, HeTTOCPEACTBEHHO, O IOJIUTUYEeCKOM AucKypce, E. 1. Ileii-
raj OTMeUYaeT, YTO MOJUTHKA KaK crenupuuyecKkas cepa dejioBe-
YeCKOIi JeATeIbHOCTH 10 CBOEH IIPUPO/Ie ABISIETCA COBOKYITHOCTHIO
peuensix gpetictauii [IIleiiran 1998: 22—-28]. Kak u BcaKkuii Apyroi



IUCKYPC, noaumuieckuil Ouckypc UMeeT I10JIeBOe CTPOeHUe, B IIeHTPe
KOTOPOT'0 HaXOAATCSA Te JKaHPHI, KOTOPHIe B MAKCHMAaJIbHOM! CTelleHn
COOTBETCTBYIOT OCHOBHOMY Ha3HAUEHUIO IIOJIUTUIECKON KOMMYHM-
Kanum — Oopvle 3a 81acmbv. Imo napramenmcrkue debamol, pevu
noaumuyeckux desmeaeil, zon0cogarue. B nepudepuilHBIX JKaHPaxX
(yHKIIMA 60PHOEI 3a BJIACTH IIEepeIlieTaeTCs, KaK IOKa3bIBaeT aBTop,
¢ GYHKIUAMU IPYTUX BUAOB AUCKYDCA, IPU 9TOM IIPDOUCXOILUT Ha-
JIO’KeHUe XapaKTepUCTUK Pa3HBIX BUJOB AUCKYypCca B OHOM TEKCTe.
Hanpuwmep, ciaegyomnium oopasom:

IToaumuueckuil duckypc nepeceKkaeTca ¢ nedazozuiecKum
KaK IOJIMTUYeCKas COIlaIu3anud JINYHOCTU, clieludrka
9TOTO IOI'PAHUYHOI'0 00Pa30BaHUA COCTOUT B €I'0 IBYMEPHOM
mozyce — (hOpMaJbHOM U He()OPMAJIHLHOM IIOJUTUUYECKOM
BOCIIMTAHUU, OCYIIECTBIAEMOM Uepes3 rocyLapCTBEHHEBIE
yueOHbIe YUPeKIeHN s 1 B OBITY (B pa3roBOpPax C POAUTEIAMH,
CBEPCTHUKAMM, COCEIAMH’).

HOpuduueckuii duckypc nepeceKaeTca ¢ NOAUMULECKUM
B chepe rocyJapCTBEHHOI'0 3aKOHOLATEeJILCTBA.
ITonumuueckas pexaama — TUOPUIHBINA KaHP noJaumMuUYe-
CK020 V1 PeKIaMH020 OUCKYpCca — HAIpaBJIeHA HA PETYIAIUIO
IIeHHOCTHBIX OTHOINIEHUI B OOIIECTBE, JJIfA MOJUTUYUECKOMH
pekJaMbl (KaK 1 peKJaMbl BOOOIIEe) XapaKTEePHBI Pe3KO0e Cy-
JKeHUe TeMaTUKU, YIPOIIeHHOCTh B ofaue Ipo0IeMbl, YIIo-
TpebieHne KJIIUEeBBbIX CJI0B, MMPOCTHIX, HO BEIPA3UTEIbHBIX
00pasoB, IOBTOPEHME JIO3YHI'OB, TABTOJOTUYHOCTb.
Ilepeceuenue nosumuueck0zo u pesiuzuo3Ho20 OUCKYpPCos, Kak
numiet E. . Illeiiran, BodHEUKaeT B chepe Muosorusanuu
CO3HAHUA, BEPHI B MATUIO CJIOB, IPU3HAHUY 00KECTBEHHOM
poJiu auzepa, MCIOJIb30BaAHUY IIPUEMOB MAHUNIYJIATUBHOTO
BO3IEHCTBUA U PUTyaJIU3aI NN O0IIeHI .

IToaumuueckuil duckypc TPAHUYUT U CO CNOPMUBHO-UZPO-
ebim. OvkecToueHHaA 60pHOa 3a BJIACTH PA3LITPLIBAETCA KaK
CcOCTA3aHUe, KaK OOJIbIIINE HAIIMOHAJIbHBIE UTPHI, IJIA KOTO-
PBIX Ba’KHBI 3PEJIUIITHOCTD, OTIPeieJIeHHbIE UMUMKY, (POPMBI
TpPOSIBJIEHUA pedueBoil arpeccun u T. A. [[etiran 1998].



BaxxHoii 0CO0EHHOCTBIO MOJUTUUECKOTO JUCKYpPCa ABIAETCI U
TO, YTO IMOJUTUKHU YaCTO MILITAIOTCS 3aBYaJNPOBATEH CBOU II€JIU, MC-
MOJIb3y sl HOMUHAJUBAINIO, 9JIIUIICUC, MeTadOopPU3aInio, 0COOYIO
VHTOHAIIWIO U APYyT'He MPUeMbI BO3IeCTBUA Ha CO3HAHNE JIeKTOpaTa
u ounoneHToB [IIonosa 1994: 149].

B mesrom o611iecTBeHHOE TIpefHA3HAUCHUE NOAUMULECK020 JUCc-
KYpca COCTOUT B TOM, UTOOBI BHYIIIATH aipecaTaM — I'pakJgaHaM Cco-
o0111ecTBa — HEOOXOAMMOCTD « IOJTUTHUYECKY IPABUILHBIX » IeHCTBUH
u (nin) onteHOK. IHaUe roBop4, ye b noAuUmuieckozo OuCKypca — He
onucaTth (T. e. He pedepeHIins), a yoeouTh, IPOoOYAUB B aapecare
HaMepeHUsl, JaTh IIOYBY AJIA YOEKIeHUA U MOOYAUTh K AENCTBUIIO
[Bayley 1984: 104]. ITosTomy 3(p(heKTUBHOCTH MOJUTHUUECKOTO TUC-
Kypca MOXKHO OIIPeeIUTh OTHOCUTEIBLHO dTOH IleJH.

Peub monuTuKa (3a HEKOTOPBIMU MCKJIIOUEHUAMM) OIIEPUPYET
CUMBOJIAMH, a €e yCIieX IpeaoIpelessieTcsa TeM, HACKOJIbKO 9TH
CHMBOJIBI CO3BYYHBI MACCOBOMY CO3HAHUIO: IIOJUTHUK JOJKEH YMETh
3aTPOHYTH HYKHYIO CTPYHY B 9TOM CO3HAHWM; BLICKA3LIBAHUSA II0-
JIUTUKA JOJI?KHBI YKJIAIbIBATHCS BO «BCEJICEHHYIO» MHEHUH 1 OIeHOK
(T. . BO BCce MHOKECTBO BHYTPEHHIX MUPOB) €T0 aJ[pecaToB, «IOTpe-
ouTeseil» moauTudeckoro suckypca [Rathmayr 1995: 211].

IlosTOMY, MHTEPIPETUDPYS MOJUTHUECKUI JUCKYPC B €T0 I1eJI0CT-
HOCTH, HeJIb351 OTPAaHNYMBATHCS YUCTO I3bIKOBBIMY MOMEHTAMMU, MHA-
e CYTh U IeJIb MTOJUTUYECKOTO0 IUCKYpCca POy T HesaMeUeHHbIMU.
ITonrMaHMe TOJUTUYECKOTO JUCKYpca IpeaIIoaraeT 3uanue (oua,
OKUIAHUM aBTOpa WM ayAUTOPUU, CKPBITBIX MOTHUBOB, CIOKETHBIX
cXeM U MBJII00JIEHHBIX JIOTUUYECKUX IIePeX00B, ObITYIONIUX B KOH-
KPEeTHYIO 3II0XY.

Taxum 06pasoM, B HAIIIEM UCCJIELOBAHUY MbI COCPEI0TOUNBAEMCS
Ha KOTHUTUBHOM aHAJIN3e MMOJTUTUUECKOT0 JUCKYPCa, MOTUBUPYSICh,
mpesk e BCero, TeM, UYTO B HeM HamboJjiee HATIAIHO aKTyaJIu3upyeT-
cs U oTpakaeTcs o0IlecTBeHHOe codHaume. To ecTh MOMUTUYECKUH
IUCKYPC ABJSETCS HEIOCPEeACTBEHHO CBA3AHHBLIM C IEHHOCTHBIMU
OpHEeHTAIUAMHU B 00I11ecTBe. A IIeHHOCTHbBIE KATEIrOPUH YaCTO paccMa-
TPUBAIOTCA KAK CEMaHTUYECKYe U KOTHUTHBHBIE KOHCTPYKThI. Kpome
TOTO, B HOJIUTHUUECKUI TUCKYPC BXOAAT MyOJIUYHBIE BBICTYILJIEHU,



IIOCBAIII€HHBIC IIOJIMTUKE; I‘a3eTHO'Hy6JII/II_[I/ICTI/I‘IeCKI/Ie TEeKCThI, O(l)I/I'
IINMaJIbHbI€ TEKCThI Ha IIOJIUTUYECKYIO TEMY (HOCTaHOBJIeHI/I.‘iI, YKaSLI),
moJuToJiornueckue cratbu. Ho B Hamiem cJiydyae MbI OrpaHn4YuBaeMCsa
OTOEJIbHO B3ATBIMN 6pI/ITaHCI-CI/IMI/I, aMEepNKaHCKVMMHU 1 HEMEIIKNMHN
Hy6JII/I‘IH]:IMI/I IIOJIUTUYECKNMU BBICTYIIJIEHUAMM, KOTOPHBIE IIO3BO-
JIAI0T HaM HauboJee HarJadaHoO 1 JOCTYIIHO IIPOBECTH KOT'HUTHUBHO-
I[HCKprHBHBIfI aHaJIn3 1 caejiaTb COOTBETCTBYIOIIIMI€ BBIBOJBI.

2.1.3. Ilonumkoppexmuocms 6 noiumuieckom ouckypce

3a mocJsiefHUE AeCATUIIETUSA JOCTATOYHO MINPOKOE pacipocTpa-
HeHUe 10 BCeMy MUPY MOJIyYNJ TaKO! KYJbTYPHBIA U SIZBIKOBOU
(eHOMEH, KAK «IIOJUTUYECKAST KOPPEKTHOCTh» .

CaM TepMUH «IIOJUTHUECKAA KOPPEKTHOCTE» , «IOJIUTKOPPEKT-
HOCTh» (OoT aHr. political correctness, cokp. PC), cran ucmosbso-
BaThcA B KoHIle XX Beka cuauaja B CIITA, a saTeMm yike 1 B IPyTrUx
crpanax mupa. [lo cux mop ocraeTcAd HEICHBIM TOYHOE BPeMsA IO-
SABJIEHUS BHIPAKEHUSA «IOJINTHUUECKAsI KOPPEKTHOCTh». Ho Tem He
MeHee BJIUSHIE 3TOTO TepMIHA Ha 00IIeCTBeHHOE CO3HAHME II0 BCEMY
MUDPY OYEHbD JajKe BEJIUKO.

Oco0eHHO OTYETJMBO BIUSHIE HOJUTUUYECKONU KOPPEKTHOCTU
mposABJAeTCSA B chepe odpazoBanuA. V3-3a MHOTOOOPA3HOTO 3THU-
YeCKOro CoCcTaBa yJalnxcsa B yueOHbIX 3aBefqenusax CIITA BBogsaTcs
HOBBIE CTaHIapPThHI 00Pa30BaHMA, KOTOPHIE OCHOBAHBI HA IPUHITUIIAX
«KYJIBTYPHOTO MHOT000pasus» (cultural diversity) mim « MHOrOKYJIB-
TYPHOCTH » , « MYJbTUKYJIbTYypaausMa» (multiculturalism). Croposn-
HUKU MYJIBTUKYJIbTYPAJIN3Ma IPUSBIBAIOT YUNTHIBATE ITPU O0YUeHU U
Takue GaKkTophl, KaK pacoBad 1 3THUUECKAA MPUHAAJIEeKHOCTD, TOJ,
00IIIeCTBEHHOE TIOJIOKEHNE, A3BIK, PEJINTUS, BO3pacT u aAp. Teopus
«MHOTOKYJBTYPHOCTU » , KAK IT0JATAI0T CTOPOHHUKMY ITOJIUTUYECKON
KOPPEKTHOCTH, MOJKHA BHITECHUTDL «3THOIEHTPU3M», KOTOPHIN
IIpeJCcTaBIsAET COO0M «CBONMCTBO MHAVWBUYAJIBLHOTO UJIM MacCOBOT'O
CO3HAHUA, KOTOPOE OTIPEIeIAET OIEHKY KUBHEHHBIX SABJIEHU CKBO3b
IpU3MY TPASUIIUHA U [eHHOCTeil COOCTBEHHOM STHUYECKOM IPYIIIIEI »
[AcmoioB, CongaroBa, ITatireposa 2001: 11].



Ha ocHoBe KyJIbTYpHOro MHOT000pas3us MpeJIpUHUMAIOTCS
MOIIBITKY CO34aTh HEKUHM MHKJIO3UBHBIN YUeOHBIH IJIAH, OXBATHI-
BaIOIUH ¥ YUNTHIBAIOIINI NHTEPECHl BCeX IPYIIII HACEJIEHN, B TOM
YucJie MEHBIIIMHCTB, a TaAKMKe BKJIIOUYAIOIIUNA JOCTHKEeHNA PA3HbIX
KYJbTYP, ¥ OHOBPEMEHHO ITPU3bIBAIOIUI OTKA3aThCS OT IIPU3HAHU S
KaHOHOB 3aII0IHOEeBPOIIEHCKOM KYJIbTYPhI B KAUeCcTBe 00pa3Il0B 1A
nmoApakaHusa. BeIABUramoTcA, B YaCTHOCTHU, MPEAJI0KEeHUS O Heoo-
XOAUMOCTH U3YUEHUS CTYAEHTAMU B IIEPBYIO OUepeab JOCTUKEHUH
KYJBTYPBI TOM HAIIUU UM Pachl, K KOTOPOU oHU oTHOCATCA [[lanun
2009: 10].

C Ipyroii CTOPOHBI, « MHKJIIO3UBHELIN» YUeOHBIN IIJIaH 1 OTKAa3 OT
BBIPAOOTAaHHBIX B Te€UEHHE CTOJIETUH IIPUHITUIIOB 00y UYeHM I IPUBOAAT
K MaJieHWI0 KauecTBa 3HAHUI. «YBeJIUdYeHUe KOJUUYEeCcTBa CIIeIu-
aJILHBIX KYPCOB U CIIEIUATN3UPOBAHHBIX (haKyJILTETOB CAeJIaJI0 BO3-
MOJKHBIM IJIA CTYAEHTOB U3 MEHBIINHCTB He TOJLKO Y3HATE 0OJILIIIE
0 CBOe HAIIMOHAJbHON KYJIbTYpPe, HO 1 OKOHUUTL YHUBEPCUTET, He
YCBOMB 4ero-audo Apyroro» , — nuimet P. BpycTaiid B cTaThe MO Upo-
HUYEeCKHM 3aroyioBKkoM «Iymokparus B Amepuke» (“Dumbocracy
in America”). B mkoJiax HEKOTOPBIX IIITATOB, 0COOEHHO Hsio-Mopka,
OCHOBHBIE IpeaMeThl ObLIN 3aMeHeHbl YUeOHBIM IIJIaHoM «Pagyra»
(“Rainbow curriculum”), HampaBjaeHHBLIM 00JIbIIIE Ha BHYIIIEHHTE Jie-
TSIM UyBCTBa COOCTBEHHOT'O JOCTOMHCTBA, UYeM Ha 00yUeHe UTeHUIO
u tucbMmy [Brustein 1994: 28].

OlieHKa POJIN U CTeIIeHU BIUAHNSA HOJUTUYECKOM KOPPEKTHOCTH
HAa o0IIecTBEHHbBIE U A3BIKOBbIE ITPOIIECCHI JAeTCA TAKKe B HAyUHBIX
paboTax pocCUIICKUX MCCeqoBaTeell.

C.T. Tep-Munacosa ykasbIBaeT Ha OIIACHOCTD JOIIYIIEH s TOTO,
YTOOBI IOJUTUUYECKAA KOPPEKTHOCTh «JUCKpeIuTHUpPOBaia cebs
KpafHOCTAMMY U BBIPOAUJIACH B CBOIO IIPOTHUBOIIOJIOMKHOCTE» [Tep-
Mumacosa 2000: 223].

I0. JI. 'ymazoBa BUAUT B MMOJUTHUYECKON KOPPEKTHOCTU YIPO3Y
«JIMHTBACTUUYECKOT'0 T€HOIU/Ia » , IPOSABJIAIOIIEroCsA B yCTPAHeHUY 13
SI3BIKA IPU3HAKOB CYIECTBOBAHUA I1eJIbIX HAPOAHOCTEH, KaTeropuii,
nouaruii [['ymarosa 2000: 200].

IMocTaTouHO MHTEPECHBIM, HA HAIII B3TJISA, BRITJIAIUT YTBEPIK -
menue JI. A. T'opogmerikoii, KoTopas ImojiaraeT, 4To IJIaBHOI IpHU-



YUHOU MOSABJEHUS U PA3BUTUS IMOJUTKOPPEKTHOCTH ABJISIETCA He-
JKeJlaHUe TIOJIUTUKOB, OOIIIECTBEHHBIX AeATEeNel 1 KOMMEPUECKUX
OpTaHM3AIUH JIUIITUTHCA YaCTH CBOETO 9JIEKTOPAaTAa UJIU KJINEHTYDPBI
BCJIeACTBUE yIIoTpebieHra HEKOPPEeKTHRIX BuipaskeHuit [[lopoaerr-
kasa 2001: 16].

JlelicTBUTENBHO, KAK HAM IIPEICTABIAETCA, PASYMHO YTBEPK-
IaTh, YTO IMOJUTKOPPEKTHOCThL — 3TO, CKOpee, ABJeHUEe Ccyry0o
mosuTuueckoe. @eHOMEH MOJTUTKOPPEKTHOCTH BBHIXOAUT AAJIEKO
3a paMKM CTAaHJapPTHOTO ONMCAHUA A3BIKOB, IIOATOMY ABJIAETCHA
TEMOM CKOpee MOJUTUUYECKUX, UeEM JUHTBUCTUYECKUX JUCKYCCUIA.
Tak, HaTpUMep, TapTUS 3eJIeHbIX B ByHecTare B paMKax MOJUT-
KOPPEKTHOCTH peIllinjia OTKasaThCA OT BbIpaskeHuii tlirken (mox-
IeJbIBaTh, haabcupuiupoBars), getiirkt u einen Tiirken bauen
(BBIZABATh JIOMKD 32 MCTUHY)S, MOCKOJBKY OHU AUCKPEIUTUPYIOT
TYPEIKYI0 HAIlHIO.

Ho TyT mam ciaexyer 0co60 IOAUYEPKHYTh, UTO JI000€ «IIOJIH-
TUYECKOe UCIPaBJieHNe» sI3bIKA UMEET CBOeI ITeJIbl0 HeHaHeceHue
OCKOpOJIeHU S MM O0UIBI CIOBOM U MOAPa3yMeBaeT B MIEPBYIO OUe-
penb TabyusaInio oupeaeeHHBIX CJIOB 1 BRIPAKEHUN U 3aMeHYy UX
WHBIMU, MOJUTUYECKN KOPPEKTHLIMU, BHOBh CO3JJaBA€MbIMHU KaK
MepBUYHBIE UM BTOPUUHBIE HAUMEHOBAHUSA. OTO 03HAUAET, UTO
TMOJINTUYECKAasA KOPPEKTHOCTh SBJAETCA HE MPOCTO peakIiiuei Ha
KOH(MJIMKTHI KYJBTYPHOTO XapaKTepa B 00IlecTBe, HO U IIPEACTaB-
JsieT co00# MOMBITKY PaspeIieHnda TAKUX KOHQINKTOB C TOMOIITHIO
A3BIKA.

TI'pamoTHOe BiIaileHUEe A3BIKOM, & UMEHHO YMEHME TT00UPaTh BO
BpeMs peunr sBGheMU3MEI CBUIETEJIbCTBYET 00 YBepeHHOI B cebe I0-
JUTKOPPEKTHOM! A3BLIKOBON JUYHOCTH.

ITonuruueckuii gesaTenlb, ABIAAACHL OOI[€CTBEHHBIM JUIIOM,
Bcerga 00sA3aH ObITh IMOJUTKOPPEKTHBLIM, N30MPaTeIbHBIM B IIOL-
0ope JIeKCUUYeCKUX eTUHUIl BO BpeMs ITPOU3HECEHUsI CBOUX peueid
Ha IIy0JuKe.

S [TonmuTKOPPEKTHOCTE B HeMellkoM a3bike. URL: http://www.primavista.
ru/rus/articles/politkorrektnost v _nemetskom



2.2. KorHUTHUBHBIE ACHEKTHI B IIOJIUTHYECKOM JUCKYpCe:
IIOAXO0abI K BBIABJEHNIO 1 OIIMCAHUIO

Pertenre mpo06iieMbl TOJTUTUYECKON KOMMYHUKAIIUUA OCYII[ECT-
BJIAETCS Ha OCHOBE aHAJIN3a JUCKYypca ¥ TAKUM 00pa3oM II03BOJIAET
HCCJIeI0BATEII0 IIPUOTKPHITH 3aBeCy HaJl e KOTHUTUBHBIMY aCIIeKTa-
MU, COLEPIKAINMICA B CAMOM JUCKYPCe I'OBOPSAIIETO, Yer0 MBI IIOCTA-
paemMcs JOCTUYD B Halllei paboTe IPU COMTOCTABICHUY OPUTAHCKOTO,
aMepUKAaHCKOI'0 ¥ HEMEIIKOT'O IIOJIUTUYEeCKOr0 JUCKYypPCa.

I[eniv marHOTO Maparpada — IPeACTABUTH HONXOABI K BHIAB-
JIEHWIO 1 ONMCAHUIO UCCIENyeMbIX HAMU KOTHUTUBHBIX acIIeKTOB,
CBOMCTBEHHBIX MOJUTUIECKOMY OUCKYPCY.

WccnenoBanue m onucanve MOJUTUYECKOTO AUCKYypCca B CO-
BPeMeHHOMW HAYUYHOM JIUTepaType HOCUT MO OOJBIITOMY CUETY
IPOU3BOJBHO-UHIUBUAYAJIbHBIN U YCJIOBHBIN XapakTep. MHoroe
3aBUCHUT OT TOTO0, KAK K €T'0 PACCMOTPEHUIO TOXOJUT TOT UJIX MHOU
cuenuanuct. Ho B 11000M ciiyduae, Ha HaIl B3TJIAL, cJIefyeT obcy-
IUTH, KaKWe MEeTOJbl UCCJIEJOBAHNA CTOUT IIPUMEHSATH IJIA TOTO,
4TOOBI PEIIPE3EHTUPOBATH COJIEPIKaHNe MOJUTUYECKOT0 TUCKYypca
U BBIABUTH OCHOBHBIE KOTHUTHUBHBIE ACHEKTHI, 3aKJJIIOUAIOIINECT
B €70 BHYTPEeHHEHN CTPYKTYpe.

IIpuMmeHeHMEe KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a, Pa3paboTKa
KoToporo nmpuHaie;kuT T. A. Bau [[eliky, BUAUTCA HAM B 9TOM ILJIaHe
HamboJiee TepCIeKTUBHBIM. Ero BO3MOKHOCTH, KaK MBI CUMTAaEM, T10-
3BOJIST HaM HCCJIEIOBATh U COIIOCTABUTD, 00HADYKUThH CIIEIIUPUKY,
CXOJICTBA M Pas3anuusa OPUTAHCKOTO, AaMEPUKAHCKOTO 1 HEMEI[KOTO
MOJINTUYECKOr0 NUCKypca Ha MaTepuraJie NyOJIUYHBIX BBICTYIIJIEHUH
TOCYyZapCTBEHHBIX JlesATesel STUX CTPaH.

Ha mam B3raazn, koecHumueHo-0UCKYPCUBHbLIL AHAAU3 — ITO
aHaJIM3, KOTOPBIM MOKET 3aTParuBaTh Jiio0oe BHICKAa3bIBaHIE, BEeP-
fanpHOe MIM HeBepOajlbHOE, HAIPABJIEHHOE HA KOMMYHUKAIIUIO
¢ IpyruM mHAUBUAOM. VI 3TO BEICKa3hbIBAHME CaMO II0 cebe OTHOCUT
TOBOPAIIETro K TOM MJIM MHOM CcOIMaJIbHOM I'PYIIIe, IIOTOMY UTO €T0
cuenudrIecKoe BIpAKeHUEe MBICJIY ITI0/IpPa3yMeBaeT HalIPaBJIeHHOCTh
Ha MCII0JIb30BaHUe I3bIKA B OIIPEIEJIEHHOM COIIAJILHOM KOHTEKCTE.
B Hamem cryuae B KauecTBe TAKOTO «COIMAJIBbHOTO» BHICKA3bIBaHUA



BBICTYIIAeT IIOJUTUYECKOE BBICKASLIBAHNE MU K€ MOJUTUUECKUH
OUCKYPC B II€JIOM.

TTosmnTnuecKnii KOHTEKCT BKJIIOUAET B Ce0 TAKHE ACIEeKThI, KaK
uyenu, 3HAHUS U IpyTue yoercdeHus YiaCmHUKO8 KOMMYHUKAYUL.
ITpu sToM KOMIIOHEHT «3HaHUe» (Kak orMeuaeT Hopman @elipKiioy,
a TakJKe Ha3bIBAaeT ero “‘common sense”, MW «3IPABBIA CMBICT»
B KHure “Language and Power”, T. e. «fI3bIKk u BiacTb» [Fairclough
2001: 226]) aBasieTcss OCHOBOII MHOKECTBA CEMAaHTUYECKUX U IIpar-
MaTHUYeCKUX 0COOeHHOCTel AUCKypca, HAIPUMep MMIJIUKAIUHA
¥ TIPECYHIIO3UIINHA: TOBOPAIINI JOJMMKEH 3HATH, UYTO YVsKe M3BECTHO
PeIMIUEHTY, UYTOOBI PEINTD, KaKue IPOMO3UITNY MEeHTATbLHON MO-
JeJIU UJIU COITUATbHOM perpeseHTaIny He00OX0 UMbl PeIAIINeHTaM.
Pernuniuenram, B CBOIO ouepeb, TaK:Ke HeoO6XoauMo 006JIa1aTh 3Ha-
HUAMU, YTOOBI IOHATH, YTO 3aKJII0YAET B cebe MMILIUIIUTHOE B PeYH,
KOCBEHHOE, DOHUYECKOE U APYTHe He SKCILIUIIUTHBIE (hOPMBI 00I1Ie-
Hud. [lpyrumu cioBamMu, JIIOaU 0071aal0T COBMECTHBIMU MOAEIAMU
3HAHUYM 3HAHUM APYT APYTa, U 9TU MOJEJN KOHTPOJIUPYIOT MHOTHE
IUCKYPCUBHBIE cTpaTeruu yuacTHuKoB [Dijk 2001].

OnHOBpPEMEHHO MOKHO CKa3aTh, UTO YYaCTHUKY TaKKe BOBJIEKA-
I0TCA B 22100A1bHYI0 AKYUI0, TAKYIO, HAIPUMED, KaK 3aKOHOJATeIb-
CTBO. JIOKAIbHble AKY UL PEATTUSYIOT IIPU 9TOM TEKYIIHE IJI00aIbHbIe
aknuu (HanpuMep, KPUTHKA IPAaBUTEIbCTBA, YIyUIllleHue 6e3omac-
HOCTHU B CTPaHe, Pa3roBop o6 sxoHoMmuke u T. 1.) [Tam xxe]. Takum
00pasoM, UCXOMAS M3 TEOPUU CTPYKTYPHI U CTPATEruu 00paboTKuU
IUCKypca, HaM Heo0XO0AMM IJ100aIbHbIN (MAaKPO) ¥ MECTHBIN (MUKDO)
YDPOBHY IIPY KOTHUTUBHOM aHAJIN3€e IIOJUTUYECKUX IYOJINIHBIX BBI-
cryniaeHuii. [IpegcraBuM HUKe 9TH YPOBHU, COTJIACHO CXeMe aHAJIU-
3a guckypca T. A. Bau [leiika, KOTOpbIe SIBJISIOTCA AJIA HAC TaKiKe
1eJIeco00pasHbIMU IIPY UCCIeTOBAHUY 1 BhISTBJIEHUY KOTHUTUBHBIX
aCIIeKTOB IIOJUTUYECKOro JucKypca (cM. cxeMy Ha c. 66).

Hasa Toro 4To6b MTPOAHANNSUPOBATD IMOJUTUYECKU AUCKYPC,
Heo0X0JMMO 3aTPOHYTH BCE BhIIIENIePeUrCIeHHbIe KaTerOPUU, YTOOBI
IIPaBUJILHO OIIPEIETIUTE TEMY, IIeJIU, 3aJaYH U CPEICTBA BHIPAKEHU .
HanHas mpomeaypa HeoOXoquMa AJIA TOHUMAaHUA He TOJIBKO 0011eit
IMOCBLIKY JUCKYpCa, HO ¥ TOTO, YTO B HEM UMILJIUIIUTHO.



MAKPOYPOBEHbB
Oobnacmeo.

I'nobanvrHas akyus. Lleno.

MUKPOYPOBEHDL
Hettkcuc. Mecmo. Bpems.

3nanue. BkiarouaeT B cebs TO, UTO JOJMKHO OBITH M3BECTHO yUACT-
HUKaM, 4TOOBI IPABUJIBHO CKOHCTPYHUPOBATEL MOJE/JIb HEOOX O~
MBIX 3HAHUH AJIA IOHUMAHNA UMILIUIUTHOI'O B PEUMn.

Yuacmuuku: KoMMyHUKaTHUBHAA POJb

WuTepakTUBHAA POJDb
ConuajanHasa poJab

Jlokaavnas akyus. 3adayu.

Peuunuenmeut.

Taxkum 06pasoM, MbI BEIABUJIN IIOAXOIBI, C IOMOIIBIO KOTOPBIX
BO3MOKHO BBIABUTH U OIMMCATHL KOTHUTUBHBIE ACIEeKThI, COIEP-
JKaluecsa HEIOCPEACTBEHHO B IMOJUTHUYECKOM auckypce. Ho mia
TIOJIHOM ACHOCTHU X0JIa BEIABJICHUS JaHHBIX KOTHUTHUBHEIX ACIIEKTOB
HOJIUTUYECKOTO AUCKYpCA U MX IeJHHOTO IPEACTABJIIEHNA HAM II0-
TpebyIoTcs IIOCTPOEHNE ero KOTHUTUBHONM MOJAeJN, OIpeleieHne
craryca A3bIKOBOI JIMYHOCTH B IIOJIUTUYECKOM AUCKYpCe, a TaKKe
JeTaJIbHOE OINCaHNe KaTerOpuil 9K CIINIIUTHOCTY ¥ UMILIUITUTHOCTH
B A3LIKE.

Hrak, B mocenyomux Tpex IOAIYHKTAX MbI IPEICTABIM HaIlle
BUAEHVE METO0JOTUY NCCIeT0BAHUA ITOJUTHUECKOT0 JUCKYypCa.

2.2.1. Koecnumuénasa moodesib noaumuieckozo
duckypca

IITupoxro n3BeCTHO, UTO MOJIUTUUECKUH TUCKYPC OKa3bIBaeT peue-
BOe Bo3JlelicTBIE, KOTOPOE MOYKET OBITH OITMICAHO KaK « COBOKYITHOCTh
IPOILEeAYP HAJ MOAEJIAMUN MUPA YUYACTHUKOB CUTYyaIlMu OOIIeHUAd,



MIPUBOAAINUX K IIepefaue 3HAHUI OT OAHOT0 YUaCTHUKA K IPYyTOMY »
[Bapamos 1990: 11].

CiemoBaTelbHO, MOJeJIb MUpPA IIPEACTABIsIET co60i ompeae-
JIEHHBIM 00pa3oM OpPraHM30BaHHbBIE 3HAHUA O MUPE, CBONCTBEHHBIE
KOTHUTHUBHOU cucTeMe uau ee momenu [Bapanos, [Tapmuua 1990:
146]. Kak yreepsxmaer O. C. Hccepc: «...c OZHOII CTOPOHBI, B MO-
IeJb MUPA BXOIAT OOIMe 3HAHUA O MUPE, KOTOPbIe MOYKHO CUU-
TaTh “00ekmusHbiMu”. Peub UAeT 0 IPOCThIX IIPOMO3UIIUAX TUIA
“cHer BeCHOM TaeT”’, cuelnaJbHBIX (pakTax Bpoxe “Bojira Bmagaert
B Kacnuiickoe mope” miau mpaBuiax npoaykmui (“Eciau xoaogHo,
TO HYKHO Temyio ofieBaThbca’’). C Apyroii CTOPOHBI, B MOAEJIN MUPa
MIPUCYTCTBYIOT M 3HAHUS APYTOTO TUNA, KOTOPhIE YCJIOBHO MOMKHO
Ha3BaTb “cyb0seKmuéHblMU”. ITO IIEHHOCTU U UX uepapxuu, <..>
¥ IPyTHe KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPHI, 0000IIA0IIMe OMTBIT MHANBUIA
u cortuyma» [MAccepc 1999: 75].

[[enbl0 BAHHOTO MOAMIYHKTA ABJIAIOTCA Pa3paboTKa, IOCTPOeHE
¥ IpejCcTaB/ieHre KOTHUTUBHOM MOeJIN MOJUTUUECKOTO JUCKypca.

PaspaboTka KOTHUTHUBHOI MOAENN JUCKYPCA ABJIAETCS BHICOKO
aKTyaJlbHOI [JIs MCcJeJoBaTe/iell KOMMYHUKAIIUK. 3a4acTyio oHa
CONEPKUT ONpeAeeHHYI0 HAallPpaBJIeHHOCTh, 3a/laBA€MYyI0 TeMU
WY UHBIMY VUEHBIMU. B 5TOM OTHOIIIEHUHU CJEIYEeT IOBOPHUTH O ee
CJ0KHOM M MHOTOYpOBHeBOM xapakTepe. Tak, Hampumep, cama
KOTHUTUBHAS MOJ[eJIb OOPHCOBBIBACTCA U3 PAA COCTABIAIOIINX e
KOMIIOHEHTOB, TapaMeTPOB, HAYUHBIX TEOPUH.

B mamHOM ciyuae IeHHBIM BBITJIAAUT IIPEACTABIeHNEe KOTHU-
THUBHOU Mojenn, npeaiaraemoe H. H. Beaozeposoit u JI. E. Uydpu-
croBoii. [log KkoznumueHoil M0desbl0 OHY TOHUMAIOT: OCHOBAHHYIO
Ha TpeJCcTaBJIeHUN O KakoM-aubo ¢heHOMeHe YHUBEepCyMa, MHO-
TOYpPOBHEBYI0, MHOTOKOMIIOHEHTHYIO U MOJUPYHKIITMOHAIBLHYIO
MEeHTaJbHYIO CTPYKTYPY, AJA KOTOPOM XapaKTepHBI mapagurma-
TUYECKHe U CHHTArMaTUUYeCKUe OTHOIIEeHUS U MeXaHu3MOM KO-
TOPOU ABJSIETCA B3aMMOJENCTBYE IPABOTO U JIEBOTO MOJYIIapUA
TOJIOBHOTO MO3Ta IIPU mepepadboTKe 1 MOPOKAeHNN NHGOPMAIIUN
¥ KOTOpasA OCHOBBIBAETCA HA OTIEPAI[MOHHOM aCCOI[MATUBHOM CIIO-
cobe mpeacTaBeHUs W WU3BJIeueHuu nHdopmaruu [Bemosepora,
Yyducrosa 2004: 5].



Bwmecre ¢ Tem nMu paszsimuaioTc CAEIYIONINE TUIIBI MOJIeJIei:

* annepuenmugHnbsle — Mojesu cTPYKTypsl 3HaKa Y. C. [Tupca
U eT0 IIocJIeioBaTe e, BKJIIOYAOIIVE TapaMeTp « MHTepIpe-
TaHT», mocTpoeHuda I»x. Buko u I[»x. Jlakodda o cymniaocTu
KOHIIEIITYyaJIbHON MeTadopbl, MU(OIO3TUUECKAA KapTUHA
MUpa, BKJIOUYAOIIAS apXeTUNbl, HayuYHasd KapTHUHA MHUpa,
BKJIIOYAIOIAA KOHIENTHI, ¥ A3LIKOBAas KapTWHa Mupa, 0a-
3UPYIOIIAscs HA IePBHIX IBYX;

*  KOMMYHUKAMUBHble — KOMMYHUKaTUBHAas Momesb P. O. Axko6-
coHa u moctpoeHuAa M. PyKo;

+  O0eKOHCMPYKMUBHbIE — NEeKOHCTPYKTUBHBIE TOCTPOEHUS
K. Ileppunbl, ocCHOBaHHBIE HA CEMUOTHUUYECKOM IIPUHITUIIE
différance (omHOBpeMeHHOM CXOJICTBE U PA3INUNN);

*  cunmemuyeckue — Hoochepa B. 1. BepHaackoro, ceMuo-
chepa IO. M. JlormaHa, ppeliMbl 1 MAKPOCTPYKTYPHI
T. A. BaH [leiika, ppaxranbHble mocTpoeHus B. Mauaeanopo-
Ta 1 MOJIeJIb QYHKITMOHMPOBAHUSA MHTEPTEKCTA, ITPEIJIOKEH-
Has aBTopamu paboTsl [Bemoseposa, Uyducrosa 2004 ].

ABTOPEI CUNTAIOT 00 BEANHSIIONTNMI CBOMCTBAMY 3THUX MOJAEJIEH NX
IWHAMU3M U TEHAEHIIUIO K B3aNMOIIPOHUKHOBEHUIO, UTO 00YCJIOBJIE-
HO TMHAMUWYHOM TPUPOIOH A3bIKA B ITeJIOM KaK 0C000i eCTeCTBEHHOH
CeMUOTHYECKOM cucTeMbI 0 00paboTKe, HAKOILJIEHUIO U Iepejaue
uHOPMAIUY ¥ TUHAMUYHOMN pPeueBOil AeATelbHOCTHIO OTAEIbHBIX
HOCHUTeJIeH sI3bIKa, HallpaBJIeHHOHU Ha 00MeH nH(opMaIueii.

ITpu sTOoM, TOBOPSA 006 OAHOI BO3MOYKHOCTH KJIACCU(PDUKAIINY KOT'-
HUTUBHBIX MOJEJEeH MUCKypca, aBTOPHI OTMEUAIOT UX CJIEAYIOIIne
mapaMeTphI:

+  OnucamenvHbulil nomeHyuas (Bce MOIEIN).

+  Oo0sacrumeavhblii nomenyua (QpeiMbl, CKPUIITHI, MAKPO-

CTPYKTYPHI, KOTHUTUBHAA MeTadopa, MeMeKcC).

+ T'enepamuénuiii nomeHyuas (MAKPOCTPYKTYPHI, CKPUIITHI,
KOMMYHUKaTuBHasa moaenb P. O. fIko6coHna, (ppakTai, Hap-
PaTUBHBIN XO[).

«  Hsamepumenvruolit nomenyuaa (hpaxrain) [Tam :xe: 11].

ITosTomy mocTaTouHO CIIpaBENIMBO 3BYUYHUT UX YTBEPIKIEHUE
0 TOM, UTO HanboJiee COBPEMEHHOM IIPeACTaBISIETCSI Ta MOAEIb, KO-



Topas obJiajaeT BCeMH BHIIITe0003HAUEHHBIMY MOTEHIIUATIAMHU, T. €.
HOCHT, TI0 CYyTH Jiejia, MHTETPUPOBAHHBIN XapaKTep.

MbI Ke B JaHHOU paboTe cUuMTaeM I[eJeco00pasHbLIM HEMHOTO
CY3UTb PAMKM UCCJEJOBAHUS, KOHIIEHTPUPYACH TJIaBHBIM 00pa3oM
BOKPYTI 00'beKTa MCCIAeAOBaHMUA, T. €. MOJUTUUYECKOTO AUCKYypca,
U TIOTIbITaeMcA pa3padboTaTsh ero KOTHUTUBHYIO MOJIeNIb. Be3ycioBHO,
JaHHasg MOJAeJb OyJeT HOCUTh MHAWBUAYAJbHBINA U OrPaHUYEHHBIH
XapakKTep, HO OHA MIO3BOJIUT HAM IIPUOTKPHITH 3aBECY HAJ KOTHUTHUB-
HBIMH acIIeKTaMU IOBOPSAIIETro B MIOJUTHYECKOM JUCKYpPCe.

Camo moHATHE «MOJeb» yioTpebsasercsa T. A. Bau [lefikoM aasa
obozHaueHuA crenupuUecKoro Bujaa CTPYKTYPHOI opraHua3amuu
3HAHUA B TaMATHU. Vcciienyss BHYTPEHHIOI CTPYKTYPY T'OBOPAIIIETO,
T. A. BaH [leiiKk moJuepKuBaeT, YTO IIPU ITIOCTPOEHU U PeaIbHOM Koz-
HUMUBHOIL Modesu YeJI0OBEeKa B pacueT JOJKHBI OpaThCsA HE TOJIbKO
abcTpaKTHbBIE MEHTAJIbHBIE 3HAHUS UeJIOBeKa, HO TaAKIKe U peaibHbIe
MHEHUA, TOTPEOHOCTH, JKeJaHUA, IPEeAIOUTeHNA, YCTAHOBKH, Ha-
MepeHus, UyBCTBa, amoruu [[leiix 1989: 68].

B 1m1e;10M, TOBOPS 0 KOTHUTUBHBIX MOJEJIAX, CIAEAYET 0CO0O0 O~
YEePKHYTh UX Yemblpe 0C00eHHOCMU, KOTOPbIE, II0 CYTH Aesa, ABJIA-
IOTCA TIOCTyJIaTaMU:

1. ITocKoaBKY MBI He MOKeM U He B cuJaX 3HAThL Bce (PAKTHI,
OTHOCAIIMECA K MUDPY, AJA KOTHUTUBHBIX MOJeJIell THIUYHBI )pae-
MeHmapHocmbs v HenoaHoma. To eCTh MBI HE MOKeM C YBEPEHHOCTHIO
YTBEP:KIATH O 3aBEPIITIEHHOCTH TOM MV WHOM MOJIEJIN.

2. Mogeny MOTYT penIpe3eHTPOBATE PeaibHble CUmyay i Ha pas-
JUYHBIX YPOBHAX 00001IeHuA. Tak, HATpUMep, MbI IIPEACTABIAEM
B CaMOM OOIIleM B B MOIEJIU CJIOKHOe neticTBue «IpesumeHT moonI-
BaJ B moe3ke mo IlopTyrannm», Tora Kak B JeMCTBUTEIHHOCTHY 9TO
JleficTBUE 3aKJIIOUaeT B ce0e Upe3BhIUailHO CJIOKHYIO ¥ HEITPEPLIBHYIO
IOCJIEeLOBATEJIbHOCTD COOBITHI, IENCTBUIL, 00'bEKTOB U JIIOLEH, TOJIbKO
He0O0JIbITIOe IOAMHOKECTBO KOTOPBIX (PUTyPUPYET B MOIEJIN.

3. Bxomsare B MOZiesIb TIOHATUA He NPOU3B0JIbHbL, OHU OTpaKa-
IOT COIMAJILHO 3HAUMMYIO0 MHTepIIperanuio curyamnuii. Hanmpumep,
mmepefava mpeaMeTa OT OJJHOTO JINIAa K APYTOMY B OIIpeieJIeHHOI COo-
IMUATBHOI CUTYaI[UX MOKET PACCMaTPUBATHCS IN00 KaK «IOJAPOK »,
ar00 KaK «B3ATKA».



4. HecMmoTps HaA COIUATBHYIO 00YCIOBICHHOCTh KOHIIEIITYa b-
HOT'0O IIPeACTABJICHUA CUTYaI[il, KOTHUTUBHBIE MOJAENN ABJISIOTCA,
KOHEYHO, INUHBIMU, T. €. cYy0sekmusHbvimy. OnHa 1 Ta JKe CUTyaIlna
MOJKET ObITh ITPOMHTEPIIPETHPOBAHA PA3IUYHLIMU CIIOCO0aMHU, C Pa3-
JUYHBIX TOUEK 3PEeHUsA, C PA3IUYHBIMHU IeJIAMU, €CJIU STO JeJaI0oT
pasuble jionu [deiik 1989].

ITosToMy HaM HPUXOAUTCS YUUTHIBATH JaHHBLIE OCOOEHHOCTU
KOTHUTUBHBIX Mojejell mpu pa3paboTKe KOTHUTUBHOMN MO I10-
JUTHUYECKOTO JUCKYypCca.

CilegoBaTesIbHO, IION KOZHUMUBHOI MO0enbl0 NOAUMUYLECK020
Jduckypca Mbl IOHUMaeM a0CTPAKTHBIH KOHCTPYKT MEHTAJIbHBIX
3HAHUI, KOTOPLII OrPaHMYEH COIUANLHO (IIOJIUTUUECKOoi1) chepoi
0o0IleHNA U B KOTOPOM IIPOCJIeKMBAETCs, a TaKyKe peanu3yeTcs
HeoTrpaHMYeHHOEe KOJUUYECTBO UMILINITUTHBIX U SKCILJIUIIUTHBIX WH-
TeHIIUH KOMMYHUKaHTOB. Kak HaMm IpeacTaBiaseTCs, KOTHUTUBHAA
MOJeJIb IIOJUTUYECKOT0 AUCKYPCca JOKHA BKJIIOUATh B ce0s CIeYI0-
I[rie KOMIIOHEHTHI :

1) xapaxkmepucmuky noaumuyeckozo deamens KaK A3vlK0801l
aAuyrocmu (mosepanmuHocms) // xapaxmepucmuKky KOZHUMUBEHO-
peuesvlx cmpamezuil z08opausezo (0 TAHHBIX XapaKTepPUCTUKAX
B Halllell pabore moiigeT peub HEMHOIO II03HEee);

2) xapaxkmepucmuKky KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMUYLECKOZ0
npocmpancmea uau KoHmekcma. B mamHoM caydae peub UIET
0 KOHTEeKCTyaJIbHOM aHAJIM3e ITOJUTUUECKOT0 JUCKYPCa, K KOTOPOMY
oruocaTesa [Dijk 1998; 2000; 2001 ; Heiix 1989; 1994]:

s cam zoeopauiuil;

*  ezoadpecam (YyiacmHuKu);

*  8blcKa3vleaHue, cobbimue/deiicmaue;

*  npedmem 8vlCKA3bLBAHUS;

* 8pemMsa KOMMYHUKAMUBHO020 AKMA;

* Mecmo KOMMYHUKAMUBEHO20 AKMA;

*  00cmaHno8Ka, 6 KOMOPOil cosepuLaemcs KOMMYHUKAMUEHDBLIL

akm;

" Cwm. mpui. 4 HacTosIei MmoHorpadum.



*  CcouuasbHble OMHOULCHUS;

*  POJU Y4ACMHUKO8;

*  KOZHUMUBHbLE XAPAKMEPUCMUKU YUACMHUKOS;

3) xapaxmepucmuky s3blK06020 NPOCMPAHCMEA UJLU MeKCma.
31ech Ke peub UMET, HEIOCPEACTBEHHO, 0 TEKCTyaJbHOM aHAJIM3e
TMOJUTUUECKOTO JUCKYPCa, COCTOAIIEM N3 PACCMOTPEHUA: YOHemu-
uecK020, zpaguiecrkozo, mop@onozuieckozo YyposHeil, CUHMaKcuca
npeosoHeHUS, CeMAHMUKU NPEOSOHCEHUS, YDOBHA MAKPOCMPYKMYP
u pumopuyeckozo acnexma [Dijk 1998; 2000; 2001; Meiix 1989;
1994].

PaspaboTka u peanusanusa JaHHON KOTHUTUBHONI MOJEJIN UTPAIOT
Ba)KHYIO POJIb, KAK HaM BUIUTCA, B 00pabOTKe MOJUTUYECKOTr0 JUC-
Kypca. To ecTh KOTHUTHUBHASA MOJEJb TPeOyeTCsA B KaUeCTBe OCHOBBI
MHTepIIpeTaruy IIOJUTUUYECKOTro AucKypca. JIrogu, mpousHocs, cay-
I1as WM YUTasd JUCKYPC, HE TOJILKO KOHCTPYUPYIOT €70 CMBICJI B BUIE
0as3bl TEKCTa, HO 1 CO3AAI0T MJIN U3BJICKAIOT U3 IIaMATH MOAEJIb, UTO
OHU JyMAaIOT OTHOCUTEJBHO CUTYaIl!, KOTOPOII IIOCBAIIEH AUCKYPC.

Paccmorpum nmanee, ncxonsa m3 HaIledl KOTHUTUBHON MOIEJIH,
MOHATHE I3BIKOBOU JINUHOCTH B ITOJUTUUYECKOM JUCKYPCE.

2.2.2. A3blK06a4a TUULHOCMb 6 NOAUMULECKOM
duckypce

B mocaegnue roanl 3HAYMTEJNBHO BEIPOC MHTEpPeC K mpobieme
U3yUYeHUusd JUUYHOCTU KaK TaKoBou. [lanHoe ABJIeHre 00yCJIOBJIEHO,
Ha HaII B3TJIAM, IPEeKJe BCero, TeM, UTO B YCJIOBUAX II00AJIbHOMI
KOMMYHUKAIINY X CBOOOAHOI0 AOCTYIIA K MH(GOPMAIIN BOSMOYKHOCTH
YyeJOoBeKa Pe3Ko paciupuianchk. CTajl o4eBUIHBIM 5BOJIOINOHHBII
POCT JIMYHOCTH, HaUuajia MEHATHCS ee 3HAUYNMOCTDb KaK 00beKTa 1C-
CJIeOBAHN’S B 3aBUCMOCTH OT TOI MJIV MHOM HAYYHOMN TUCIIUILINHEL.
B xauecTBe MpUOPUTETHOTO 00'bEKTA NCCIEJOBAHUS IOHATHAE « Y-
HOCTBb» MOYKHO BCTPETUTD B IICUXOJIOTHH, PuIocoduir, KyJIbTYPOJIO-
', I3BIKO3HAHUU, JUTEPATYyPeE U PAle IPYTruxX HAYK.

[[enbl0 JTAaHHOTO MOAIYHKTA ABJIAETCA PACCMOTPEHNE A3BIKOBOM
JIMYHOCTU KaK TAKOBOH 1 ee HelIOCPEeACTBeHHOTO IIPOABJIEHN B I10-
JUTUUYECKOM AUCKYypCe.



Tak, HaIpuMep MOHATHE «SI3BIKOBAA JIUYHOCTH» 00pPasoBaHO
IPOEKIneH B 00J1aCTh A3BIKO3HAHUA COOTBETCTBYIOIIETO MEMKIUC-
IMUIJIMHAPHOTO TePMUHA, B 3HAUEHUN KOTOPOTO MPESIOMIAIOTCS
dusmocodcKme, COMUOTOTUYECKHE U TICUXOJOTUYECKME B3TJIAABI HA
00IIIeCTBEHHO 3HAUNMYI0 COBOKYITHOCTh (DMB3UUECKUX U AYXOBHBIX
CBOMCTB YeJIOBEKA, COCTABIAIOIINX €T0 KaUeCTBEHHYIO OIIpe/IeIeH-
HOCTH [Bopkaues 2001: 65].

OZHUM 13 IIEePBBIX K A3BIKOBOI JudIHOCTH obparuica M. Baiic-
repbep, YTBEPIKAAIOIUI 0 3aBUCUMOCTY BCeil "KM3HU YeJOBeKa
OT POJHOTO SI3BIKA, a TaKKe O BBAUMOCBA3Y POJHOTO SI3bIKA U AY-
X0BHOTO (hopMupoBaHusa uejoBeka [Baiicrepbep 1993]. B atom
OTHOIIIEHUN, CIIPaBeAJINBO BhicKa3biBaHue B. B. BopooneBa: «Jluu-
HOCTb — CPeI0TOUNEe B3auMOCBA3U KYJIbTYPHI U I3hIKA, TUATCKTUKY
ux pa3BuTud. [I09TOMY 0 IMYHOCTH MOKHO TOBOPUTH TOJBKO KaK
0 A3bLK060lL JUYHOCMU, KaK O BOILJIIOII[eHHOU B sA3bIKe» [BopoObeB
1998: 26].

IlosToMy cama comuaJbHaA CYIIHOCTDH SA3BIKA 3aKJIIUYAETCs
B TOM, UTO OH CYIITECTBYET, IPEKAE BCETO, B A3BIKOBOM CO3HAHUU —
KOJIJIEKTUBHOM M MHAUBUAYAJIbHOM. COOTBETCTBEHHO, HOCUTEIAMU
KYJBTYPHI B A3BIKE ABJIAIOTCS I3BIKOBOM KOJJIEKTUB U UHIUBUYYM.
KonneKTuB Kak 9THOC ¥ UHANBUAYYM SBIAIOTCI KPAHHUMU TOUKAMU
Ha yCJIOBHOM IIIKaJe A3bIK0BOTO co3uanus [Kapacuk 2002: 8].

Cam 1o cebe A3LIK — HEOT'HEeMJIEeMbINI KOMIIOHEHT CO3HAHUS,
€T0 MHCTPYMEHT, OH BBHICTYHAET KAK IMOCPEAHUK MEKAY YEJIOBEKOM
U KapTUHOW MUpa, 0TOOpaskaeMblii UM B A3LIKOBBIX (hopMax. ITO
CBS3Bb UEJIOBEKA ¢ KAPTUHON MUpa, cofep:Kalleiics B A3bIKe, HA KO-
TOPOM OH T'OBOPHT, C KPYTrOM IIPeJCTaBJIeHNIT, 00pa30B U MOHATHUIM,
KOTOpbIe 3alevaT/ieHbl B A3bIKe. KarKAbIil YeJI0BEeK, BPaCTAIOIIUHi
B A3BIK, BLIHYKI€H YCBaUBaTh €0 CIIOCO0 IIOHMMAHUS MUPA IBJISHUH
u gyxa [Baiicrep6ep 1993: 102]. fI3bIKk KOHKPETHOI'O YeJIOBEKa He
cytrecTByeT caM 1o cebe. OH hopMuUpyeTcs A3bIKOM IPYTUX JOgei,
KOTOpbIE IPUHAAJIEKAT ONHOMY HApPOAY, UMEIOT OOIIYI0 KYJIbTYPY
U TPAIUIIUN.

ITomuMoO aTOTO, CBA3AHHOE C TIOHATUEM «SI3BIKOBAA JTUYHOCTH»
MOHATHE «SI3BIKOBOE CO3HAHME» HAIILIO OTpaskenue B Tpyaax B. 'ym-
6oabara, . A. Bogysua ne Kyprens, P. O. fIko6cona u ap. Takum



00pa3oM, IMHTBUCTHUKA BHIIILIA HAa UCCIeIOBAHNE YeJI0OBEeKa, BJIaJero-
II1ero A3LIKOM, Ha MCCJIeJoBaHMEe A3bIKOBOM JIMUHOCTH.

HemnocpeacTBeHHBIM HOCUTEIEM SI3bIKOBOT'O COBHAHUS ABJISAETCS
SIBBIKOBAs JIUUYHOCTH, YEJIOBEK, CYIIIECTBYIOIIUHA B I3HIKOBOM ITPO-
CTpaHCTBe — B OOIIEHUN, CTePEOTHUIAX MOBeAeHU A, 3a(pUKCUPOBaH-
HBIX B I3bIKE, B 3HAUCHUAX A3BIKOBBIX eIUHUII ¥ CMBICJIaX TEKCTOB.
W3yueHue sI3bIKOBOM JUUYHOCTU B OT€UECTBEHHOI JUHTBUCTUKE
TecHO cBa3aHo ¢ umenem 0. H. Kapaysosa. Iloxg s3vik0801 unHO-
CMbi0 OH IOHNMAET « COBOKYITHOCTH CIIOCOOHOCTEH 1 XapaKTePUCTUK
YeJIoBeKa, 00YCJI0BINBAIOIINX CO3IaHIE UM PEUEBBIX TPOU3BEAEHUI
(TexcToB)», PAa3INUYAIUXCA CTENEHBIO CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOMH
CJIOKHOCTH, TJIYOMHOM U TOUYHOCTHIO OTPAKEHUSA JeHCTBUTENb-
HOCTH, OIIpeesIeHHOl A3bIKOBOI HampaBjeHHocThbio [Kapaysios
1987: 3]. [lanHOe ompedeeHe JOIYyCKaeT IBONCTBEHHYIO NHTEP-
IpeTanuio: CTAaTUYEeCKYI0 U fUHAMHUUYECKyio. B mepBoM ciryuae MbL
MPUHUMAEM WHAWBUIA B KAUeCTBe JUUHOCTH, CYyO'beKTa COIUab-
HBIX OTHOIIEHUIT, 00JIaal0Ier0 CBOUM HEeIIOBTOPUMBIM HabOpOM
JUYHOCTHBIX KauecTB. Bo BTOpOM ciiyyae MBI IIPEAIIOJIATAEM, UTO
Ha OIpeJeeHHOM dTalle MHAUBUJ ellle He ABJIAETCA JUUHOCTHIO,
a UMeHHO He 00JI1aflaeT OTJIUYNTETbHBIMU COIIUATBEHO 00YCIOBIIEH-
HBIMHU XapaKTepUCTUKAMMU.

Kpome ToT0, A3BIKOBYIO JUUHOCTH MOJKHO OXapaKkTepU30BaTh
C MO3UIUIT IUHTBUCTUYECKOT'0 CO3HAHUSA 1 PEUEBOT0 IIOBEIEHUS, T. €.
C TIO3UIUH JUHTBUCTUYECKOM KOHIIETITOJIOTUY U TEOPUU AUCKYPCAa.

Oco0bIif MHTEpPeC U HEKOTOPOe HATJIAJHOE IIPOABIeHNE TIOHATHE
SIBLIKOBOM JIJMYHOCTH IIOJTYYAET B ITOJUTUUECKOM AUCKYPCE, TOCKOJIb-
Ky OH sBJIeTCA HanboJiee BIUATEIbHBIM HA 00IIIeCTBeHHOE CO3HAHIE
¥ IIIIPOKO PAacIPOCTPAHEH B CPEJCTBAX MaCCOBO KOMMYHUKAITUH.

Cpenu ucciienoBatesieiil HeT OGIIEITPUHATOTO OIIPeieIeHUA I3bIKA
MOMUTHUKY. B IUHTBUCTUUECKOMN JIMTEpPATYpe HAPAAY C HOHATHUEM
«IIOJIUTUYECKUI TUCKype» [ Bapanos, [loopoBonbekuii 1997; Iletiran
2000] ymorpebisioTca Je()UHUINN «aATUTAIIMOHHO-TIOJIUTHYECKAaa
peub» [Uyauuos 2001], «<arurammonHuslit nuckype» [ Kynuma 2000],
«IIOJIUTHUYECKUIT A3bIK» [Bopoonesa 1999].

Hawub6oJiee eMKOT0 oOIIpeieieH U MIOJUTUUECKOT0 JUCKYpCa IPU-
IIePsKMBAeTCs, B YUaCTHOCTH, roJiIauAcKuii suarsucT T. A. Bau [leiik



(T. A. van Dijk). Ou cunraer, 4TO IOJUTUUECKUN TUCKYPC — DTO
KJIacC *KaHPOB, OTPAHWYEHHBIA COIMAJbHON cepoil, a MEeHHO
monuTuKoi. IIpaBuTeIbCTBEHHBIE O0CYKICHUA, TapaMeHTCKIe
nebaThl, MapTUiHbIEe TPOTPAMMBI, PEUH MMOJUTHUKOB — BTO Te JKaH-
PBI, KOTOpPbIe IpUHAAJEXKAT chepe NOIUTUKU. [lonuTndecKun
IUCKYPC — 9TO AUCKYPC HOJUTUKOB. OrpaHNUMBAasA MOJTUTUUECKUH
IUCKYPC MPodecCroHaTIbHBIMU PAMKAMU, 1eSITeJIbHOCTHIO IOJTUTH-
KOB, YUYEHBIII OTMeUaeT, YTO OH B TO JKe BpeMsA ABJIAeTcA (popmoit
MHCTUTYIIMOHAIBLHOTO AUCKYpPca. ITO 03HAUAET, UTO JUCKYpPCaMU
TMOJUTUKOB CUUTAIOTCA T€ AUCKYPCHI, KOTOPhIe IPOUSBOAATCSA
B TAaKOUM MHCTUTYIMOHAJBbHON OKPY’Kaloieil o0cTaHOBKe, KaK 3a-
ceflaHUe TPABUTEIBCTBA, CECCU TTAPJIaMeHTa, Che3/ MOJIUTUYECKOH
naptuu. BeicKasbIBaHME JOJIPKHO OBITH ITPOM3HECEHO TOBOPAIIIUM
B €70 TpodeCcCUOHATBHOM POJIM HOJUTUKA ¥ B MHCTUTYITMOHATBHOMK
OKpYysKaloleil oocTanoBke. TakuM o60pa3oM, JUCKYPC ABJIAETCS
TMOJIMTUYECKUM, KOT/[a OH COITPOBOKAAET MOJUTUYECKUI aKT B O~
JIuTHUYEecKoi obcranoske [Dijk 1998].

Kax xe mposaBidercsa A3bIKOBaA JUYHOCTH B TMOJUTUYECKOM
nuckypce? PaccMOTpuM HEKOTODBIE aCIEKTHI ee MposaBaeHuA. He-
OCPEACTBEHHO IJIS 9TOT0 HaM IOTpedyeTcsa o0paTUTHLCSI K CaMOM
KOTHUTUBHOM MOJe/IN MOJUTHUUECKOT0 JUCKYypca.

Kak mamMu y:ke oTMeuasoch, KOZHUMUBHASA M00eslb noAumuye-
CK020 JucKypca BKJIIOYAET B ce0s, IOMUMO OCTAIbHBIX, CJIEIYIOIIe
KOMIIOHEHTBI:

1. C oiHO# CTOPOHEL, XaPAKMePUCMUKY NOJLUMULECK020 Oesmeia
KaK A3blK0801 JuyHOCMU. A 3blK08a48 JUYHOCMb OTIPEesaeTCA KaK
«...COBOKYIHOCTBH CIIOCOOHOCTEH U XapaKTEepPUCTHUK UejioBeKa, 00y-
CJIOBJIMBAIOIIIMX CO3/JaHME 11 BOCIIPUATIE UM PEUEBBIX TPOU3BEIEHNI,
KOTOPHIE PA3INYAIOTCA:

a) cmenenvio CLONCHOCU;

0 ) 2yOuUHOl U MOYHOCMbIO Ompadenus deiicmeumeibHoOCmu;

8 ) onpedenienHOl Ueaesoil HanpasnieHHocmbio» [Kapayaos 2002: 3].

Takoe moruManwme s3bikoBoi auuHocTu (I'. Y. Borun, B. B. Bu-
HOrpamos, 0. H. Kapayos, FO. A. Coporkun, A. M. IllaxaapoBuu)
MMO3BOJISIET Ha CUCTEMATUUYECKOIl OCHOBE PacCMaTPUBATh IIPOIIECCHI
BOCIIPUATHUA U TOPOKAEHNUA PeUU BO BBAMMOCBA3HM. B IpuBeIeHHOM




oIpeeeHUY PacCMaTPUBAIOTCA He TOJHLKO OCOOEHHOCTH PEeUYeBOi
IeATEeJILHOCTY YeJIOBEKAa, BJIAJEIONIeT0 A3BIKOM, HO U cIelu(uKa
Pa3HBIX aCIIEKTOB CO3/JaBa€MOTO MJI BOCIPUHUMAEMOTO UM TEKCTa,
YTO MO3BOJISET aKIeHTUPOBAThH BHUMAaHME Ha ONpeeJIeHNN 3a1ad,
COZleP:KaHNY TTOJUTUYECKOTO AUCKYypPCa.

BakHO#l siBIsieTCcS TaKKe MeTOAMYECKas MOJeJb A3BIKOBOU
JaudHocTH, npeaaoxkennad 0. H. KapayiaoBeiM. 3Ta MOeNIbL IMEET
TPEeXYPOBHEBYIO OPraHMBAaNUIO: B HEH BBIAEIAIOTCA 8ep0OALbHO-
cemanmuyeckuil (MWIu cmpyKmypHo-cCemManmuiecKuil), TuH260K02ZHU-
mueHbuLil (NI me3aypycHulil) u momusayuoHHulil yposnu [Kapaymos
2002: 69].

BepbaavHo-cemanmuueckuil ypoenb Pa3BUTUA SIBBIKOBOM JIMY-
HOCTH TIpeAIloJiaraeT OBJajieHUe CJOBAPHBIM 3aIIacoOM, HaBBIKAMU
IIOCTPOEHUS U UCIOJb30BAHUSA TUIOBBLIX I'DAMMATHYECKUX KOH-
CTPYKIIUI U JOCTUTAETCS B pe3yabTaTe 00ydueHus 1o oopasinaM. ITOT
YPOBEHb CUMTAETCS HYJIEeBBIM, XOTS «...COBEPIIEHHO SCHO, UTO OH
COCTaBJISET IMPEATIOCHIIKY €e CTAHOBJIeHUI U QYHKITMOHUPOBAHM S »
[Tam :xe: 36].

fAsbIKOBadA IMYHOCTD, o onpenenenuio 0. H. Kapayaosa, Haun-
HaeTcd TOJBKO TOTIa, KOTAa «...B UT'PY BCTYIAIOT MHTEJJIEKTyaJIbHbIe
cunbl» [Tam Ke], Korga TPOUCXOAAT BBISBJIEHNE U YCTAHOBJIEHUE
nepapXuu CMBICJIOB 1 IIEHHOCTEH B ee KAPTUHE MUPA, B €€ Tesaypyce,
T. €. Ha JUHZE0KOZHUMUBHOM YPOEHE. ITO TOT YPOBEHDb PA3BUTUA
SIBBIKOBOM JIUYHOCTH, HA KOTOPOM BO3MOXKHBI MHAWBUAYATbHBIH
BBIOOD ABBIKOBBIX CPEJCTB, TEMATHUUECKOEe CO3JaHne TeKCTOB, II0-
HUMAaHUE UX OCHOBHOM MBICJIH.

Crenymoiiuii ypoBeHb SI3bIKOBOI JIUUYHOCTU — MOMUBAUUOH-
HbLlL — TIpeJIoJaraeT BBISIBJIEHUE U XapaKTEePUCTUKY MOTHBOB
U TieJieli, ABMIKYIIUX ee PAa3BUTHUEM U YIIPABIAIOIINX €e «TeKCTO-
obpasoBanueM». Ha 9TOM ypOBHE SI3LIKOBASA JUUHOCTDH KaK 00HEKT
HCCJIeOBAaHUSA CIMBAETCA C TUUHOCTHIO B CAMOM 00IIIeM, COI[UATbHO-
IICUXOJIOTUYECKOM CMBICJIE, MAKCUMAJIbHO aKTUBUSUPYIOTCSA KOM-
MYHUKATHUBHBIE TOTPEOHOCTY JIMUHOCTH: BBHIIOJHEHNE PAa3JIUYHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX 3aj/lau, BHIOOD U OIleHKa A3BIKOBBIX CPEACTB
B 3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUI UX TPUMEHEHU .




Takum 06pa3oM, TPeXyPOBHEBAA CTPYKTYpPa MOJIEIN SI3LIKOBOM
JIMYHOCTU HAXOJUT OTPaKeHMe B CXeMe M CMBICJIOBOTO BOCTIPUATHUA
TEKCTa, 1 MIOPOKICHUA PEeUN.

ITpu xapaxkTepuCTUKEe HOJUTUUECKOTO AeATelId KaK A3BIKOBOM
JIMYHOCTHU, HAM IIPeACTaBIdeTCsa, OyAeT 0c000 YUUTHIBATHCSI TaKOoe
€ro KauecTBO, KaK moJeparnmuocms. IIpenBapuTesbHbIE PE3YIHTATH
HCCJIeIOBAHMS 9TOTO ITOHATHS TIOKA3aJIU, UTO CJIOBO MONEPAHMHOCTb
B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3BIKOBOM CO3HAHUM OKA3bIBAETCSI MHOTO-
sHauHbIM. OHO moHuUMaeTcA Kak [Muxaiimora 2004: 15]:

1) BBICOKOE JYIIIEBHOE KAYecmeo, CnOCOOHOCMb JUIHOCTHU 6e3
BHYTpPeHHell arpeccuy BOCIPUHUMATDL APYroro, NMeEIero nubie,/
TTPOTUBOTIOJIOKHBIE IIEHHOCTHBIE YCTAHOBKY;

2) TepnuMoe, JIOAJIBHOE OMHOULeHUe K IPYTOMY, CO3HATEILHO
TMpU3HAIOIIee IPABO €ro CYIeCTBOBAHUS; TEPIUMOE OTHOIIIEHUE
K yOe:KJeHUsIM, MHeHUSM 1 BePOBAHUAM JPYToTo;

3) nosedeHue yeloBeKa B CUTyallud KOHPINKTA, MOAUNHEHHOE
CTPEeMJIEHUIO JOCTUYb B3BANMHOTO MMOHUMAHUS U COTJIACOBAHUSA Pas-
HBIX YCTAHOBOK, He Mpuberasa K HACUJINIO, TIOJABJIEHUIO YeloBeUe-
CKOI'0 TOCTOMHCTBA, a UCIIOJIb3ys 'YMaHUTAPHbIE BO3MOYKHOCTH.

MamnHOEe TOHMMAaHME MO3BOJAET ONPEIEJUTH TOJIEPAHTHOCTD,
BO-TIEPBBIX, KaK IICUXOJIOTUYECKU U (peHOMEH (I yIIIeBHOE KaYeCTBO);
BO-BTOPHIX, KAK COIMAJILHBIN (heHOMEH (OTHOIIIEHUA MEKAY JIMUHO-
CTSIMH); B-TPEThUX, KAK KOMMYHUKATUBHBIN (peHOMEH (IIOBeJeHe
auuHocTH). TosepaHTHOCT, MHOTODYHKIITMOHATIBbHA, TIOATOMY €€ pac-
CMOTPEHNeE C MOJUTUUECKUX ITO3UIUI BIIOJHE 3aKOHOMEPHO.

2. C 1pyroii CTOPOHBI, XAPAKMEPUCMUKY KOZHUMUBHO-DELe8bLX
cmpamezuil 2060pauLezo. B moautnueckoM AUCKypce sI3BIKOBYIO
JIMYHOCTD TAKIKe XapaKTePU3yIOT KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETHH.
KoMMyHMKATHBHBIE CTPATETUH ABJSAIOTCA BaXKHOM XapakKTepu-
CTUKOU MOBeJeHUA A3BIKOBOM JuuHOCTU. CTpaTeruu o6IIeHUA
MpeJCTaBJSIOT COO0H «I[eIIOUKY peIlleHnil TOBOPAIIEero, ero BbI-
00p ompeeeHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX JeHCTBUN U A3BIKOBBIX
cpencTB» b0 « peaansainio Habopa IieJiei B CTPYKType OOIIeHU S »
[Makapor 1995: 37]. CrpaTeruu o0IeHUA IIPSIMO COOTHOCSTCS C MH-
TEHIIUAMY KOMMYHUKAHTOB: €CJIM UHTEHIIUU HOCAT II00aTbHBIH
XapakTep, TO UMEIOTCA B BUIY COOCTBEHHO CTpPATETHH AUCKYypCa,




BHYTpPeHHe Ipucyiinue emy. Eciau Xe peub UIeT O JOCTUIKEHUU
YACTHBIX IleJeil B paMKaxX TOT'0 MJIM MHOTO JKaHpa OIpeaeIeHHOI'o
TUIIA TUCKYPCa, TO TOBOPAT JIN6GO0 O JOKAJIbHBIX CTpATeTUAX, JUOO
0 KOMMYHHUKATUBHBIX TAKTHUKAaX.

IlepeunciumM HEKOTOPbIE KOTHUTHUBHO-PEUEBbIE CTPATErNU, UC-
MOJIb3yeMbIe MOTUTUUECKUMU AEATENAMU: 0000ULeHUe; npusedenue
npumepa; nonpagka; ycunenue; (ouesudrnvie) ycmynku; noeémop;
KoOHmpacm; cmszuerue; c0suz; YyKaoHeHue; npecynno3uyus, UMniu-
Kayus, npednoaoxcenue, kocgeHHulil pevegoil axm [[etix 1989].

1. O6o6wenue. Xon, UCIOJIb3YEeMbIIi IJIsI TOTO, YTOOBI IIOKA3aTh,
uTo (HeraTuBHAas) MHPOPMAIIUS, TOJIBKO UTO TPUBEIeHHAS NI TMEIO-
mias ObITH IPUBEAEHHOII, HAIIPUMED B cayuae U3 JKU3HU, He IIPOCTO
«CaydaiiHa» UIN «UCKJIIOUUTEJIbHA»; TeM CAMBIM IIOJKPeIlISIeTCs
BO3MOJKHOE 00II[ee MHeHMe. ITOT X0 OTMeUaeT IIepPexol OT MOJEeJIN
K cxeme. TumoBsle Beipaskenus: «U Tak Bcergas, «C aTuM cTaIKu-
BaeIIbcsA Ha KaXKIOM IIary», «I3To 0e3 KOHIIA IIOBTOPAETC» .

2. Ilpusedernue npumepa. KoHBEePCHBIN X0/, ITOKA3LIBAIOIINIT, UTO
o011iee MHEHME He IIPOCTO «HAAyMAaHO» , HO OCHOBAHO HA KOHKPETHBIX
(daxrax (ombrTe). TUIOBLIE BEIpasKeHUs: « Bot, Hanpumep...», « Hampu-
Mep, Ha IIPOIILIOH Hemee...», « BosbMmure Haliero moautuka. OH...».

3. Ilonpaska. 3To opMyJbHAA UJIU PUTOPUUECKASA CTPATEeTUs
(uacTo JeKcuueckasi). KOHTpPoJIb HaJ MHAUBUAYAJIBLHON PEUYbIO II10-
POKIaeT IPeIoJIoKeHe, UTO HeKoTopasa hopMyJInpoBKa Jubo pe-
(epeHIINAIBHO «JIOMKHA» , IN00 MOKET IPUBECTHU K HeyKeJIaTeIbHOMR
WHTePIPeTaly U OIleHKEe CIYIIAIONUM TVIYOMHHBIX UMILJIUKAIIUH
nin accoruainuii. Takoi Xoa 00BIYHO ABJISIETCA YACTHIO CTPATET N
001116l CeMaHTHUUYECKOI aIeKBaTHOCTY MUJIU CTPATETUH ITOJO0KUTEb-
HOU caMOIIpe3eHTaIuu.

4. Ycunenue. ®opmyabHada CTpaTerus, HalleJIeHHAI Ha YU
nin 6oJiee 93pHEeKTUBHBIN KOHTPOJIb HAJ BHIMaHUEM CJIYIIIAIOIero
(«OpuBJeUeHNE BHUMAHUA» ), HA YIyUIIeHre CTPYKTYPHOI opranu-
3aIuu pejieBaHTHON nHpopMalinu (HalIpuMep, HeraTUBHBIX IPeIu-
KAaTOB) UJIX Ha MOAUYePKUBaHNE CYObeKTUBHON MaKponH(pOpMAaIlHH.
TumoBble BEIPAMKEHUA: «ITO YIKACHO, UTO...», «I[1030p, UTO...».

5. (Ouesudnvie) yemynku. Xon, JaIUi BOBMOMKHOCTE JJIs
YCJIOBHOT'O 0000IIeHnA JasKe B clyuae IPUBJICUCHUA IPOTUBOpeYa-



IIUX IIPUMEPOB JIMOO0 IT03BOJIAIOIUI TPOIeMOHCTPHUPOBATE PEATIbHYIO
WJIV BOOOPAaKaeMyI0 TEPIMMOCTh 1 COUYBCTBHE, T. €. COCTABJISIONINE
YaCTU CTPATETUH MTOJOKUTEIbHOM caMonpeseHTa . TUIIOBBIE BbI-
paskeHus: «Cpeny HUX MMONAAAIOTCS U XOopoliue Jioau», «He crout
000011aTh, HO...», «IlOJIUTUKY TOKe MOTYT TaK IMOCTyIaTh» (UTO
ABJISETCA TaKiKe CPaBHEHUEM ).

6. IToemop. PopMyJIBLHBIH X0, PYHKITNH KOTOPOTO OJIN3KU K YCU-
JIEHUIO: IPUBJI€UeHNEe BHUMAHUS, CTPYKTyPUPOBaHMEe MHDOPMATINH,
mofguepKUBaHMue Cy0'beKTUBHBIX OIEHOK, 00Jiee 3HAUNTEIbHBIX TEM
uT. 1.

7. Konmpacm. X0, uMeIONIni HECKOJIbKO KOTHUTUBHBIX QYHK-
nuii. PuTopuyueckyio: mpuBjaeueHe BHUMAHUA K YIACTHUKAM OTHO-
meHnA KOHTpacTa (CTpyKTypupoBanue nadopmamnun). CemaHTHUE-
CKYIO: TOAUYEPKUBAHNE TTOJIOKUTEIbHBIX U OTPUIIATETbHBIX OIEHOK
Jonei, nxX NeicTBUM UJIX CBOMCTB — YacCTO IIyTeM IIPOTUBOIIOCTaBJIE-
Husg MbI-rpynmnel 1 OHU-rpyans! (THIUYHBIN TpuMep: «Ham mpuxo-
IUJIOCH TOJITHE TOAbI TPYAUTHCS, 8 OHU MOJIYUAIOT IT0C00e U HUUEero
He IeJaioT» , « Ham IpUIIoch MHOTHE TOIbI 2K JaTh HOBOI KBAPTUPHI,
a OHU TOJIYyUalOT KBapTUPY CPasy sKe, KaK TOJbKO IPUEIYT» ) — U BCe
CUTyaIluu, TAe IPOCIEKNBAETCI KOHQINKT NHTEPECOB.

8. Cmsazuenue. ATOT X0 B 00IIIeM cirydae 0OCIy:KHUBaeT cTpaTe-
TUIO CAMOIIPE3EHTAIINY, JeMOHCTPUPYA MOHUMaHNE U TEPIIUMOCTD,
aTakKe, IO-BUAMMOMY, «AaHHYJINPOBaHUE» OIIEHKU U1 0000IITeHu s,
KOTOPBIE He MOTYT OBITH 000cHOBaHbI. C ero MOMOIIbIO IIpeAIIoara-
eTcsi 6JIOKMPOBATDH OTPHUIATEIbHBIE BEIBOIEI.

9. C0suz. ITOT X0 TUIIMUEH AJIA IIOJOMKUTEIHLHOM caMOoIIpe3eHTa-
muu. Tunuunbii npumep: «MHe-TO, B 00111eM, BCe paBHO, HO IPyTue
MeTyTaThl B Halllel (hpaKIIuy BOSMYIITAIOTCA» .

10. Vrkaonernue. B neiicTBUTEILHOCTH 3TO HA0OP PA3JIMUHBIX X0~
OB, BKJIIOUEHHBIX B 00JIee 00IIyI0 cTpaTeruio ykjaoHeHusa. C Korau-
TUBHOI TOUKHU 3PEHUS YKJIOHEHNE OT Pa3roBOPAa UJIU OT TEMBI MOKET
03Ha4aTh, uTo (1) peseBaHTHaA MHPOPMAIMA 00 STHUUYECKUX MEHb-
IIMHCTBAX B MOJEJNN OTCYTCTBYET UJIU ABJISIETCA HEIOJIHOMH, (2) us
MOJIeJIV MOYKHO M3BJIEUh TOJIbKO HEPEJIEBAHTHYIO, HE IPUTOIHYIO JJIS
nepegaum nHopMauio 1 (3) 13 TaMATH MOYKHO N3BJI€Yb TOJHKO He-
TaTUBHBIH OMBIT, a, CJIEIOBATEIHLHO, U MHEHUSA, HO OHU OJIOKUPYIOTCA



OOIIIMM TIPUHIIUIIOM, 3AIPEIAioIUM IJI0X0 OT3LIBATHCA O APYTUX
JIOAAX WKW IPYyTuxX rpynmnax Jiogeii. Tumossie Boipaskenus: «He
3HAIO», «f1 ¢ HMMU He 00IIa10Ch» , « MHE BCe pPABHO, UTO OHHU JEJIAI0T» ,
«¥Y MeHs HET BPEMEHU... » .

11. IIpecynno3uyus, uMnAUKAYUS, NPEONOL0NCeHUE, KOCBEHHbLIL
peuesoil akm. ITO ceMaHTHUUYECKNEe U IIparMaTUYecKue XOJbl, IO0-
3BOJISAIOIE TOBOPAIIEeMY 130e:KaTh (pOPMYyIUPOBAHNA HEKOTOPBIX
YaCTHBIX CY:KIeHUI, a UMEeHHO OTPUIlaTeJIbHBIX 3aMeUaHUil UJIu
OIIEHOK, 1JIV IIEPEBECTH UX B PYyCJIO 00Jee 00IIuX,, 00IIeIPU3HAHHBIX
3HAHUU WU MHEHU, 32 KOTOPHIE TOBOPAIIIUI He HECET OTBETCTBEH-
HOCTHU. HeKoTopble TUIIOBBIE IOKA3aTe I — OOBIUHbIE MapKephI IIpe-
cymnmosunuu (HarpuMep, MECTOMMEHUA, OIpelejieHHbIe apTUKJIU,
MIPUIATOYHBIE C COIO30M «4MO» IIPU HEKOTOPBIX IJlaroJjiax, CHemu-
aJbHBIE YaCTUIIBI M HApeUus, Takue, Kak «daxce», «makie» urT. 1.),
HUCIIOJIb30BaHMe 2-T'0 JIHuIla 4Jis 60Jiee a0CTparupoBaHHOI MM 00IITeit
pedepenIiiuu («Bce BpeMs C 3TUM CTAJIKUBACIILCA» ), PACILJIbIBUATEIE
BbIpasKeHUs («U1 TOMY IIOJO0HBIEe BEIN» ), He3aKOHUYeHHbIe ITPeIJIo-
JKeHUS U CIyYau U3 JKUSHU U T. I.

Takum o0pasoM, BBHIIIEIIePeUNCICHHbIe aCIeKThl, B YaCTHOCTH
XapaKTepUCTUKa MOJUTUUECKOTO AesTeN s // TOIepaHTHOCTDb U Xa-
pakTepHCTHKAa ero KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIX CTpaTeTUiH,
IpeACTaBJAAIOT co00ii He UTO MHOE, KaK peaju3alnuio MHTeHIIUN
CcaMOro T'OBOPSAIIETro B IOJUTHYECKOM AUCKYpPCe U B 3HAUUTEIbHOM
CTeIleH! XapaKTePU3YIOT ero KaK A3bIKOBYIO JIUMYHOCTD.

B ciepyrorieM IOAMyHKTE UCCIEJOBAHUS MBI PACCMOTPUM, KaK
B MIOJUTHUYECKOM AUCKYpCE PeaausdyIoTCs KAaTeropuu dKCIIUITUT-
HOCTH ¥ UMILIUITATHOCTHU.

2.2.3. IIpazmamuieckuill nomenyuan
noaumuieckozo ouckypca:
Kamezopuu IKCNAUYUMHOCIMU U UMNAUYUMHOCIMU

WcToku mparMaTuKy CBA3aHBI ¢ GUI0COMCKUMY KOHITETIIIUIMU
Y. C. ITupca, ¥. Hxxeiimca, I1. Isiou, . Y. Moppuca (korerr XIX —
Havasio XX Beka). [lorsaTHE «IIparMaTuka» MOSBUIOCH B paboTax
10 CEMUOTHKE, CTAaBUBIINX I1eJIbI0 U3yUeHNEe CTPYKTYPHI 3HAKOBOM
cuTtyanuu (CeMro3nuca) B JHHAMUYECKOM, IIPOIeCCYaIbHOM acIeKTe,



BKJIIOUAA ¥ YYACTHUKOB 9TOM cuTyarnuu. TepMuH «IparMaTuKa»
OBLT BBEJIEH B HAYUHBIM 00MXO0J aMEePUKAHCKUM HCCJIETOBATEIEM
Yapassom Yuabamom Moppucom. Passusas ugeu Y. C. Ilupca,
Y. Y. Moppuc IpeaIosKni pasaeiaTh CEMIOTUKY KaK HayKy 0 3HaKax
HA TPU pasjesia: CHHTaKTUKY, U3yYaIoI[yi0 OTHOIIIeHUA 3HAKOB APYT
K IPYTy, CEMAaHTUKY, N3YUAIONTYIO OTHOIIIEHE 3HAKOB K 00heKTaM,
¥ IparMaTuKy, UCCIAEAYIOIIYI0O OTHOIIIeHe 3HAKOB K TeM, KTO UMK
mosb3yerca. «[[ocKoJIbKY HHTepIIpeTaTopaMu 0OJILITHHCTBA (a MO-
JKeT ObITh, 1 BCEX) 3HAKOB ABJSIOTCS "KUBbI€ OPTaHU3MBI, TOCTATOY-
HOII XapaKTepUCTUKOM IparMaTUK ObLIO ObI YKasaHue Ha TO, YTO OHA
uMeeT J1eJI0 ¢ GMOTUYEeCKUMHU aclleKTaMU CeMHO03Kca, nHaue roBops,
€O BCEMU IICUXOJIOTUUECKUMHU, OOJTOTUUECKUMU U COIOJIOTUIECKU-
MU SBJICHUSMU, KOTOPbIe HAOMIOJAIOTCA TPU (QYHKIITMOHUPOBAHUY
3HakoB» [Moppuc 1983: 63].

Muoroe aceKThI TOUM ITpeAMETHO#N 00J1aCTU, KOTOPYIO OXBaThI-
BaeT TEPMUH «IparMaTHuKa», QUTYPUPOBATH YiKe B 3IOXY I'DEKO-
pUMCKOIT aHTUYHOCTHU B puTopuke. Kak ormeuaer 0. C. Cremanos,
«IIparMaTHKa 3aHUMAaeTCA TEMU »Ke BOIIPOCaMU, YTO U TPAJUITNOHHAA
CTUINCTUKA U ellle 0oJiee CTapUHHASA PUTOPUKA; BHIOOD SABBIKOBBIX
CPeICTB M3 HAJUYHOTO PelepTyapa AJsa HAUJIYUIIEero BhIpasKeHUA
CBOEU MBICJIU MJIY CBOETO YYBCTBA, BHIPAKeHUA HanboJjee TOUHOTO,
nIu HanboJiee KpacuBOro, UM HanboJiee COOTBETCTBYIOIIEr0 O0CTOs-
TesnbecTBaM» [Cremmanos 1985: 15].

IIparmaTtuka (ot rpeu. Pragma, poxa. m. pragmatos — geJo,
JleficTBUE) — 00JIACTH UCCJIEIOBAHUN B CEMUOTUKE U SI3LIKO3HAHUU,
B KOTOPOIi m3y4yaeTca QYHKIIMOHUPOBaHNE I3LIKOBBIX 3HAKOB B PEUMN.
IIparmaTuka He UMeeT YeTKUX I'DAHUI], B Hee BKJIIOUEH KOMIIJIEKC
BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C TOBOPAIIUM CYOBEKTOM, afpecaToM, UX
B3auMOIeliCTBMeM B KOMMYHUKAIIUU, CUTyaluei odienusd [sbi-
rosHaunue. BAC 1998: 390].

H. II. CycoB oTmeuaer, UTO IparMaTuka KaK OJHa U3 JUHI'BU-
CTUYECKUX AUCIUIINH «UMeeT IPEeIMETOM COBOKYIIHOCTH KOppe-
JANANR MEXKIY efUHUIIAMY SA3BIKOBOI CHCTEMbI X COCTABJISIOITUMU
KOMMYHUKATUBHO-TIPAarMaTU4eCKOro KOHTEKCTa PEeUeBoTo (U TeK-
CTBOTO) OOIIIeHNA. ITOT KOHTEKCT 00pa3yoT B3auMOAEeHCTBYIOIIIe
IPYT ¢ IPYTOM OIpeAesIeHHBLIM 00pa3oM KOMMYHUKAHTHI, BpeMd,



MecTo 1 o6cTaHoBKa 00IeHusA. [IparMaTKa nMeeT 1eJ0 ¢ TAKUMU
TMOHATUAMHU, KaK KOMMYHUKATUBHbIE HaMepeHUs (MHTEHITNY, NJLJIO-
KYIIUN), O3KUIAHUA, 9(pDeKToI (IePJIOKYIINN), CTPATErN! U TAKTUKY,
TIPUHITUIIHI 1 KOHBEHIINY, PACTIPeieIeHNE MKy KOMMYHUKAHTaMU
poJeit pazauunoro xapaxkrepa» [Cycos 1990: 125].

B. H. KomuccapoB Tak:Ke IOJUePKUBAET, UTO, « BOCIPUHUMAA
nHGOPMAaIlU0 U3 TEKCTA, PEIEeNTOpP BCTYIIAaeT B OMpPee/IeHHbIe
JUYHOCTHBIE OTHOIIIEHUA K TEKCTY, KOTOPhIe OH HAa3bIBAEeT IIpar-
MaTHUYECKUMU OTHOIIEHUAMU. ITU OTHOIIEHUS MOTYT HOCUTh WH-
TeJJIEeKTYAJbHBIN XapaKTep, KOTJa PEIeIITOPhI MCIOJIb3YIOT TEKCT
IPeuMYyIIeCTBeHHO JJIs N3BJIeUeH A CBeJeHU 0 KaKuXx-1u6o dak-
TaX U COOBITUAX, €T0 JINUHO He KaCaIoINXCA 1 He IPEICTABIAIONINX
IJis Hero OoJibmioro muTepeca. C Apyroil CTOPOHBI, MHMOPMAIH
MOJKEeT 3aTPOHYTH UYBCTBA PEIEIITOPA, BHI3BATH OMPeAeJeHHYIO
SMOIMOHANLHYIO peakinuio. Takoe Boa3gelicTBMe OH Ha3bIBaeT
mparMaTU4YeCKUM acueKToM (MM IparMaTudecKUM HOTEHITATIOM
Texcra)» [Komuccapor 2004: 209].

TakuMm 06pa3oM, MHOTHE JIMHTBUCTHI CUUTAIOT, UTO ITparMaTuKa
He MMeeT YeTKUX I'PAHUIl, U OHA BKJIOUaeT B cebs, Iperke BCero,
BOTIPOCHI, CBA3AHHBIE C KOMMYHUKATUBHOM cuTyanueii. Kpome Toro,
HEKOTOpbIe U3 HUX II0JIATA0T, UYTO GOJIBIIYIO POJIb B IparMaTuKe
UTpaeT UMEHHO PEeIleNTOP, BOCIPUHUMAIONNI MHPOPMAIIUIO U3
YCTHOTO UJIM INChMEHHOTO AUCKYypPCa.

CoOoTBeTCTBEHHO, KAK HAM HPENCTaBISETCSA, CIIOCOOHOCTD AUC-
Kypca IPOM3BOAUTHL KOMMYHUKATUBHBIN 5((eKT, BEISLIBATh Y pe-
IeTTOpa MPeAMEeTHbIe M KOHKPETHBIE OTHOIIIEHU K COOO0IaeMoi
una@opManuu (coodIaeMoMy), MHaAUE TOBOPS, OCYIIIECTBIATE IeJie-
HaIpaBJIeHHOE BO3JEMCTBYE Ha MOJyJYaTesa JaHHOo nHpopManuu,
Ha3bIBAeTCA MparMaTUUYECKUM acleKTOM, MU IParMaTUuYecKUM
MOTEeHIINAJIOM (IIparMaTuKoi), JUCKypca.

JucKypc — 9TO «SA3BIK B A3bIKE», HO IpPEACTaBIEHHbIN B BUIE
0c000i1i couaIbHOM JaHHOCTHU. JIMCKYPC CYIIeCTBYET B IIEPBYIO OUe-
penn u rilaBHLIM 06pa3oM B TEKCTaX, HO TAKUX, 32 KOTOPLIMU BCTAIOT
ocobasa rpaMMaTHUKAa, 0COObI IEKCUKOH, 0COObIe IIPAaBIJIa CJIOBOYIIO-
TpebJIeHns U CHHTAKCHCa, 0c00as CeMaHTHUKA U B KOHEUHOM CUeTe
0co0BIil MUpP. B Mupe BCAKOTo AuCKypca AeHCTBYIOT CBOM IIpaBUja



CUHOHUMUYHBIX 3aMeH, CBOU IIPaBMJIa UCTUHHOCTH, CBOI STUKET. ITO
«BO3MOKHBIH (ayibTepHAaTUBHBINM) Mup» [Crenamos 1995: 44].

B kauecTBe TaKoil «COIMANbHONU JAaHHOCTU» WUJU «aJbTepHA-
TUBHOTO MUPa» OCOOBLII MHTepec BLI3LIBAeT ¥ HAC B JaHHOI paboTe
HOJUTUYECKUN AUCKypc. VIMeHHO OH, Ha HAIl B3TJANI, obJamaeT
3HAUNTEJbHBIM IPArMATHYECKUM IIOTeHIINAJIOM, COAEPIKAIIINM KaK
SKCILIUIUTHBIE, TAK M UMILJIUIUTHBIE NHTEHIIUN IOJIUTUUECKOTO
IesiTesis, IPpU3BaHHbIe BO3AeHiCTBOBATh HA CJYIIAOIIETO C IIeJIbi0
MAaHUNYJIAPOBAHUSA €TI0 CO3HAHUEM.

TpaZUIIUOHHO CJIOKUJIOCH IIPEACTABIEeHNE, YTO KOMMYHHUKA-
musA — 3To 00MeH uH(opMaIuei, OHA COCTAaBJIAET YacTh OOIIIeHN A,
YTO XapaKTepHO AJA oTeduecTBeHHOU Tpamuiiuu [[lapeirun 1999:
351], Torga Kak 3amajgHas HayKa OoJiee aKI[eHTHUPOBAJIa IIOBe-
JIeHUYeCKUN U IeHHOCTHBIN acHeKThl KOMMYHUKanuu [BamigaBuk
2000: 49]. OcHoBHasI PYHKIINA KOMMYHUKAIIUU — CIIOCOOCTBOBAThH
COXPAHEHUIO IeJIOCTHOCTH UeJIOBeKa KaK opraHm3Ma, MHINBULIA,
JUYHOCTHU, CyO'beKTa, cormyma, ayxochepsl. JIuuHoCTh rOBOPA-
I1ero pasHoo0pas3Ha U CJI0KHA B CBOUX IIPOABJICHUAX . ['OBOPSAIIIMiA
JIOJI?KEH IIOCTOSTHHO BECTU OTOOD SI3LIKOBBIX CPEICTB B COOTBETCTBUU
¢ u3bpaHHOIl CTUJINCTUYECKO TOHAJHHOCTHIO, OPHUEHTUPYACH
Ha cuTyamnuio ob0IleHusA, XapakTep agpecara, opuIiuaaibHOCTh/
Heo(pUuIMaJIbHOCTh OOCTAHOBKM. B 9TOM OTHOIIIEHUN UHMEHUUO-
HAJbHOCMU PEeUYEBBIX NPOU3BEAeHNI YeJOBEKa TaKiKe OTBOJAUTCS
HeMAaJIOBaKHas POJIb.

B muurBUCTHYECKUX TPYAAaX IIOI UHTEHIIUEH, KaK ITPaBUJIO, II0-
HUMAaOT KOMMYHUKATUBHOE, peUeBoe HaMepeHue, I1eJib BLICKa3bIBa-
HUA KOMMYHUKaHTOB. PeueBas MHTEHITNSA, NI KOMMYHUKATHUBHOE
HaMepeHue, — 9TO HaMepeHUe, 3aMbICeJI CeJIaTh HeUTO C IIOMOII[bIO0
TaKOro MHCTPYMEHTA, KaK «A3bIK—pPeub—BbICKa3biBaHMUE». Ilous-
TUS «UHTEHIIUI» U «AJJIOKYIIUSI» B3aNMOCBA3aHbI. HTeHITNA, 110
mueHuio H. . ®opmMaHOBCKOI, OTHOCUTCA K MJLIOKYIIMU KaK 3Ha-
yenue K pyaxnuu. U gangee: «PeueBasdg MHTEHIINA KaK ICUXUTYECKUN
cybOcTpaT 3HaUeHUS peYeaKTUBHOTO BEICKA3bIBAHUA OTPAYKAET B €70
CeMaHTHUKe OJUH 13 COePyKaTeIbHBIX MOMEHTOB BHYTPEHHETr0o MIupa
YeJIOBEKAa, OJJHY U3 CTOPOH MOAYCHO Ipomo3utiumn» [(PopMmaHOBCKaA

1996: 42].



NHaTeHUOHATBHBIN KOMIIOHEHT, UJIM PeUeBOe HaMepeHue, BO3-
HUKAeT B HOJUTUYECKOM JUCKYpce U GopMUPYETCA KaK cTpaTermie-
CKUI1 3aMBICEJI eIlle 10 Peajns3allny BRICKa3bIBAHUA. ITO IPOoTrpaMMa
peueBBIX AEHCTBUI, KOTOPhIe CBA3AaHBLI C BO3AEUCTBUEM, MAHUITY-
JUPOBaHMEM U MHPOPMUPOBaHUEM cOOeceHUKa, yrOBapUBaHUEM,
o0y KAeHreM, IIoJyUYeHrneM uHpopManuu 1 T. 1. B cooTBeTCTBUU
C 5TUM T'OBOPAIIUI B HOJUTUUYECKOM JUCKYPCE, KOTOPHIN OOBIYHO BhI-
CTyIlaeT KaK MHUIIMATOP O0IIleHNn A, 3apaHee INIAHUPYeT 1 OpraHu3yeT
X0/ PeueBoro BzaumozeiicTeusa ¢ aapecarom. OH 1ejeHanpaBJIeHHO
BbIOMpAaeT TaKue A3LIKOBBIE CPEACTBA, KOTOPhIE ¢ MaKCHMAaJIbHOM
TOYHOCTBHIO BHIPA3UJy Obl €T0 MHTEHIINIO. B 3aBUCUMOCTH OT CBOEI
CcTpaTeruy rOBOPAIINHA BEIOKPAeT IPAMbIe WJIH Ke KOCBeHHBIE CII0CO-
ObI A3LIKOBOI MaHU(ecTaluy NHTEeHIIUN. SI3LIKOBOII OIIBIT afipecaTa
¥ ero KOMMYHUKATUBHAA KOMIIETEHIIMA IIOMOTAl0T eMy IIPaBUIBHO
paciu@poBaTh 3aKJIIOUEHHBIA B A3BIKOBBIX CPECTBAX MHTEHIINO-
HaJIbHBIA KOMIIOHEHT.

NuTennusa BbICKa3bEIBAHUSI MOJKET OBITHL TaKiKe IBHOM, IKCNAU-
UUMHOIL, NN Ke 3aBYaJIUPOBAHHON, UJIN UMNJLUYUMHOL. DKCNIU-
UUMHOCMb/UMNAULUMHOCMb PEUEBOTO HaMEpeHUsI U CBA3aHHAA
C HEUMH WUJIJIOKYTUBHAS CHJIA BLICKA3bIBAHUS 3aBUCAT B 0OJIBIION
CTETeHHU OT I1eJIeyCTaHOBKY M MOTHMBOB 'OBOPSAIIETO B ITIOJITUTUUYECKOM
IHCKYpCe, OT ero MCKPEHHOCTH U IPSIMOJUHEHHOCTH BBIPAKEHUA
3aMBICJIOB U PEUEBHIX CTPATEeTUH W OT MJIAHUPYEMOTO UM IIEPJIOKY-
TuBHOTO 3ddeKTa. OOBIUHO FOBOPAIIUHA cTapaeTcs COeJaTh CBOe
peueBoe HaMepeHVe MaKCUMAaJbHO OTKPBITHIM JIJIsI PACIIO3HABAHUA
aJpecaToM U AJIsI 9TOMH IieJIM BIOMPaeT MIPSAMbIe NI KOHBEHIMOHAIb-
HBIe A3BIKOBBIE CPEJICTBA, HAIIPUMeP 00y AUTEIbHbIE, JKeJlaTeIbHbIE,
BOIIPOCUTEJIbHEIE 1 T. . BLICKA3bIBAHU S, KOTOPbIe BOCHIPUHUMAIOTCSA
agpecaToM B MX OCHOBHOM 3HAYE€HWW, UJIU K€ KOHBEHI[MOHAJIUIU-
pOBaHHBIE BHICKA3bIBAHUS, JOCTATOYHO OJJHO3HAUHO «IPOUYUTHIBAE-
MBbI€» B OIIPeJIeJIEHHOM corluyMe. B peueBoii IpaKTHKe BCTPEUAIOTCA
U TaKNe CUTYallli, B KOTOPBIX CTPATErns TOBOPSAIIEr0 He IPeaIIo-
JIaraeT IIPSIMOr0 9KCILIUIMPOBAHUSA €70 IeHCTBUTEILHBIX HaMePeHU I
WJIN YK€ OH OCTaBJISIET 34 aJpecaToM BO3MOYKHOCTH CAMOMY IHOHATH
¥ BBISIBUTH MHTEHIINIO. B TaKUX ciydyadax TaKTUKU 3aByaJIMPOBaHUA
HaMepeHuil, 1eMarorum, I3bIKOBOM UT'PBI 1 T. [. ABJIAIOTCSI HEOTHEeM-



JIEMBIM 3JIEMEHTOM PEUeBOro akTa. Pacio3HaTh HaMepPeHHO MacKu-
pyeMyio MHTEHIINIO TOBOPAIIEro He BCerja dJieMeHTapHO 1 Tpebyer
oIpeseJIeHHBIX 3HAHUM 1 HACTPOSA aJpecarTa.

CremoBaTebHO, MHTEHITUA MOKET OBITH BhIpAKeHAa SKCILIUITAT-
HO Uy mMIIunuTHO. [1ox SKCIJIMIIUTHOCTHIO MBI TOHUMaeM (op-
MaJbHYIO BBIPAKEHHOCTD 3JI€MEHTOB A3bIKA U CBAZEH MEXKIY HUMU.
IKCILIUIIUTHO BhIPAKeHHAasI NHTEHITNA MOKeT UMeTh CIlellnaIbHbIe
cpezncTBa, cOGCTBEHHBIE IJIA JAaHHOTO PEUeBOT0 KaHpa — TOoraa oHa
OyZeT BBIpasKeHa MPAMO, WJIM WHTEHIIUS MOKET ObITh BhIpasKeHa
cpeAcTBaMM APYTUX PEUEBBIX JKAHPOB — TOTAA MBI UMeEeM JeJIO0
C KOCBEHHOU (hopMOi1 BhIparKeHU s nHTeHIIuY. HaKoHeI[, KOMMYHM-
KaTUBHAJ I1eJIb MOJKET OBITh BEIPA'KEHA UMILJIUIIUTHO, T. €. HE UMETh
CHenUaJIbHBIX CPEACTB AJIS CBOEr0 BEIPAYKEHUSA U BLIYNTHLIBATHCS U3
coJep:KaHuA BEICKa3bIBaHUS, 001ITel CUTyalluy peun, o0Iux (poHo-
BBIX 3HAHUH yYACTHUKOB KOMMYHHKAIMU. B 9TOM caydae MOIKHO
TOBOPHUTH 00 MMILIUIIUTHOM BHIPAKEHUY WHTEHIIUN.

Kakumu sxe crmocobaMu BRIPAXKAIOTCS SKCIJINIIUTHASA U UMILII-
OUTHAA UHTeHIUU roBopAlero? g aToro Hy»XHO OCTAHOBUTHCSA
HA PaCCMOTPEHUHU CYIIECTBYIOIINX SKCILIUITUTHBIX U UMILIUIIUTHBIX
CBA3EI.

IKCNAUYUMHLLMU HA3BIBAIOTCA C843U C ABHO BHIPAKEHHBIM KOH-
Herxmopom (KOHHeKnmopom Ha3hbIBAETCA COBOKYIIHOCTH BJIEMEHTOB,
C TIOMOIIBI0O KOTOPBIX OCYIIECTBJIAETCA CBA3b MEKIY ABYMS MU
0o0J1ee KOMIIOHEHTAMHY TEKCTA), IIOATOMY OHU JIETKO PACIIO3HAIOTCSA
KOMMYHUKaHTaMu. MOKHO IIOCTYJINPOBATH HAJUUME CIAEeAYIOITNX
BUJOB SKCIJINITUTHLIX CBs3EH: peKyppeHmHuble, KOOPOUHAMHbLE
U UHYUOeHMHble, yCTaHaABINBaeMbIe C ITOMOIIbI0 COOTBETCTBYIOIITNX
KouHeKTopoB [Kamenckas 1990: 59]:

*  pexkyppernmHble — HauboJiee MPOCTHIe CBA3U. PeKyppeH-
nua — noJHada (o0a sIeMeHTa KOHHEKTOPA COCTOAT U3 OFH-
HAKOBBIX CJIOB; 9TU CJIOBA MOT'YT PasinyaThbCA CJI0BOGOPMOIi
(monuTukKa — (B) MOJUTHKE)) U HEIMoJHAs (00a cJi0Ba UMEIOT
OIHY U TY sKe KOPHEeBYI0 MopdeMy, HO SBIAIOTCA PA3SHBIMU
caoBaMu (IOJUTOJIOTHUA — MOJUTUKA — IOJUTUUYECKHUIT));

*  KoopOuHamHble — TaKUe CBASH, I'lle B KaUueCcTBe KOHHEKTOPa
BBICTYIIAET CIIEIAJIFHOE CJIOBOCOUETAHYIE MJIY IIPEAJIOKEHNE,
YKas3bIBaloIlllee MeCTOHOoJIoKeHe (KOOpAMHATHI) B TaHHOM



TEKCTe TOT'0 UJIN MHOT'0 00beKTa (HalpuMep: CM. 8blule, CM. Na-
pazpad, cm.cmamuio). PparmMeHT, Ha KOTOPBIN yKa3bIBaeTcsd,
MOZKeT COCTOSITH U3 TIPEJIOKeHU A, PUCYHKA, CXeMbI, FpaduKa
u ap. Pasnuuator: 1) o6uwiue koopdurnammbie c653U — yKa3bl-
BAIOT Ha MECTOIIOJIOKeHe 00beKTa B 00I1leM Bu/ie (Harpumep:
cM. 8bllle/HUMNCe, 8 DanbHellutem, u m. 0.); 2) cneyuanbHbvle
KoOpOuHaAmMHbLe C843U — KOT[a TOYHO YKa3bIBAeTCA MECTO
BTeKcTe. Kak mpaBuiio, KOHHEKTOP BKJIIOUYAET YNCIUTEIbHOE
(ranpumep: cm.cmp. 8, cm. puc. 5). OcobeHHO KOOpAMHATHBIE
CBSI3U PACIPOCTPAHEHBI B HAYUHBIX TEKCTAX;

*  UHYuOeHMHble — UHIUAEHTHBIE CBA3U YCTAHABINBAIOTCS
C IOMOIIbI0 KOHHEKTOPa, KOMIIOHEHTHI KOTOPOTO PA3JINYHEI
110 CBOEMY JIEKCUUYECKOMY cocTaBy. UHIIUAEHTHbBIE CBA3U
0osiee Pa3HOOOPA3HBI M PA3HOPOIHBI, YeM PEeKYpPPEHTHLIE.
W oHU peanns3yoTCs ¢ TOMOIIBIO CIeITN(UIECKUX KOHHEK-
TOPOB — WHKMUB08 u npogopm [Kamernckaa 1990].

1. Onxkmuasb. oueHb pacupocTpaneHbl. OHU MOTYT CBS3BIBATh
CJIOBA BHYTPHU IPEJIOKEHNA, a TAKIKE YaCTU CJIOKHOTO IIPeJIoiKe-
HUSA U 1eJIbIe IPeII0KeHU .

Hawu6osee pactpocTpaHeHHBIMY OTHOIIIEHUAMY MeXK Iy 00heKTa-
MU U ABJIEHUAMHU OKPYIKAOIero Mupa ABIA0TCA:

1) aZAuTUBHOCTD;

2) aIbTepHaTUBHOCTD;

3) MPOTUBOIIOCTABJIEHN;

4) moguvHeHU (3aBUCUMOCTH).

Jna BeIpasKeHUs 9TUX OTHOIIEeHUH chOopMUPOBAINCh KaHOHUYUEe-
CKHe cpeJcTBa UX 0003HAUeHUA — IOHKMUBbL. Pasinyaiores cienyio-
Iye BUABI IOHKIIUN: KOHBIOHKYUS, T. €. OTHOIIICHUE aIJUTUBHOCTH
CcoOBITHUIT; OU3BIOHKUUA, T. €. BEIOOP OJAHOT0 U3 COOBLITHI (00HEKTOB);
KOHMPAHKYUSL, TIPEATI0Jaraloas IPOTUBOIIOCTABIEHIE JBYX COCY-
IIECTBYIOIINUX COOBITUI; cYy60pOUHAY UL, KOTAA ONHO IBJICHUE IIOCTaB-
JIEHO B 3aBUCUMOCTb OT IPYTOT0. ITO MOTYT OBITH IPUUYNHHASA 3aBUCH-
MOCTH, BpeMeHHBIE OTHOITIeHU A, BOBMOYKHOCTD U T. . I/ BEIpasKeHU
STHUX OTHOIIIEHUM MOTYT ObITh UCIIOJIE30BAHBI CJIEIYIOIITE IOHKTUBHI:

1) kousonkyus (pyc. A3.: U, KpoMe TOT0, TaKyKe, BMeCTe C TeM,
cBepx Toro; HeM. s3.: auch, auferdem, daneben, dazu; aura. s3.:
and, moreover, besides, also);




2) dussrwHKyusa (pyc. A3.: uam, Jubo — aubo, Jub0; HEM. S3.:
oder, sonst, entweder ... oder; anra. a3.: or, otherwise, either ...
or, but);

3) konmpawukyus (pyc. a3.: HO, a, HAIPOTUB, TEM He MEHee;
HeM. s3.: aber, doch, dagegen, nichtsdestoweniger; auri. sa3.: on
the contrary, nonetheless);

4) cyobopounayus (pyc. 43.: TaKk KaK, IOTOMY 4YTO, B TO BpeMs KaK,
TOTZA, IOTOM, KOT'a, Telleph, UTAK; HeM. A3.: weil, da, deshalb, dann,
seit, als, nun; aura. a3.: because, as, thus, after, while).

B 11060M cilyuae IOHKTHUBBI HYKHBI JJIS TOT'O, YTOOBI BCE PEI[HIIN-
€HTLI BUIEJIN CBA3b MEXKIY COOBITHUSMU.

2. IIpogopmbt (K HUM OTHOCATCSA CJIOBa, OeHBbIE COOCTBEHHBIM
coJep:KaHreM, KOTOpPhIe II0JyYaloT CBOe 3HAUeHME HAa OCHOBE CO/lep-
JKaTeJbHOro KoMnoHeHTa). IIpu 3ToOM OAUH KOMIIOHEHT KOHHEKTO-
pa — coeps;KaTeabHbIH — MMeeT aBTOHOMHOE Coflep KaHue, a IPYroi
npezcTasieH npogopmoii (HampuMep: «B KabuHeT BOIIIeJ YeJI0BeK.
OH 06bLI BEICOKOI'0O POCTa» : «UeJIOBEK» MMeeT aBTOHOMHOE COepiKa-
HUE, «OH» — MOXKeT ObITh U UeJIOBEK, U KaOUHeT U T. [., T. €. UMeeT
6enHoe cogepkanne — mpodopma). IIpodopma MOKET COOTHOCUTHCS
C OTZAEJBLHBIM IPEIJIOKEeHNEM U Jarke C IPYIIIoi mpeaaoskenuii. IIpo-
(hOpPMBI MOTYT YIIOTPEOIATHCA AHAPOPULECKU U KAMAPOPULECKU.

KomiioHeHT KOHHEKTOpA, IIpeACcTaBJIeHHbIH TPO(POPMOI, MOKET
cJeloBaTh 3a coZepsKaTeIbHBIM KOMIOHEeHTOM (aHadopa) iy mpes-
mIecTBOBaTh eMy (KaTadopa).

Yro KacaeTcsa UMNJAUUUMHBLX C843eil, TO B HUX OTCYTCTBYIOT
SAPKO BHIPAKEHHbIE KOHHEKTOPEI.

MOaIuiuTHOCTE — 3TO MIPOABJIeHNEe OAHOM 3 HanboJiee 00X
TeHIeHIINH, CBOIICTBEHHBIX BCEM BHAAM UeJIOBEUECKOH JesATeJIbHO-
CTH, — TEHAEHIINU K SKOHOMUHU NCIIOJIb3yEeMbBIX CPEICTB I BpeMEHU
[Kamenckasa 1990: 74]. B uacTHOCTH, B peUEBOI [eATE€IbHOCTH 3KO-
HOMUS JOCTUTAETCS IPUMEHEeHNeM Han0oJIee «CiKATBIX » TEKCTOBBIX
KOHCTPYKITUA.

NMnannuTHbIe CBA3KW — MOIIIHOE CPEACTBO CXKATHS TEKCTA.
OxgHaKo (pOpMUPOBAHNE STHUX CBA3EH ABTOPOM IIPU IOPOIKIEHUN
TEKCTa 1 PACHO3HABAHNE UX PEIIUINEHTOM B IIPOIlECCe BOCIPUATHS
TPeOYIOT OT HUX COOTBETCTBYIOIIEr0 3aI1aca 3HAHUH 1 OIIPe eI HHBIX
YMCTBEHHBIX YCUJIHIA.



Bo3MOKHBI TPU OCHOBHBIX BUIA UMILJIUIIATHOCTYA TEKCTA:

* ZpammamuiecKas UMnAUYUMHOCMb, KOTAA B OLHOM HJIU
HECKOJbKUX IPeAJOKeHNAX IPOMYIeHbI Te NJIN NHBIEe KOM-
TIOHEHTHI;

* CeMAHMUYeCKas UMNAULUMHOCTb 00yCIOBIEHA TEM, UTO B TEK-
CTe OTCYTCTBYIOT IIPEAJIOKEHMS, SKCILINIIUTHO COLEePIKaIIie
HeobxoauMyto nHGopMmanuio (Hanpumep: «OH yabIOHYJIC»,
«OHa OTBEpHYJIACH» : OTCYTCTBYET MH(MOPMAITHS ITI0UEMY);

*  couemaHue nepsozo u 8Mopozo CaAy4aes.

OueBUIHO, UTO HMEPBBIN M3 YKA3aHHBIX CIyUYaeB — ZpAMMA-
muieckas UMNAULUMHOCMb — COBIAJAET C TAK Ha3bIBA€MBIM
SJIIUIICVICOM, IIO3TOMY COOTBETCTBYIOIINE UMIJIUIIUTHLIE CBASU
OyAYT Ha3BIBATHCA dAAUNMULecCKUMU. BTOpPOi ciaydyail IpUBOAUT
K UMILIUIIUTHLIM CBS3AM, KOTODPBIE Pa3feIaioTCs Ha me3aypycHbsle
U mpaH3umueHsie. VI, HaKoHeIl, B TPeTheM ciydyae OyayT IPUCYT-
CTBOBATH UMILIUIIUTHBIE CBA3U 000MX BUIOB.

Wrak, pasauyaioT caenyIonue umMniuyumHsie 6udst ceéasu [Ka-
menckad 1990: 75]:

1) aanunmuyeckue — xapakTepU3YIOTCA HAJIUUYNEM IpaMMaTH-
YeCKOI UMIIINITUTHOCTH, II0 KpaliHel Mepe, B OMHOM U3 CBA3AHHBIX
mpenoKeHnii. [ Toro YTo6b TOBOPUTH 00 SJITUTITUUYECKUX CBA3AX,
MBI JOJI’KHBI UMETh I'PaMMAaTUUECKUH 3JIJIUTICUC. IAJLUNCUC — TIPO-
IIYCK 3JIEMEHTA BHICKA3bIBAHUS, JIETKO BOCCTAHABJINBAEMOTO B TaH-
HOM KOHTEKCTe MJIY CUTyaluu. Eciiu B TeKCTe BOCCTAHOBUTS 3JIJINI-
CUC, TO CBA3b U3 JJIIUITHUECKOM IPEeBpAIaeTCcA B PEKYPPEHTHYIO;

2) me3aypycHble — T. e. CJIOBaphb B TOJIOBE UeJIOBEKAa IIPEJCTaB-
Js1eT co00l HEKYIO CUCTEeMY. JTa CUCTeMAa COCTOUT 13 (haiios, daiia
COCTOWT M3 CJIOBA-HOMHUHAHTA U CJIOBa-accoiara (COCTOAT Ha OCHOBE
orHoIieHnA). COBOKYIHOCTE 9TUX (haitjaoB o6pasyer mesaypyc Juu-
Hocmu. Daiiibl XpaHATCA B LOJTOBPEMEHHON ITaMATH KOMMYHU-
KauToB. Eciu coOTBeTCTBYIOMNM (paiiy B HaMATH KOMMYHUKAaHTA
OTCYTCTBYET, TO OH BLIHY K/IEH 00PATUTHCA B IOUCKAaX HEOOXOAMMOH
uHOPMAIUU K APYTUM (T. €. JOTIOJHUTEILHBIM K BOCIPUHIMAaeMO-
MYy TEeKCTY) MCTOUYHUKAM: CJIOBAPAM, SHIIUKJIONEAUAM, KHUTAM II0
JaHHOM OTpacjivi BHAHUA U T. [1.;

3) mpaxn3umueHnvle — HauboJiee CIOKHBIN Buj cBazei. s
YCTAHOBJIEHUA TPAH3UTUBHBIX CBA3eH HeoOX0onmMMO oOpaleHue



K JOIIOJTHUTEJILHBIM UCTOUYHUKAM nHpopMaruu. Ecau MbI He 3HaeM
3HAYEHUs, TO oOpalaeMcs K CJI0BapIo.

B mesom nmpuBieKaTeIbHOCTh UMILIUITUTHON MHGOPMAIINYT 1A
meJieli BO3AEUCTBUSA B IIOJUTUUYECKOM AWCKYpPCE CBA3aHa C TPeMsd
obcroarenbcrBamu [I[Iuporosa 2001: 211]:

1. B otaiuune oT nHPOPMAIIUN, KOTOPAS COAEPKUTCS B COODIIEe-
HUU B ABHOM BUJE, UMILIMITUTHAS MHGOPMAIINA, KaK IPaBUJIO, He
0CO3HAaeTcsa aJpecaToM, OHA AeHCTBYeT B 00XOJ aHAJIUTUUECKUX
nporenyp oopaborku mHpopmamuu. IlosTomy agpecaT He CKJIOHEH
moJBepraThb ee KaKou-Inbo OlleHKe, OTHOCUTHCA K Hell KPUTHUUHO
WJI COMHEBaThCA B HEl.

2. Anpecar caM BBIBOJUT 9TY MHDOPMAIUIO IPY MHTEPIIPETAIIUY
coo0IIeHuA, a He IOJIy4YaeT ee B TOTOBOM BH/IE, II09TOMY, KaK IpaBU-
JI0, IPUHUMAET ee TaKOH, KaKasd OHA eCTh, U HE UIIET el ITOATBeP K Ie-
Hus. UHbIMUY cJIOBaMHU, AeICTBEHHOCTH UMILJIUITUTHON nH(pOpMAIIUUT
OCHOBaHAa Ha CJIOKHOCTHU ee M3BJIeUECHUS.

3. AxpecaHTa-TIOJIUTUYECKOTO IeATeNsI TPy AHEee IIPUBJIEYb K OT-
BETCTBEHHOCTH M KPUTHUKOBATH 3a MHPOPMAIINIO, KOTOPaA He BbI-
paskeHa B COOOIIeHUY B ABHOM BH/IE.

TakuMm 00pazoM, aHATNS IKCILIUITUTHBIX U UMILJIUIIATHBIX CBS-
3ei oTpakaeT MHTEHIIMOHAJIHLHOCTh I'OBOPAIIETO B IMOJUTAYECKOM
nuckypce. McciemoBaHue JaHHBIX CBSA3€H TaKyKe CIIOCOOCTBYET BhI-
ABJIEHUIO KOTHUTUBHBIX aCIIEKTOB ITOJUTUUYECKOTO JUCKYypCca.

BeiBoasl mo riaase 2

Hcxoma us TeopeTuuecKUX IMOJIOMKEHUN TAHHOU IJIaBbl, MBI II0-
JIYUUIIN CJIEYIOIIe BEIBOIBI:

TepMuH duckypc B IOCIefHee BPeMsA CTaJ ITUPOKOYIOTpebOu-
TeJIbHBIM, BCTPEUAIOIIUMCSA BO MHOTUX 00JIACTSAX 3HAHUN (JIMHT-
BUCTUKA, TOJUTOJOTHUA, Ppuaocodus, ICUXOJIOTHUA, IeTaroTuKa,
JKYPHAJIUCTUKA, KYJIbTYPOJIOTUA, UCKYCCTBOBEIeHNE, MaTeMa-
TuKa). IMesa TaKyio MIUPOKYIO chepy mpuMeHeHUs, JUCKYpC,
COOTBETCTBEHHO, MOYKET ObITh MHTEPIIPETUPOBAH YUEHBIMHU CO-
BePIIIEeHHO II0-PA3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT TOM UV MHOU HAYUHOM
KOHITEIII[NHU.



Tlonarue duckypc siBasieTcsa 0A30BBHIM U OCHOBOIIOJIATAIOIIUM
B IaHHOM HUCCJIEOBATEILCKOM pabore: duckype — amo wupoxoe
obobw,aruiee nonamue, 8KanyaULee 8 cebs maxKue HepagHo-
3HAYHbLE KOMNOHEHMbL, KAK mekcm U pedb. [Ipu amom nod «duc-
KYpPCOM» NOHUMAEMCA CAM KOZHUMUBHbLIL npoyecc, C613aAHHbLiL
¢ peuenpoussoidcmeom, a nod «mexcmom» — KOHEUHbLIL Pe3yib-
mam npoyecca peyegoii deamenvHocmu. Byenom duckype — amo
e0UHCMB0 KOZHUMUBHBLX U A3bLK0BbLX CMPYKmMYp, OucCKypc nood-
pasymesaem KOZHUMUBHOE OCMbLCIEHUE U, HeNOCpedcmeeHHO,
anaaus. CoomeemcmeeHnHo, mexkcm mozda cmanogumcs duc-
KYpPCoM, K020a npu ezo paccMompeHul cmapanmcs 0xeamumab
He MOJbKO JUH2BUCMUKO-CEMAHMUYECKUE CIMPYKMYPbL, HO
U CKpblmble accoyuamusHble C8A3U, YCMAHOBUMb KOPPeNAYUID
MexHcdy ynompeobieHUueMm CL08 U OnpedeseHHblM COUUALbHbLM
Koumexcmom. Taxum o6pasom, 6 Hautell pabome moL 06ydem npeo-
cmasasimov OUCKYPC KAK CJLOHCHOE KOMMYHUKAMUBHOE A8JleHUe
8 KOHmMeKcme IKCMPAAUHZEUCTMUYECKUX (PAKMOPO8, He MOoXH-
decmaenHoe mexcmy, a ckopee a8auLeecs Haubosee noJHbLM
anaaumuieckum eudenuem merxcma, eOuUHCME0M KOZHUMUBHBLX
U A3bLKOBbLX CIPYKMYP.

B HacToslee BpeMs ITOHATHE AUCKYPCa BXOIUT B HOBYIO ITapaur-
MY JUHTBACTAYECKOTO 3HAHUSA — KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHYIO.
ITosTomMy BOIIpPOCHI aHAJIM3A PA3JUUHBIX BUIOB JUCKYypCa, B Ha-
IIeM cJIydae noiumuieckozo, Kak Haubojiee BIUSITEIbHOTO HA
00IIIeCTBEHHOE CO3HAHNE U IITUPOKO PACIIPOCTPAHEHHOTO B Cpe-
CTBaxX MAacCOBOM KOMMYHUKAIIUU, OIpejAeieHre JUHIBUCTHAYE-
CKUX U 9KCTPATUHTBUCTUUYECKUX 0COOEHHOCTEI ero IOPOKAEHUA,
BBIJBUTAIOTCS HA II€PBBIN ILJIAH.

COBOKYITHOCTD BCEX PEUEBBIX aKTOB, UCIIOJIb3yEeMbIX B MIOJUTH-
YECKUX OUCKYCCHUSX, a TAKIKEe MPAaBUJI MyOJUUHON MMOJUTAKH,
OCBSAIIEHHBIX TPAAUIIEN U MPOBEPEHHBIX OIBITOM, O6pasyeT
noaumuyeckuil duckypc. B mesom mox noaumuieckum A3vLKoM
MBI IOHUMAaeM 0c06YI0 3HAKOBYIO CUCTEMY KaKOro-aubo HaIluo-
HAJILHOTO SI3bIKA, IIPeIHA3HAUCHHYIO JJIS [OJUTUIECKON KOM-
MYHUKAIUU: AJIS IPONATaHIbl Te€X UM UHBIX UeH, S9MOTUBHOTO
BO3EMCTBUA HA TPAKIAH CTPAHBI U OO K AEHUS X K [IOJUTHYE-



CKUM JIeHICTBUAM, JJIS BEIPAOOTKY OOIIIeCTBEHHOTO KOHCEeHCyca,
TMPUHATUA 1 000CHOBAHUSA COIMNATBHO-TIOJIUTUYECKUX PEITeHU
B YCJIOBUAX MHOKECTBEHHOCTU TOUEK 3peHUA B 00IIEeCTRe.
W3yuenunto, BEIABICHUIO 1 ONTMCAHUIO KOTHUTUBHBIX aCIIEKTOB ITY-
OJINYHOTO MOJUTUUECKOT0 JUCKYPCA CIIOCOOCTBYET KOZHUMUBHO-
Juckypcue6HbLil aHAAU3 — ITO aHAJIU3, KOTOPBIN MOYKET 3aTpa-
ruBaTh Jitlo00e BHICKa3bIBaHMe, BepbaibHOe WM HeBepOaabHOE,
HaIpaBJieHHOE Ha KOMMYHUKAIINIO C IPYTUM UHAUBUAOM. U aTO
BBICKa3bIBaHIE CaMO I10 cebe OTHOCHUT M'OBOPSIIET0 K TOM WM WHOMN
COIIMAJbHOM I'PYIIE, IIOTOMY UTO €r0o cuenuduiyecKoe BhIpake-
HUe MBICJIU MOAPAa3yMeBaeT HallPaBJIeHHOCTb Ha NCI0JIb30BaHMIe
sIBBIKA B OIIPeIeIEHHOM COITMATLHOM KOHTEKCTe. B Hartem caydae
B KAQUecTBe TAKOT0 «COIHAJBHOTO» BBICKABLIBAHUS BBLICTYIIAET
TMOJUTUYECKOE BHICKA3bIBAHME UJIU JKe TTOJIUTUUECKUH JUCKYPC
B I[EJIOM.

Ins MHTepIpeTanuu MOJUTUUECKOTO AMCKYpca TpedyeTcsa ero
KOTHUTHUBHAaA Mogeab. Ilog KoznumueHoil modenvio noiumu-
yeck0z0 OucKypca MBI IOHUMaeM abCTPaKTHBIA KOHCTPYKT
MEeHTAJNbHBIX 3HAHUI, KOTOPBIA OrpaHnuYeH COIMAJIbHON (II0-
JUTHUYECKOIT) cepoii oOIeHnA U B KOTOPOM IPOCIeKuBaeTcsd,
a TaKiKe peaqnsyeTcs HeorpaHMYeHHOe KOJIUYECTBO UMILJIUIUT-
HBIX ¥ 9KCIIIUIIUTHBIX WHTEHINN KOMMYHUKAHTOB.
Peanusaiusa npeamaraeMoi HaMu KOTHUTUBHOM MOAEJIH ITOJTUTH-
YeCKOT0 JUCKYypca MoipasyMeBaeT Pl XapaKTePUCTUK

1) XapaKTepUCTUKY IMOJUTUUYECKOTO AeATeNsI KaK A3BIKOBOM
JUYHOCTHU (TOJIEPAHTHOCTD) // XapaKTePUCTUKY KOTHUTUBHO-
peueBBIX CTPATETUi TOBOPAIIETO;

2) XapaKTepUuCTUKY KOMMYHUKATUBHO-TTPArMaTUYeCKOTO PO~
cTpaHCTBA (KOHTEKCTA);

3) XxapaKTepUCTUKY A3LIKOBOI'0O IIPOCTPAHCTBA (TEKCTA).
Oco060r0 BHUMAaHUA IPU KOTHUTUBHO-AUCKYPCHUBHOM aHaJIN3e
TIOJIUTHUYECKUX PeUeii 3aCIy:KNBAIOT KATETOPUH 9K CILIUIIATHOCTH
U UMILIAITUTHOCTH, IOCKOJIBbKY OHY [O3BOJISIOT TeTaJIbHO B3TJIs-
HYTh Ha KOHTEHT, CMBICJIOBBIE CTPYKTYPbBI 1 MEHTAJIbHBIE ITPOILEC-
ChI PEYETIPOM3BOICTBA KAKOTO-JIN00 IOJIUTUUECKOTO AeATe .



3. KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHbBIN AHAJIN3
BPUTAHCKUX, AMEPUKAHCRKUX U HEMEIIEKUX
IIYBJUYHBIX IIOJIUTUYECKUX PEUEN

3.1. MeToa KOTHUTHBHOTO AHAJIU3A THUCKYpPCa
B JMHTBUCTHKE

OfHUM U3 IEPBBIX, KTO IPUCBOWJI CIOBY «JUCKYPC» KOHKPETHOE
TePMHUHOJIOTHUYECKOE 3HaUeHue, ObLI OMUIb BeHBeHUCT, 0003HAUNB-
WY UM «Peib, NPUCEAUEaeMY10 2060pAu,uM» . OH IPOTUBOIIOCTABIIL
caM Juckypc o0beKTUBHOMY TOBeCcTBOBaHMIO (recit) [BerBerucT 1974:
292-300]. BoiocsiecTBUM ITOHATHE AUCKYPCA PACTIPOCTPAHMIIOCH YIKe
Ha Bce BUABI IparMaTUYecKu 00yCJIOBJICHHOM U pa3Inuaioiieicsa mo
CBOUM IIeJIEYCTAHOBKAM DPEYwu.

TepMuH Ke «aHAIN3 AUCKYpPCca» ObIJ MCIIOJb30BAaH BIIEPBLIE
B 1952 rony 3. 3. XappucoMm, KOTOPBIHA IBITAJCA PACTIPOCTPAHUTDH
IUCTPUOYTUBHBINA METOJ C IPEeIJ0KeHNs Ha CBA3HBIN TeKCT U IIPU-
BJIEYUDb K €r'0 OMMMCAHNI0 MMEHHO COITUOKYJIBTYPHYIO CUTYAIIHIO.

ITo3amee 9TOT TEPMUH CTAJ yiKe aCCOIMUPOBATHCA C HEMEIIKIM
repmuHoM “Textlinguistik” (IuHrBHCTMKA TeKCTa), TOIYUUBIITUM
pacmpocTpaHeHue ¢ cepeauabl 50-x romoB XX Bexa. AHaaus AucC-
Kypca W JUHTBUCTHUKA 00pas3yioT O6JU3KMe, a MHOTAA U OTOMKIECT-
BJIsAeMBIe o0JsiacTu JUHTrBUCTUKU. OgHaKOo B KoHIle 70-x — Hauaje
80-x romoB XX BeKa HaMeTUJIACh HeKasA TeHAEHITNA K UX pasMerKeBa-
HUIO, IIPOMCTEKAIOIas 13 IIOCTeIIeHHOM qudhepeHInainy MOHATHH
mexcm u QucKypc.

IToxg TexcTOM MOHMMAIOT IPEMMYIIECTBEHHO a0CTPaKTHYIO,
(hopMaTbHYIO0 KOHCTPYKIINIO; IO AUCKYPCOM — PAa3JNUHbIE BUIbI
ee aKTyaJausallii, pacCMaTpuBaeMble C TOUKY 3PeHUA MEHTaJIbHBIX
IIPOIIECCOB U B CBSA3U C AKCTPAJIUHTBUCTHUYECKUMU (PaKTOPAMU.



Ananus gucKypca BBITIOJHSAETCA B OCHOBHOM OIIMCATEJIbHBIMU
¥ 9KCIIEPUMEHTAJTHFHBIMU METOIAMMU.

OcHoBaTesieM TUCKYPCHUBHOI'O aHaJN3a IPUHSATO CUUTATH I'OJI-
naugackoro guuarsucra T. A. Ban [leiika. OgHAKO cieayeT oTMe-
TUTb, YTO Pa3HbIE YUeHbIe NMHTEPIIPETUPYIOT €r0 IMOAX0] K aHAIU3Y
O-pasHOMY.

Coryacuo Baruamam T. A. Ban [efika, JuckypcusHbulil aHALU3
BKJIIOUaeT B cebsa 08a acnexkma. Bo-niepBBIX, MeKCMYaabHbLIL AHA-
AU3, T. €. CMPYKMYPHLLI AHAIU3 MeKCMma Ha BCeX ero YPOBHAX:
OT (POHETHUUECKOTO 10 CHHTAKCUYECKOTO. BO-BTOPBIX, KOHMeKCMHbLIL
(KoHmexcmyaavhoLit) anaru3. OCHOBON JUCKYPCUBHOIO aHAJIM-
3a ABJIAETCS, TAKUM 00pa3oM, Uaesd O TOM, UTO CTPYKTypa TeKCcTa
ompepessieTcs xapakTepoMm KouTekcra [ etk 1989: 99].

C mpyroii cTOPOHBI, PPaHIY3CKUH JUHTBUCT daudaber Jle or-
MeuaeT, UTO AUCKYPC PACCMATPUBAETCA TPOAKO:

*  KaK MCIO0Jbh30BaHUE A3BIKA;

*  KaK «B)KUBJIEHNE» B O0II[eCTBEHHOE CO3HAHME OIIPeIeIeHHBIX

IpeICTaBJIeHU;

*  KaK B3aMMOIeliCTBUE COINAaJbHBIX I'PYIIN U UHAUBUIOB.

HanHasa TPOHCTBEHHOCTH CTPYKTYPHI AUCKYpPCa HMPEeIbABIAET
K HCCJIe[OBATEIAM CJIeyIole Tpe6GoOBaHs:

*  80-nepsévLx, MOCKOJbKY IUCKYPC ECTh UCIIOJIb30BaHNE A3bIKA,
ero ns3yueHue mpeaogaraet anaans rekcra. OH 0XBaThLIBAET
pasHbIEe 00J1aCTH: CHHTAKCHUC, JEKCUKY, QYHKIIUHU, PA3JIUUHbIE
MIyTH MOJAJIUBAIINY OTJAEJIbHBIX KOMIIOHEHTOB C I[eJIbIO ITPO-
ACHUTSD 11100, Ha000POT, 3aByaIUPOBATh KaKKe-TO JeTaJIlu;

*  80-8MOpPbLX, TUCKYPC (GOPMUPYET, «BKUBJISIET» IIPEACTAB-
JeHUA U JejlaeT HeoOXOAUMBIM aHaJIU3 NPOAYIIUPOBAHUS
TEKCTOB ¥ UX UHTEPIPeTAIlNH;

*  g-mpembux, TUCKYPC, KaK B3auMMOjeiicTBUE OOIIeCTBEeH-
HBIX T'PYII U UHAUBUIOB, JOJIKEH M3y4aThCs B KOHTEKCTE
COIMANbHBIX CTPYKTYP KYJABTYPHI JaHHOTO obtecTBa [Jle
2001: 95].

TpyaHO cKa3aTh, KaKas M3 9TUX TOUEK 3PeHUA ABJIAeTCA OoJiee
MpaBUILHOM, TeM Gojiee, UTO MBI He HAXOAUM HPUHIIUIHAAIbHBIX
OTJINYMA.



Heobxoqumo moguepKHEYTE eIle pas, YTO JUCKYPCUBHELII aHaIns3
He OrPaHUYUBAETCA TOJHKO JUIIb A3BIKOBBIMI PAMKAMU, IOCKOJIbKY
Juckypc — MOHATUE MEKIVCIUTIINHAPHOE, M OUCKYPCUBHDBLI AHAAUS
BO3HUK Ha CTHIKE PasHbIX HaYK, U3 HECKOJbKUX 00JIacTeil nccieso-
BaHUA: CEMUOTUKH, 3THOrpaduu, HappaTUBHOI'O aHAIN3a, aHAIN3a
peueBoro ooIIeHns, JMHIBUCTUKY TEKCTa, IIPAarMaTUKM, COIMOJIMHT-
BUCTUKU, ICUXOJOTUU 1 TEOPUY UCKYCCTBEHHOT0 MHTeIeKTa [ [lefiK
1989: 119]. CinemoBaTebHO, aKIEHTHI B aHAJIN3€ OYAYT 3aBUCETDH OT
TOTO, MIPEACTABUTENb KaKOIl 13 9TUX obJlacTell 3aHNMAaeTCs aHAJIU-
3oMm. Tak, B A3BIKO3BHAHUU A3BIKOBLIM OCOOEHHOCTSM IIOCBSIIIEHO
ropaszo 0OJbIlle HMCCIeAOBAHUI, UeM, HallpuMep, B IICHUXOJOTHH.
Opyrumu cJaoBaMu, IMCKYPCUBHBIN aHaIN3 HYKHO pacCMaTPUBATh
C TOUKHU 3PEeHUA N3yUYaeMbIX UM IIPobJjieM 1 00 beKTOB.

CyIlecTBYIOT TaKsKe pPasjinuusa MeXKIy TeM, UTO MOJKeT OBbITh,
mo caoBaMm T. A. Ban [lefika, JO0CTaTOUHO IPUOJN3UTEIHLHO Ha3BAHO
TUIIAMH IMCKYPCHUBHOI0 aHAJIN3a B Pa3HbIX cTpaHax. Tak, HalrpuMep,
MIPOIleyPhl UCCIEAOBAHUA U ONMUCAHUA OTJANYAIOT AHTJIOA3bIUHbBIE
PaboTHI IO AUCKYPCUBHOMY AHAJIU3Y OT CYIIEeCTBYIOIUX KOHIIeI I
IUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a B POMAaHOA3BIYHBIX CTPAHAX, HECMOTPSA Ha
BCe BO3pAacCTaIIlee YKMCJI0O 3aMMCTBOBAHNUI, HAJIOMKEHUN U, CJIEeI0-
BaTeJIbHO, BBAMMHOTO BIUAHUA. ['0OBOPSA B II€JIOM, AUCKYPCUBHBIH
aHAJIN3 B aHTJIOA3BLIUHLIX PadoTax XxapaKTepuayeTcs IIPOI0JIIKAI0-
IUMCSA BAUSHUEM CO CTOPOHBI CTPYKTYPHOHN WJIM ITOPOKIAOIEH
JUHTBUCTUKY, KOTHUTUBHOI IICUXOJIOTUU, IPATMATUKN U MUKPO-
COI[MOJIOTUN.

B orsimunme oT cBOuX COOGCTBEHHBIX IIPEAIIIeCTBeHHUKOB B 1960-x
u parHux 1970-x rogax, HeKOTOPEIe N3BeCTHEIE (PPAHI[Y3CKUE KO-
Jbl (HaxopgdAIuecs mo BiausaueM ugeii M. ®@yko, iK. [leppuga) Beige-
JA0TCA 00JIbIIeH PUIIoCO(PCKOM HATTPABJICHHOCTLIO JUCKYPCUBHOTO
ananausa. CTUIb HEKOTOPHIX PAa0O0T TaKOU OPUEHTAIINN BbIAEIAETCA
cBoeii MeTaOPUIHOCTHIO 1 I03TOMY JOCTATOUHO 3aTPYIHUTEIECH IJIS
npourenud [Tam :xxe: 120].

Taxkum 06pasoM, IMOAXOABI K M3YUEHUIO AJUCKYpCa B paMKax
KOTHUTHUBHOTO aHAJN3a MOTYT CYIIIECTBeHHO Pa3/iMdYaThbCsa B 3aBU-
CUMOCTH OT TEOPHUii, METOJO0B, IITKOJI, a TAKKe UHINBUAYATbHOCTHI
OTAEJbHBIX YUEHBIX.



Wcxons us BBINIECKA3aHHOTO, IMIOMBITAEMCS CXeMaTHUUHO IIPe-
CTaBUTH CTPYKTYPY KOTHUTHUBHOI'O aHAJIKN3a JUCKYPCA, OCHOBBIBASICH
OousbImieii uacThio Ha Teopun T. A. Bau [leiika:

KorHuTuBHEBII aHAIU3 JUCKyPCA

— N

TexcmyaavHoulil aHALU3 Konmexcmyaavholil anaaus

doneTuuecKkUl ypOBEeHb Bpema

I'pacdrueckuit ypoBeHb Mecto

Mopposoruueckuii ypoBeHb CobbiTHE/AeiicTBUE

CHUHTaKCUC IPEIIOKEHU Cdepa meAareIbHOCTH

CeMaHTUKA U JIEKCUKA YuacTHUKK

YpoBeHb MAKPOCTPYKTYD Ponu yuactHuKOB

Puropuueckuit acriekT ConuaabHBIE OTHOIIIEHUA
KorautuBHBIE XapaKTEePUCTUKYI
YYaCTHUKOB

TexcmyanvHblll acnexm KOZHUMUEHO20
ananu3a duckypca

A 3bLK080IL, NITN MEKCMYAAbHbLIL, ACNEKN KOZHUMUBHO020 AHAJU3A
duckypca BKJIOUAET B ce0sA CTPYKTYPHBIM aHAIN3 TeKCTa HA BCeX ero
YPOBHAX, OT (DOHETUUECKOT0 IO CUMHTaKcuYecKoro. KakabIil u3 aTUX
YPOBHEH MOXKeT OBITh CTPATEerMUeCKH MCIOJIb30BaH IJIA N3BICUEHNA
MakcuMmyMa nHdopMariuu. Korga Mbl uccjeyeM oco0ble TUTTBI TUCKYP-
ca, TaKkue, HaIlpuMep, KaK HOJIUTHUYEeCKIe PeUl, Halllel 3agaueii ssBJIs-
€TCsI He ITPOCTO OMUCAHNE CTPYKTYP, BO3MOMKHEIX B TAKUX IMOCIAHUAX,
aTrpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP, IPEAIOUYTUTEILHLIX VN TUIINYHEIX JJIS
IUCKypca JaHHOTO Buia. Tak, B opUIIMATBHBIX CUTYAIIUAX U IINCh-
MEHHBIX TEKCTaX MBI CTaApaeMCs MCIIOJIb30BATh A3BIK OPUIINAILHOIO
coo01IeHNs 1 00JIee CI0KHbBIE, 00JIee IIOJIHbIe, IPaMMaTuYecKu 6ojiee
IIpaBUJIbHBIE IPEIJIOMKEHN, YeM B He()OpMAIbLHEIX pasrosopax. Takue
comuaabHbIe (PaKTOPBI, KAK OOIIEeCTBEHHOE II0JIOMKEeHMe, 00JiagaHIe
BJIACTBIO, IIOJI, STHUYECKAA IIPUHAIIEKHOCTh OKA3bIBAIOT BIHAHIE
Ha CTUJIMCTHYECKYIO BaprMaTHUBHOCTB. FpaMMaTI/I‘{eCRI/IfI aHaJjinu3 uc-
II0JIb30BAHMUA A3bIKA B MOJIUTUUYECKUX Peuax oOHAPYKUBaeT 1 OOIIYIO
HAIIPABJIEHHOCTH OCJIAHNSA TOTO WJIX MHOTI'O IIOJIUTUKA.



Kak msBecTHO, aHaJU3 cjelyeT HAUMHATH C HAMMEHbIIEHN
CTPYKTYPHOU €IMHUILI, B JAHHOM CJydae d3TO 3BYK. H3yueHue
gonemuyeckoil 000104KU JUCKYpca, a UMeHHO yoaperus, UHMOHA-
Yuu, 6bLCOMbL MOHA, ZPOMKOCMU, MEMNA, HALULUS ANIOOUCMEHIMO8,
cMexa W TP., MOYKET UMeTh OOJIbIIIOe 3HAUEHUE NI HOHMMAaHUA
nucKypca. C moMoIbi0 yoapeHus aBTop MOKET TMOJUePKHYTh UJIH,
Hao60poT, 3aTylIeBaTh HEKOTOPhIe BHICKA3LIBAHUA; UHMOHAYUSL
TaKsKe HeceT B cebe oIpeIeIeHHYI0 CMBICJOBYIO 1 TParMaTuUecKyo
HarpysKy (C ee IIOMOIIbIO MBI ONpeaesieM KOMMYHUKATUBHYIO
HAMpaBJeHHOCTb BHICKA3bIBAHUA); allJIOAUCMEHTHI OYAYT B 00JIb-
IIIMHCTBE CJIyYaeB CBUAETEJIbCTBOBATH 00 0J00PUTEIbHON peaKI[uu
ayIuTOPUMN OTHOCHUTEJbHO BbIcKasbiBaumuA [Dijk 1983: 3]. Oguako
aHaJIN3 BCeX COCTABJIAIONINX 3BYKOBOI 000JI0OUKY AUCKypCa He Bceraa
BO3MOJKEH 3a HEUMEeHMEeM 3BYKOBOM 3alUCH TTOCJIEIHETO.

Crour TakKe OTMETUTDH HAJUYUE AHAAU3A zpaduieckoll (unu
8u3yanvrhoil) obonourku duckypca. CymiecTByeT pal BU3YaJIbHBIX
CDPEJCTB JJiA BBIAEJEHUA KaKoii-Inbo nHGOpMalul UIn, CKayKeM,
JIJIS IPUBJIEUEHUA K Hell BHUMAHUA, HATTPUMED: HUPHbLIL wpupm,
KYypcus, noduepKusanue, 3a2ia6Huvle OYK6bvL, L8emosoe 0h)opMmieHue
U T. . OTU CPEACTBa IIUPOKO MCHOJB3YIOTCA B JUCKYypCaX, Ipem-
Ha3HAYEHHBIX IJS MIPOUYTEHUS: B ra3eTHBIX CTAThIX, KypHaJIax,
meuaTtHoi pexjaame [Dijk 1988: 4].

Wurepecen, K mpuMepy, TakKe TOT GaKT, UTO MOPPOSL02ULeCKULL
YPOBeHb AHAAU3A ABJISIETCA HEPEJIEBAHTHBIM B 00CY K I€HUY TTOJTUTHI-
YEeCKOT0 JUCKYPCAa, TOCKOJIbKY crierudyecKoe CJI0Bo0OpasoBaHUe He
MOJKeT OBITh Ha3BaHO ero OTJINUYNTeIbHOI ocoberHOoCThIO [Ibid: 4].

Kak musBecTHO, CYIIIECTBYET MHOMHECME0 CUHMAKCULECKUX KOH-
cmpyKyuii, oTHAKO, KaK yKasbiBaeT T. A. BaH [leliK, peJleBaHTHBIMU
UL TUCKYPCUBHOTO aHajau3a OyAyT JIUIIL Te, UCIOJh30BaHUE KO-
TOPBIX BAPHUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT KaHpPa TeKCTa M KOHTEKCTA.
Tak, HampuMep, HOMUHATUBHAA hpasa ApTuKIbL+CyIiecTBUTEIEHOE
B GOJILIITMHCTBE €BPONeiiCKNX A3bIKOB (KpoMe CKaHAMHABCKOT0, I'1Ie
nmopanok CylmecTBUTENbHOe+ADPTUKIB) YCTAHOBIEHA ITPABUIAMU
rpaMMaTUKU U 00A3aTeJbHA BO BCEeX KOHTEKCTaX, a 3HAYUT, He-
peneBaHTHas AJsA HacTosArnlero ananausa [Ibid: 5]. B To :xe Bpems
CUHMAKCUC NPedaoH eHUL MOKET OTPAKATh paclIipeieieHe CeMaH-



TUYECKUX POJiel YIaCTHUKOB COOBITHA: JUOO0 HOPAIKOM CJIOB, IM0O0
WCTIOJb30BAHUEM aKTUBHBIX MJIY MTACCUBHBIX (DOPM.

ITo muenuio M. B. HosukoBoii-I'pyun, cunmarxcuueckue KoH-
CMPYKYUL MOTYT ABJSATHCSI OJHUM U3 eHCTBEHHBIX IPUEMOB MaHU-
nyaanuu. B yacTHOCTH, OHA BBIIENAET CHHTAKCUYeCKe KOHCTPYK-
WU, B KOTOPBIX CyOBEKT AeHCTBUA MO0 OTCYTCTBYET B IPUHITUIIE,
160 rpaMMaTUYECKN HAJINYECTBYET, HO CeMAaHTUUYECKHU PACILIbIBUAT
¥ HEOTIpeJieJieH, TOCKOJbKY BEIPasKeH HeOIYIIIeBJIEHHBIM CYIIIeCTBU-
TeJIbHBIM C a0CTPAKTHBIM coOMpaTebHBIM 3HaueHueM. IlepBoIii
tun M. B. HoBukoBa-I'pyHa HaswiBaeT 6e3a2eHCHbLM, BTOPOA —
ncegdoazerncnvim [HoBurosa-I'pyrn 2000: 89]. Kak mokassiBaoT
9KCIePUMEHTHI, B IIPOIleCCe UTEHUA MU CIYIIaHusa Oe3areHCHBIE
¥ TceBJOareHCHbIe KOHCTPYKIUY (BUAUMO, B CUJIY CBOeH rpam-
MaTHUYECKOM «HOPMAJbHOCTH») He HAaCTOPAKUBAIOT UUTATEJIA, HO
CYII[ECTBEHHO CHUIKAIOT KPUTHUUYECKOEe BOCIPUATHE TeKcTa. TekcT,
coZep KaIIUii 60JIBIIIOE KOJTMYECTBO 6€3A2eHCHBLX U NCe800A2eHCHbLX
KOHCMPYKYUIL, 3aBeJOMO BOCIIPUHNMAETCS KaK HecyIliee UCTUHY CO-
o01IIeHMe, TasKe eCJaU COODOIIeHNEM B IPAMOM CMBICJIE HE SBJISETCSA
¥ He MMeeT OTHOIlleHre K ucTuHe. IHBIMU cI0BaMU, 9M0 MOULHbLIL
UHCMPYMEHM ON8 MAHUNYJIAUUU MHEHUeM LUmameas Uil cCayula-
meJisl, OH MOJKET OBbITH IITUPOKO MCIIOJIb30BAH B JIIOOOT'O TUIIA TTOJIU-
TUYECKUX JUCKYpCaX.

Cemanmukxa uekcuka OucKypca MOTYT IIOCTYKUTh MHTEPECHBIM
MaTepuaJioM AJA UccaeqoBaHuA. Ha maHHOM ypoBHE aHAIMU3a CJie-
IyeT yAeJIUTh BHUMaHUE TOMY, KaK 1 KaKue JIeKCUUYeCKre e JUHUIIbI
HCIIOJIB3YIOTCA B BhICKas3biBaHUY. CTOUT 00paTUTH 0cO60€ BHUMAHIIE
HAa cJI0Ba, yIoTpebidemMble A 0003HaAUEHU UJIU OMMUCAHUS YUaCT-
HUKOB AWCKYypca, UX NeHCTBUHA M XapaKTepucTuk. To miu mHOe
CcOOBITHE MOKET OBITh OMMCAHO JOCTATOUHO aGCTPAKTHO WU Ke
6oJjiee JeTabHO, IIOAPOOHO, B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO, KAKOMH a(pdeKrT
MBI HaJleeMCs IOoJYUYUTh. K mpuMepy, YTOOBI MOKa3aTh ceds B 0ojee
BBITOJTHOM CBETE, MBI ITOJJPOOHO PacCKaKeM O CBOMX MTOCTOMHCTBAX
U IIPEJIIOUTEeM UCI0Ib30BATh 00II1e, a0CTPAKTHBIE BEIPAKEHU IJI5
yOoMUHAHUA HeJTOCTaTKOB. Kpome TOro, A5 BEIPAKEHUS TTOJTOMKU-
TEJLHOTO MHEHUS O YeM-JIN00 MBI 00PATUMCS K CJIOBAM C ITOJIOMKU-
TeJbHON KOHHOTaluen (positive word meaning), nisa BeiparkeHusa



Heomo0peHns — K CJI0BaM C OTPUIlATeIbHOI KOHHOTaIuel (negative
word meaning) [Dijk 1988: 8].

T'oBopsa o momutuueckux peuax, M. B. HoBukosa-I'pyuna obpa-
maeT ocoboe BHUMAaHMe Ha CeMAHMUKY 21a20708. C ceMaHTUYECKOH
TOUKY 3PEHUA IJIAroJbl (U IMupe — OpeAuKaThl) MOKHO, MOAPas-
IeJTUTH Ha 06e 0CHOB8HbLe nodzpynnui. II1pedurkamsl nepeoil epynnwvi
(«8HeuLHUe» ) OTTUCBHIBAIOT CUTYAIINIO, CBUAETeIeM KOTOPOil B IIPUH-
mumne ciocobeH OBITh MOCTOPOHHUIT HAOJIIOgATENb, T. €. He aKTaHT
mamuoil cutyanuu. ITogqobHbBIe MpeauKaThl 00paIlleHbl K JBYM opra-
HaM YyBCTB: 3peHUIO (B IIEPBYIO ouepenb) 1 cayxy. K HuM oTHOCATCA
TJIaToJIbl IBUMKEHUS, TOBOPeHUA U Ip. (Iolres, cKasaj, Hamucas,
BBICTPEJUJ U T. A.). Bo 6mopy zpynny 6xodsam «8HYMpPEeHHUE»
npedukamol, XapakTepU3yIOIue CUTYaI[ui0, KOTOpas He MOKEeT
OBITh 3apPErUCTPUPOBaHA HUKAKNMU OpraHaMy UYBCTB U M3BeCTHA
JIUIITH TOMY, KTO ee mepeskuBaeT. K HuM oTHOCATCA TaKue IJIaroJibl,
KaK: 3HaJI, IOHUMAaJ, X0TeJl, HaJeaAJacsd U T. 1. [[oIuTuK, akTUBHO
WUCIIOJb3YIOMINI TaKKe IJIaroJibl, JIEeTKO OTOMKIECTBIISIEeTCA B ryIasax
ayauTopuu c Heii camoii. CieqyeT OTMETUTD, UTO CYII[ECTBYET elle
OIHA, NPOMENYMouHas, epynna npeduKamos, anejJInpyonux He
K Ijia3aM U yIaM, a K IPyruM opraHam uyBcTB. OHM OIKCHIBAIOT
BKYC, ocAa3aHue, obousuue. @parMeHT, UMEIOITNI TaKKe IIaroJibl,
eirie B OOJIBIIIEH CTEIIeHN MOJKEeT BO3eliCTBOBATL HA UMTATEJA UJIN
CJIyIIaTessa, 3aCTaBJIAS €ero CAMOOTOMKEeCTBAAThLCS ¢ repoem. Ha-
MPUMeP: «OIMIYTHUJI III€POXOBATOCTh IIOBEPXHOCTH », «II0UYBCTBOBAJI
caagocThb Ha A3biKe» [HoBukosa-I'pyux 2000: 88].

JIIuCKypC He COCTOUT M3 M30JIMPOBAHHBIX IIpeaaokeHui. I1o-
MHUMO CTPYKTYP, ONMUCAHHBLIX JUHTBUCTUKON U TPAAUIIAOHHBIMU
rpaMMaTUKaMU IIPEAJI0KEeHN s, ObLIN BBIABUHYTEHI U IPYTHUe CTPYK-
TYDPBI JUCKYDPCa, B YACTHOCTU CMPYKMYpPdvL nocredosamenbHocmeil
npednoxceruil.

Cnenys noruke T. A Bau [leiika, cunmaxcuc u cemanmuxa npeo-
J0JMCeHUS 8 OUCKYPCe OTMUCHIBAIOTCA C YUETOM CTPYKTYP ¥ MHTEPIIpe-
TaIuu COAEHCTBYIOIINX , 0OBIYHO IIPEIIIIeCTBYIOIINX , IPEATOMKEeHUH
TOrO Ke KouTeKcTa. OH cunTaer, UYTO UAe0JOTNUeCKH IPHUCTPACTHAA
TOUKA 3PEeHUS BbIpasKaeTcsd He TOJbKO B MCIIOJIb30BAHUU OIpere-
JIEHHBIX CTPYKTYP HPEIIOKeHNA, HO TaKyKe U B 3aBUCMOCTH CHH-



TaKcuca M CEMAaHTUKU TeKcTa. Ec/iu MBI BBeJIM B TEKCT YUYaCTHUKA
nIeficTBUA, TO fajiee B TEKCTE OH MOYKET 0003HAUYATHCS C TTOMOIITHIO
JIMYHBIX MECTOUMEHU, YKa3aTeJbHbBIX MECTOMMEHUIN WU ITOJTHOMK
TIOBTOPSAIONIEeHCA UM HOBOUM JECKPUIIUU. OTH U APYTHe IOBEPX-
HOCTHBIE CTPYKTYPhI, UCIIOJIb3yeMble B KaueCTBe CUTHAJIOB JIesKaleit
B UX OCHOBE CEMAHTUYECKOM CBABHOCTHU, OTIMCHIBAIOTCS OOBIYHO KaK
CBOMCTBA K0ze3uu. «B yIpollieHHOM BH/le OCHOBHOE IIPAaBUJIO CEMAaH-
TUYECKOI CBSABHOCTU COCTOUT B TOM, UTO IPEAJIOKeHNe A CBI3aHO
¢ mpeajokenueM B, ecoi A OTHOCUTCA K CUTYaAI[MU UJIU COOBITHUIO,
KOTOpOE ABJIAETCSI BOSMOYKHBIM (BEPOSATHBIM, HEOOXOJUMBIM) YCJIO-
BUEM CYIIECTBOBAHUS CUTYAIIUN UJIU COOBITHSA, K KOTOPOMY OTHO-
cutcsa B (unu mHaobopot)» [deiix 1989: 126]. CToutr oTMETUTD, UTO
«CeMaHTHUUEeCKas CBA3HOCTD 3aBUCHUT OT HAIIIUX 3HAHUM U CYKISHUH
0 TOM, YTO BOBMOJKHO B 9TOM Mupe» [Tam :xke].

CienyroIras CTyeHb KOTHUTHUBHOT'O aHAJIN3a JUCKYPCA IIPeICTaB-
JieHa 60Jiee BLICOKUM MJIH 00JIee IJI00aIbHBIM YPOBHEM, UeM MUKPOYPO-
BEHb CJIOB, IPEIJIOKEHUN U CBA3el MeKAY MPeIIOKEeHUIMU. ITOT
YpPOBEHb, KaK IIPABUJIO, HA3BIBAETCA CEMAHMULECKAS MAKPOCMPYK-
mypa. [JaHHbI} TePMUH IOKAa3bIBAET O0IIMe TOTNKY WX TEMBI TEKCTA
¥ OMHOBPEMEHHO JIaeT XapaKTEPUCTUKY TOMY, YTO MOKHO ObLIO OBI Ha-
3BaTh O0IIEel CBA3HOCTHIO (KOrePEeHTHOCTHIO) TEKCTA, KAK 1 €TI0 O0IITMM
¥ OCHOBHBIM CMBICJIOM. Makpocmpykmypul BBIBOAATC M3 3HAUESHUH
IPEeAJ0KeHU TeKCTa 10 IIpaBUiaM KaKou-aubo (Hampumep, JIMHT-
BUCTHYECKOIT) TEOPUU C IIOMOIIILIO OIlepaluii ceIeKIinii, 0000IeHn s,
KOHCTPYMPOBAHUSA. ITa IPOIeIypa B BHAUNTEIBHOI CTeIIEHN 3aBUCUT
OT HAIIIer0 KOHITENITyaJIbHOTO 3HaHUA 0 Mupe [Tam :xe].

Kak nas BoIpaskeHUsa U OPraHU3alluy 3HAUCHUI MPeIIOKeHui
HeoOxoAuMa CUHTaKcuYecKas popMa, Tak HeoOxomguMma hopMa 1 AJIA
oprammaaiuy o0Iero 3HaUeHnsT UM MaKpPOCTPYKTYPhI TeKCTa KaK
nesioro. Takoii hopMOIi ABIAETCA cXxemamuyeckas cynepcmpyxmypa.
Cxema MoKeT OBITh 3aJaHA HAOOPOM XapaKTePHLIX KaTeropuii u mpa-
BWJI, OIIPEIEJIAIONINX OPSAA0K CJIeIOBaHNA 9TUX Kareropuii [ Tam :xe].
Muorue yacTo MCIOJb3yeMble TUILI TUCKYpPCa AeMOHCTPUPYIOT
MIPUCYIYIO UM CYnepcmpyKmypy, Tak Kak 9To 06JieTdaeT IPoIecCh
MIPOM3BOJCTBA U BOCHPUATHUA TeKcTa. «Eciu, Hanpumep, MBI 3HaeM,
YTO TEKCT, KOTOPBIHM MIPEJACTOUT BOCIPUHATH, — PACCKa3, TO MOKHO



aKTUBU3UPOBATH UMEIOIHNECS Y HAC, IPUMEHUTEJHHO K HallleH KyJIb-
Type 3HAHU’A O CXeMe paccKasa. ITo 00JIerYUT IPUIIHACHIBAHIIE 0COOBIX
HapPATUBHBLIX (DYHKIIMH COOTBETCTBYIOIINM 3IM30aM TeKcTa. Bes
WUCIIOJb30BAHUA MaKPOCTPYKTYP U CYNEPCTPYKTYP HAM HPUIILIOCH
0BbI MHTEPIPETUPOBATL TEKCT U BBHISABJIATH €r0 CBA3HOCTH TOJIBKO Ha
MUKPOYPOBHE, a TOCTPOEHUE CTPYKTYP BBICIIIETO YPOBHS, BOBMOYKHO
OBLI0 OBl IPUMEHUTEJIBbHO JUIIb K OTAEILHO B3ATOMY TeKCTy» [[lefik
1989: 129].

TIosTOMy MOYKHO YTBEPIKIATD, YTO II06aIbHBIE CTPYKTYPHI, OT-
pasKarolue TeMaTUYecKoe COiep:KaHme U cXxeMaTUu4YecKyio Gopmy,
SIBJIAIOTCS 3HAUNMBIMY B KOTHUTHUBHOM aHaiu3e. MakpOCTPYKTYPHI
BBIBOJATCA M3 TEKCTA MU MIPUINCHIBAIOTCA HA OCHOBE HAIIUX 3HA-
HUH 1 yOeXKJeHNUI, T09TOMY 3TH CTPYKTYDPbI, KOHEYHO, ITOABEPIKEHBI
MeHcCYOseKMHOMY 8APLUPOBAHUI0, BeIb MH(MOPMAIIUA, ABISIONIAIC
caMoii BasKHOM IJ1s OJHOTO YeJIOBEKa, MOJKeT He OBbITh TAKOBOM I
IPyToTo.

T. A. BaH [[eiiK yTBEp:KAaET, UTO BCE CTPYKTYPHbBIE YPOBHU TEKCTA
HaXOAATCS IOJ BAUAHUEM PUMopuieckozo acnekma. Kak uspectso,
CYIIECTBYIOT OIpefeieHHbIe IPUEMBI IS IPUJAHUSI TEKCTY 00JIb-
mreit yoegureabuocTr. OOBIYHO WX HA3BIBAIOT CMUJLUCMULECKUMU
npuemamu v puzypamu peuu. Cpeiyt HIX XOPOIIO N3BECTHEI nNpUeMbl
@oHON02UYECK020 YPOBHS, TaKUE KAK ACCOHAHC ULU PUPMA; CUH-
maxcu1ecKk0zo Yyposhs, HaIpuMeDp, nNapaalesiu3mbl; CEMAHMUYeCKUe
npuemvt, TAKVEe KaK CPAGHEHUS ULU Memadopbl, zunepboast [ [{etik
1978: 267; 1989: 132].

TakuM 06pa3oM, MBI PACCMOTPEJIN OCHOBHbLE CMPYKMYPHbLE
YPOBHU KOZHUMUBHO20 AHALU3A OUCKYPCA HA YPOBHEe meKcma, Py-
KOBOJACTBYsCh HayuHbIiMu Tpymamu T. A. Bau Heiika. IIpegcraBum
Jlajiee BOSMOYKHOCTY KOTHUTHBHOI'O aHAJIM3a AUCKypca Ha YPOBHE
KOHTEKCTA.

KonmerxcmyanvHhulii acnekm K0zHUMUBHO2Z0
ananusa duckypca

CupaBenaneo OymeT IMOAUEePKHYTDb, UYTO KOTHUTUBHBLIN aHAIN3
IUCKypca He ciieyeT OTPaHUYUBATh CTPYKTypaMu TeKkcToB. K auc-
Kypcy HeoOXO0AMMO 00paIaThCA ¢ MO3UIII IeJIOCTHOI'0, MHTETPUPO-



BamHOrO moaxozna. iTak, paccMOTPUM HEKOTOPHIE aCIIeKThI CBA3EIH,
CYIIIECTBYIOIIME MEKIY TeKCTOM U KOHTEKCTOM.

Pasauunble mOAXO0bI IPEAJIATAIOT Pa3Hble KATETOPUU KOHTEK-
CTyaJbHOTO aHAJIN3a. BOJBIIMHCTBO M3 HUX BKJIIOYAIOT KATETOPUU
obcrosaTenbcTs (settings): apems (time), mecmo (location), cobbimue/
Odeiicmaue (event/action), yuacmuukos (participants). Beccriopuo,
IaHHbIe KATETOPUY MOTYT OBITH BIIOJIHE PeJIeBAHTHBIMU, OMHAKO 6O0-
Jiee TIIaTeJbHBIN aHAJIN3 PaCCMaTPUBAET eI1le HEKOTOPHIE JOTIOTHU-
TeJIbHbIe KaTerOPUU, KOTOPbhIE IPEACTABIAIOTCA 0UeHb 3HAUNMBIMU
[Dijk 2001: 11-15]. Cpengu HUx: cghepa deameavrocmu (domain),
poau yuacmrukos duckypca (roles), couuaivbHvle OMHOULEHUA MeHCOY
yuacmuukxkamu (social relations).

Paccmorpum nmanee xKareropuio cgeput desmeavHocmu. Jloogu,
YYaCTHUKY KOMMYHUKAINU, JOJKHBI 3HATH, B KaKOi chepe mau
obJacTu mpoTekaet AucKypc. Hanpumep, HOIUTHUKY B IapaMeHTe
OCO3HAIOT, UTO UX AeATEJIFHOCTH TPOTEKAET B chepe MOTUTUKY (TT0JTH-
TUUYECKUH AUCKYPC), YUNUTEISA HOHUMAIOT, UYTO UX IpodeccruoHaATbHAS
IesTeJIbHOCTh OTHOCUTCA K cepe obpasoBaHusa (llegarornyecKuii
IVCKYypC). ITO OBHAYAET, UYTO U YUUTEJIS, U IOJTUTUKU OyIyT BHIOU-
paTh A3BIKOBBIE CPECTBA B COOTBETCTBUU CO C(hepoii CBOeH JeATeb-
HocTu. Ha Gostee 06111eM YpOBHE MBI MOK€M I'OBOPUTE O YOPMANLbHOIL/
ny6auynoii (public sphere) u HeopmaabHOI/TUUHOI chepax (private
sphere) [Ibid: 11].

CJteTyIoIIMM ITIaroM B CJIOYKHOM CHCTEME KOHTEKCTYAIBHOTO aHAJI-
3a, mo mHeHuiO T. A. BaH [lelika, ABIAETCA HEOOXOAMMOCTb TPU3HAHNA
YuacmHUKO08 TIPOIlecca CO3aHu A/ TTIOTPe0IeHNS AUCKYyPCa COINAaTbHBI-
Mu cyobekTamu (social actors) u umeHaMu orpeie IeHHBIX COIUATBHBIX
rpyui [[etix 1989: 136]. Ouu aBIAOTCA IPEeACTABUTEIAME COIITYMa,
Haubosee 6JIMBKO PACIIOIATAIOITUMUCA K CAMOMY COOOIIIeHIIO, TaK KaK
MMEHHO OHU CO3JAI0T U MHTEPIIPETUPYIOT TEKCTHI. [eATeTFHOCTD 9TUX
COITMAJILHBIX CYOBEKTOB, X COI[MOKYJILTYPHASI AaKTUBHOCTD, OOIITHOCTh
yOeXKIeHMH M UAEOJIOTUU JAIOT BOSMOKHOCTH COOTHECTU TEKCTHI JVC-
Kypca ¢ IpolieccaMy UX IPOU3BOJCTBA U MoTpebieHnsa. CBA3b MEXKIY
TEKCTaMHU IVCKYPCOB 1 KOHTEKCTOM OITPE/IEJISAETCA Ha YPOBHE COITUAITE-
HOU [eATeJbHOCTU U COIMAILHBLIX 3HAHUM, BKJIIOUEHHBIX B IIPOIIECC
obpaboTku 9TuX TekcToB [Tam :xe: 138].
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Kak m3BeCTHO, YYaCTHUKY KOMMYHUKAIIUN MOTYT BBICTYIIATH
B PABHBIX POJIAX, ¥ 9TU POJIU MOTYT BJIUATH Ha TPOU3BOACTBO 1 TOHU-
manue guckypca. [To maenuio T. A. Ban [lefika, yMecTHO 00paTUTHCA
K mpem munam poJeil: KOMMYHUKamueHsvim poaam (communicative
roles), ponam 8zaumodeiicmsus (interactional roles) u coyuanvHvim
poasam (social roles). YuacTHUKaM KOMMYHUKAIUU HEOOXOIMMO
accouUpPoOBaTh ce0A U APYTUX YUACTHUKOB C IPOU3BOAUTEIIMU
WJIN JKe TTIOTPEeOUTEIIMHU COOOIIeHNA AJIs OCO3HAHUA CBOE KOMMY-
HUKAaTUBHO posiu. Posiu B3anMoAeiCTBUA OIPEIEIAI0T PA3IUUHbIE
CUTYaIMOHHbBIE TO3UIINY YUACTHUKOB II0 OTHOIIIEHUIO APYT K APYTY,
TakKue KakK: 6paz—0pyz, ONNOHEeHmM—COI3HUK.

ComnuaJyibHBIE POJIM CBSABAHBI C MPUHAMJIEIKHOCTHIO K TOH MIU
VHOM COI[MaJbHOM I'PYIIIIe 0 9THUUYECKOMY, II0JJIOBOMY, BO3PaCTHO-
MY, TOJUTUUYECKOMY, TPO(ECCUOHATLHOMY W IPOUYNM IIPU3HAKAM.
OueBUIHO, UTO 3T POJIU MOTYT KOMOMHUPOBATHCA JPYT C APYTOM.
HomycTuM, AemyTaT MOKET BBICTYIIATh KaK MPOU3BOAUTEHh PEUU
B IIapJIaMeHTe, OTHOBPEMEHHO ABJIASACH OIIIIOHEHTOM IIDABUTEJILCTBA,
OBITH IPY ATOM JKEHIITUHOM, YWIEHOM KOHCEePBATUBHOM TAPTUM U T. 1.
[Dijk 2001: 11-12].

OueHb BasKHOI KaTeropueil KOHTEKCTA ABJSIOTCA COUUALbHbBLE
omHuowernus mex 0y yuacmuukamu kommyrurkayuu. Ha 6omee obrem
YPOBHE MOYKHO T'OBOPUTH 0 (hopMaTbHBIX /He(hopMaTbHBIX OTHOIIIEHU-
sIX nau 06 OTHONIEHUAX IPEBOCXO/ICTBA BJIACTH Ha 6oJiee IeTaJlbHOM
YPOBHE PacCCMOTPEHUA, KOTOPhIE MOTYT OBITh BHIPAYKEHBI BO MHOTUX
acIleKTax peuu: UHMOHAUUU, CUHMAaKCcuce, JeKcuke, cemanmukxe,
npazmamuke (Haumpumep, B Komaugax) u 1. f. [Ibid: 11].

Urak, MBI OIPEIEININ, UTO KOHMEeKCMYyaabHble Kamezopuu o6-
CTOATENBCTB, CHEPHI AEATEIHHOCTH, POJIU YIACTHUKOB U TUIHI B3au-
MOJeHCTBUA MeXK Ay HUMU 00YCJIOBJIMBAIOT B OIIPEeJIEHHOI Mepe caM
TekcT. OTHAKO cMPpYyKmMypa KoHmekcma He OTPaHUYNBAETCA JIUIITh
ATUMHU KaTeropuaMu. K KOHTEKCTy TaKyKe OTHOCATCA HEKOTOpbhIe
KOTHUTHBHBIE XapPAKTEPUCTUKU YUYACTHUKOB, TaKUe KaK: UX Yeau,
ybesxcdenus, mHenus. KOTHUTUBHBIE XapaKTEPUCTUKU YIACTHUKOB
SABJIAIOTCS BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM UX COIMAJILHOTO 001nKa. Bes yue-
Ta 9TOr0 aCIIeKTa MBI HEe CMOJKEM OIIKUCATH MU O0BACHUTD IIPOIIECCHI
yOekIeHuA, mepegaun nHGopMaInm, CIioco0bl BRIPAKEHUA UI€0JI0-
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ruu u T. 0. [deiixk 1989: 138]. Eciu He nprHUMATE BO BHUMAaHUE 3TOT
aCIIeKT, MBI He CMOK€eM IIOHSATh, [I0UeMY JIIOJU COBEPIIAIOT TO MU MHOe
nerictBue. [[pyrumu cjioBaMu, KOTHUTUBHBIN aCTIEKT KOMMYHUKAIIIN
3aHNMAaET 3SHAUYUTETHHOE MECTO B KOHTEKCTYaJIHbHOM aHaJM3e.

Cpeiy KOTHUTHMBHBIX XapPaKTEPUCTUK YUACTHUKOB AUCKYpca
T. A. Bau [elik BoIgendaeT udeonozulo, 3HAHUS U OMHOULeHUS KaK
HamboJiee CYIIeCTBeHHBIE COCTABJISIONIE KOTHUTUBHOTO OOJIUKA.
Tak, ugeosiorua BeIPAXKAETCA B OUPENEJIEHHBIX UAEAX, KOTOPhIE
MOKHO Ha3BaTh CCTeMOII BepoBaHU u yoe:xaeuunii. Ba:kHo moguep-
KHYTB, YTO MBI UM€EM JIeJIO He C IUUYHBIMHY YOe:KIeHUAMU, a YOerK-
IeHUSAMU, pPas3leadeMbIMU ONpedesIeHHON COMMAJIbHON I'PYIIIIOM.
B ocnosarnuu yoesxcdenuil nexcum onpedenennas udeosozus. Hanpu-
Mep, BOCHOBaHUU Y0EKIEHUI 0 CEKCYaJTbHOM JOMOTaTeIbCTBE JIEIKUT
bemuHTCTCKaA UAeooTUA. VI1e0I0TMsA B KAKON-TO CTEIIEHN TaKMKe
KOHTPOJIMPYET 3HAHUS, PadfeaseMble Tpymnmoii. MbI paccMaTpuBa-
eM 3HaHUA KaK COIMabHbIe BEPOBAHNUA, TIPU3HAHHBIE UCTUHHBIMU
B PaMKax KaKo#-JIn0o COIMaIILHOM IPYIIIEI, OYAb TO TPYIIILI YUYEHBIX
WJIV WIEHOB LIepKBU. KOHEUHO, 114 IDYTUX IPYIII 9TU 3HAHUA MOTYT
He SBIATHCSA UCTUHHBIMU, II03TOMY TEPMUH 3HAHUSA IIPHUCBOEH 9TOMY
MOHATHUIO OueHb ycaoBHO [Dijk 2001: 40].

TepMuH «OTHOIIIEHUA» WCIIOJIL3YeTCs AJIsI 0003HaUeHU YOerK-
IeHNH IO OTHOIIEHNIO K KAKOMY-JI100 KOHKPETHOMY O0BEKTY.
JItony MOTyT MMEeTh Pa3HbIe OTHOIIEHUA K TeM WJIM MHBIM BOIIPOCaM,
npobjemMaM, CYIIIeCTBYIOIIUM B OOII[eCTBe, HAIPUMED K 9BTaHA3UHU,
HApPKOTUKAaM, CMEPTHOI KasHu 1 T. 1. OTHOIIIeH A B3anMOO0YCJIOB-
JIUBAIOTCA BHAHUAMHU, a TaAKIKe MOTYT 3aBUCETH OT UAEO0JOTUN: TaK,
HeraTuBHOE OTHOINIeHMe K UMMUTPAIIUU MOKeT 6a3mpoBaThbCcsa Ha
PacuCTCKOIi umeosoruu. Bece aTu cCOCTABIAIOIE KOTHUTUBHOI'O 00-
JINKA YYACTHUKOB IIPEJCTABIAETCI BOBMOKHBIM 0003HAUUTD OOIIMM
TepMuHOM «3HaHUe» [Ibid: 20—25].

JTo 00Ilee «3HAHUe» He ABJAeTCA aMOP(GHBIM, YTBEPIKIAET
T. A. Bau [lefiKk, OHO OPTraHM30BAHO B KOHIIENITYaJbHBIE CUCTEMBI
[Heiik 1989: 16]. T. A. Ban [lefiK CKJIOHEH ONTMCHIBATH JAHHBIE CXEMbI
mox TepMuHOM (ppeiim. [louarne «ppeiiM» UCTIOTBIYETCA TIaBHBIM
00pasoM B paboTax 1Mo NCKYCCTBEHHOMY MHTEJIJIEKTY U KOTHUTUBHOMN
IICUXOJIOTUY, OCOOEHHO II0CJIe MMEBIIIEN O0JIBIIION Pe30HAHC PA6OTHI
M. Musnckoro [1979: 3—152]. 9To moHATHE, BADUAHTEI KOTOPOTO
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00CY K IaIUCD IO HA3BAHUSAMU « CKPUIITHI» , «CIIEHAPUU » , «CXEMBI» .
IIpexriiecTBeHHUKOM B 00JIACTH MCCJIENOBAHUSA II0 IPEACTABICHUIO
3HAHUA, HEOOXOUMOTO JIJIS PeIleHnsa TaKuX 3a/iau, KaK IpeAcTaB-
JeHUe U BocHpusATHe 3HaHuii, 6611 @. Bapraert [Munckuii 1979:
3—152], KoTop®Iii caM MCHOJb30BAJI TEDMUH «cXeMa». B pabore
P. Illaunka u P. AGennscona [Schank, Abelson 1977: 4—208] mosxHO
HaWTU 00CY K IeHIe CXOTHBIX IIOHATHH, BCTPEUAIOIINXCS B CCJIE0-
BaHUAX 10 UICKYCCTBEHHOMY MHTEJIJIEKTY.

IIo T. A. Ban [leiiky, (hpeliMbl «HE SBJISAIOTCSA ITPOU3BOJIBHO BbI-
IeasgeMbIMU “KycKamMu”’ 3HaHUA. Bo-IepBbIX, OHU ABJIAIOTCA eTNHHI-
IaMu, OPraHN30BaHHLIME “BOKPYI”’ HEKOTOPOTro KoHIenTa. Ho u B
IIPOTHUBOIIOJIOKHOCTS IIPOCTOMY HA0OpY acconuamuii 3T e JUHUIBL
coZiepKaT TUITNYECKYIO ¥ MOTEeHI[aIbLHO BOSMOKHYI0 MH(POPMAIIHIO,
KOTOpas acCOIMUPYETCA C TeM MU UHBIM KoHIleriToM. Kpome Toro,
He MCKJIIOUeHO, UTo (hpeiiMbl MMeIOT 6oJiee NI MeHee KOHBEHITNO-
HaJbHYIO IPUPOIY, IIOATOMY MOTYT OIIPEAEIATh U OMUCHIBATE, UTO
B JAHHOM OOIIIeCTBE ABJISETCS “XapaKTepPHBLIM’ WU “TUIUYHBIM”.
IT0 0cO0EHHO KacaeTcsa HEKOTOPHIX (DOPM COIMAIILHON AeATeIbHO-
CTH, TAKUX KaK IIocellleHre KMHOTeaTpa, I0e3IKu Ha Ioesje, 00er
B pecropane» [Ileiix 1989: 16].

JIMHTBUCTUUECKUH SHIIUKJIONEeINUYEeCKUI CJI0BaPh OIpPEIeIseT
@peiimbL Kak «munosvie cumyayuu» [JIIC 1990: 136—137]. Crepeo-
TUIHBIE, IIPUCYIINEe KaKOHU-JI100 KYJIbTYpPe COIMATIbHBIE CUTYaI[UN
MOTYT OBITH ITPEJICTABJIEHEI B NaMATH B (hopMe (hpeliMOB TaKUM 00-
pasoM, UTO JIOAU MOTYT OOIIATHCSA HAa OCHOBE 3TOT'0 OOIIero 3HaHUA.
ITogo6HBIE hPETMBI OTHOCUTETBHO IIOCTOAHHBI, TOCKOJIBKY OHU YaCTO
WCTIOJNB3YIOTCA UieHaMu cortmyMa. Eciu B cucTeMe HaIle KyJIbTyPhL
ecTb (ppeiim o cymepmapkere, npuBogut npumep T. A. Bau [le#ik, To
ATOT (PppeiiM HampaBJaAeT HAIIM HAMEPEHUS U HAIU JefCTBUA B CY-
mepMapKeTe Uy ITIOHUMaHue TOTro, uTo TaM npoucxoaut [[letik 1978].
ITonnMaHMe AUCKYPCa MOYKET IPeAII0NOKUTEIHHO BKJIIOUYATD B Ce0s
obuwee codeprcanue gpeiima; 3To comep KaHe MOMKET, TAKUM o0pa-
30M, YaCTUYHO IOAPa3yMeBaThCA, KaK 9TO MIPOUCXOUT, HATIPUMED,
¢ mHOpPMAIHEeH 0 TOM, YTO B CyIepMapKeTe MOKHO KYIUTH Pa3JIny-
HbIE IPOIOBOJIbCTBEHHEIE U IPOMBIIIIIEHHBIE TOBAPHI, UTO TAM €CTh

8 JI9C — JIMHIrBUCTUYECKUM SHIIUKJIOMEUUYECKHI CI0BAPb.
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CIIemruaJIbHbIE€ TEJEXK KU OJIA IIOKYIIOK, B KOTOPbIE MOHO OT6I/IpaTB
TOBap CaMOMY M ITOCJI€ 9TOI'O OIlyiauMBaTh €I'0 y Kaccupa.

CJIe,Z[OBaTeJIBHO, NCXO0A4A M3 BBIMNIEN3JIOKEHHBIX HOJIOHCGHI/IfI,
MOXXHO 3aKJIOYUTH, UTO:

OIUCKYPC — 39TO MEXAUCIUIJINHAPHOE IMOHATHE, UCIIOJIb-
3yIollleecs B Pa3jIMUYHBIX HAYKaX U UMeIlee pa3jJnuyHbIe
VHTEePHIpeTaIruu B 3aBUCUMOCTU OT TOT'O UJIU MHOTO ITOAX0/a,
KOHIIENIIIUY YUeHOTO;

COBPEMEHHBIN MeTOoJ KOTHUTUBHOTO aHaJaW3a AUCKypca —
3TO 0COOBII MMOAXOA K aHAJIN3Y AUCKYPCa, B OCHOBE KOTOPOTO
CTPYKTYpa TEeKCTa oIIpeesideTCsa XapaKTepoM KOHTEKCTA;
IUCKYPC — 9TO HEKOe eJUHCTBO A3BIKOBBIX M KOTHUTUBHBIX
CTPYKTYD;

MeTOoJ KOTHUTUBHOI'O aHAJIM3a AVCKYypCca IMeeT ABa acleKTa —
meKcmyaavHbulil 1 KORmexcmyaavholit. Texcemyanvrbolil ana-
au3 OuCKypca BRJIIOYAET PACCMOTPEHNE SA3BIKOBBIX CTPYKTYP
Ha BCeX YPOBHAX: (pOHETMUYECKOM, I'papmuecKkoM, MOpP(oJI0-
TUYECKOM, CHHTAKCUYEeCKOM, CEMaHTUYEeCKOM, JIEKCUUYECKOM,
MaKpOCTPYKTYPHOM. KormexcmyanvHblil anaaus duckypca
BKJIIOUAET PaCCMOTPEHME BCeX HSKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX (hak-
TOPOB: BpeMeHU, MecTa, C(Dephl AeATeTbHOCTU, YUaCTHUKOB AYIC-
Kypca, UX COIIMAJIbHBIX PoJieil, XapaKTepa UX B3aMOOTHOIIIe-
HUU ¥ KOTHUTUBHBIX XapaKTEePUCTUK YUaCTHUKOB INCKYypCa.

3.2. Oouree omucanue uccjaeayeMoro MaTepuaa

I[envio manHOTO Maparpada ABIAIOTCS IPOBeJeHNe KOTHUTUBHO-
IUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a OPUTAHCKUX, AMEPUKAHCKUX U HEMEI[KUX
OyOJIUYHBIX MOJUTHUECKUX peueit (850 moruTruyecKux peueii ooum
oobemom B 3700 cTpanuir), a TaKiKe NX COIIOCTaBJIEHNE, OTPaKaioiee
KOTHUTHUBHBIE aCIIeKThI U CIIOCOOCTBYIOII€e YCTAHOBJIEHUIO CXOACTB
¥ Pa3JNYMi B JaHHBIX MOJIUTUYECKUX TUCKYPCaX.

Cpenu paccMaTpuBaeMbIX HAMU MyOJHUYHBIX pedeii:

250 peueii OpUTAHCKUX IPEeMbEeP-MUHUCTPOB;

350 peueit aMepUKaHCKUX IPE3UAEHTOB (13 HUX 25 MHAYTY-
PAIMOHHBIX Peueii, TPON3HOCUMBIX IPU BCTYILJIEHUU IIpe-
3UIEHTOB B JOJI)KHOCTBD);

250 peueit HeMenKuX GefepaalbHbIX IPE3UIEHTOB U KAHIJIEPOB.
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IIpousuecenHble MyOJIMYHBIE PEUM BXOIAT B CJAEAYIOIIHE Bpe-
MeHHBIE DAMKH:

*  peum OPUTAHCKUX IIpeMbep-MUHUCTPOB (¢ Hauama XX BeKa

¥ 0 HAIIUX JHe);

*  peum aMepMKAHCKUX IIPe3uAeHTOB (c Hayasia XX BeKa U 0

HaIIuX JHEH);
*  peud HeMeIKUX (heepabHBIX IIPE3UIeHTOB 1 KaHIJIEPOB (CO
BTOPOI m0JI0OBHBI XX BeKa U [0 HAIIIUX JHEe).

Wcxomas 13 TeopeTUUecKUX II0JI0KEeH, a *MEHHO 13 BBIIIIeIPeI-
CTaBJIEHHOUM HaMM KOTHUTHUBHOM MOJIeJTU TTOJIUTUYECKOTO TUCKYypCa,
BUIUTCA 1[€JIeCO00pa3HbIM NHTEPIIPETUPOBATD IIOJIUTUUECKYIO PeUb
C TIOMOIIbI0 KOTHUTUBHO-JUCKYPCUBHOTO aHAaJNN3a 0 CIAEAYIONTUM
KPUTEPUSIM:

1. O6was xapakmepucmuka 6GPUTAHCKOT0, AMEPUKAHCKOTO U He-
MEIIKOTO ITOJIUTUYeCKOTro frcKypca. Crora Oy Ly T TaK:Ke OTHOCUTHCA.
xXapaxmepucmuKka NoAUMuULecK0zo 0esmens KaK A3blK060U JUYHO-
cmu (moJaepanmnocms ) // xapaKmepucmuKa KOZHUMUBHO-DE1e8blX
cmpamezuil 2060pauLezo.

2. Xapaxmepucmuka KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECK020 NPO-
cmpancmea (KoHmexcma ), m. e. KOHMeKcmyaabHulil AHAAUS.

3. Xapaxmepucmuka 13blK08020 npocmpancmaa (mexcma),
m. e. meKCmMYyaJJbHbLilL AHALUS.

4. Xapaxmepucmuka 3KCNAULUMHOCMU U UMRAUYUMHOCMU
B OpUTAaHCKOM, aMEPUKAHCKOM ¥ HEMEIKOM MOJUTUYECKOM JI¥C-
Kypce.

IIpoBenmeHre KOTHUTUBHO-ANCKYPCUBHOTO aHAIM3A TI0 JaHHBIM
KPUTEPUSIM CIOCOOCTBYET, Ha HAIIl B3TJIAL, 1eTAIbHOMY U3YUEHUIO
cuermuPUKY TyOIUYHON TOJUTUUECKON PEUN U UCCIEOBAHUIO B €€
paMKaxX COOTBETCTBYIOIINX KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB.

3.2.1. KozHumuéno-0ucKypcu6Hslil aHALU3
6pumanckol ny6AuLHOU noAUMULECKOU peiu

IL[envi0 faHHOTO HOATIYHKTA ABJSAETCA IPOBEeHe KOTHUTUBHO-
IUCKYPCUBHOI'O aHAJIN3a HA MaTeprajae OPUTAHCKUX HYOIMUHBIX
HOJUTUYECKUX peueii.
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B kauecTBe MaTepumasia MCCIEOBAHUA AJSA HAC HMOCIYKUJI Y-
OMUYHBIN MOJUTUUECKUI TUCKYPC IPeMbep-MUHUCTPOB Belnko-
opuranuu XX BeKa.
B mesiom HaMu paccMaTpPUBANUCH MYOJIMUYHBIE BBHICTYIIJICHW S
CJIEAYIOMINX MOJIUTUIECKUX eATeNeH:
Arthur James Balfour (Apmyp Haucetimc Banvgpyp ) —
npasyeHue (1902-1905)

Henry Campbell-Bannerman (I'enpu Kamnoean-Banuepman ) —
npasyenue (1905-1908)

Herbert Henry Asquith (I'epbepm I'enpu Ackeum ) —
npasyerue (1908—-1916)

David Lloyd George ([s6ud Jlnoiid [Jacopdic) —
npasyeHue (1916-1922)

Andrew Bonar Law (9udpio Bornap Jlo) —
npasyaeHue (1922-1923)

Stanley Baldwin (Cmauau Boadyurn) —
npasyeHue (1924-1929)

James Ramsay MacDonald ([Ixceiimc Pamceii Maxdonanvd ) —
npasyeHue (1929-1935)

Neville Chamberlain (Hesuan Yembepien ) —
npasyaeHue (1937-1940)

Winston Churchill (Yuncmon Yepyuano) —
npasyerue (1940-1945)

Clement Richard Attlee (Knemenm Puuapd dmmau ) —
npasyeHue (1945-1951)

Robert Anthony Eden (Po6epm Snmonu Hoen) —
npasyaeHue (1955-1957)

Harold Macmillan (I'aponvd Makmunian ) —
npasyeHue (1957-1963)

Alexander Douglas-Home (Anexcandp Jyzaac-Xviom) —
npasyeHue (1963-1964)

Harold Wilson (I'aponvd Buabcon ) —
npasyaeHue (1964-1970)

Edward Richard Heath (J0eapd Puuapd Xum ) —
npasieHue (1970-1974)
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James Callaghan ([Jxcetimc Kaanazon) —
npayeHue (1976-1979)
Margaret Thatcher (Mapzapem Tamuep) —
npasyerue (1979-1990)
John Major ([Jxcon Meiidxucop) —
npasienue (1990-1997)
Anthony Charles Lynton Blair (3rmonu Yapavs JTunmon Basp) —
npasyerue (1997-2007)

B mamem ncciae1o0BaHUY MBI OCTAHOBUMCS Ha TEeTAJIbHOM PACCMO-
TPEeHUH U aHAJIU3€ TOJHKO HEKOTOPBIX MyOJUUYHBIX pedell IpeMbep-
MUHHICTPOB, KOTOPHIe, HA HAIII B3TJIAT, ABJIAIOTCSA BeChMa 3HAUNMBIMK
B IIOJINTHUYECKO Ku3uu Bemukoopurtanum XX BeKa.

Urak, IpUCTyINM K KOTHUTHBHO-IUCKYDPCUBHOMY aHAJIN3y Opu-
TAHCKOT'0 IYOJIUYHOT'O IOJIUTHUUECKOTO JUCKYypCca:

1. Xapaxkmepucmuka noaumuyeckozo desmens KaK A3blK080U
aAudHocmu (mosaeparmuocms) // xapaxkmepucmuka KOZHUMUBHO-
peuesvLx cmpamezuil 2080pauULezO.

Uccrnenysa my6amuHbIN JUCKYPC IpeMbep-MUHUCTPOB Benko-
OpUTaHUM, MBI PYKOBOJCTBOBAJUCDH CJHEAVIOUMIUMU KPUTEPUAMU
JJIA OIMICAHUS MOJIMTUYECKUX JedATesed KaK A3bIKOBON JUYHOCTH,
KoTopsle npeanaratores 0. H. KapaymoBbiM:

1) cmenens caoxcnocmu gocnpusmus duckypca (3mech HaAMU
VUUTBIBAIOTCS TaKUe COCTABJAIONIVE TUCKYpPCa, KaK 00beM, HAJIM-
Yme CJI0KHOCOUMHEHHBIX U CJIOYKHOIOJUNHEHHBIX IPEeAJIOKeHUH,
SICHOCTB M€l TOBOPAIIET0, 3HAUUMOCTE T€MHI AJIs CIIYIIAIONINX );

2) eayburna u mowHocms ompaxcenus OeiicmeumenvHocmu (35ech
HaMM OTMEYAaIoTCsa KOHcCTaTanusa (DaKTOB, PeaKIIuA TOBOPSAIIETOo Ha
COOBITHA, OCBEIIIAETCA COePKaHe TUCKYPCa);

3) onpedenennasn yeaesas HanpagieHHocms Juckypca (3nech
HaM¥ BBIAEJIAIOTCS IIPUIBIB TOBOPAINETo (HOJIUTHUKA) K KAKOMY-
HUOyAb AelicTBUIO, MHPOPMUDPOBAHUE 0 KAKUX-JINO0 COOBITUAX,
nosicHeHue uero-au6o) [Kapaymos 2002].

JaHHbIe KPUTEPUU MOYKHO IIPOCJEUTDH HauboJiee HATJIALHO Ha
KOHKPETHBIX IpUMepax NyOJIUYHBIX peueii OPUTAHCKUX MOJUTHYUE-
cKux mesareinei (cMm. Tabi. 1).
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Tabruuya 1

Cmenenv TI'aybuna Onpedenennasn
ITy6auunoe CILONCHOCTRU U mowHoCmb yenesas
svicmynJenue socnpusamus ompaxceHus HANPABILEHHOCMY
duckypca OeiicmeumenvbHOCMU duckypca
I. Peur H. Yem- |Peub Bocnpunu- |Peus H. YemGep- |ToBopsamiuit mpu-

GepJeHa o rep-
MAaHCKOM BTOD-
Keuuu B [Tos-
ury, 1 ceHTAOpPS
1939 rona

MaeTCA AoCTaTo4d-
HO JIE'KO, BBICOKO
aKTyaJIbHa

JIeHa COOTBET-
CTBYET Jei-
CTBUTEJIBHOCTH,
KOHCTaTUPyeT
(aKThI arpec-
CHM CO CTOPOHBI
(armmmncTCKoro
IpaBUTEJIbCTBA

3bIBAET rpaskKIaH
K IIPOTUBOCTOS-
HUIO (PaIInuCTCKO-
MY IPaBUTEJb-
CTBY, MOOUJIM3a-
WY HaceJeHUs
Benukobpuranuu

II. Peus V. Uep-
YUJIJIA O COBET-
CKO-TEPMAaHCKOU
BOliHe, 22 MIOHS
1941 roma

Peus, HecmoTpsa
Ha JOCTATOYHO
0OJIBIIION 00'BEM,
BOCIIPUHUMAETCS
JIETKO, TIpeAebHO
MOCTYIIHA U JICHA
MBICJIb OpaToOpa

Y. Yepuunib
OUYEeHb APKO BBI-
pakaer CBOIO
HEHaBUCTh K (a-
IN3MY, OIlEHUBAS
CJIOXKUBILIYIOCS
CUTYaIlIo B MUPE

T'oBopamuit mpu-
3BIBAET HaceJe-
HUe K YHUUTOXKe-
Huio A. I'utiepa
" (pammncTcKoro
IIPaBUTEIHCTBA

III. dynronckasa
peusb Y. YUepuni-
a5, 5 mapTa
1946 rozma

Peus BoctipuamI-
MaeTcs LOCTaTOu-
HO TSIXKeJI0 U3-3a
CBOero o0eMa

U TIOJIUTUYECKUX
ugent Y. Yepumii-
JIs1, HO SIBJIETCS
OYeHb aKTyaJIbHOU
¥ CBOEBpEeMEeHHOM

Y. Yepuunib

B IIOCJIEBOEHHOE
BpeMs 03aJaunBa-
eTcs Ipo0IeMoit
6e30IacHOCTU
AHTJIOA3BIYHOTO
Mupa

IIpuseiB K 6o-

Jiee ILJIOTHOMY
COIO3HUYECTBY
Benukobpuranuu
u CIITA us-3a
00A3HU K BO3POC-
mreit mortu CCCP,
IIPU3BIB K yCHUJIe-
auio OOH

IV. OTpBIBOK U3
peun 9. Upena,
TOCBAIIEHHON
00'beJUHEHNIO
T'epmanum,

1 deBpaas
1956 roxa

Peur Bocnpunu-
MaeTcs JIETKOo,
TaK KakK sSBJISEeTCA
JIOCTATOYHO KpaT-
KOU U JJaKOHUY-
HOM. YeTKOCTH
UBJI0KEHUS,
JIOCTYIIHOCTD JIJIsI
OOJIBIIIMHCTBA
cayIaTesen

9. Ugen xoucra-
TUpPYyeT PaKTh,
HOoJUepPKUBaET He-
00XO4MOCTE BOC-
coenuHeHusA ['ep-
MaHUM, eT0 PeUb
OTpAaKaET CJIOIKUIB-
IIYIOCA CUTYAITUIO
B 'epmanmu nocite
MUPOBOH BOMHBI

IIpuswIB K BoC-
coequHeHnuio I'ep-
MaHWUU U 3aIUTe
Bepsauna B unTe-
pecax cTabUIbLHO-
CTH MHpa
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ITpodonrcernue maba. 1

ITy6auunoe
gvicmynJaenue

Cmenenv
CONHCHOCTRU
socnpusmus

duckypca

TI'nyouna
U MmoYHOCMY
ompaxcerus
OdeilicmeumenbHoCmMU

Onpedenennasn
yenesas
HANPABIEHHOCMb
duckypca

V. Peus I'. Buib-
COHa, oOparIeH-
Has K rpaxia-
HaMm CeBepHOI

Peur BocupunmI-
MaeTcsd JOBOJILHO
TSAMKEJIO U3-3a
BUTHUEBATOCTHU

T'. Buabscou
KOHCTaTUPyeT
HaJu4Yue CJI0KUB-
mrerocs Kpusuc-

ITpuskIB K TOA-
IeprKKe 0eICTBYIO-
11[eT0 HACeJIEHU S
CesepHoii Up-

Wpnaugnm, MBICJIN U UAeHn HOTO IIOJIOXKEHUA | JIAaHAWU, IPU3BIB
25 mas T'. Bunbcona, BHYTpU CeBep- K CO3IaHUIO0 00I1Ie-
1974 roma KOTOpbBIe KacaioT- | Hovt Upmanguu, CTBEHHOM J€MO-
cA MOJIUTUYECKUX | 00YCIOBJIEHHOTO | KpaTuu O6Jarogaps
OTHOIIIEHUI MeXK- | 6espadboTuIreit IeMOKpaTuye-
ny BeauxrobOpura- CKUM BBIOOpaAM
Hueit u CeBepHOI accam0Jien U KOH-
Wpnaupueii CTUTYIITMOHHOMY
IIPDAaBUTEJIBCTBY
VI. Peun Peur aBigerca Peus [Iox. Kau- IIpuswIB K co-

Iox. KanmarsHa | focTaToOuHO 00h- | JIarsHa KacaeTcad | TPYAHUYECTBY
(«Bpuraunusa €MHOI U TAKEeJOH | CYIIIEeCTBYIOIITUX 9KOHOMUYECKUX
CEeTOTHA» ), [IJIsI BOCTIDUATHUS | 9KOHOMUYECKUX cucreM Benuko-
14 ceHTAOPSA npobJieM B uHAY- | Opurauuu u Ka-
1976 roma CTPUAJILHOM MUPE, | HaJbl, PeIlleH1e

npobJieM 6e3pabo- | IpobJieM UMIIOP-

THUILI ¥ BHEIITHETO |Ta U 9KCIOPTa

COTPYAHUYECTBA

MeKIy rocymap-

cTBAMU
VII. Peus Peus aBinserca M. TaTuep xoH- IIpuswIB K yCcTOI-
M. Tatuep OYeHb OOJIBIIIOH cratupyeT (GakThl | YMBOCTU DKOHO-
0 eBPOIIENICKOI o 06'eMY, CJIOXK- | M apTyMeHTUpyeT | Muku B EBpone,
TOJIUTUIECKOH HOI 1J14 BOCIIPUA- | T€ UJIV UHBIE CTO- | COXPAHEHUIO
ApPXUTEKTYDPE, TUA U3-3a UYpes- pUUecKue coObI- upen 1eMOKpaTUuU
15 masa MepHOU aHau- THSA, AaHAIUSUPYET | U MOJUTUUECKO
1992 rona TUKY TOBOPSAIIUM | X ¥ TOBOPUT O BBI- | CTA0OUJIBHOCTH

IPEeIBIIYITUX JIET
U UCTOPUYECKU
HaAKOILJIEHHOT'O
EBpomnoii onerTa

TeKaIOINX 13 HUX
TIOCJIEICTBUAX
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OxoHyaHue maodn. 1

Hox. Meiin:xopa
0 ero oTcTaBKe,
2 mas 1997 roga

KPaTKoO#, J0-
CTYIHOM AJA
BOCIIPUATHUSA AJIS
OOJIBIIIMHCTBA
CJIYIIAIOIINX
6ylaromapsa uer-
KOCTH 1 IIPOCTOTE
MBICJIX TOBOPSI-
ero

TOBOPUT O CBOUX
3acJiyrax mepef
"HapoxoM Besnuko-
OpUTaHUU, CBOEM
I00POCOBECTHOM
OTHOIIIEHUY

K IPaBUTEJIb-
CTBEHHBIM JeJIaM

Cmenenv T'aybuna Onpedenennasn
ITy6auunoe CROHCHOCTMU U mowHocmb yenesas
svicmynJaenue socnpuamus ompaxceHus HANPABIEHHOCMY
duckypca OelicmeumenbHoCMU duckypca
VIII. Peusn Peur aBiaerca Hox. Metimaxop IIpussiB K Oymy-

IeMy IIPaBUTEJIb-
cTBY paboTaThb

B IHTEpecax
HAIMU U COXPaHe-
HUA UMeIoIIencs
yoKe B HAJIUUYUU
YCHIENTHOM d9KOHO-
MUKN

IX. Peus T. Bus-
pa 00 aHTHpacus-
Me B CIIOPTUBHOM
KaMIaHWUU,

2 nexabpsa

1997 rozma

Peur Bocupurm]-
MaeTcs JOCTaTOU-
HO JIETKO, MBICJIb
TOBOPAIIETO
IpeJiesIbHO ACHA
CJIYLIAOIIIAM

Peur T. Biapa
3aTparuBaeT IIpo-
0seMBbI pacusMa

B CIIOPTE, 0CO-
6eHHO B (hyT6OIE,
HUTPe CTOJIb TOPAIO
JIIOOMMOIL aHTJIN-
YaHAMU

ITpuseiB k¥ anTH-
pacusMy, BOCIIH-
TAHWIO B IIIKOJIAX
y IeTei Tepnu-
MOCTH K JIIOJSIM
C IPYTUM IIBETOM
KOXKH

X. Peus T. Baapa
(mepeMoOHUA IPU-
ObITUSA B BesbIit
Iom), 5 dheBpasis
1998 roza

Peub BoctipuHU-
MaeTcs JocTa-
TOYHO JIETKO,
IIPOCJIEKNBAETCS
YETKOCTb MBICJIHT
TOBOPSAIIIETO

Peus T. Baspa
COOTBETCTBYET
COBPEMEHHOII Ieii-
CTBUTEJIbHOCTH,
OCHOBBLIBAETCS HA
TECHOM COTPYHU-
yecTBe Benuko-
opuranuu u CIITA

IIpussIB K MO-
IePHU3AIUNA
Benukobpuranuu
u CIITA B moaro-
TOBKE K HOBOMY
THICSIUEJIeTHUIO,

K COBMECTHOMY
MIPOTUBOCTOSTHUIO
TUPAHUK

C. XyceiiHna

Takum 06pazoM, B BEIIIIETPUBEIEHHOM TabJi. 1 Ha OCHOBE oITpeie-
JIEHHBIX KPUTEePHUEB MbI IIOIBITAJINCH ONUCATD U IMOACHUTD My0IMU-
HBLII MOJUTHUYECKUN AUCKYpPC OPHUTAHCKUX IpeMbep-MUHUCTPOB,
0XapaKTepPU30BaB UX KaK A3BIKOBBIE IUUYHOCTHU.

IIpu xapakTeprucTKe MOJIUTUIECKOTO AEATENA KaK A3BIKOBOU
JIMYHOCTH TaKJKe Ba’KHO IIPOCJIEIUTDH TAKOE eT0 KaUuecTBO, KaK mao.ie-
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panmuocmy® (B JAaHHOM CJIydae OHO HAC MHTEPECYeT KaK KOMMYHUKA-
TUBHBIH (heHOMEeH (HoBeeHYe JUUHOCTH Ha TyOJINKe: CAePKaHHOCTh,
TaKTUYHOCTH, OTCYTCTBYE arPECCUBHBIX BLICKA3bIBAHUU B Uei-JI100
agpec)). C IMHIBUCTUYECKOM TOUKY 3PEHU S, TOJEPAHTHOCTD IIPOAB-
JIsIeTCA B MCIIOJB30BAHUY JIEKCUKHU C ITOJOKUTEIbHBIM JEHOTATOM
U KOHHOTATOM, aIlleJaIluy K BEUHBIM [[eHHOCTAM, MCIIOJIb30BAHUU
MOJAJbHBIX KOHCTPYKIIUI U 9BHEeMU3MOB.
Tax, HaTpUMeED, IPUHIIUT TOJEPAHTHOCTH IIPOSABJIAETCA B CJe-
IYIONIUX MyOJUYHBIX peduax:
*  Peuv H. Yembepaena o zepmancrkom emopixcernuu 6 Ilonvury,
1 cenmabps 1939 zo0a.

+  Dyamonckas peuv Y. Yepuuaas, 5 mapma 1946 zoda.

+  Ompuoleok u3 peuu J. Hoena, noceésau,eHHoll 066e0UHEHUIO
T'epmanuu, 1 gpespans 1956 zoda.

* Peuwv I'. Bunvcora, obpawennasn k zpaxdanam Cegeproil
HUpaanduu, 25 masa 1974 zoda.

*  Peuv J[xc. Kaanazana («Bpumanus cezo0na» ), 14 cenmsabps
1976 zoda.

*  Peuv M. Tomuep o eéponeiickoil noiumuyeckoil apxumexmy-

pe, 15 mas 1992 zoda.

* Peus [Jac. Meii0xrcopa 06 ezo omcmaske, 2 mas 1997 zoda.

*  Peuv T.Baapa (yepemornus npubvimus 6 beawtii dom ), 5 ges-

pans 1998 zoda.

Paccmorpum peuwv T. Baapal® 06 anmupacusme 8 cnopmueHoil
Kamnaunuu, 2 dexabpsa 1997 zo0a, xoropas ABJIAeTCA IPKUM obpas-
IIOM ¥ B KOTOPOIi YeTKO 3BYUUT IIPU3BIB K TOJIEPAHTHOCTHY B OTHOIIIE-
HUY JIOJel ¢ ApyruM 1iBeToM Koku. T. Bisp moby:xaaeT o6I11iecTBO
K IPUHSATHIO OTIPEIEIEHHBIX MeP OTHOCUTEIBHO PACU3MA, TTPOOJIEMbI
CTOJIBb ITTeNIeTUJIBLHON 1 BOJHYIOIIEel Bcio coBpeMeHHyI0 EBporny. OH
BBITJIAAUT JOCTATOYHO KOPPEKTHBIM, IBITASCH BEIBBATD Y IYOJIUKY
OIlpe/ieIeHHbIE TTOJOKUTEJIbHEIE 9MOIIY M HAUTU pellleHue cyIie-
CTBYIOIIIeMY KOHMJINKTY CpPelu JII0el ¢ pa3HBIM IIBETOM KOKHU B CO-
BpeMeHHOM O0II[eCTBe U CIOpTe:

9 Cm. moapobGuee paborel O. A. Muxaitmosoii (2003; 2004), B. B. Ilanuna
(2004).
10 Cm. mpui. 1 HacToAIel MoHOTpauu.
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1. ...Sport — and particularly foot-
ball — isthe international language.
... In the past the cancer of racism has
too often scarred our game — the
sound of revolting monkey chant-
ing whenever a black player got the
ball. Bananas thrown on the pitch.
Black players and fans verbally in-
timidated...

3aech HAOJIOJaeTCA KOHTPACT IIPU
mpencTaBIeHUU ABJIeHuii. Pacusm
npencraer Kak a0COJNIOTHOE 3JI0
IPYU IPUBJIEYEHUN KOHIEITYAaJb-
HBIX MeTadop: pacusm = 0O0JIe3Hb,
pacusMm = MUP I'pyObIX JKUBOTHBIX,
YTO HAXOAUT JUCKYPCHUBHOE BbI-
pakeHne B IOAYEPKHYTHIX (hpasax.
Kak sT0 HM mapamoKcajJbHO, Impar-
MaTHYeCKH 9TOT OTPLIBOK AUCKypca
MapKHPOBAH KaK TOJIEPAHTHO OpPH-
eHTUPOBAHHLIN, M He TOJLKO M3-3a
ciaoBocoueranus_the international
language. — Ilo cBoeil 1eau Bech
OTPBIBOK SIBJISIETCS IIPU3LIBOM K TO-
JIEPAHTHOCTH, PACU3M B HEM IIpej-
CTaBJIeH KaK a0COJIITHOE 3]0

2. ..That has now changed for the
better and the Campaign is to be ap-
plauded for helping to make a differ-
ence. The racist’s moronic chanting
isnolonger tolerated on the terraces.
The campaign shows what can be
achieved when clubs, the football
authorities and the fans themselves
unite in a common cause...

31ech HAOIIOJaeTCA CeMaHTUYECKoe
U TUCKYPCUBHOE PasBUTHE ULEU TO-
JIEPAHTHOCTH IIPU HCIOJb30BAHUN
KOHHOTATHUBHO IIOJIOKUTEJILHOM JIeK-
cuku. EnuHCTBEeHHAdA JieKceMa C OT-
puIaTeJ bHOM KOHHOTAIIMEeN moronic
= very stupid y»ke He npuHamIEKUT
K TIOJII0 «abcoJaoTHOE 3J10». MBI
HabJomaeM, KaK caMO CJIOBOYIIO-
Tpebienue y T. Biapa paboraer Ha
mpomarasnjgy Uaeu TOJePaHTHOCTHA

3. ...But we would be wrong to think
that racism has totally disappeared
from the game. It may be less
overt, but it is still there — out-
side grounds, in the pub or at park
level. There is still more work to be
done. We can never be complacent.
Fascist parties with their vile views
still see some football grounds as
breeding places for their organisa-
tions...

T. Busp manee MCIOJB3YET YHUCTO
OPUTAHCKYIO PUTOPUKY IIPU IIOCTPOE-
HUU peueil, T. €. apTyMeHTAIHUIO,
putopuueckue ycrynku. Ocoboe
3HAUEeHUe VI Pa3BUTUI ULEU TOJe-
PaHTHOCTH MMeeT KOHIIeNTyaJlbHasa
meTadopa: GyTOOILHOE TOJIe = M-
TOMHUK (MHKY0aTOD)
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4. ..Just about every team in the
country has a black player but there
are still far too few black and Asian
faces in the crowd. We may have
done much to eliminate racism on the
terraces but we have to ask whether
they still do not come to matches
because they feel the atmosphere is
toointimidating. It is something that
needs to be worked on...

C TOUKM 3peHusA COBPEeMEeHHBIX TPe6o-
BaHUUA DOJIUTKOPpeKTHocTH, T. Biap
He COBCEM TOJIePaHTeH, ITOCKOJIbKY OH
yoTpebJidger mpuiaaratejabaoe black
(a e Afro-American). C apyroii cto-
POHBI, B TAKOM KOHKPETHOM IUCKYP-
CUBHOM YIIOTPEOJIEHUN IPOABIISETCS
OJTHO 113 OCHOBHBIX ITPABIII GPUTAHCKOM
PUTOPUKHU U 3TUKU — usberamue sB-
demusmoB. B aTom mpocmaTpuBaeTcs
ompeesieHHOe JUCKYPCUBHOE U 3TIYe-
CKY 00y CJIOBJIEHHOE DA3/IUKe B ITOX0-
Ile K caMoiil ujee IOJUTKOPPEKTHOCTH
MeK, Ty OpUTAHCKMMU 1 aMEPUKAHCKI-
MU IOJATHYECKUMU JeATeIsIME !

5. ...That is why today’s schools
initiative is so important. By educat-
ing our youngsters on why people
become racist and teaching them
how to tackle prejudice we can make
them ambassadors of tolerance in
the future...

31ech HaOJIIOJaeTCs Mepexo OT uc-
OJIb30BAHUA HEUTPAIbHO-MapKUPO-
BAaHHOU JIEKCUKU K BO3BLIIIEHHO,
BKJIIOUAIOIel MCIOoJIb30BaHue Ou-
0JIefiCKMX KOHCTPYKIIUI, UYTO 00-
JamaeT 0COOBIM MpParMaTUYECKUM
3G deKTOM 1 HalleJIEeHO PUTOPUIECKI
BO3/€ICTBOBATD Ha CJIYIIAIOIITAX

6. ...I am proud of the multi cultural
society we live in where all have a part
to play. I am proud to lead a Govern-
ment that believes that nobody should
be shut out from society’s mainstream.
A fairer, more tolerant, moreinclusive
Britain is in the interests of all of us.
And there can be no better way to break
down barriers than through sport. The
project is an important part of this
year’s European Year against Racism.
I look forward to hearing about the
winning entries next year...

PI/ITOpI/IKa IIOCTEIIEHHO HapacTaeT
¥ CTAaHOBUTCS BO3BBIINIEHHOU K KOH-
Iy peuyun, 4TO HAIleJIEHO Ha IIOJIHOEe
YCBOE€HUE e TOJIEPDAHTHOCTHU

1 Cm. moapobuee padory B. B. Ilanuna (2004).
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XoueTcss 0c000 OTMETHUTD CJIEAYIOIIYIO PeUb, T'Je IIPUHIIUI TO-
JIEPAHTHOCTU B HEKOTOPOU CTENeHU HAPYIIaeTcs T'OBOPAIIUM II0
KakuM-11u060 IpUYnHAM.

Hanpuwmep, peuv V. Uepuunasal? o cosemcro-zepmanckoil 8oiine,
22 uwnsa 1941z00a, xotopas CBUAETEJILCTBYET O JIIOTON HEHABUCTU
roeopdirero K A. I'mraepy u gamucrcekoii I'epmanum, 4To, ¢ ogHOI
CTOPOHBI, BIIOJTHE CITPABEIJINBO ¥ OIPABIAHO, HO, C APYTOM — SBJIAETCA
SAPYANIIINM ITPUMEPOM BhIPAYKEHUA HEJJOBOJIECTBA HA TY CAMYIO 3aXBaT-
HUYECKYIO aTrPeCcCUio, KOTOPYIO ITPOIIoBeoBasia parucTcKkad l'epmanmsa
mpoTus Beeit EBponbl. Y. UepunJiib APOCTHO JeMOHCTPUPYET Ha y0JIi-
Ke CBOIO HeHaBUCTh K A. ['uTJiepy u ero oKpy:KeHuIo, BLI3bIBAdA y Hee
ompezesieHHbIe HeraTUBHBIE SMOIIUY U MO0y KIas K JeHCTBUIO:

1. ..Hitler is a monster of wick- | 3mecs HabOHAETCA IUCKYPCUBHAS pea-
edness, insatiable in his lust for | nusanusa KorauTUBHON MeTadoOpHI'S:

blood and plunder... MOJINTUKA = MUD 3Bepeil, Ipu AajabHei-
...and jackal, Mussolini... 111eM CHUHEK/JOXMTUECKOM PA3BUTUY IIOJIU-

TUYECKUH AesATe/Ib = 3JIO0HBIN XUIITHUK
IUCKYPCUBHBIMU MapKepaMu MeTa(opsl
SABJIAIOTCS JIEKCEMbI 13 CEMAaHTHUUYECKOI'0
MOJIS «YYJOBUIIE—XUIITHUK »

2. ..Not content with having | 3gecs HabmOmaeTCA HadbHEHIIee IUC-
all Europe under his heel or else | KypcuBHOe pa3BUTHE KOTHUTUBHOM Me-
terrorized into various forms of | Tadopsl nIpu HaNOKEHUN aCCOIUATUAB-
abject submission, he must now | HOro moysa «IeATEILHOCTh MACHUKA»
carry his work of butchery and
desolation among the vast multi-
tudes of Russia and of Asia...

3. ...The Nazi regime ...excels in | [lasbHelIas reTaIn3aIyis IPY JUCKYPCUB-
all forms of human wickedness, | Hoit meradopusaiuu jJexcem wickedness
in the efficiency of its cruelty and | cruelty, ferocity, koropsie mpunagaexar
ferocious aggression... K ceMaHTHuYecKoMy Mmoo butchery u 06-
PasyioT METOHUMUYECKYIO LIEIIOYKY, O KO-
topoii ropopui Kax Heppumalt

12 Cm. mpui. 1 HacToAIeir MoHOrpauu.
13 Cm. moapoGuee paGory A. II. Yygurosa (2001).
14 Cm. moppo6uee pa6ory H. H. Benoseposoii, JI. E. Yyducrosoii (2004).
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4. ...We have but one aim and one
single irrevocable purpose. We
are resolved to destroy Hitler and
every vestige of the Nazi regime.
From this nothing will turn us.
Nothing. We will never parley; we
will never negotiate with Hitler or
any of hisgang. We shall fight him
by land; we shall fight him by sea;
we shall fight him in the air, until,
with God’s help, we have rid the
earth of his shadow and liberated
its people from his yoke...

31ech HAOII0MaeTCA IPUBJIeUYCHYE eIi-
HUI[ nHTepTeKcTa (6ubaeiicKue ajIo-
3um, o0JaJaole BCeMU XapaKTepu-
CTHUKaMU OMOJIeICKOro CTUJISA, T. €. BO3-
BBIIIIEHHAS PUTOPHKA, NCIIOJb30BAHTE
JIEKCeM M3 BePXHEro perucTpa, uCiojib-
30BaHNe CUHTAKCUYECKUX HapaLIesns-
MOB, BKJIIOUAIOIIMX MOJAJIbHBIH IJIaroJt
BOJIEU3bABIeHUA). OUeBUAHO, UTO IIPHU-
BJIEKAIOTCSI BCE PUTOPUUECKIE CPELICTBA
BO3JefiCTBUA, OT 'PAMMATHYECKUX IO
ceMaHTHYeCKuX. VHTepTeKCTya IbHAa
OCHOBA MHTEI'PUPYET IPArMaTUYeCKyIo
CTOPOHY JUCKypCa

5. ...Any man or State who fights
against Nazism will have our aid.
Any man or State who marches
with Hitler is our foe. This ap-
plies not only to organized States
but to all representatives of that
vile race of Quislings'® who make
themselves the tools and agents
of the Nazi regime against their
fellow-countrymen and against
the lands of their births. These
Quislings, like the Nazi leaders
themselves, if not disposed of by
their fellow-countrymen, which
would save trouble, will be de-
livered by us on the morrow of
victory to the justice of the Allied
tribunals. That is our policy and
that is our declaration...

Y. Uepuniib JUCKYPCUBHO PAa3BUBAET
CJIOKHBIN MeTa(OpPUUECKUN KOHIIENT:
MOJUTUK = BPAr = XUIHUK = 3JI0JeM.
OH ocTaeTcsd B IIpefesiax OTMEYeHHOH
BBIIIIe OM0JIEICKOI MHTEPTEKCTYAIbHON
DPUTOPUKY, T. €. UCIOJIb3yeT BCE BUIBL
rnapaJjiein3MoB, BO3BBIIIEHHBIX JI€K-
cuueckux peructpos (will be delivered
by us on the morrow of victory to the
justice of the Allied tribunals). Oco-
0oe mparmMaTu4yecKoe 3HaYEHUEe NMeeT
QJLII03USA HA IOJUTUYECKOTO JesTeis-
npepatena (KBusnmHara) u mcuoosnb3o-
BaHME €ro UMEHU KaK HaPUIATeIbHOTO
BO MHOJXECTBEHHOM YKCJIe

15 Born July 18, 1887, Fyresdal, Nor.
Died Oct. 24, 1945, Akershus Fortress, Oslo.

Norwegian army officer whose collaboration with the Germans in their
occupation of Norway during World War II established his name as a synonym
for “traitor”.
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6. It follows, therefore, that we | 3mech paboraeT Ha yOeKaeHNIE HEOMK M-
shall give whatever help we can to | mamnasa mepemeHna )OKyca — BEIpaKke-
Russia and to the Russian people. | Hue roroBHocT: momous Poccuu, a Ha
We shall appeal to all our friends | TorepaHTHOCT, — COXpPaHUBIIAACH
and Allies in every part of the | 6uGieiickasa puTopuKa

world to take the same course and

pursue it as we shall, faithfully
and steadfastly to the end...

Taxkum 06pasom, peusb Y. Hepuuisda He COOTBETCTBYET YCTAaHOB-
JIEHHBIM IPUHITMIIAM TOJIEPAHTHOCTHU, HO 3TO BIIOJIHE OIIPaBIaHO,
VUUTHIBAA CJOMKUBIIIEECA Ha TOT MOMEHT BOEHHOE TOJIOKEHUEe BO
BCEM MUDe.

IIpocnenum masee Ha mpuMepax HEKOTOphblie HamboJsiee 4acTo
BCTpeYaeMble KOTHUTHUBHO-PeUYeBhIe CTPATETNH B IIyOJMYHOM JUC-
Kypce IpeMbep-MUHUCTPOB BenruKoOpuTanmu.

Quisling entered thearmyin 1911 and served as military attachéin Petrograd
(St. Petersburg; 1918-1919) and in Helsinki (1919-1921). He assisted in relief
work in Russia under the famous Arctic explorer and humanitarian Fridtjof
Nansen and later for the League of Nations. In the absence of diplomatic
relations between Britain and Soviet Russia, he represented British interests
at the Norwegian legation in Moscow (1927-1929). As minister of defense in
an agrarian government (1931-1933), he gained notoriety for repressing a
strike by hydroelectrical workers. He resigned from the government in 1933
to form the fascist Nasjonal Samling (National Union) Party, which stood for
suppression of Communism and unionism, but he never gained a seat in the
Storting (parliament).

At a meeting with Adolf Hitler in December 1939, Quisling urged a
German occupation of Norway; after the German invasion of April 1940, he
proclaimed himself head of the government. Although his regime came under
widespread bitter attack and collapsed within a week, he continued to serve in
the occupation government and was named “minister president” in February
1942 under Reich commissioner Josef Terboven.

Quisling’s attempts to convert the church, schools, and youth to National
Socialism aroused fervent Norwegian opposition. He was held responsible for
sending nearly 1,000 Jews to die in concentration camps. After the liberation
of Norway in May1945, he was arrested, found guilty of treason and other
crimes, and executed [Encyclopedia Brittanica Deluxe 2004].
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1. Ob6o6wenue

I.

II.

III.

Iv.

VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

Peun H. Yembepaena: ..What was the reply of the German
Government? The reply was that...

Peun V.Yepuunna: .. Thus was repeated on a farlarger scale
the same kind of outrage against...

Peus YV.Yepuunna: ..Now, while still pursuing the method
of realising our overall strategic concept, I come to the crux
of what I have travelled here to say...

Peus 3. Unena: ..We shall continue... to regard any attack
against Berlin from any quarter as an attack upon our forces
and ourselves...

Peus I'. Bunbcona: ..What has been achieved in Northern
Ireland these last two years provides hope for its future...
Peus [I;x. Kamnarana: ...This extended visit of mine is in-
tended to symbolise...

Peur M. Taruep: ...T'oday I want to do exactly that. In par-
ticular, I shall try to answer three questions...

Peus [:x. Metigxopa: ...All of those I think are benevolent
improvements in the interests of all of the people of this
country...

Peun T. Baapa: ...I am proud of the multi cultural society
we live in where all have a part to play...

Peun T. Biapa: ...As the next few days unfold, I know that
the ties between us will strengthen further...

2. IIpusedernue npumepa

I.

II.

III.

Iv.

Peur H. Yembepiena: ...Eighteen months agoin this House
I prayed that...

Peur V. Yepumiis: ...In the first of these intense turning
points... ..The second was... ..The third turning point was...
..The fourth is now upon us...

Peus V. Yepuunnsa: ...At the end of the fighting last June,
the American and British Armies withdrew westwards...
Peur 9. Unena: ...as we have stated in the past...

PeunT'. Buabcona: ...In the years before 1970 the then Con-
servative opposition supported the action...
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VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

Peus [xx. Kanmarsua: ..This is well illustrated by your
expected membership of the Security Council of the United
Nations next year...

Peus M. Tatuep: ...In 1947, after travelling through Europe
in that terrible winter, when everything froze over, George
C.Marshall...

Peun [:x. Meiimxopa: ...I have been a Member of Parlia-
ment for 18 years...

Peun T. Buapa: ...In the past the cancer of racism has too
often scarred our game...

Peur T. Baspa: ...Bill Clinton has in his time said some very
kind things about me...

3. Ilonpaska

I.

II.

III.

Iv.

V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

Peur H. Yembepiena: ... do not propose to say many words
tonight...

Peur V. Uepuunua: ... have taken occasion to speak to you
tonight because we have reached one of the climacterics of
the war...

Peun V. Yepunins: ...I seem to have heard of it before...
Peur 9. Ugena: ..we agree that so long as it remains di-
vided...

PeunI'. Bunscona: ..We have made clear as a government,
and we speak for the overwhelming majority of the House
of Commons...

Peus [I:x. Kannarsua: ...Jt gives us the opportunity of saying
thank you to many people in different provinces of this, the
second largest country in the world...

Peur, M. Totuep: ..We in Great Britain had not suffered
nearly as badly as our continental neighbours, because we
had,evenin 1900, almost no peasants: nonetheless we had,
in the 1930’s...

Peun I:x. Meiigxopa: ...I said most of what I wish to say
when I had the opportunity of speaking last evening...
Peur T. Buapa: ..That is why today’s schools initiative is
so important...
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X.

Peus T. Buapa: ...J was honoured to accept your invitation
to make an official visit to Washington, and I am delighted
to be here...

4. Ycunernue

I.

II.

III.

Iv.

V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

Peur H. Yembepaena: ...the responsibility for this terrible
catastrophe lies on the shoulders of one man, ..who has not
hesitated to plunge the world into misery...

Peun V. Yepuunnsa: ..Hitler is a monster of wickedness,
insatiable in his lust for blood and plunder.

Peun V. Uepuunind: ...It is a solemn moment for the Ameri-
can Democracy...

Peun 9. Upena: ...to regard any attack against Berlin from
any quarter as an attack upon our forces and ourselves...
Peus I'. Bunbcona: ..unemployment is traditionally one of
the greatest social evils...

Peus [I:x. Kannarsua: ...This particularly struck me to-
day...

Peuw M. TaTuep: ...It was a prodigious success...

Peus [I:x. Meiimxopa: ...The economy is booming, interest
rates are low and inflation is low and unemployment is
falling...

Peus T. Biapa: ...Sport — and particularly football — is the
international language...

Peur T. Baspa: ..We must also work together to move for-
ward the Middle East Peace Process...

5. (Ouesudnvie) ycmynku

I.

II.

III.
Iv.

Peur H. YembepaeHa: ...In these circumstances it appears
to the Governments of the United Kingdom and France...
to Poland to come to her assistance...

Peun VY. Yepunisa: ...I gave him warnings, as I have given
warnings to others before...

Peus V. Yepuunnsa: ...I can therefore allow my mind...
Peur 9. Unena: ...and therefore alone entitled to speak as
the representative of the German people in international
affairs...
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V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

Peur I'. Bunscona: ..We stand by, as our predecessors
stood by...

Peus [Ix. Kaanarsua: ...Coming to our own affairs, I do
not see in any way that Britain’s membership of the Eu-
ropean Community has weakened our relationships with
Canada...

Peus M. Tatuep: ...The Germans are therefore right to be
increasingly worried about...

Peus [I:x. Meiig:xopa: ...Perhaps, there are just one or two
things it would be appropriate to add this morning...

Peus T. Baspa: ...That has now changed for the better and
the Campaign is to be applauded for helping to make a dif-
ference...

Peur T. Buapa: ...Today, as Prime Minister, I know and
value your concern, and your support, as we work towards
a lasting and peaceful settlement...

6. I1osmo

I.

II.

III.

Iv.

V.

VI.

VII.

Peus H. Yembeprena: ...In these circumstances thereisonly
one course open to us... ..In these circumstances it appears
to the Governments...

Peun V. HUepunnna: ..Any man or State who fights against
Nazism... ...Any man or State who marches with Hitler...
Peur V. Yepuunnsa: ...whatis actually happening to millions
now ...and what is going to happen in this period...

Peus 9. Ugena: ...the Government of the Federal Republic of
Germany as the only German Government...

PeusI'. Bunncona: ...We stand by, as our predecessors stood
by — and still stand by the decision...

Peus [I:x. Kanmaraua: ... our nuclear engineering; our medi-
cal and scientific instrumentation; our computer manufac-
turing; our off-shore oil technology; and our agricultural
machinery...

Peur M. Taruep: ...I would be proud of the magnificent
achievement of rebuilding my country... ..I would also be
worried about the European Community and its direc-
tion...
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VIII.

IX.

Peus [T:x. Meiigakopa: ...J have been a member of Parliament
for 18 years. I have been a member of the Government for
14 years...

Peun T. Baapa: ...I am proud of the multi cultural society
we live in where all have a part to play. I am proud to lead
a Government...

Peun T. Baspa: ...because we want to modernise our coun-
tries in preparation for the new Millennium,; because we
believe in freedom, in fairness; because we want greater
prosperity for our people...

7. Konmpacm

I.

II.

III.

Iv.

V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

Peur H. Yembepaiena: ..As long as that Government exists
and pursues the methods it has so persistently followed dur-
ing the last two years, there will be no peace in Europe...
Peun V. Uepuunna: ..Any man or State who fights against
Nazism will have our aid. Any man or State who marches
with Hitler is our foe.

Peun V. Yepumsisa: .. When I stand here this quiet afternoon
I shuddertovisualise what is actually happening to millions
now and what is going to happen in this period when famine
stalks the earth...

Peur 9. Upena: ...so long as it remains divided, there can be
no genuine and stable peace...

PeunI'. Bunbcona: ...As this holiday weekend begins, North-
ern Ireland faces the gravest crisis in her history...

Peus [I:x. Kanmnarsua: ...Misinformed people talk of decline
but let me speak of achievements...

Peur M. Tatuep: ...I would be proud — proud but also wor-
ried...

Peus [I:x. Meiigsxopa: ...J have been a member of Parliament
for 18 years......I shall, therefore, advise my parliamentary
colleagues that...

Peus T. Buspa: ..That has now changed for the better...
..T'he racist’s moronic chanting is no longer tolerated on
the terraces...
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X. PeunT. Baspa: ..We have stood together before in the face
of tyranny. Today, in the face of Saddam Hussein, we must
stand together once more. We want a diplomatic solution
to the crisis...

PaccmoTrpenHbie HAa MpUMepax KOTHUTHUBHO-PeUEBhbIe CTPATeTuN
TOBOPAIIET0 UMEIOT CBOe NMCKYPCUBHOE 3HAUeHUE, a TaKiKe, KaK
¥ TOJIEPAHTHOCTD, XapaKTepPU3yIOT OPUTAHCKUX TPEMbeP-MUHUCTPOB
KaK A3BIKOBBIX JIMYHOCTEM.

IIpuctynum pajiee K ClAeYIOIIEMY 3Taly KOTHUTUBHO-AUCKYD-
CHUBHOTO aHAJIM3a OPUTAHCKUX NYOJUUYHBIX MOJUTHUUYECKUX pedeil,
IPOMJLIIOCTPUPYEM ero HaTJIAIHO Ha mpuMepe ogHoi 13 250 mpoawna-
JIN3VUPOBAHHBIX HAMY MMOJUTHUYECKUX peueii. [[aHHbII aTall BKJIOUYAeT
B cebd caenyolue acIeKThl:

2. Xapaxmepucmuky KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECK020 NPO-
cmpancmea (Konmexcma ), m. e. KOHMeKCMYaaivbHbulil AHAAUS.

3. Xapaxkmepucmuky s23vlK08020 npocmpancmaea (mexcma),
m. e. meKCmyaJibHbLil AHALUS.

ITy6auynas peuwv H. Yembeprena'®

Konmexcmyanvhuiii ananus

1. Bpemsa 1 centsabpa 1939 roxa

2. Mecto Besnukobpuranusa

3. CobwiTHE/ Brop:xenue memenkux Boiick B Iloabimy. O6Gpartenue
JIeicTBUe npembep-MuHuCcTpa H. HeMbepiieHa K TPaBUTEILCTBY

¥ HaceJIeHWIO0 BeJIMKOOGPUTAHUY C IEeJbI0 OKAa3aHUA
nomotu ITonsme: ...His Majesty’s Government in the
United Kingdom will without hesitation fulfill their
obligations to Poland...

4. Chepa gesa- IIy6iuuHOe BHICTYILIEHUE IIepes HaceleHUeM Besnko-
TEJILHOCTHU OpuTaHUU (COAEPIKUT MOHATHYIO IMIUPOKUM Maccam
nHopManuio — arpeccud 'epmarnu nporus I[lonbiry;
BOITHA; BOOPY KE€HHBIN KOHDIMKT)

16 Cm. mpumit. 1 Hacroseir monorpaduu — peus H. YembGepiieHa o repMan-
cxoM BTop:keuuu B [loabiry, 1 centsaopa 1939 roxa.
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5. YuacTHUKHT

H. YemOepsen BpIiCTymaeT B KauecTBe ajJpecanra,
a HacejdeHUe BelnKoOpUTAHUU SABIAETCSH €ro MPSIMbBIM
agpecaTom

6. Poau
YYaCTHUKOB

Koumyrnukamuenas poJib 2080pauLez0: BBIPAXKaeTcsi Kak
IIOCPEACTBOM JINYHOI'O MECTOMMEHUSA B €IMHCTBEHHOM
yuciae “I”, Tak ¥ JIUYHBIM MECTOMMEHNEM BO MHOe-
CTBEHHOM uucJje “we”. 3TO TOBOPUT O TOM, UTO I'OBODPA-
Uil BEICKA3bIBAETCA KaK 3a ce0s, TAK 1 382 CBOIO CTPAHY:
..I do not propose...; I am accordingly to inform...; We
have no quarrel...; We are resolved that... Couuanvnas
DOJlb 2060pAULe20 IPOSABIAETCA B 00 beUHEHNY 00111e-
CTBa B €IUHOE IIeJI0e

7. Conmaybubie
OTHOIIIEHUS

ConyasbHbIe OTHOIIIEHNA IPEACTAIOT KaK OpUIaTbHEIE,
uHpOpMaTHUBHBIE, (h)OPMaJIbHBIE, HEe IIPeAIIoaraInnue
na"HubpaTcTBa 1 QaMUIbAPHOCTH

8. KorHuTHUBHEBIE
XapaKkTePUCTUKU
YYaCTHUKOB

BosgeiicTBue rosopsinero Ha o0IlleCTBEHHOE CO3HAHUE
C IeJIbIO IPOTUBOCTOSHUS (almucTcKoi ['epmannu

IIpu TekcTyasbHOM aHaIM3e OPUTAHCKUX, aMEPUKAHCKUX U He-
MEeIKMX MYOJUUYHBIX IMOJUTHUUYECKUX pPedueil Mbl OrpaHUUYMBAEMCS
JIUITb CHHTAKCUYECKUM U JIEKCUYECKUM YPOBHAMU A3BIKA, TOCKOJIb-
KY OHU BBIBBIBAIOT OCOOBLIN MHTEPEC C TOUKU 3PEeHUA KOTHUTUBHO-
KOMMYHUKATUBHOM IparMaTUKHU.

ITybruunas peuv H. Yembepaena

Texcmyanvnuolii ananus

1. Cunmakcuc npednosxceHus:

ITonnvie
HeaanunmuiecKue
npedaodxcenus

Ux nmonmuaa nomuHanua B peun. Hanmpumep:

The time has come when action rather than speech
is required...

No man can say that the Government could have
done more to try to keep open the way for an
honorable and equitable settlement of the dispute
between Germany and Poland...
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danrunmuieckue
npeodnoxenus

DaxkTUYECKHU OTCYTCTBYIOT, OOJIbIITas PEIKOCTE.
Hanpumep: So much for the immediate present.

AxmuseHulil 3an02,
npamoii nopsadok cos

I fear... I should feel clearer... I prayed... I do not
suggest.. We have also taken... We shall merely

I/ We+Verb pass... We took further steps...

Obpauwerue Obparrenue K HaceJIeHUIO agpecyeTca KOCBEHHO
KAK dieMmenm uepes obpalljeHHe K CTpaHe, K €r0 IPeBOCXONN-
npednoxceHus TeJILCTBY, K IPaBUTEILCTBY eTo BequdectBau T. 1.

Hanpuwmep: ...to ask this country to accept the
awful arbitrament of war...; ...I am accordingly to
inform your Excellency...; ...to give His Majesty’s
Government satisfactory assurances... 1Iu xe
obpaleHre MIPOUCXOJUT NMyTeM O0beAuHEeHU
BJIACTH W HACEJEHUS B eQUHOE IleJioe ¢ IIOMO-
b0 JIMYHOI'O MECTOMMEHUuA we, HAIIpuMep:
...How do we stand this time?

’

2. Cemanmuka u leKcuKka:

Ynompebaenue Hawnbosiee wacTo BCTpeUarOTCsa JIUYHBIE MECTOM-
JAUYHBLX, menus: I, me, we, us, they, them, nanpumep: I do
NpUMANAMENbHBLX, today...; I cannot wish...; a burden should fall
yrKazamenbHbulLX upon me...; the responsibility might not fall upon
MecmoumeHuil me...; we ordered...; we shall stand...; one course
open to us...; they insisted...; they represent...; to
oppose them by force...; pesxe BCTpeUaroTCs IPU-
TAMKATEeJNbHBIE (MY, our, their) u yKasaTeJbHbIE
(that — those, this — these, such) MmecTOUMeHUA:
my duty...; our manpower...; their forces...; that
appeal...; other than those...; this last warning...;
these circumstances...; such aburden... [lanabie Me-
CTOMMEHUSI B IOJIUTUYECKOI PeUn CIIyIKAaT, C OJHOMN
CTOPOHBI, KaK CPEJICTBA CBAZHOCTH, C APYTOH — KaK
cpeacTBa 0003HAYEHUSA YYACTHUKOB JUCKYypPCa
«BHympernHue» PaccmarpuBasi ceMaHTUKY TPEANKATOB JAHHOU PEeUH,
npedurxamot TIPEICTABJISIETCS I1eJIeCO00PABHBIM OTMETUTE IIPEAH-
(modanvHble KaTbl, OTHOCAIIMECS HEIOCPEACTBEHHO K IIPEMbED-
npedurxamsut ) MUHUCTPY KaK K CaMOCTOSATEJIbHOMY CYOBEKTY,

BBIPAKEHHOMY JIMYHBIM MecTouMeHueM “I”
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Kaxk npaBuiio, 9To Tak HasbiBaeMbIe « BHYTPEHHUIE
npenukatel» [HoBukosa-I'pyug 2000: 82], ¢ xo-
TOPBIMHU ayAUTOPUU Jierue OTOMKAECTBIATEL cebs,
Hanpuwmep: I fear...; I prayed...; I do not suggest...
Kpome TOro, sHaunTeJbHASI YaCTh IPEAUKATOB
HOCUT MOJAJbHBIN oTTeHOK: I may not be able
to avoid...; I cannot wish...; I am accordingly to
inform...B taHHOM cJIyuae MOZAJIbHbBIE IPEANKATEI
OTPaYKaAIOT OTHOIIIEHIE F'OBOPSAIIIET0 K COAEPIKAHIIO
BBICKa3bIBaHU (J€fICTBUTEIbHOCTHU)

Homunupyrouwue Responsibility (orBercTBernnocts), Country
JleKcuiecrKue (crpana), Government (npasurenbcrso), United
eOuHUYbL, UMerujue Kingdom (Coepuuennoe Koposescrso), Chancellor
OmHowenue (kaunmiep), Ambassador (mocoxa), Obligation
K noaumuke (o6sasarenseTBO), Army (apmus), Royal Air Force

(BpuraHnckue BOeHHO-BO3yIIHbIe cuibl), Royal
Navy (Bpurauckuii BoeHHO-MODPCKOii drot), Civil
Defense (rpasxgaackas o00poHa) u T. [I.

Jlexcuueckue edunuust | honorable and equitable settlement (6;1aropoguoe

C NOJLOXUMENbHOL/ ¥ paBHOIIpaBHOe yperyJaupoBauue), good faith
ompuuamenvbHoil (uecTHble HaMepeHus), fullest justification (mour-
KOHHOMAUUAMU Hefimee onpaBganue)/ /( the awful arbitrament of

war (y»KacHbIi apouTpask BOHHBI), burden (6pems),
dispute (xoH(paUuKT, ccopa), terrible catastrophe
(yxacuaa KaracTpoda), aggressive act (arpec-
CUBHBIN aKT)

Takum 00pasoM, MBI HAIVIAAHO IIONBITAJNCH OTPA3UTH, KaK
BO3MOYKHO MCCJIEeLOBATHL OPUTAHCKYIO IIyOJNUYHYIO MOJUTHUECKYIO
peus C IOMOIILI0 KOHTEKCTYAJbHOI'O 1 TEKCTYAJIbLHOI0 aHAaJIN30B,
KOTOpbIe, B CBOIO ouepenb, ABJAIOTCSI BaKHOU COCTaBJIAIOINEH
KOTHUTHBHO-JUCKYPCHUBHOIO aHAJIN3a 1 CIIOCOOCTBYIOT BBIABJIEHIIO
KOTHUTHUBHBIX aCIIEKTOB IIOJUTHYECKOT0 JUCKYypCca.

IlepeiizeM K caenymoIneMy acIeKTy HAIIIEro aHaJIMn3a:

4. IKCnAuYUmMHOCmMsb U UMRAUYUMHOCTb 8 OPUMAHCKOM NOJU-
muyeckom duckypce.

Ilog unmenyueii MBI IOHIMaeM KOMMYHUKaTHUBHOE, peueBoe
HaMepeHHUe, I1eJIb BLICKA3bIBaHUA (KOMMYHUKAHTOB) IOBOPSIIETO.
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NHaTeHIIUS MOXKeT BhIPakaThCsA B BRICKA3bIBAHUY SKCILIUITUTHO (Ha-
TJISTHO, OTKPBITO) ¥ UMILIAIIMTHO (3aBYaJTMPOBAHHO, CKPBITO).

Paccmorpum, Kak IPOSABAAIOTCA 9KCILIAIUTHOCTD U UMILIUIIUAT-
HOCTB B IIOJIUTUYECKOM AUCKypce Ha nmpumepe peun H. HembepieHa.

Budbvl scnauyummuuLx césseil 8 no-
aumuieckom duckypce

Budvl uMnaAuYUmMHbLX C8a3eil
8 noumuieckom ouckypce

Ilonnas pekypperyus

(0oba sIeMeHTa KOHHEKTOpAa
pedYu COCTOAT M3 OAMHAKO-
BBIX CJIOB), HAIIPUMeED: ...using
force...; ...by force...; ...to avoid
that responsibility...; ..the
responsibility for this terrible
catastrophe...

Henoanas pekyppeHyus
(o6mrasa KopHeBas mopdema,
HO pas3HBIe cJ0Ba), HaAIpPHU-
Mep: ..documents are being
made public...; ..the Polish
Government had already said

publicly...

danrunmuieckue c8a3u

(HaIMYMe rPpaMMaTUYeCKONM MMILIAIIUT-
HOCTH, KOTZJa B OSHOM WJIM HECKOJIbKUX
NPenIoKeHUAX NPOINYIIEeHbl Te WU
WHBIE KOMIIOHEHTHI C I[eJbI0 9KOHOMUU
HCIIOJIL3YEeMBIX CPeACTB U BpeMenu). Ha-
upumep: ...There are, however, certain
categories of service in which men are
immediately required, both for Military
and Civil Defense. These (umeroTcs
B BUOy — certain categories of service)
will be announced in detail through the
press and the BBC...; uinu

...thereis today no need to make an appeal
in a general way... (T. e. UMeeTCsA B BULY
06opoT there is), Korga 3BYYUT IIpen-
aosxxkerue: So much for the immediate
present...

Ob6ujue KkoopOuHamHbLe C843U

(yKasbIBaIOT HAa MECTOIIOJIOKE-
HUe 00'beKTa peun ), Hampumep: to
hand to the German Government

the following document...

Ob6o6weHnue

(maHHBIA peyeBOI X0 HMOOYKIaeT CJy-
IAIOIIEr0 3aYacTyio IpegejbHO CKOH-
EeHTPUPOBATHCA U B OOIIMX UepTax
YJIOBUTH MBICJIb TOBOPSAIIET0, TIOCKOJIbKY
MMEHHO IPU O0OOIeHUU IIOJBOAUTCS
HeKUI UTOT BBICKa3bIBaHUIo). IIpu aToM
TOBOPSAIIUI MOXKET OTKPHITO IIOCTABUTH
mepex ayauTopueil BOIIPOC, YTOOBI IpU-
BJIeYh CHAYaJa €ee BHUMAHNE, a 3aTeM
ysKe IaTh CBOII 0000IIaiOIuili OTBET.
Hanpuwmep, ..What was the reply of the
German Government? The reply was
that...
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BudbL sxcnauyumHtulx cea3eil 8 no-
aumuyeckom Ouckypce

Budbl umnauyumnslx césseii
8 noaumuyeckom ouckypce

KousoHkyus

(oTHOIIIeHNE aAAUTUBHOCTHU CO-
ObITHIT), Hanpumep ...German
troopscrossed the Polish frontier
this morning at dawn and are
since reported to be bombing
open towns...; ...an honorable
and equitable settlement...; ...we
have also taken...; ...steps have
also been taken...

ITpusedenue npumepa

(maHHBIN peueBOM XOJ ABJISAETCH IIO-
KasaTeJieM TOr0, YTO I'OBOPSAIIUI PYKO-
BOJICTBYETCA KaKUMU-JINO0 COOBITUAMU,
darkTamMu, IPEAIIeCTBYOIINMU IPOKC-
XOomAmIell NeliCTBUTEJIbHOCTH, UJIUN JKe
JIMYHBLIM OIILITOM, CBOMMMU HAOJIIONEeHMSI-
MM, KOTOpbIe Ha MMILIUIUTHOM YPOBHE
MOTI'YT IOJIOMXUTEJIbHO NI OTPUIIATEIHEHO
BO3JeCcTBOBATh Ha ciaymampiux). Ha-
upumep, ...Eighteen months ago in this
House I prayed that...

Huszsonkyus

(BBIOOD OZHOTO U3 COOBITHI/
0'beKTOB), HampuMmep: ...I do not
suggest that it is likely to be
otherwise...

ITonpasxa

(ZaHHBIA peueBOM X0J ABIgeTCA (Pop-
MYJIbHON W PUTOPUUYECKOI cTpaTerueit,
HEKUM IOACHEHWEM, Pa3bACHEHUEM UJIN
ITOHEeCeHWeM J0 MyOJINKYU KaKoi-I1100 uH-
dopmarmun). Hanipuwmep, ...I do not propose
to say many words tonight...

Koumpaoukyus
(IPOTHUBOIIOCTABIEHHUE OBYX
COCYII[ECTBYIOIUX COOBITHI),
"HanpuMmep: But, at any rate,
I cannot wish...

Yeunenue

(maHHBIN peueBOil XOM TaKsKe SBJISETCS
dopMyIbHOI cTpaTerueii, HaleJIeHHON Ha
Jgyuiuii 1 6osee 3pGeKTUBHBIN KOHTPOJIb
HAJ BHUMAHMNEM CJIYIIAIOIIEro, 3a4acTyio
yCUJIeHNE IIPOMCXOIUT 3a CUET COOOIIeHU S
TOBOPAIMM KaKO-I1100 HEraTUBHOM WH-
dopmarun). Hapuwmep, ...the responsibility
for this terrible catastrophe lies on the
shoulders of one man, ..., who has not
hesitated to plunge the world into misery...

Cybopdunauyus

(0IHO sSIBJIEHUE IIOCTABJIEHO B 3a-
BUCHMOCTD OT JPYTOr0), HAIIPU-
mep: ...The time has come when
action rather than speech is
required...

(Ouesudnuvie) ycmynku

(maHHBIM peueBOil XOM4 OTpaskaeT yCJIOB-
Hoe 06061mieHue nHGOPMAIUU TOBOPA-
UM, KOTOPBIH MIET Ha KaKue-Jubo
YCTYIKH, JEMOHCTPUDPYA PeaJbHYIO
WY BOOOpaKaeMyIO TEPIUMOCTD U CO-
YyyBCTBUE K 00beKTy peun). Hanpuwmep,
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BudbL sxcnauyumHslx céaseil 8 no-
aumuyieckom Ouckypce

Budbl umnauyumrblx césseii
8 noaumuyeckom ouckypce

..one country after another
attacked by methods...; ...no
need to make an appeal in a
general way for recruits such as
was issued by Lord Kitchener...

..In these circumstances it appears to
the Governments of the United Kingdom
and France ..to Poland to come to her
assistance...

IToemop

(ZaHHBIE peueBOil XOL B CBOUX (PYHK-
OUAX SOCTATOYHO CXOMK C YCHJIEHHEM.
Ero 3ajaua — npuBiieueHUe BHUMAaHUA
CJIYIIAIOINX,, CTPYKTypUpOoBaHue nHGOp-
MaIuy, NOoJYePKUBAHNE CYOBEKTUBHBIX
OIIEHOK, 0oJiee 3HAUMMBIX TE€M U T. I.).
Hanpuwmep, In these circumstances
there is only one course open to us...
..In these circumstances it appears to the
Governments...

Konmpacm

(maHHBIN peueBOM XOJ MCIIOJL3YETCS
TOBOPAIIMM, YTOOBI IPUBJIeUL BHUMAHNIE
CJIYIIAIONINX, BBI3BATH Y HUX OIIpeesIeH-
HBIE YMOIIMY Iy TeM IPOTHUBOIOCTABICHMIS
coObITHI, pakTOB). Hanpumep, ...As long
as that Government exists and pursues
the methods it has so persistently followed
during the last two years, there will be no

peace in Europe...

PaccmaTpuBasi BUABI 9KCILINIIUTHBIX CBA3€i B OPUTAHCKOM II0JIH-
TUYECKOM AUCKYPCe, MbI ITPOCIeAUIN (POPMATbHYIO BHIPAKeHHOCTh
DJIEMEHTOB SI3bIKA 1 CBA3eN Mex Ay HuMu. YTo KacaeTcsa MMILIAIIUT-
HBIX BUJ[OB CBs3€l, TO 3[[eCh HAOII0QAeTCsI OTCYTCTBYE CIIeI[NAIbHBIX
CPeCTB AJIs1 KOMMYHUKATHBHOT'O BLICKA3BIBAHUSA U PACHIO3HABAHMU S
ero coJeprKaHus, O0IIel CUTyallu peun, oomux (hoOHOBLIX 3HAHU
YYaCTHUKOB KOMMYHUKANu. OHY B3aNMOCBSA3AaHbI ¢ KOTHUTHUBHO-
PeUYeBLIMU CTPATErUAMU FOBOPSAIIETO, C er0 BO3AeHCTBIEM Ha MO/~

CO3HAHNeE CJIYIIAIOIIEro.
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Takwum 00pa3oM, B JaHHOM IIOAIIYHKTE UCCJIeLOBAHNA HAMU ObliIa
IPeANIPUHATA MMOTBITKA TPOBEAeHUS KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOTO
aHaJM3a OPUTAHCKMX NYOJMUYHBIX HNOJUTHUUYECKUX peuei. ITosy-
YeHHBbIe Pe3yJbTaThl aHAJIN3a MOCJYKAT HaM B AaJbHEHIIIEM I
BBISIBJIEHUSA, ONIMCAHUA U COMOCTABJIEHUSA KOTHUTUBHBIX aCIEeKTOB
OPUTAHCKOI'0, aMEPUKAHCKOT0 M HEMEIIKOT0 IIyOJUMYHOrO HMOJIUTH-
YeCcKOTr0 JUCKYypca.

IIepeiizem K cienyiorieMy DOAMYHKTY HaIlleil paboTbl — KOTHU-
TUBHO-IUCKYPCUBHOMY aHAJIMU3y aMEePUKAHCKUX IIyOJIUUYHBIX TO-
JUTUYECKUX peueit.

3.2.2. KoznumueéHno-0uckypcuénbulii aHanu3
amepuKaHCKol NYO6AULHOU NoAUMULecKol peiu

I[enb10 TaHHOTO MOAITYHKTA ABJIAETCA MPOBeieHEe KOTHUTUBHO-
IVCKYPCUBHOIO aHAJIN3a Ha MaTepuaJjie aMePUKaAHCKUX ITyOJIUUHBIX
TOJUTHUYECKUX peueii.

B xauecTBe MaTepuajia UCCJAENOBAHUA AJA HAC MOCHYKUI TY-
OsmuHBIN monuTUYecKuil sucKypc npesugerToB CIITA XX Beka.

Hawmu paccmaTpuBanmuch myO0amuHBIE BHICTYIJIEHUS CJIETYIOITNX
HOJUTHUYECKUX JeATesen:

Theodore Roosevelt (Teodop Pyseeavm ) —
npasyaerue (1901-1909)

William Howard Taft (Yuavam Xosapd Tapm ) —
npasyaeHue (1909-1913)

Woodrow Wilson (Tomac Bydpo Bunvcon ) —
npasyeHue (1913-1921)

Warren Gamaliel Harding (Yopper I'amanuen I'apOurne ) —
npasienue (1921-1923)

Calvin Coolidge (Kaasun Kyauduc) —
npasyaeHue (1923—-1929)

Herbert Clark Hoover (I'epbepm Knapx I'yeep) —
npasienue (1929-1933)

Franklin D. Roosevelt (Ppanxaun [Jenano Pyssenvm ) —
npasienue (1933-1945)
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Harry S. Truman (I'appu Tpymon ) —
npasyeHue (1945-1953)

Dwight David Eisenhower ([Jyaiim [{s6ud diisenxaysp) —
npasyeHue (1953-1961)

John F. Kennedy ([Jxcon @uudicepanrvd Kennedu) —
npasyeHue (1961-1963)

Lyndon Baines Johnson (JIundon Beilnc [[aconcon) —
npasyeHue (1963—-1968)

Richard M. Nixon (Puuapd Muaxayc Huxcon) —
npasyeHue (1968—1974)

Gerald Rudolph Ford ({xcepand Pydoavgp @opd) —
npasyeHue (1974-1977)

Jimmy Earl Carter ([Jxceiimc Spa Kapmep) —
npasyeHue (1977-1981)

Ronald Reagan (Ponanvd Yuacon Peiiean ) —
npasyeHue (1981-1988)

George Herbert Walker Bush ([{x#cop0xc I'epoepm Yorep Byur) —
npasyeHue (1988—-1992)

William (Bill) Clinton (Yunvam (Buan) Kaunmon ) —
npasyaerue (1992-2000)

George Walker Bush ([xcopdxn Yoxep Byw (maadwuit)) —
npasyaerue (2000—-2008)

OcraHOoBUMCS Ha MeTaJIbLHOM PAaCCMOTPEHUU U aHAIN3€e HeKOTO-
PBIX NYOJINYHBIX PeUeli aMepPUKAHCKUX IIPEe3UIeHTOB, KOTOPEIE, KaK
HaM IIPeCTaBIAeTCs, ABIAIOTCA BeCbMa 3HAUNMBIMU B MOJUTHYE-
ckoii sxusHu CIITA XX Beka.

IIpucTynuM K KOTHUTHBHO- TUCKYPCUBHOMY aHAJIU3Y aMEePUKAH-
CKOr'0 Iy0JNYHOI'0 HOJUTHYECKOr0 JUCKypca:

1. Xapaxkmepucmuka noaumuyeckozo desmens Kax A3vlK0801l
AudHOcmMU (MoLepanmHocms) // xapaxmepucmurxa KoZHUMUBHO-
peuesvlx cmpamezuil 2080pauLezo.

WUccnenya ny6auunblii nuckypc npesugeraToB CIIIA, MbI py-
KOBOJICTBOBAJUCH CJAEAYIOIMUMY KPUTEPUAMHU AJIA ONMUCAHUSA TIO-
JIUTUYECKUX JedATelell KaK A3bIKOBOM JIMYHOCTH, KOTOPBIE MOMKHO
MIPOCTEINTH HATJIAAHO Ha KOHKPETHBIX TPUMepax TyOJIUUHBIX peueit
aMepUKAHCKUX IMOJUTUYECKUX aesdaTenei (cM. Tabi. 2):
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Tabruua 2

Cmenenv I'aybuna Onpedenennasn
Hy6ﬂu1£HO€ CJLOHCHOCMU U moiHocmbv ueJjesas
svlicmynJienue socnpuamus ompaxcenu HanpasJjslenHHocmbv
duckypca deiicmaumeJnbHocmu duckypca
I. Peus T. Pys- Peub BoctipuHU- Peus T. PysBens- | IIpuswiB Hace-
BesbTa («Ha- MaeTcs JOCTaTOY- | Ta COOTBETCTBYET |JIEHUSA K CTPOU-
IpsAKeHHad HO JIETKO, MBICJIb | A€HCTBUTEIHHO- TeJILCTBY KaHa-
SKUBHB» ), TOBOPSAIIEro AICHA | CTH, IIOJUEepPKUBa- |Ja, YKpeIie-
10 ampesns ¥ JOCTYIHA CJIy- |IOTCA 3HAYMMOCTH | HUIO BHEIITHUX
1899 roxa IIAOIIM ¥ MOTYII[ECTBO TOPTr'OBBIX CBA3EH

aMepPUKaHCKOTO
Hapozia B UCTO-
puu, cTpeMIeHue
WUTPaTh B MUpPeE
BeIYIIIYIO POJIb

U JOMUHUPOBA-
HHUIO B MUpe

II. Peus B. Buib-
COHAa 0 MEKCH-
KaHCKUX Jejax,

Peur Bocnpunu-
MaeTcd JIETKO,
JOCTaTOYHO JIa-

Peur B. Buibcona
OTpaKaeT Kpu-
3MCHOE BHYTPEH-

IIpuseiB HA-
CeJIeHUA U IIpa-
BUTEJBCTBA

27 aBrycra KOHMYHA U KOH- Hee IIOJIOXKEHUE K TePIeHUI0

1913 roza KpeTHa Mekcuku u ee U BPEMEHHOMY
B3aMMOOTHOIIIE- HEeHUTpaJIuTeTy
Husa ¢ CIITA

III. Peus ®. Py3- | Peub, HECMOTPA Peur @. PysBeab- | IIpussiB obire-

BesbTa («KapaH- | Ha 60JIBII0M 00B- | T4 COOTBETCTBYET | CTBEHHOCTH

THUH» ),
5 oKTAOpA
1937 roza

eM, BOCIIPUHUMA-
eTcdA JOCTATOYHO
JIET'KO, IPEJeILHO
SICHA MBICJIb Opa-
TOpa

IeVICTBUTEJIb-
HOCTH, IIOL-
YepKUBAETCS
MOJINTUYECKAT
cUTyanus B MUpe:
HabupaoIui
000pOTHI TEPPOP

U 3aXBaTHUYECKAsd
arpeccus

K y4acTHIo
B IIOMCKAaX Mupa
U IPUHATUIO JU-
ILJIOMaTUYECKUX
pelieHut

IV. Peus I'. Tpy-
M3HAa 0 Kopeii-
CKOM BoiiHe,

27 uoHsd

1950 roza

Peub BoctipuHM-
MaeTcs JIeTKO,
IPOCJIEKNBAETCS
YETKOCTb MBICJIT
TOBOPSAIIIETO

Peus I'. Tpymsna
CBUIETEILCTBYET
0 BOOPYKeHHOI
arpeccuu B Kopee
u yuactuu CIITA

B mogmep:xkke OOH

IIpussIB K co-
OJIIOJeHUIO
mpaBuJ 6esomac-
roctu OOH
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IIpodonxenue maba. 2

ITy6auyunoe
evicmynJaenue

Cmenenv
CRLOJNCHOCTU
eocnpuamus

duckypca

I'aybuna
U Mmo4HOCMb
ompaxceHus
delicmeumenvHoCMU

Onpedenennas
yenesas
HANpagieHHoCmb
duckypca

V. Peus ¢ npecc-
KOH(pepeHIIUN
. ditzenxayapa,
7 ampens

1954 rozma

Peur BocipuHUT-
MaeTcs JOCTATOU-
HO JIeTKO, IIpocJie-
YKHBAIOTCA JIOTHKA
TOBOPSAIIIETO U YeT-
KOCTB OTBETOB Ha
TIOCTaBJIEHHbIE
BOIIPOCHI JKyPHA-
JINCTOB

. ditzenxaysp
KOMMEHTHPYET
CTPATErnIeCcKyIo
3HAUMMOCTb HIO0-
KHUTas B MeKIyHa-
POAHBIX AejIax

ToBopaAmuii BeI-
paKaer IMOJUTH-
YECKYIO U 9KO-
HOMUYECKYIO
3aMHTEePEeCOBaH-
Hocth CIITA
OTHOCHUTEJHLHO
Nunoxkurasa

VI. Uuayrypa-
IIUOHHAsA PeYb
Oox. Kennenu,

Peur Bocnpunu-
MaeTcsa HEMHOTO
TAMKETIO U3-3a

. Kernenu
B TOPYKECTBEHHOU
dopme IOTUEPK M-

ITpussiB Hacese-
Hus CIIIA K co-
OJIIOIEHIIO0 OCHOB-

20 suBapa IOCTATOYHO BAeT 3HAYMMOCTh | HOI'O IIPUHITHAIIA
1961 roxa 60sbII0T0 00beMa | 1 poJsib CIITA B Mu- | ieMOKpaTuu —
1 0000IIAI0INEro | POBOM IIOJIUTUKE cBO0OOIAa UeJIoBeKa
xXapakTepa U IIPOOY K IeHYe
B HUX IIATPUOTHU-
YEeCKUX YYBCTB
VII. Peusn Peur Bocupurmu- | Peus P. Hukcona |IIpuseiB K 06be-
P. Hukcona MaeTcs JIETKO. OTpakaer cyiie- nuHeHuo Bepin-
B Bepiune, IIpocaekuBaioTcs | CTBYIOIIEe MOcJje- | Ha, BIpaKeHue
27 dpeBpans JAKOHUYHOCTH BOEHHOE TI0JIOXKe- | 0Z0OpeHuUA co
1969 roza U YeTKOCTb MbIc- | Hue ['epmanuu, cropousl CIITA
JIA TOBOPSIIIEr0 CBUIETEILCTBYET
0 pas3eJIeHHOCTH
Bepauna
VIII. Peusn Peus BoctipuHMI- Peus [I;x. Kaprepa | Uadopmuposa-
IOox. Kaprepa MaeTcs JOCTATOU- | ABJIAETCS APKO HIe HaceJIeHUA
K HAIUWU, HO JIETKO, aKTy- BBIPAKEeHHOM CIITA 06 arpeccun
4 suBapsa anbHa U moHATHA | peakiueii CIITA Ha | co croporsl CCCP
1980 roza CIIYIITAIOIITNM Brop:keHue CCCP | k Adranucrany,
B Apranucran IIPOTUBOCTOSTHIN
CIITIA B uHTE-
pecax 3alluThI
HaI[MOHAJIbHOMI
0e30macHOCTH!
¥ MHpa
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OxoHyaHue maob. 2

ITy6auyunoe
evicmynJaerue

Cmenensv
CRLOJNCHOCTMU
eocnpuamus

duckypca

I'aybuna
u mouHocmb
ompaxcenus
delicmeumenvHoCcmu

Onpedenennasn
yenesas
HANPAaBLeHHOCMb
duckypca

IX. OrpriBOK U3
peuu P. Peiirana

Peun Bocnpunu-
MaeTcd JIETKO,

Peur P. Peiirana
OTpAa’KaeT OT-

IIpuseIB K Kadb-
HeHNIeMy co-

mepen HEMEIKUM | ABJIdeTcsa Topike- | Homrenue CIITA TPYAHUYECTBY
Byunecrarom, CTBEHHOH U II0- K 'epmanum, K ee | B paMKax Haui
9 uroHa HATHOH IIUPOKUM | IIOJTUTUYIECKOMY ATaHTHUYECKOTO
1982 roxa CJI0SM HaCeJeHUs |yCTPOIO anbsaHCA

X. Peub Peun Bocupunu- | Peus [»x. Byma ITosicueHue Ha-
H:x. Bymia kK Ha- | MaeTcdA ZocTaTo4- | cBUAeTeabeTBYyeT | ceneHuio CIITA
MY O BOBHHBIX | HO JIETKO, ABJIAET- | 0 BHYTPEHHEM 0 IpUUYMHAX
netictBusix CIITA | ca akTyaabHOI KOHQINKTE BTOPKEHUS

B ITaname, B ITaname u He- aMepUuKaHCKUX
20 mexabps IpaBOMEpPHO Bolick B [lanamy
1989 roza IeATeIbHOCTU

reHepajia — IUK-
raTopa M. Hopue-
'l OTHOCUTEIHHO
rpakgau CIITA

B BrImIenpuBeenHOM Tab1. 2 Ha OCHOBE OIIPEIeIEHHBIX KPUTEPU-
€B MBI IOTBITAJINCH OMUCATH ¥ MOACHUTD TYOJNYHBIHN MOJTUTUYIECKUH
JUCKYDPC aMePUKAHCKUX IPE3UeHTOB, 0XapaKTepu30BaB UX KaK
SIBBIKOBBIE IMUHOCTH.

IIpn xapakTepuUCTHKe HOJUTUYECKOTO AeATeNd KaK sS3bIKOBOM
JUYHOCTH BasKHO IPOCJEIUTDH TAKOE er0 KaUeCTBO, KaK MOoJepaH -

Hocmb.

Tak, HaIpUMep, MPUHIUAI TOJEPAHTHOCTH paboTaeT B CIELYIO-
IMUX TYOJIUYHBIX PeYax:
*  Peubnpesudenma T. Pysseavma (« HanpsaiceHHAsL HUHDbY ),

10 anpens 1899 zoda.

*  Peuv npesudenma B. Buabcorna 0 mekcukaHnckux denax,

27 aszycma 1913 zoda.

17 Cm. mogpo6uee pa6orsl O. A. Muxaiinosoii (2003; 2004), B. B. ITanuna

(2004).
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Peuv npesudenma I'. Tpymana o Kopeilckoil 6oiine, 27 uoHA
1950 zoda.

Peuwv ¢ npecc-kongepenyuu npesudenma . ditzenxayapa,
7 anpeas 1954 zo00a.

Hnayzypayuonnas peuv npesudenma [Jx. Kennedu, 20 au-
eaps 1961 zoda.

Peuv npesudeuma P. Hukcona 68 Bepaune, 27 ¢espans
1969 zoda.

Peywv npesudenma Houc. Kapmepa k¥ nauuu, 4 aneapsa
1980 zoda.

Peuv npesudenma P. Peilzana neped Hemeykum 6yndecmazom,
9 urwna 1982 zo00a.

Peuv [Toc. Bywa k nayuu o 60ennuvix deiicmeusax CIIA e I1a-

Hame, 20 dexabpsa 1989 zoda.

PaccmoTpum peuwv P. Pyzsenvma'® («Kapanmuh» ), 5 okmsaops
1937 200a, B KOTOPOIi UeTKO 3BYUUT IIPU3LIB K TOJEPAHTHOCTH
B MEXKIYHAPOAHBIX OTHOIIIEHUAX ,, TOAABIEHUIO KOHMINKTOB IyTEeM
IUILIOMATHUECKUX OTHOIIIEHII I MUPHBIX IePETOBOPOB. @. Py3BesbT
BBITVIAJUT JOCTATOYHO KOPPEKTHBIM, apryMeHTUPYSA HeraTUBHEIE
TIOCJIeICTBUSI BOEHHOM arpeccuu:

1. The peace-loving nations
must make a concerted effort

in opposition...

@®. PysBesbT UCIIOJL3YET YCTOABIINICST O1-
0J1eu3M [JIS TOTO, YTOOBI OUEPTUTH KPYT OT-
BETCTBEHHBIX I'OCYJapPCTB 11 06Pa30BaTh MEKIY
HUMU IUCKYPCUBHbBIE OTHOIITEHUS « CUMITATH »
(cm. M. ®yxo «ITopamok guckypecas)

2. Those who cherish their
freedom and recognize and
respect the equal right of
their neighbors to be free
and live in peace, must work
together for the triumph of
law and moral principles in
order that peace, justice, and
confidence may prevail in the
world...

31ecs, Ipek e Bcero, oopalaeT Ha ce0st BHU-
MaHu’e BbIOOD I'IaroJIOB 1 CYIIIeCTBUTEIbHBIX
IIJIs1 IO3UTUBHOT'O HACTPOS BCET0 O0paIe .
Tmarousr cherish, recognize u respect npu-
HAJAJIEKAaT K CEMaHTUUYECKOMY NOJI0 OUCHKU,
B YACTHOCTU K IOJTPYIINle 8bicoyaiiuiell
ouenku. COOTBETCTBEHHO, U CYII[€CTBU-
TeJIbHbIe 0003HAUAIOT B TEKCTE HAUBbLCULUE
obujecmaerntbvle UeHHOCMmU, HarpuMep: equal
right that peace, justice, and confidence.
Bcee 9T0 co3maer ocoObIe OTHOIIIEHUI MEXKIY
aBTOPOM PEUH U eT0 CIYIIaTeJIIMU

18 Cm. ipuJi. 2 HACTOAIIEH MOHOTPauu.
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3. There mustbeareturntoa
belief in the pledged word, in
the value of a signed treaty.
There must be recognition
of the fact that national
morality is as vital as private
morality...

31ech, Iperkie Bcero, Haba01aeTCs BBIABU-
JKeHue B IIeHTP HeCKOJIbKHUX OCHOBHBIX IIPO-
BOBTJIAIIIEHHBIX IIeHHOCTel aMepUKaHCKOT0
ob6mrecTBa: Bepa B caoBo (Boskbe) u Gecmpe-
KOCJIOBHOE CJiefloBaHMe 3aKOHY (ZOTOBODY)
¥ HEIIPUKOCHOBEHHOCTU JIUYHOCTH, UTO CO-
CTaBJIsIeT OCHOBY HPaBCTBEHHOCTH HAIIWHU.
CuHTaKCHUYeCKUI mapajiean3M yCUuInBaeT
BO3/eHCTBYE HA ayIUTOPUIO

4. It is my determination to
pursue a policy of peace and
to adopt every practicable

ITH 3aKJIIOYUTEIbHbIE BLICKA3bIBAHUS CBU-
AeTeJIbCTBYIOT O eIMHCTBE HACTPOA ayau-
TOPHUU U IIPe3uaeHTa COIIPOTHUBJIATHCA BO-

measure toavoid involvement
in war.

BJIEUEHHUIO B JIOObIe BOEHHBIE AENCTBUA.
Puropuueckue Gurypsl, UCIoaIb3yeMble 15
9TOT'0, BOCXOIAT K PUTOPUKE IEePBBLIX IIpe-
sugenToB CIIIA, ubu peuu GbLIN TOCTPOEHBI
Ha Ou0JIefCKOA PUTOPUKE

Takum o6pazom, peub P. Py3BesbTa COOTBETCTBYET YCTAHOBJIEH-
HBIM IPUHIIUIIAM TOJIEPAHTHOCTH, UTO BIIOJIHE OIIPABIAHO, IIOCKOJIBKY
JTt00bIe BOEHHbBIE TeHCTBUS BCerja UMeIOT HeraTUBHBIE IT0CIeICTBUA
B MUpe.

IIpocnenmm majee Ha mpuMepaxXx HeKOTOphblie HamboJsiee 4acTo
BCTpeUaeMble KOTHUTUBHO-PEUEBBIE CTPATETUH B MYOJUUHOM JUC-
Kypce npesuneaToB CIITA:

1. O6oouwernue

I. Peun T. Pysseabra: The work must be done; we cannot es-
cape our responsibility...

II. Peusn B. Bunscona: Meanwhile, what is it our duty to do?

Clearly, everything that we do must be rooted...

Peur, ®@. Pyssensra: Most important of all...

PeunI'. Tpymoaua: The United Stateswill continue to uphold

the rule of law

V. Peus [I. ditzenxayspa: So, the possible consequences of

the loss are...

Peun [I:x. Keanenu: The world is very different now...

III.
Iv.

VI.
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VII. Peus P. Hukcona: Berlin must remain free...

VIII. Peus [I:x. Kaprepa: The United States will meet its respon-
sibilities...

IX. Peus P. Peiirana: the American commitment to Europe
remains steady and strong...

X. Peus :x. Byma: The United States is eager to work with
the Panamanian people...

2. IIpugedernue npumepa

I. Peus T. PyasBeabra: In 1898 we could not help...

II. Peun B. Bunbcoua: The present circumstances of the Re-
public...

III. Peun ®@. PysBennra: The present reign of terror and inter-
national lawlessness began a few years ago...

IV. PeusnI'. Tpymsna: The attack upon Korea makes it plain...
that communism has passed beyond the use of subversion
to conquer independent nations...

V. Peus [I. Oiizenxayapa: Asia, after all, has already lost
some 450 million of its peoples...

VI. Peun H:x. Keunenu: the same solemn oath our forebears
prescribed nearly a century and three quarters ago...

VII. Peun P. Hukcona: Four Presidents before me have held to
this principle...

VIII. Peus [I:x. Kaprepa: The 17 million tons of grain ordered
by...

IX. Peus P. Peiirana: over the past 30 years...

X. Peup k. Byma: At this moment, U.S. forces, including
forces deployed from the United States last night...

3. Ilonpaska
I. Peusn T. PysBensnra: all these, of course, shrink from seeing

the nation undertake its new duties...
II. Peus B. Bunbcona: I deeply regret to say...
III. Peun ®. PysBensbTa: It is my determination...
IV. PeusnI'. Tpymoanua: Accordingly I have ordered...
V. Peus [I. Oiizerxayapa: Well, I don’t know, of course,

exactly...
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VI.
VII.

VIII.
IX.
X.

Peus [I:x. Keunenu: This much we pledge-and more...
Peus P. Huxcona: I do not say thisin any spirit of bravado
or belligerence.

Peus [I:x. Kaprepa: I come to you this evening to discuss...
Peus P. Petirana: Let me assure you that...

Peur I:x. Byma: I want to tell you what I did and why I
did it.

4. Ycunenue

I.
II.

III.

Iv.

VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

Peur T. PysBeanra: ...to be a really great people...

Peur B. Bunscona: Those conditions touch us very near-
Peur ®@. Pyssenbra: The political situation ... has been grow-
ing progressively worse...

Peun I'. Tpymoua: Communist forces would be a direct
threat...

Peus [I. Jitzenxayspa: we simply can’t afford greater
losses...

Peus [I:x. Keanenu: tempered by war, disciplined by a hard
and bitter peace...

Peur P. Huxkcona: I bring this message from the heart of
America...

Peus [I»x. Kaprepa: the extremely important and rapidly
changing circumstances...

Peur P. Peiirana: a cathedral of democracy — a great and
glorious testament to your ideals.

Peus [:x. Byma: General Noriega’s reckless threats and
attacks upon Americans...

5. (Ouesudnsie) ycmynku

I.

II.

III.

Peus T. PysBensbra: ... [f we are to be a really great people, we
must strive in good faith to play a great part in the world
Peus B. Busibcona: It is now our duty ... to enable the people
of Mexico to set their affairs in order again...

Peur @. PysBenbra: If civilization is to survive the prin-
ciples ... must be restored.
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Iv.

VI.

VII.

VIII.

IX.

Peus I'. Tpymana: In these circumstances I have ordered
United States air and sea forces...

Peun [1. Jiizenxayapa: with respect to the first one...
Peun [I:x. Keunenu: ask not what America will do for you,
but what together we can do for the freedom of man...
Peur P. Huxcona: Our commitment to the freedom of Ber-
lin has never been more steady, never more firm than it is
today...

Peus [I:x. Kaprepa: Although the United States would pre-
fer not to withdraw from the Olympic games scheduled in
Moscow this summer...

Peus P. Peiirana: if you’ll work toward explaining the U.S.
role to people on this side of the Atlantic, I’ll explain it to
those on the other side...

Peus k. Byma: The United States is eager ..to rebuild
their economy. The Panamanian people want democracy,

peace...

6. I1osmo

I.

II.

III.

Iv.

VI.

Peun T. PysBenbra: The timid man, the lazy man, the man
who distrusts his country, the overcivilized man, who has
lost the great fighting, masterful virtues, the ignorant man,
and the man of dull mind...

Peus B. Bunwscona: We have waited many months, months
full of peril and anxiety...

Peur ®@. Pyssennra: I am compelled and you are com-
pelled...

Peur I'. Tpymasna: I have also directed... I have similarly
directed...

Peusn II. Ditzenxayaspa: you have the specific value...
you have the possibility... you have broader consider-
ations...

Peus [;x. Kennenu: Let both sides explore what problems
unite us... Let both sides, ..formulate serious and precise
proposals... Let both sides seek to invoke the wonders of sci-
ence... Let both sides unite...
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VII. Peus P. Hukcona: no city in the world has more friends, or
more devoted friends...

VIII. Peus [I;x. Kaprepa: we will deter aggression, we will protect
our Nation’s security, and we will preserve the peace...

IX. Peun P. Peiirana: Europe’s shores are our shores. Europe’s
borders are our borders.

X. Peusn k. Byma: I salute every one of them and thank them
on behalf of our country...

7. Konmpacm

I. Peur T. Pysseanbra: We of this generation do not have to
face a task such as that our fathers faced...

II. Peus B. Buiabcona: to serve them without first thinking how
we shall serve ourselves...

III. Peun ®@. Pyssenswta: In times of so-called peace ships are
being attacked and sunk by submarines...

IV. Peun I'. Tpymsna: that communism ... will now use armed
invasion and war... the Security Council of the United Na-
tions ... to preserve peace and security...

V. Peus [I. diizenxayapa: that many human beings pass un-
der a dictatorship that is inimical to the free world...

VI. Peus [I;x. Kennenu: whether it wishes us well or ill...

VII. Peus P. Hukcona: no city in the world has more friends,
..., than has the city of Berlin.

VIII. Peus [I:x. Kaprepa: Massive Soviet military forces have
invaded the small, nonaligned, sovereign nation of Af-
ghanistan...

IX. PeunP. Peiirana: Nowhereisthat contribution more evident
than here in the Federal Republic.

X. Peusn [I:x. Byma: this dark chapter of dictatorship behind
them and move forward together as citizens of a democratic
Panama...

BrimmenpuseieHHbIE KOTHUTHBHO-PEUEBLIE CTPATET MY TOBOPAIIIE-
0 UMEIOT CBOe JUCKYPCUBHOE 3HAUEHUe, a TaKKe, KaK 1 TOJIEPAHT-
HOCTbh, XapaKTepU3yIOT aMEPUKAHCKUX ITPE3UIEHTOB KaK I3BIKOBBIX
JIMYHOCTEMN.
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ITepefinem ganee K ciaenymoIneMy 3Tany KOTHUTUBHO-IUCKYD-
CUBHOTO aHAJIN3a aMEePUKAHCKUX MTYOJUYHBIX ITOJTUTUUECKUX Peveil,
IIPOUJLIIIOCTPUPYEM €ro HaTJIAAHO Ha mpuMepe ogHo# us 350 mpoana-
JIMBVPOBAHHBIX HAMY HOJNUTUUYECKUX pedeii. [[aHHbIi 9Tall BKIIOUaeT
B ce0s caeqyIole acieKThl:

2. XapaxmepucmuKy KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECKO20 NPO-
cmpancmea (KoHmexcma ), m. e. KOHMeKcmyaavbHulil AHAAUS.

3. Xapaxmepucmuky A3blk08020 npocmpancmea (mexcma),
m. e. meKCcmyaJbHblil AHAAUS.

ITy6ruunas pewv @. Pyssenvmal®

Konmexcmyanvhuiii ananus

1. Bpema 5 okTabpsa 1937 roga

2. Mecto CIITA

3. CobwiTHE/ VxynaiieHue MOJUTUYECKON CUTyalluy B MUpPe, Ha-
neiicTBue 3peBaHME BOOPYXXeHHOro KoHGuuKTa. O6pamenne

npesugenTa CIIIA @. PysBesnbTa K 00I1€CTBEHHOCTH
C [[eJIbI0 COXPAHEHU S MUPa 1 6€30IIaCHOCTH, OCYIKIe-
HUe BOEHHEIX JelicTBuii: Waris a contagion, whether
it be declared or undeclared.

4. Chepa IIy6nnunoe BeICcTyILIeHUE ITepen HaceaeHrem CIITA
[esITeIbHOCTH (uadopMUpPOBaHUE O BOEHHBIX IOCJIEACTBUMX,
CTPEeMJIEHUU UX U30€KaTh)

5. YuacTHUKU @D. Py3BesbT BHICTYIIa€T B KAUECTBE aApecanTa, a Ha-
cesenue CIIIA siBisieTcA ero IpAMBIM aIpecaToM

6. Posiz yuacTHUKOB KoumynukamueHnas posb 2060pauLez0: BEIPAYKAETCA
IIOCPEJCTBOM JIUUHBIX MecTouMeHwuii: I, you, we. 9To
TOBOPHT O TOM, UTO TOBOPSAIIUI BHICKA3BIBAETCS KaK 3a
cebs, Tak u 3a CBoi Hapoy: ... am compelled and you
are compelled...; we cannot have complete protection...
Kpowme Toro, roBopsAIuii BEICKa3bIBAETCS 38 CBOIO CTPA-
HYy: America hates war. America hopes for peace. Co-
UUATIbHAS PONb 2080DAULE20 TTPOSIBIISIETCS B JOHECEHUN
aKTyaJbHOIH MHGOPMAIIIY IO OOIIIeCTBEHHBIX Macc

19 Cm. mpuii. 2 HacTosAIeir MmoHorpaguu — peus npesugenta @. Pyssenbra
(«Kapautun»), 5 oktadbpa 1937 roza.
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7. Conmaybubie
OTHOIIIEHUS

COI_II/IaJILHBIe OTHOIIEeHUA IIPeACTaIT KakK O(I)I/I'
ouaJbHBIE, I/IH(I)OpMaTI/IBHLIe, AOBEepUTEJTIbHEIE,
AUILJIOMaTHUYeCKHe

8. KorautusHbie
XapaKTePUCTUKU
YYaCTHUKOB

BoaeiicTBre roBopsAIero Ha o0IeCTBeHHOe CO3HAa-
HIUE C I[eJIbI0 NMH()OPMHUPOBAHUS O IIOMCKAX MUPHBIX
pelieHnii, TPOTUBOCTOSTHINY HAaUYaBIIeics BOGHHOUN
arpeccuu

ITybauunas pewv @. Pyzgeavma

Texcmyanvrolii ananus

1. Cunmakcuc npednoxenus:

ITonnvie Wx nonuas nomuuanusa B peuu. Hanpumep:
HeaaunmuyecKue The peace-loving nations must make a concerted
npednoxcenus effort in opposition to those violations of treaties...

The situation is definitely of universal concern...
darunmuiecKue OTCcyTCTBYE SILIUITUYECKUX IIPEAJIOKEHNT
npeodaoxenus

AxmusHbLil 3a02,
npamoii nopadok co8

I am compelled... We are adopting such measures...

I/ We+Verb

Obpawenue ObpaleHne K HaceJeHUIO IPOUCXOAUT Yepes JINU-
KaK sjlemenm HOe MecTonMeHue you: you are compelled... a Tak:xe
npedaodxcenus KOCBEHHO 1 0000IIIeHHO Yyepes o0pallleHre K CTpaHe:

Americahates war. America actively engages in the
search for peace...

2. Cemanmuka u sexkcu

Ka:

Ynompebaenue
JULHbLX,
NpuUMANAmeLbHbuLX,
yKazamenvbHbLX
MmecmoumeHuil

* BCTPEUAIOTCS JIMYHBIE MecTonMeHus: I, we, they, Ha-
npumep: I am, we cannot, we are, they seek, they want;
+ BCTPEYaIOTCsA IPUTKaTeJbHbIE (MY, their) u yKa-
3aTesbHBIe (that — those, this, such) MecTouMeHUA:
my determination, their neighbors, their freedom,
their wealth, that national morality, this modern
era, this Western Hemisphere, those ignorings,
those violations, such upheavals. [lanabie me-
CTOMMEHUSA B MOJIUTUUECKON PEUHU CIYIKAT, C OTHOM
CTOPOHBI, KaK CPeJICTBa CBI3HOCTH, C APYTOM — Kak
cpezcTBa 0003HAUCHN S YYACTHUKOB JUCKYypCa
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«Brympennue»

IlanHasA peub HOCHUT II0 OOJIBIITOMY cueTy mHMOP-

K nojumukxe

npedurxamuot MATUBHBIN XapakKTep, IO3TOMY TOBOPAIIUI IpaK-
(modanvHbLe TUYEeCKU He IIPeACTaeT B KauecTBe CyO'beKTa, BbI-
npedurxamst ) pa’KeHHOTO JUYHBIM MecTouMeHnueMm “I”. B cBasu
C 9TUM CJYIIAONIUM JOCTATOYHO 3aTPYAHUTEIHHO
OTOKJECTBJIATE Ce0SA C TOBOPSIIIAM
Homunupyrouwue reign (rocmonctso), world (mup), peace (Mup);
JeKcuyecKue nation (mamus); civilization (muBuamsanus),
eOuHUYbL, UMeruiue anarchy (amapxwus); neutrality (meiitpanurer),
omHouLeHue solidarity (comumapuocTs), interdependence (B3au-

MO3aBUCUMOCTD) U T. [I.

Jexcuueckue
eOuHUYbL

C NOLOHCUMENbHOLL/
ompuyamenbHoll
KOHHOmMmauuamu

to live in peace and amity (*kuThs B Mupe u gpy-
sxenobun), innocent people (HeBuHHBIE JIIOAM),
independent notions (nesaBucumbie Haruu),/direct
threat (mpsamas yrposa) grave concern and anxiety
(cepre3Hasa 03a00UEHHOCTD U TPeBOra), to conquer
(3axBaTBHIBATH) U T. J.

Takum 06pa3oM, MBI OTPa3UJIN, KaK BO3MOKHO UCCIEI0BAThH amMme-
PUKAHCKYIO TYOJINYHYIO MOJUTUUECKYIO PeUD C IIOMOIILI0 KOHTEK-
CTYaJbHOIO U TEKCTYAJIbHOI'0 aHAJIN30B, KOTOPLIE, B CBOIO OUepe/Ib,
SABJIAIOTCA BA’KHOUM COCTaBJIAIOIEN KOTHUTHUBHO-JUCKYDPCUBHOTO
aHaJIN3a U CIIOCOOCTBYIOT BHISIBJIEHUIO KOTHUTUBHBIX aCIIeKTOB II0-
JIUTUYECKOTO AUCKYypPCa.

Ilepeiizem K ciaenymoIneMy acueKTy HAIIETO aHAJJIU3a:

4. IKCNAUYUMHOCTL U UMNAUYUMHOCTb 8 AMEPUKAHCKOM NO-
aumuueckom duckypce.

PaccmoTpuM, KaK IPOABIAIOTCA 9KCILIUITUTHOCTD ¥ UMILIUITAT-
HOCTB B IIOJIUTUUYECKOM JUCKYypce Ha mpuMepe peun @. PyssesbTa.

Budbl axcnauyumhblx ceaseil
6 nosumuieckom ouckypce

Budvl umnauyumHuwsLx césseil
6 noaumuieckom duckypce

...hopes for peace...

pasHBIe cJIoBa),

ITonnas pekyppeHyus

(00a pyteMeHTa KOHHEKTOPA PeUn
COCTOSAT M3 OUHAKOBBIX CJIOB),
Hampumep: ..live in peace...;

Henoanas pekyppeHyus
(ob1tass KopHeBasA Mopdema, HO

Ob6o6wenue

(maHHBINA peueBOi XOH MOOYIKIAET CJIIY-
IIAFOIIETO 3aUACTYI0 IPEeIbHO CKOHIIEH-
TPUPOBATHCA U B OOIIUX UePTaX YIOBUTH
MBICJIb TOBOPSAIIET0, TOCKOJbKY UMEHHO
Ipu 0000IIeHN Y TTOABOAUTCSI HEKUI UTOT
BbICKasbIBaHu0). Hampumep,

..Most important of all...
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Budvl sxcnauyummblx cesseil
8 noaumuueckom ouckypce

BudbL umnauyummbLx césseil
6 noaumuieckom ouckypce

"HanpuMmep: ..unjustified...;
..justification...; ..civili-
zation...; ...civilians...

KousoHkuyus

(oTHOIIIEHNE AAAUTUBHOCTH CO-
OBITHIT), HAIPUMED:

..Those who cherish their
freedom and recognize and
respect the equal right...; ...to
pursue a policy of peace and
to adopt every practicable
measure...

Ilpusedenue npumepa

(maHHBIN peuYeBON XOJ SABJIAETCS II0O-
KasaTeJieM TOr0, UTO F'OBOPAIIUNA PYKO-
BOJCTBYeTCSI KaKUMU-JIN00 COOBITUAMU,
daxTaMu, NPEIIIEeCTBYIOIIUMU IIPOUC-
XOAANell TeCTBUTEJIbLHOCTH, UJIU Ke
JIMYHBIM OIBITOM, CBOMMU HaOJIIONEeHMSI-
MM, KOTOpbIe Ha UMILINIUTHOM yYPOBHE
MOT'YT IOJIOXKUTEIbHO WUJIN OTPUILIATEIbHO
BO3eHiCTBOBATH Ha ciaymiamoiiux). Ha-
npumep, ..The present reign of terror
and international lawlessness began a

few years ago...

Ju3sionkyua

(BBI6GOD OZHOTO W3 COOBITHI
00bEKTOB), HaIpUMep: ...inter-
ference in the internal affairs
of other nations or the invasion
of alien territory...; ...whether
it be declared or undeclared...;
..either within nations or
between nations...

Ilonpaska

(maHHBIA pedyeBOIl X0 ABJdeTCS (op-
MYJIBHON W PUTOPUYECKOU cTpaTeruei,
HEKUM II0SCHEeHNEM, Pa3bACHeHUEM WU
IOHEeCeHHEeM [0 NYyOJUKMN KaKoi-1mnbo
nadopmanuu). Hanpuwmep, ..I[t is my
determination...

Koumpatoukyus
(IIPOTUBOIIOCTABJIEHNE ABYX CO-
CYIIIECTBYIOIIIUX COOBITHI), Ha-
npumep: ...nevertheless, to look
ahead...; ...but we cannot have
complete protection...

Ycunenue

(maHHBIN peuyeBOIl XOJ TaKiKe SABJISIETCA
(GhOopMYJIBHON CcTpaTerueii, HaleJeHHON
Ha Jy4muii u 6osee 3¢ HeKTUBHEBIN KOH-
TPOJIb HaJl BHUMAHUNEM CJIYIIAIIIero,
3aYacTyl0 yCUJIeHNe IIPOUCXOAUT 3a CUET
COOOIIeHNST TOBOPAIINM KaKoi-11ubo He-
ratuBHON mH(popmanuu). Hampuwmep, ...
The political situation ...has been growing
progressively worse...
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Budbl axcnauyumnblx ceéaseil Budvl umnauyumHuuLx césseil

8 noaumuueckom ouckypce 8 noaumuueckom ouckypce
Cybopdunauyus (Ouesudnvie) ycmynku
(ogHO ABJIEHNE IIOCTABJIEHO B3a- | (JaHHBIM PeYyeBOM XOJ OTPaKaeT yCJIOB-

BHUCHMOCTH OT APYIOro), Ha- | Hoe 006o6meHue nHGOPMAIIUU T'OBOPA-
npumep: ..When an epidemic | mumM, KOTOPBIHA HAeT Ha KaKue-JIub0
of physical disease starts to | yerynku, qeMOHCTPUPYS PeabHYIO WK
spread...; as will minimize our | BooOpaskaeMy0 TePHUMOCTbL U COUYYB-
risk of involvement... cTBUE K 00BbeKTy peun). Hanpuwmep, ...If
civilization is to survive the principles ...
must be restored...

IToemop

(maHHBIE peueBOI XOX B CBOUX (DYHK-
OUAX ZOCTATOYHO CXOXK C YCUJIEHUEM.
Ero 3agaua — mpuBiieueHVe BHUMAaHUA
CIIYHMIAIOIUX, CTPYKTYPUPOBaHVe HHMOP-
Manuu, DOAUYEePKUBaHNE CYOBEKTUBHBIX
OIIEHOK, 00jiee 3HAUMMEIX TEM U T. [I.).
Hamnpuwmep, ..I am compelled and you

are compelled...

Koumpacm

(maHHBINA PEUEBOY X0 UCTIOJIB3YETCA TOBO-
PAIIUM, YTOOBI IPUBJI€Yb BHUMAHME CJIY-
MIAOIIUX, BEI3BATH Y HUX OIPEeIEHHbIe
SMOIMHU IIyTEM IIPOTUBOIIOCTABICHUS CO-
onITUii haxToB). Hampuwmep, ...In times of
so-called peace ships are being attacked
and sunk by submarines...

PaccmarpuBas BUABI SKCIIMIUTHBIX ¥ UMILIAIUTHBIX CBA3EH
aMepUKAHCKOro MyGJUIHOTO MMOJUTHUECKOTO TUCKYPCa, MBI OIIBI-
TAJINCh NCCJIEIOBATh €I'0 BHYTPEHHEE COLepIKatme, T. €. Te 3HAUeHU
U CMBICJIbI, KOTOPbI€ BBEIPAXKAET IOBOPAINUI SKCIJIUIIUTHO JIU0O
UMILIAIIATHO.

Takum o0pa3oM, B JaHHOM MOANYHKTE MCCJIEIOBAHUA HAMU
ObLIIa TaKiKe MPEeJIPUHSTA IOILITKA HPOBEIAeHNA KOTHUTHUBHO-
IUCKYPCUBHOTO aHAJIMW3a, HO yKe aMePUKAHCKUX MYyOJUUYHBIX II0-
JguTnYecKux peueii. IlosyuenHble pe3yIbTaThl aHAJIN3A IIOCAYIKAT
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HaM B JaJbHEHINeM OJIs BLIABJICHIS, ONNCAHUSA 1 COMOCTaBJICHIS
KOTHUTHBHBIX aCIIEKTOB OPUTAHCKOT0, aMEPUKAHCKOTO M HEMEITKOT'O
IyOJIMYHOTO IOJUTUUECKOTO JUCKYpca.

Ilepeiinem masee K ciaenyroIlieMy IOANYHKTY Halneir paboTel —
KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOMY AHAJIN3Y HEMEIIKUX ITYOJMUYHLIX II0-
JUTUYECKUX peueil.

3.2.3. KozHumuéno-0ucKypcuéHslil aHALU3
HeMmeyKol nYy6AuLHOl noIUmMULecKol pevu

[[enbl0 MTAHHOTO HOATIYHKTA ABJISAETCA MPOBEAeHNE KOTHUTUBHO-
IUCKYPCUBHOTO aHAJIM3a Ha MaTepuajie HeMeIKUX MyOJUIHBIX 0~
JUTUYECKUX peueit.

B kauecTBe MaTepuajia UCCJAENOBAHUA AJA HAC MOCHYKUI TY-
OMMYHBIN MOJMUTUUYECKUN AUCKYPC delepasbHBIX MPE3UJEHTOB
u OyHAeckaHIIepoB I'epMmanHuu BTOpoit moaoBuHBI XX BeKa.

Mgl paccMaTpUBaIy TyOJUYHBIE BHICTYIJIEHUA CIEYIONIUX 10~
JUTUYECKUX AeATelIeln:

Pedepanvhbie npe3udenmot I'epmanuu

Theodor Heuss (Teodop Xeiic) —
npasyeHue (1949-1959)
Heinrich Liibke ('enpux JIto0ke ) —
npasyeHue (1959-1969)
Gustav W. Heinemann (I'ycmas XailHemarnHn ) —
npasyeHue (1969-1974)
Walter Scheel (Baavmep Illeenv) —
npasyeHue (1974-1979)
Karl Carstens (Kapa Kapcmenc) —
npasyeHue (1979-1984)
Richard von Weizsdcker (Puuapd ¢on Bailtusexkep) —
npasyeHue (1984-1994)
Roman Herzog (Poman I'epyoz) —
npasyeHue (1994-1999)
Johannes Rau (Hoxannec Pay) —
npasyeHue (1999-2004)
Horst Kohler (Xopcm Kenep) —
npasienue (2004-2010)
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Dedepanvrole kanyaepoul I'epmanuu

Konrad Adenauer (Koupad Adenayap) —
npasienue (1949-1963)

Ludwig Erhard (JItodeuz Spxapd ) —
npasjenue (1963—-1966)

Kurt Georg Kiesinger (Kypm I'eopz Kusunzep) —
npasjenue (1966—-1969)

Willy Brandt (Buaau Bpanom ) —
npasjyenue (1969-1974)

Helmut Schmidt (I'envmym HImudm ) —
npasyeHue (1974-1982)

Helmut Kohl (I'envmym Koav) —
npasjenue (1982—-1998)

Gerhard Schroder (I'epxapd Illpedep ) —
npasjenue (1998-2005)

OcTaHoBUMCSA Ha aHAJ3e HEKOTOPLIX MyOJNUYHBIX peueil dexme-
PaJbHBIX TIPE3UIEHTOB U KAHIJIEPOB, KOTOPHIE, HA HATIII B3TJIA, IBJIA-
IOTCSA BeChMa 3HAUMMbBIMHY B MOJUTUYECKOMN sKU3HU ['epMaHUy BTOPOI
nojoBuHLI XX BeKa. [IpucTynuM K KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHOMY
aHAJIN3y HEMEI[KOT0 ITyOJMYHOTO IMOJUTUYECKOT0 AUCKypCca:

1. Xapaxkmepucmukxa noaumuyeckozo desmens KAk A3blK080U
aAuyrHocmu ( mosepanmuocms) // xapaxKmepucmuka KoZHUmMuU6Ho-
peuesvlx cmpamezuil 2080pauLezo.

Uccnenysa nyO6mnuHbIA TUCKYpC QelepanbHBIX IPEe3uAeHTOB
¥ KaHIIepoB 'epMaHUM, MBI PYKOBOACTBOBAJINCH CJIEAYIOTIIUMU
KPUTEPUAMH AJIA ONUCAHUSA MOJUTUUECKUX AesaTes el Kak I3bIKOBOM
auuHocTHu (Tadia. 3).

Tabruuya 3
Cmenensb I'nybuna Onpedenennasn
ITy6auunoe CRLOJNCHOCTMU U mowHocms yenesas
gvicmynJaenue socnpusamus ompadcenHus HANPABIEHHOCMY
duckypca OelicmeumenvHOCMU duckypca
I. Peus 6ynzpec- |Peub Bocupunu- | Peus K. Agenays- | ToBopsarimit
KaHIIepa MaeTcsd JocTa- pa cooTBeTCTBYyeT |HUH(POPMUPYET Ha-
K. Anenayspa TOYHO JIETKO, JIelicTBUTEIb- ceJIeHUE CTPaHbI
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ITpodonscenue mabn. 3

ITy6auyunoe
evicmynJaerue

Cmenenv
CROHCHOCTU
socnpuamus

duckypca

I'nybuna
u mouHocmy
ompaxcerus
delicmeumenbHOCIU

Onpedenennas
yenesas
HANPABIEHHOCMb
duckypca

0 COBETCKOM
TIPOEKTEe MUPHO-
ro ZI0rosopa,

13 auBaps

1959 roza

o0JIafaeT YeTKOM
CTPYKTYPHU-
POBaHHOCTBIO

U COKATOCTBIO

HOCTHU, KOHCTA-
TUPYeT (PaKThI
TOJIUTUYECKOTO

¥ 9KOHOMUYECKO-
T'O BMeIIaTeJIbCTBA
CCCP BO BHYTpEH-
Hee YCTPOMCTBO
T'epmanun

o HauboJee cyIie-
CTBEHHBIX IYHKTAaX
IIPOEKTa MUPHOTO
IOTOBOPA, BBIIBU-
myroro CCCP, Ko-
TOpBIE YIIEeMJISIOT
mpaBa 1 00sA3aH-
HOCTY HACeJIeHU s
Tepmanuu

II. Peus ene-

Peun BocupuHuU-

Peus I'. JIro0ke

ToBopsAmuii mo-

PaJILHOTO TIpe- MaeTcs JIETKO, CBUAETEJIbCTBYET | PUIIAET AeHCTBUA
3UAEHTA ABJISIETCS aKTy- |0 CyPOBOM KOM- CCCP u BuIpazkaer
T'. JIro6xe, aJbHOU MYHUCTAYECKOM cTpeMJIeHUEe Hace-
31 aBrycra pexuMe u y:xecTo- | ieHusa ['epmanun
1961 roza YeHHOM KOHTPOJIe | K cBOOOze
GEepPIUHCKOTO
ceKTopa
III. Peun Peub Bocipunu- | Peus JI. Opxapaa | [IpussiB roBops-
OyHIeCKaHIJIepa | MaeTcs JIETKO, CBUAETEJIbCTBYET | II1ero K (hopMUpPO-
JI. 9pxapxa, MBICJIb TOBO- 00 OTCYTCTBUU BaHUIO €JUHOTO
10 HOsIOPSA psdImero sicHa eIUHCTBA U CILJIO- | O0II[ecTBa I
1965 roxma ¥ JOCTYIHA JJIs |YeHHOCTH y Hace- |yCUJIEHUA Iocy-

MINPOKUX Macc

neuund 'epmanum,
paszocTu o011Ie-
CTBEHHBIX WHTE-
pecos

JapcTBa U ero
JaJbHeNIIero
YCIIeIITHOTO pas-
BUTUSA

IV. OrpriBoK
peuu us mpo-
I[AJIBbHOTO BBI-
CTYILIEHUS DKC-
OyHIeCKaHILIepa
JI. 9pxapaa,

30 HOAOPA

1966 roxa

Peur Bocnpunu-
MaeTcd JIETKO,
IIPOCIeKUBa~
eTCs 4eTKOCTh
MBICJIZ TOBOPS-
mero

Peus JI. Opxapaa
CBUETEJILCTBYET
0 ero yxofe B OT-
CTaBKY C IIOCTa
OyHIeCKaHILIepa
T'epmanuu

ToBopamuit
uHpOPMUPYET
00II[eCTBEHHOCTDL
0 CBOMX 3aciyryrax
mepes HaceJIeHU-
em 'epmanun,
IBLITAsACH BHI3BATDH
Yy Hee yBaKeHUe

¥ IOYTEHUE B CBOM
azmpec
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ITpodonrcenue maba. 3

ITy6auyunoe
evicmynJaerue

Cmenensv
CRLOJNCHOCTMU
socnpuamus

duckypca

I'nybuna
u mouHocmy
ompaxcenus
delicmeumeibHOCIU

Onpedenennasn
yenesas
HANPABIeHHOCMb
duckypca

V. OTpbIBOK U3
peuu OyHIEecKaH-
mirepa

K. T. Kusunrepa,
13 nexabpsa

1966 roza

Peun Bocnpunu-
MaeTcs JocTa-
TOYHO JIETKO,
KOHKpeTHa

U aKTyaJbHa

Peus K. I'. Kusun-
repa sBJISETCSA €T
MePBBIM yOaIMY-
HBIM 3adBJIEHUEM
0 JaJbHEeNIINX
IIaHax paboTsl
IIPaBUTEILCTBA

T'oBopamuit npu-
3BIBaeT KOAJTUIIHIO
K PEeIIleHUIO CJIe-
OYIOIIVX 3a0a4:
HOPSALOK 00bIIe-
CTBEHHBIX OIO[Ke-
TOB, OEPEIKIUBOE
9KOHOMHUYECKOe
yupaBJieHue, 3a60-
Ta 0 POCTe YKOHO-
MUKU U CTAOUIIB-
HOCTHY BAJIIOTHI

VI. OTpriBOK

u3 peun
OyHIeCKaHILIepa
B. Bpanara,

28 oKTAOpPS
1969 roxa

Peusn, HecmoTpsa
Ha JOCTATOYHO
0OJIBIIION 00'BEM,
BOCIIPUHUMAETCS
BIIOJIHE JIETKO,
Tak KaK IIpo-
CJIeIKUBAETCA
YEeTKOCTb MBICJIN
u popmyIupo-
BOK I'OBOPSIIETO

Peus B. Bpauara
OTpasKaeT ero
IeMOKpaTHuiyecKue
UJen 1 ILJIaHEbI,
Kacamoluecs 0Jiu-
JKamIe moJIUTH-
ku 'epmanun

ToBopsrmuii mpu-
3BIBAET K HOPAAKY
BHYTPHU CTPAHBI,
TOBOPUT O pedop-
Max oOpasoBaHUA,
HAYKU U T. 1.

VII. OTpBIBOK

Peus BocnpuHU-

Peus B. Bpangra,

T'oBopamuii mo-

u3 peuu MaeTcs JocTa- IIPU CJIOKUBIINX- | ACHSET Haceje-
00 oTCTaBKe TOYHO JIETKO, ¢ 00CTOATEID- Huio epmanun
OyHIeCcKaHIIepa | MMEeeT YeTKYIO CTBax OTPa’Kaer TPUYUHBI CBOETO
B. Bpangra, CTPYKTYPHUPO- IPUYUHEI €T0 yxoma u “HQPOPMU-
8 mas BaHHOCTD, CKaTa | BHIHYKJEHHOM OT- | pyeT O IIaHaX Ha
1974 ronma ¥ JIOTUYHA CTaBKU oyayiee

VIII. Peusb Peun Bocupunu- |Peus I'. Illmupgra | 'oBopamiuit npu-
OyHIeCKaHIJIe- |MaeTcs JIETKO, IIOCBAIIEHA IPU- | 3bIBAET UHTEJLJIV-

paTl. IImuara
0 BHYTpPeHHeN
6e30MMacHOCTH
u Teppopusme,
20 ampens
1977 roma

MBICJIb T'OBOPA-
1ero JakoOHu4-
Ha U sAiCHa

HATHIO COOTBET-
CTBYIOIIIUX MEP

B 6opBOE C TEPPO-
pusMoM

reunuio ['epmanuu
K BO3JIEMICTBUIO

HA MOJIOJIEKDb U K
PasbACHEHUIO
BpeZla TeppopusMa
U ero II0CJIeCTBUHA
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OxoHyaHue mabr. 3

Cmenenv I'ay6una Onpedenennasn
ITy6auunoe CROHCHOCTU U mouHocms yeneeasn
evicmynJaenue socnpuamus ompadcenHus HANPABIEHHOCMb
duckypca OelicmeumenavHocmu duckypca
IX. Peub ene- |Peun Bocpuuu- |Peub X. Kenepa ToBopamui

PaJIbHOrO IIpe-
3uAeHTa

X. Kenepa uHa
dopyme paboTo-

MaeTcs JocTa-
TOYHO TAMKEJIO
n3-3a 00JILIIIOTO
o0BeMa, a TaksKe

oTpasKaeT coBpe-
MEHHOE 9KOHO-
MUYECKOe TI0JIO-
Keuue 'epmaHuM

HOSCHAET U IIPU-
3bIBaeT K 60pnoe
¢ 6espaboTurieit,
K pedopMe Ha-

mareyen «JKo- 00CysKIaeMbIX 1 KacaeTcs Tex JIOTOBOY CUCTEMEI,
HOMMUKA 1 00II[e- | 9KOHOMUYECKUX |IIPOo0JIieM, KOTOPhIE | COKpAaIeHUIo 0F0-
CTBO», npobem BOJIHYIOT HEMEI[- | POKPATUYECKOTO
15 mapra Koe 00II1ecTBO almapara, ImoJjyde-
2005 roga HUIO0 00pasoBaHUA

Y MHHOBAI[USAM

B 00J1aCTH TeXHIU-

KU ¥ HAaYKU
X. Peus 6yH- Peur Bocupunu- | Peus I'. Illpenepa | 'oBoparuii apry-
IecKaHIiepa MaeTcs JocTa- OTpakaeT To, YTO | MEHTHDPYeT 3aJauu
T'. Illpenepa TOYHO TAMKEJO, |OBLIO LJOCTUTL- CBOEH JaJILHEeHIe
«epmanus Ha HOCHUT XapaKTep |HYTO B I'OABI €T0 MOJIATUKY B 00IaCTH
IpPaBUJIBLHOM peaBsIoOp- HpaBJeHUA I TOTPE0IeHUS S9HEP-
OyTH — JIOBe- HBIX 1e0aToB, YAYUIIEHNA 9KO- | FOPECYpPCOB, YIyU-
pue CUIbHBIM 9MOIMOHAJbHA |HOMUKY U Pa3BU- | IIEHUS COIAATHLHOMN
CTOPOHAM HaIIlel | 1 TPOTHUBOPE- Tusa 'epmanunu TMOJUTUKN: MEIUIIN-
CTPaHBI», yuBa Ha, IeHCcun, 06paso-
7 ceHTAOpPA BaHNe, NTHBECTUIIAI
2005 roga B HayKy. Kputukyer

OTITIO3UIIHIO B JINIIE
A. Mepxkeb

Taxum 00pasomM, HA OCHOBE OIIPEEeIeHHBIX KPUTEPUEB MBI I10-
MIBITAJIUCH OIIMCATD U OACHUTD MIYOJINIHBIH MOJUTHYECKUN TUCKYPC
HeMenKuXx (efepaabHBIX MPE3UAEHTOB U KaHIJIEPOB, OXapaKTepu-
30BaB UX KaK A3LIKOBBIE IUUHOCTHU.

Kak HaMm; yKe 0TMeUajIoCh, IPU XapaKTEePUCTUKE MOJUTHIYUE-
CKOTO JIeATeNsI KaK I3BIKOBOM JMYHOCTH TAKIKe BAXKHO IIPOCIEUTH
TaKOe ero KauecTBO, KaK MoAepanmuocmsb?.

20 Cm. mozpo6uee paboTer O. A. Muxaitnosoii (2003; 2004), B. B. I[lanuna

(2004).
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Tak, HaTIpUMep, IPUHIIUAI TOJEPAHTHOCTU paboTaeT B CJIEAYIO-
IMUX TyOJUYHBIX pedyax:

*  Peuwv K. Adenayspa o coeemckom npoexme MupHozo 002080pa,

13 aunsapsa 1959 zo0a.

+  Peuw I'. JItoOke, 31 aseycma 1961 200a.

*  Peuw JI. Opxapda, 10 nosopsa 1965 zoda.

* Omporeok us peuu K. I'. Kusuneepa, 13 dexabps 1966 zo0a.

+  Ompvreok u3 peuu B. Bpandma, 28 okmasabpsa 1969 zoda.

* Ompueok u3 peiu 06 omcmasexke B. Bpandma, 8 masa

1974 zoda.

*  PeuvI'.IlImudma o 8HympeHHeil 0e30nACHOCMU U MepPOPU3-

me, 20 anpens 1977 zoda.
* Peuv X. RKeaepa na ¢opyme pabomodameseil «IKOHOMUKA
u obwecmao», 15 mapma 2005 zoda.

+  Peuw I'. llipedepa «I'epmanus HA NPaABULbHOM nymu — 00-
éepue CUuLbHbLM CMOPOHAM HAUlell CMpaHbly, 7 cenmasabps
2005 z00a.

PaccmoTpum peuv u3 npowanvnozo evicmynienus sxc-6ynoec-
Kanuynepa J. Apxapda?', 30 nosabps 1966 200a, B KOTOPOI 3ByUUT
IPU3LIB K TOJIEPAHTHOCTHU. JI. IpXapHd, YX0Isd B OTCTaBKY, oOpara-
eTcs K HaceJeHUI0 'epMaHUy ¥ IPOCUT €r'0 BO3AEPIKATHCA OT GYPHOHM
KPUTUKH, OBITH TEPIIMMBIM 1 IOHNMAIOIINM, YUNTHIBAIOIITNM 3aCIYTH
OnIBIIIErO IpaBUTEAbCTBA. IIpu sToM JI. Opxaps MOTUBUPYETCS TEM,
YTO T'OABI €r0 IIPABJIEHUS COBIAJU C TAMKEJEUIINM II0JOKEeHUEeM
T'epmanum Ha MUpPOBOIT apeHe:

1.In einer innen- und auflen- | B mauame cBoeit peun JI. Apxapa cpasy xe
politisch so schwierigen Zeit | myrem cpagHeHus oTMeUaeT CIOMKUBIIYIOCS
wie der gegenwértigen... TSAXKEJNYI0 CUTYaIllIo B CTpaHe: so schwieri-
gen Zeit wie der gegenwdrtigen... [lannoe
9MOI[MOHAJIbHOE BHICKa3bIBaHMe 00K IaeT
CJIYIIAIONIUX OTOKAECTBUTD ce0s C AeHCTBU-
TEJIbHOCTBIO U IIPOBECTY HA MMILIUIIUTHOM
YPOBHe ITapaJiiejb, BCIOMHUB O 0oJjee Jier-
KUX IJI HUX BpeMeHax

21 CM. mpui. 3 HacTosAIIel MOHOTpaduH.
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2. ..dieser Staat, der Ihnen
aus dem Chaos heraus Wohl-
stand und Ordnung gebracht
hat, wie es kaum eine andere
Regierung in der Welt ih-
ren Biirgern ermdglichen
konnte...

3necs HabomaeTca noguepkuBanue JI. 9p-
XapaoM 3acJyr rocyJapcTBa mepes CBOMMU
rpasKJaHaMM Ha OCHOBE JMCKYPCUBHOIO IIPO-
THUBOIIOCTABJICHUSA: XA0C — MAMEPUALbHOE
6nazonoayiue + nopadok. YuorpebieHue
cpaBHeHUA wWie es kaum eine andere Regie-
rung in der Welt Taxk»ke cBuIeTeILCTBYET
0 MOJUTHUYECKHUX 3acayrax JI. Opxapnaa
B JINIIE IIPABUTEILCTBA

3. ..mit billigsten Vokabeln
mehr und mehr zu verleiden
versucht wird. Es ist ja so
einfach, eine Regierung fiir
jede negative Erscheinung in
Deutschland oder in der Welt
verantwortlich und damit
schlecht zu machen. Aber wie
sehr schwer ist es dann, die
daraus erwachsenden Folgen

3necs JI. Opxapa pasBuUBaeT CBOIO MEICHb,
UCIOJIB3Ysl BAXKHBIN KOTHUTUBHO-PUTOPU-
YecKUil IpueM ycueHue, Ipyu 9TOM OH yIIO-
TpebIgeT IpUIaraTeibHOe B IPEBOCXOTHON
crenenu (billigsten), AjA TOTO 4TOOBI HOM-
YEePKHYTH HECHEPKAaHHOCTh HACEJIEeHU s
¥ IpU3BATH €TI0 K ToJiepaHTHOCTHU. O IpU3KIBe
K TOJIEPAHTHOCTHU TaKKe CBUIETEJIbLCTBYET
apruit konmpacm:_Es ist ja so einfach...
schlecht zu machen // Aber wie sehr schwer

wieder gutzumachen...

ist... Folgen wieder gutzumachen...

Taxum odpasom, myOoInUHASA peub JI. Opxapaa ABJIAETCI OTHIM
U3 IPUMEPOB IIPOSIBJICHUA TOJEPAHTHOCTH, CBUAETEIbCTBYET O €T0
CTPeMJIEHUU TOTAaCUTh HeIOBOJIBCTBO OOIITECTBEHHOCTHU 1 IPOOYAUTH
B Hell TepIIMMOCTD K ObIBIIIEH BJIaCTH.

IIpocienum majsee HEKOTOPbie HamboOJiee YaCTO BCTpeuaeMble
KOTHUTUBHO-PeUYeBbIe CTPATET U B ITyOJIUYHOM JUCKYpce eaepaib-
HBIX TIPEe3UAEHTOB U KaHIiepoB I'epmanun:

1. O6obuwernue

I. Peus K. Anenayspa: Was ist alsodas Ziel Sowjetruflands?
Das Ziel ist...

II. Peusn I'. JIro6ke: Das kommunistische System hat damit
seine Visitenkarte ausgewechselt...

III. Peusn JI. 9pxapna: Alle Aufgaben, die sich auf diesem Feld
stellen...

IV. Peus JI. Opxappna: In einer innen- und aufenpolitisch so
schwierigen Zeit...
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V.

VI.
VII.

VIII.

IX.
X.

Peus K. I'. Kusunrepa: Die Sorgen vieler gelten den mogli-
chen Gefahren einer Grofien Koalition...

Peur B. Bpaunra: Unser Volk braucht, wie jedes andere...
Peur B. Bpauara: Dazu bedarf es eines erklarenden Wor-
tes...

Peus I'. lImugra: Wir haben in Wahrheit zwei Aufgaben
zu leisten...

Peurn X. Kenepa: Auf diese Regeln muss Verlass sein...
Peun I'. lllpenepa: Die wirtschaftlichen Erfolge sind sicht-
bar...

2. IIpusedenue npumepa

1. Peus K. Anenayapa: Chruschtschow selbst hat ...im Oktober
1958 erklart...

II. PeunT. JIro0ke:...was sich seit dem 13. August dieses Jahres
an der Berliner Sektorengrenze...ereignet hat...

III. Peus JI. Spxapga: ...auf dem Weg des bisherigen Erfol-
ges...

IV. Peus JI. Opxappa: ..wie es kaum eine andere Regierung in
der Welt ihren Biirgern ermoglichen konnte...

V. Peusn K. I'. Kusunrepa: ..Christlich-Demokratische und
Christlich-Soziale Union und die Sozialdemokratische
Partei...

VI. Peun B. Bpaugara: Ich nenne die Namen Konrad Adenau-
er, Theodor Heuss und Kurt Schumacher, ..mit denen die
Bundesrepublik Deutschland einen Weg zuriickgelegt hat,
auf den sie stolz sein kann...

VII. Peun B. Bpauara: Am Abend des 6. Mai habe ich dem Bun-
desprasidenten meinen Riicktritt erkldrt...

VIII. Peus I'. IImupara: ...in der zweiten Halfte der 60er Jahre...

IX. Peus X. Kenepa: Vor 50 Jahren hat Ludwig Erhard ge-
sagt...

X. PeunT.IlIpenepa: ...was wirvon unseren Freunden in Ame-
rika nach dem Zweiten Weltkrieg bekommen haben...

3. Ilonpaska

I. Peur K. Anenayspa: Es ist klar, ohne unsere Verbiindeten

sind wir gegentiber Sowjetrufiland machtlos...
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II.

III.

Iv.
V.

VI.

VII.

VIII.

IX.

X.

PeurnT. JIro0Oke: ...Mit tiefer Sorge habe ich — wie Sie alle-...
verfolgt.

Peus JI. 9pxapga: ..die ich als Formierte Gesellschaft cha-
rakterisiere...

Peur JI. Opxapgaa: Es ist ja so einfach...

Peun K. I'. Kusunrepa: Die Hoffnungen richten sich dar-

auf...

Peur B. Bpauara: Wir wollen die demokratische Gesell-
schaft...

Peur B. Bpanpra: ...spreche ich heute Abend zu Ihnen zum
ersten Mal gelost von der Pflicht des Staatsamtes...

Peus I'. Illmupara: Wir miissen ihm jeden geistigen Ndahr-
boden entziehen...

Peur X. Kenepa: Mich beeindruckt die Kraft, die hinter
dieser Antwort steckt.

Peun I'. Illpenepa: Wir haben deutlich gemacht, was...

4. Ycunernue

I.

II.
III.

Iv.

VI.
VII.
VIII.
IX.
X.

Peus K. Apenayspa: ..politischen Zusammenschluff der
freien Volker zunichte zu machen...

Peus I'. JIto6Ke: ...die Mauern werden standig hoher...
Peus JI. Ipxapaa: ...von einem weltfremden idealtypischen
Menschenbild...

Peur JI. Opxapga: ...bewegt mich die grofie Sorge...

Peur K. T. Kusunrepa: ...die iiber eine so grofe, zwei Drittel
weit tibersteigende Mehrheit im Bundestag verfiigt...
Peusn B. Bpaunara: ...an der Spitze der Reformen...

Peus B. Bpaunara: ...Doch ich warne davor...

Peus I'. lllmupra: ...starker bewusst zu machen...

Peun X. Kenepa: Ich bin zutiefst davon tiberzeugt...

Peus I'. Illpenepa: Aber keineswegs nur in diesem Punkt...

5. (Ouesudnbie) ycmynku

I.

II.

Peus K. Anenayapa: Wir sind sofort in engste Beratungen
Zgetreten mit unseren Verbiindeten...
Peur I, JIto0ke: ...trotz aller Schwierigkeiten...
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III.

Iv.

VI.

VII.

VIII.

IX.
X.

Peus JI. 9pxappa: ... Wollen wir auf dem Weg des bisherigen
Erfolges, des Fortschritts, des politischen und sozialen
Friedens bleiben, so muf die deutsche Gesellschaft...

Peus JI. Opxapaa: Doch gerade in solcher Lage muss sich
die innere Stdrke einer freiheitlichen Gesellschaft ...erwei-
sen...

Peur K. I'. Kusunrepa: Zum ersten Mal haben sich die
Christlich-Demokratische und Christlich-Soziale Union
und die Sozialdemokratische Partei ..zur Bildung einer
gemeinsamen Regierung entschlossen...

Peur B. Bpauara: Diese jungen Menschen miissen aber
verstehen, dass auch sie gegeniiber Staat und Gesellschaft
Verpflichtungen haben...

Peus B. Bpauara: Mein Riicktritt geschah aus Respekt vor
ungeschriebenen Regeln der Demokratie...

Peus I'. Illmunra: Die Intellektuellen in unserer Gesell-
schaft sollten ...helfen...

Peur X. Kenepa: Wir schaffen es, wenn jeder mitmacht...
PeunT'. Illpenepa: Deswegen haben wir unverziiglich unsere
Hilfe angeboten.

6. [1osmo

I.

II.

III.

Iv.

V.

VI.
VII.

Peus K. Anenayopa: ..Angriff von Deutschland ... ein deut-
scher Angriff...

Peur T'. JIio6Ke: ...die als letzten Weg in die Freiheit den
Weg in den Tod gewéahlt haben...

Peurn JI. 9pxapga: ...Eine so formierte Gesellschaft setzt
eine informierte Gesellschaft voraus...

Peus JI. 9pxapgaa: ..mit billigsten Vokabeln mehr und mehr
zu verleiden versucht wird...

Peur K. I'. Kusunrepa: ...ein Ereignis, an das sich viele
Hoffnungen und Sorgen unseres Volkes kniipfen. Die Hoff-
nungen richten sich darauf...

Peur B. Bpauara: Die Schule der Nation ist die Schule.
Peur B. Bpaupgra: ...habe ich dem Bundesprdsidenten mei-
nen Riicktritt erkldrt... Mein Riicktritt geschah...
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VIII. Peus I'. IImunara: ...starker erlebbar, starker bewusst zu
machen...

IX. Peuns X. Kenepa: ..Er braucht Freiheit... Er braucht eine
Ordnung...

X. PeusT. Illpenepa: Das zeigt, dass wir... Das zeigt im Ubri-
gen, dass wir...

7. Konmpacm
I. Peur K. Agenayospa: ...politischen Zusammenschluf3 der

freien Volker zunichte zu machen, weil die Sowjetunion...

II. Peus I'. JIto6Oke: ..nicht fiir jeden endete dieser Versuch
gliicklich; mindestens drei Menschen, ... mit dem Tode
bezahlt...

III. Peus JI. Opxapga: ..des innen- und aufenpolitischen
Interessenausgleichs beruht...

IV. Peun JI. Opxapna: Es ist ja so einfach, eine Regierung ...
schlecht zu machen. Aber wie sehr schwer ist es dann, die
daraus erwachsenden Folgen wieder gutzumachen.

V. Peus K. I'. Kususnrepa: ...den moglichen Gefahren einer
GroBen Koalition, der nur eine verhdltnismafig kleine
Opposition gegentibersteht...

VI. Peub B. Bpaugara: Wir wenden uns an die im Frieden
nachgewachsenen Generationen, die nicht mit den Hypo-
theken der dlteren belastet sind...

VII. Peus B. Bpaungra: ...geheime Papiere durch die Hdande des
Agenten gegangen sind...

VIII. Peus I'. IlImunra: Zum Ersten... Aber die andere Aufgabe...

IX. Peun X. Kenepa: OhneVerldsslichkeit kein Vertrauen.Ohne
Vertrauen kein Aufschwung.

X. PeusnT. Ilpegepa: ...im Verhdltnis zwischen Deutschland
und Russland, im Verhdltnis zwischen Europa und Rus-
sland...

JamHble KOTHUTUBHO-PEUEBbI€ CTPATETUM SBJIAIOTCS BasKHOM
COCTAaBJIAOIIE! YaCThIO XapaKTePUCTUKY ITOJUTUUECKON A3BIKOBOM
JUYHOCTH, BEIPAKAIOT TO MJIM MHOE NUCKYPCUBHOE 3HAUEHUE.

IIpucTynum najgee K CaeAyIOIIEMYy 9Tally KOTHUTUBHO-IUCKYP-
CUBHOTO aHAJIN3a HEMEIIKUX MYOJINYHBIX TOJUTUUECKUX Pedeil, Ipo-
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WJLIIOCTPUPYEM €T0 HaTJIAJHO Ha IpuMepe ogHo# n3 250 npoananu-
3UPOBAHHBIX HAMU IOJUTUUYECKUX peueii. [[aHHBIN 9TAll BKJIIOYAET
B ce04d cieyromye acleKThl:

2. XapaxmepucmuKy KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECK 020 NPO-
cmpanemeéa (Konmexema ), m. €. KOHMeEKCmMyaavbHulil AHAAUS.

3. Xapaxmepucmuky sA3blK08020 npocmpancmea (mexcma),
m. e. meKCmyaJJibHbLil AHALUS.

Iy6auynas peus I'. Illlpedepa??

Konmerccmyaﬂbnbui ananus

1. Bpemsa 7 cenrsiopa 2005 roga

2. Mecto T'epmanusa

3. CobriTHE/ IIpenBrIGOpHEBIE Ae0aThI, CBSI3aHHBIE C OUePeIHBIMU
nIelicTBUe BbIOOpaMu Ha MOCT (emepasbHOro KaHiepa. O0-

CyXIeHIe SKOHOMUYECKUX IIPO0JIeM 1 JaJbHeHIITNX
moauTHuYecKux mnepcunekTuB ['epmanuu. Kputuka
onmosunuu B guite A. Mepkeasb. I'. Illpenep maer
caenyoiiue obelanusa nepen Haceaenuem: “...Wir
werden an der Stabilisierung der Einnahmeseite bei
der Krankenkasse, bei der Rente weiterarbeiten.
Wir werden weiter daran arbeiten, dass endlich
mehr Mittel in die Betreuung unserer Kinder ge-
steckt werden. Wir werden weiter daran arbeiten,
dass endlich mehr in Forschung und Entwicklung
sowie in Bildung investiert wird. Wir sind da auf

dem richtigen Weg...”
4. Chepa IIy6anusoe BeICTYILIeHNe Iiepen Hacenenuem OPI
IesATeJIbHOCTHI (CoepsKUT MOHATHYIO IIMIMPOKUM MaccaM uHdopma-

IIUI0 — BBIOODPHI TJIaBHI IPABUTEIbCTBA, (heJepasib-
HOTO KaHIIepa)

5. YyacTHUKU T'. Ilpenep BrICTyIIAaeT B KauecTBe aJpecaHTa, a Ha-
cenenue @PT ABisgeTcs ero npAMbBIM aZpecaToM

22 CM. mpumii. 3 HACTOsAILIEe MOHOrpaguu — IIPaBUTEJILCTBEHHOE IOICHEHNE
oyageckanmyiepa I'. Illpenepa «'epmanua Ha IPaBUJIBHOM MYyTH — JOBepUe
CHUJIBHBIM CTOPOHAM HAIIle# cTpaHbl», 7 ceHTsa0pa 2005 roxa.
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6. Posu yuacTHHUKOB

KommyHukamueHas poJib 2080pAULe20; BEIPDAKAETCS
KaK IOCPEeJICTBOM JIMUYHOT'O MECTOMMEHUA B €UH-
crBeHHOM uncJie “Ich”, Tak 1 IMYHBIM MeCTOMMEeH -
eM BO MHO:KecTBeHHOM uucie “Wir”. 3To roBopur
0 TOM, UTO TOBOPAIIHUI BICKa3bIBaeTCA KaK 3a ceds,
TakK 1 3a cBoio crpany: Ich habe deutlich gemacht...
Wir haben die schrecklichen Bilder, denke ich...
Wirsind in der Lage... Coyua.nvnasn pois 2080pauie-
20 TIPOSABJISIETCSA B YOEIKAeHU U OOII[eCTBeHHBIX Macc
B IPaBUJIbHOCTHU IIPOBOAUMOM UM HOJUTUKU

7. ConmasibHbBIE
OTHOIIIEHU A

ConuanbHBIEe OTHOIIEHUSA IIPEJCTAIOT KaK ouiim-
aJbHBIE, JeJ0BbIe, NUCKYCCUOHHBIE, apT'yMEHTHU-
POBaHHBIE

8. KorautusHsuie
XapaKTePUCTUKHU
YYaCTHUKOB

BoszeiicTBre rOBOPSIEro Ha O0II[eCTBEeHHOE CO3HA-
HIHE C IIeJbI0 OLITH Iepen30paHHbIM Ha OUepPeSHOMR
CPOK

ITy6auunas peus I'. Illpedepa

Texcmyanvrulil ananus

1. Cunmakcuc npednoxenHus:

ITonHvLe HUx nonuas gomuHanus B peun. Hanpumep:
HealunmuyecKue Wir stehen deshalb in diesen Tagen in wirklicher
npedaodxcenus Solidaritdt zu unseren amerikanischen Freun-
den...
In diesem extrem hohen Olpreis sind 20 bis 30 Dol-
lar pro Barrel an reiner Spekulation enthalten
darrunmuyecrkue DaKTUUECKN OTCYTCTBYIOT, PEJJKOCTh
npedaodxcenus

IIpsamoii nopsadox
c08:

O6pamHuuLilt nopadok
c08:

Ich beginne mit der Gesundheitspolitik

Wir stehen deshalb in diesen Tagen in wirklicher
Solidaritdt...

Wir haben medizinische Hilfe zugesagt

Deswegen haben wir unverziiglich unsere Hilfe
angeboten...
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Ob6pawenue
KaK anemenm
npeodnoxenus

OOpailieHre K HaceJIeHUIO apecyeTcsa HAIIPAMYIO:
Meine sehr verehrten Damen und Herren! Meine
Damen und Herren! Liebe Freunde!

Wu 2xe obpalreHye IpoCXOIUT Iy TeM 00 beIHEeH IS
BJIACTHU Y HACEJIEHUS B €JITHOE IEJIOE C IIOMOII[BIO JIY-
HOT'O MECTOMMEHUA wir, Hampumep: wir sind mit den
Hilfsorganisationen im Gesprdch; wir sind bereit

2. Cemanmuka u sexkcu

Ka:

Ynompebaenue
JUYHbLX,
npumMANaAmeabHblLX,
yKasameJsbHbLX
Mmecmoumenuil

HawuGosiee yacTo BCcTpedyarTCa JUUHLIE MECTOUME-
HusA: ich, wir, uns, Haapumep: ich bin froh dariiber,
wir haben dafiir gesorgt, uns alle beschéftigt;
peike BCTpeUalTCA MPUTAKATEJAbHBIE (mein,
unser, ihr) u ykasaresabHblie (dieser, jener, solcher)
MecTOMMeHus, HanmpuMmep: unsere Leistung, in
diesem Zusammenhang, diese Reformen, jene
Prozentpunkte. [JlaHHbIE MECTOMMEHMS B IOJINTHAYE-
CKOI peUM CIIYKAT, C OLHOM CTOPOHEI, KaK CPELCTBA
CBA3HOCTH, C IPYTOil — KaK cpeAcTBa 0003HAYECHU S
YYaCTHUKOB JUCKYypPCa

«BrympenHue»
npedurxamol
(modanvHbvle
npedurxambut )

PaccmarpuBas ceMaHTUKY IPeIUKATOB JaHHOM peun,
IpeCTaBIAETC I[eJIeCO00Pa3HbBIM OTMETUTD IIPESyI-
KaThl, OTHOCAIIVECS HEIIOCPEJCTBEHHO K IIPeMbep-
MUHHCTPY KaK K CaAMOCTOATEJIBLHOMY CYOBEKTY,
BBIDAKEHHOMY JUYHBIM MecTouMeHmeM “I”. Kak
IPaBUJIO, 3TO TAK Ha3bIBaeMble «BHYTPEHHUE IIpe-
nuxatel» [HoBurosa-I'pyrg 2000: 82], ¢ koropbiMu
ayJUTOPUHU JIeTde OTOXK/ECTBIATE cebsl, HallpuMep:
ich denke...; ich kenne...; dann hore ich...

Kpowme Toro, 3HaunTeIbHAA YaCTh IPEAVKATOB HO-
CUT MOJAJbHBINA oTTeHOK: Ich darf nicht sagen...;
Ich muf sagen...; Dazu mup ich...

B namHOM coryuae MoganbHBIE IPEAUKATEL OTPAKA-
IOT OTHOIIIEHVE TOBOPSIIIIEro K COAEPXKaHUIO BHICKA-
3bIBaHUs (IeICTBUTEIbHOCTHU)

Homunupyrouwue
JleKcuyeckue

eOuHUUbL, uMeruiue
omHoweHue
K noaumuke

Die Stabilisierung (crabunausamus), das Land
(ctpana), die Regierung (mpasuTenbcTBO), die
Koalition (xoanumnusa), die Rentenversicherung
(nencuounHoOe crpaxoBaHue), die Finanzierungs-
vorschlédge (npeasokenus mo pUHAHCUPOBAHUIO),
der Arbeitsmarkt (peiHoK Tpyzna), die Gesellschaft
(ob111ECTBO) U T. 1.

— 158 —




Jlexcuueckue friedlich 16sen (MmupHo peiats); eine Friedens-

eOuHUUbL macht (MmupHas Baacts); die wirtschaftlichen Er-
C NOLONCUMENbHOLL/ folge (sxonomuueckue ycnexu)/fiirchterliche Na-
ompuyameJnbHoll turkatastrophe (y:xacuas mpupoaHas Karactpoda);
KOHHOMAUUAMU die schrecklichen Bilder (y:xacubie kapTunsl); die

Klimakatastrophe (k1umaruueckas xaractpoda)

Taxum 00pa3soM, MBI IIOMBITAJINCH OTPA3UTh, KAK BO3MOIKHO
HCCJIeJ0BATh HEMEIKYIO IYOJINUYHYIO IIOJUTUUYECKYIO PeUb C II0-
MOIIbI0 KOHTEKCTYaJIbHOTO U TEKCTYaJbHOTO aHAJIN30B, KOTOPHIE,
B CBOIO OUEpenb, ABJIAITCA BaKHOM COCTABJIAIONIENT KOTHUTUBHO-
IVCKYPCUBHOI'O aHAJIN3a 1 CIIOCOOCTBYIOT BhISIBJIEHIUIO KOTHUTUBHBIX
aCHeKTOB IIOJUTHUUYECKOr0 JUCKypca.

Ilepeiizem K caenymoInemMy acIeKTy HAIIET0 aHAJIN3a:

4. IKCNAUYUMHOCTb U UMNAULUMHOCTb 68 HeMeUKOM NYOaUY-

HOM nosumuyeckom duckypce.

Paccmorpum nanee, KaK IPOABIAIOTCA SKCIIUIUTHOCTD M M-
IUINIIUTHOCTD B MOJIMTUYECKOM qucKypce Ha mpumepe peuu I'. IlIpe-

nepa.

BudblL axcnauyumHusLx cesseil
6 noaumuieckom duckypce

Budvl uMnaAuyUmMHbLX C8a3eill
8 noumuLecKom Ouckypce

ITonnas pekypperuyus

(0b6a s1eMeHTa KOHHEKTOPa peyuu Co-
CTOAT U3 OJUHAKOBBIX CJIOB), HAIIPH-
mep: unsere Hilfe angeboten...; und
zwar Hilfe...; medizinishe Hilfe...
Henoanas pekyppeHyus

(ob11asa KopHeBas MopdeMa, HO pas-
HBbIE CJIOBA), HAIIPUMEP: ...mit den
Hilfsorganisationen im Gespréch;
..umfassend Hilfe zu leisten

daaunmuiecKue ca3u

(Hammuue rpaMMaTUYEeCKOU MMIIJIN-
IUTHOCTHU, KOrJa B OJHOM HJU He-
CKOJBKUX MPEANOKEHUAX TMPONY-
IIeHbl Te UJU UHBIE KOMIOHEHTHI
C IIeJbI0 YKOHOMUU HCIOJb3yeMBbIX
cpencTB u BpeMenu). Hanpuwmep,
Dann wird (es) erzdhlt...; (Es ist)
Genau. B tanaOM cryuae IposBJIsieTcs
KOMMYHUKATHUBHO-TIparMaTuuecKas
GYHKIOUA A3bIKA

KoHslHKUUA

(oTHOILIIEHWE aAAUTUBHOCTHU COOBI-
THit), Hanpumep: ...uns alle beschéf-
tigt und tief betroffen gemacht;
...dazu muf} ich wieder einmal...

O6o6wernue

(maHHBIN peyeBoil X0 MOOYKAaeT CIy-
IIIAOIIEr0 3aYacCTyI0 MPeAeIbHO CKOH-
IeHTPUPOBATHCA M B OOIIUX UepTax
YJIOBUTH MBICJIb TOBOPAIIIETO, IIOCKOJIb-
Ky UMEHHO ITPX 0000IIIeHUY TIOIBOJUTCS
HEKHU# UTOT BLICKA3LIBAHUIO).
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Budbl sxcnauyummusLx cesaeil
6 noaumuieckom ouckypce

BudbL umnauyummbLx césseil
6 noaumuieckom ouckypce

Hanpuwmep, Die wirtschaftlichen_Er-
folge sind sichtbar.

Hussonkyus

(BBIOODP OLHOTO M3 COOBITUI /00D~
eKTOB), HaIpuMep: ... einen Rechts-
anspruch gibt entweder auf einen
Ausbildungsplatz oder auf einen
Arbeitsplatz oder auf eine Beschéf-
tigung, die eine Perspektive in
Bezug auf Qualifizierung in sich
tragt...

ITpusedenue npumepa

(IaHHBIA peYeBOI XOJ ABJISAETCA II0-
KasaTeJIeM TOI'0, YTO F'OBOPAIIUI PYKO-
BOJICTBYETCS KAKNMM-JTN00 COOBITASIMMU,
dakTaMu, IPEeAIIEeCTBYOIIUMU IPO-
UCXOAlIeil MeficTBUTeIbHOCTH, NN
JKe JJMYHBIM OIIBITOM, CBOMMU HAO0JIIO-
NEeHUsIMU, KOTOPble HA UMILIAITUTHOM
YPOBHE MOTYT HOJIOKUTEJNbHO HUJIU
OTPUIIATEIHLHO BO3AEHCTBOBATH HA CJIY-
maromux). Hampumep, ...was wir von
unseren Freunden in Amerika nach dem
Zweiten Weltkrieg bekommen haben...

Konmpaionrkyus
(IIPOTHBOIIOCTABJIEHNE IBYX COCY-
IIEeCTBYOIIUX COOBITHUIT), HATIPU-
Mep: ...So kann man das doch nicht
machen...; ...man muf3 doch einmal
klar aussprechen...; ...nicht nur aus
Dankbarkeit fiir das, was wir von
unseren Freunden in Amerika nach
dem Zweiten Weltkrieg bekommen
haben, sondern...; ...was wir nicht
nurinden Vereinigten Staaten von
Amerika, sondern weltweit beob-
achten koénnen...; ... aber es gilt...

ITonpaskxa

(naHHBIN peueBO XOX ABIsAeTCI HOp-
MYJILHOM 1 PUTOPUYECKOIL CTpaTeruei,
HEKWM IOJCHEeHUEeM, Pad3bACHEHUEM
WIN JOHECEeHUWeM 10 MyOJIUKU KaKou-
au6o uHpopmanuu). Hanpumep, Wir
haben deutlich gemacht, was...

Cybopounayus

(omHO sIBJIEHVE IIOCTABJIEHO B 3a-
BUCHUMOCTbD OT IPYI'OT0), HAIIpUMep:
..Wir werden dies wieder auf die
Tagesordnung setzen, weil es eine
verniinftige Steuerpolitik ist...;
...dann wird erzéhlt...

Yeunenue

(maHHBIN peueBoii X0 TAKKe ABJIAETCS
(GopMyIBHOM CTpaTEeTUEN, HAIleJIEHHOMN
Ha gyumuil u 6osee a3pHeKTUBHBIN
KOHTPOJIb HAJT BHUMAHVEM CJIYIIIAIOIe-
ro, 3a4YacTy0, YCUJIEeHNUEe IIPOUCXOTUT
3a CYeT COOOIIeHU S TOBOPAIIINM KaKOH-
an6o0 HeraTMBHON WMHGOPMAaIUU).
Hanpuwmep, Aber keineswegs nur in
diesem Punkt...
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Budbl axcnauyummusLx cesaeil Budvl umnauyumHoLx cesseil
6 noaumuieckom ouckypce 6 noaumuieckom ouckypce

(Ouesudnvie) ycmynku

(maHHBIA peyeBOM X0/ OTPaKaeT YCJIOB-
Hoe 0000111eHre nH(popMaIuy TOBOPS-
MM, KOTOPBIH HAeT Ha Kakue-aubo
YCTYIIKH, TeMOHCTPUPYSA PealbHYIOo
IV BOOOpasKaeMyIo TePIIMMOCTD 1 CO-
YyBCTBUE K 00beKTy peun). Hanpumep,
Deswegen haben wir unverziiglich
unsere Hilfe angeboten.

IToemop

(DaHHBIN peueBOH XOJ B CBOUX (DYHK-
IUAX JOCTATOYHO CXOXK C YCUJIEHUEM.
Ero sagaua — npuBieueHe BHUMAHUA
CIYIIAIIUX, CTPYKTYPUDPOBAHHUE
uHpOpMAIINY, TOAUYePKUBaHNE CYy0'b-
€KTUBHBIX OIIEHOK, 00oJiee 3BHAUMMBIX
Temu T. A.). Hanpumep, Das zeigt,dass
wir... Das zeigt im Ubrigen, dass wir...

Koumpacm

(maHHBIN PeUYeBOM X0 NCTIOJIb3yETCA I'0-
BOPAIIMM, YTOOBI IPKUBJIEYL BHUMAHNE
CJIYIIAIOIINX, BEI3BATL Y HUX OIpee-
JIEHHBIE SMOIIAH IIyTEeM IIPOTHUBOIIOCTAB-
JneHus cobbITHii, haxkros). Hampumep,
...im Verhdltnis zwischen Deutschland
und Russland, im Verhdltnis zwischen
Europa und Russland...

OcTaHaBINBAasCh HA BUAAX SKCIIMIIUTHBIX ¥ MMILJIUIIUTHBIX
CBsA3ell HEMEeIIKOT0 IIyOJNUYHOTO IIOJUTHUUYECKOTI0 JUCKYPCa, MBI II0-
IIBITAJINCH PACCMOTPETH €r0 BHYTPEHHEee COlepKanme, T. €. Te 3Ha-
YEeHUA U CMBICJIbI, KOTOPEIE BBIPAYKAET I'OBOPAIIUI SKCILIUIITHO
100 UMIJIUIIATHO.

Taxum od6pasoM, B JaHHOM IIOAOYHKTE HCCJIeTOBAHUA MBI IPO-
BeJIM KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBINA aHAIN3 HEMEIKUX HYOIUUIHBIX
HOJUTUYECKUX peueii.
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HUcxoga n3 moqyyeHHBIX pe3yJbTaTOB HAIIEro KOTrHUTHUBHO-
IVCKYPCUBHOTO aHAJIN3A, IIEPEAIEM K BHIABICHUIO, OIIMCAHUIO U CO-
IOCTABJICHUIO KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB OPUTAHCKOT0, aMEPUKAHCKOTO
¥ HEMEITKOTO IIOJUTUUYECKOT0 JUCKYypca.

3.3. KorHUTHNBHEIE aCIEKTHI OPUTAHCKOTO,
aMepHKAaHCKOT0 ¥ HEMEI[KOT0 IyOJIUIHOTO
TMOJIUTHYECKOTO TUCKYpPCa: COIOCTaBUTEIbHBIH aHAINS

I[envio panHOTO Maparpada ABJISIETCS COMOCTABUTEIbHBIN aHAa-
13 OPUTAHCKOTO, aMEPUKAHCKOTO 1 HEMEI[KOTO IMOJUTUYECKOTO
IHCKypca.

IIpoBenmenHubIli HAMU KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHBIN aHAJIN3 MIY-
OJIMUYHLIX peueil mpeMbep-MUHUCTPOB Bennkodopuranuu XX Beka,
npesunenToB CIITA XX Beka u heiepajbHBIX IIPE3UIEHTOB 1 KaHILJIe-
poB 'epMaHUM CcIOCOOCTBYET BBIABJIEHUIO KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB
TMOJINTUYECKOTO AUCKYPCAa.

Wrak, Ha ocHOBE KOTHHUTUBHO-IUCKYPCHUBHOT'O aHaJIM3a MOJIU-
TUYECKUX pevuell HaMu ObLIM BBISABJIEHBI CJIeAYIONe KOTHUTUBHBIE
aCIeKThI, 00beJNHAIONIe OPUTAHCKUN, aMePUKAHCKUI 1 HEMEIIKUH
MOJINTUYECKUH JUCKYPC U TTO3BOJIAIONINE YCTAHOBUTH Y HETO HEKO-
TOPOE CXOACTBO:

1. O6pawenue.

2. OMOUUOHALLHOCTMD.

3. Peuegvle cmpamezuu.

4. IJenesas HanpagieHHOCMb.

1. O6pawerue (rOBOPAIINETO K CAYIIAIOIIEMY, aApecaTy) I03BO-
JISeT yCTaHOBUTH TECHBIN KOHTAKT C ayIUTOpUeil, CIIOCOOCTBYET OTO-
SKIECTBJIEHUIO TOBOPSIITETO CO CAYIIAIONTUME. 3aUacTyIo oOpalrieHmne
OTpa’KaeT IMOBUTUBHBLIA HACTPOU I'OBOPSAIIEro, IIOTUEPKUBAET €ro
yMeHUe BecTu cebsa Ha myO0JuKe, B3aUMOAENCTBOBATDL C Hel, IIpH-
BJIEKATh ee BHUMAaHUE.

Wcxonsa us mpoBefeHHOr0 HAMU KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOTO
aHaJIn3a, cleqyeT OTMETUTD, UTO OPpUTAHCKUE TPeMbepP-MUHUCTPHI,
obparasch K Iy0JnKe, 3aUacTyIo BLICKA3bIBalOTCA KakK 3a cebs, Tak
¥ 3a CBOIO CTPaHy U 3a CBOI HAPOJ, MCIOJL3Ys IPU 9TOM JIMUHBIE
mecToumMeHuda “I” u “We”, a Takike IpAMOM MOPAIOK cJoB: I do not
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propose...; I am accordingly to inform...; We have no quarrel...; We
are resolved that...

To ke caMmoe KacaeTcd aMepUKaHCKUX MpesuaenTos: I am com-
pelled...; I have ordered...; I have similarly directed...; We have waited
many months...; We cannot have complete protection...

W Hemenkux (pemepaibHBIX IPE3UIEHTOB U KAHIIJIEPOB, KOTOPEIE
HUCIIOJb3YIOT JuuHble MecToumenus “Ich” u “Wir”: Ich habe deut-
lich gemacht...; Ich bin zutiefst davon iiberzeugt...; Wir haben die
schrecklichen Bilder... ; Wir sind in der Lage...

BwmecTe ¢ Tem B KauecTBe BCTYIIHUTEIHLHOIO MK IPAMOro odopa-
IIIeHU s BCTPeUaIoTCs caenyolue (hpassbl B OPUTAHCKOM IYOINUHOM
moJuTHIYeCKOM AucKypce: Distinguished guests; Ladies and gen-
tlemen; My friends; B aMepuKaHCKOM IyOJUUYHOM TUCKypce: My
fellow citizens; My fellow Americans; Ladies and gentlemen; My
friends; B HeMeIIKOM IIyOJIHUYHOM IIOJUTUUECKOM AUCKypce: Meine
sehrverehrten Damen und Herren; Meine Damen und Herren; Liebe
Freunde. [lanable oOpallleHUs OPUIAIOT, KaK IPABUJIO0, TUCKYPCY I10-
3UTUBHBIN HACTPOIL, OTPAIKAIOT IIPEIPACIIOJI0KEHHOCTh T'OBOPSIIIEr0
K KOMMYHUKAI[AU.

Obpairenue K Iy0anKe (agpecaTy) MOYKeT BEIPAKaThCA IIOJIUTH-
YeCKUM JeAaTesieM (TOBOPAIIUM) KOCBEHHO.

Bpuranckuii nyO0JMYHBIA MOJIUTUYECKUI JUCKYPC: uepes 00-
palrieHue K cTpaHe, K ero IIpeBocXoauTeabCTBY, K IPABUTEILCTBY
ero BenwuectBa u T. 1. Hanpuwmep: ...to ask this country to accept
the awful arbitrament of war...; ...I am accordingly to inform your
Excellency...; ...to give His Majesty’s Government satisfactory as-
surances...

AMepuKaHCKUH TyOJIUUHBIN MIOJUTUYECKUH TUCKYPC: Yuepes 00-
pairierue K crpade. Hanpumep: ... America hopes for peace; America
hates war; America actively engages in the search for peace.

Hemenkuit nyOomMUYHLBINA MOJUTHUYECKUI JUCKYpPC: Uepes obpa-

mienue K crpame. Hanpumep: Deutschland in dieser Phase...; ...ist
gut fiir Deutschland...; ..hat Deutschland als eine mittlere Macht
positioniert...

2. moyuornaabHoCcmb (TOBOPAIIETr0) — IIPOSBJIEHWE dMOIMO-
HAJBHOCTH TAKYK€ CBOMCTBEHHO AJIA IYOJMUYHOI'O IOJUTHUUYECKOTO
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INCKYypCa, 9TO BaKHBINT KOTHUTUBHO-PUTOPUUYECKUN acIeKT, OT-
pasKamIuil HACTPOEHKWE IOBOPAIIEr0, KOTOPOE, B CBOIO OUepe.b,
nepefaeTcs CIAYIIAoIIM.

B 6puramnckoM, aMepuKaHCKOM M HEMEI[KOM ITyOJIMYHOM II0JIH-
TUYECKOM JUCKYPCE IMOUUOHAALHOCMb BEIPAMKAETC:

1) coomeemcmeywwumu JeKcuvecKumu eOUHULAMU C NOJONCU-
MeabHLLMU U OMPUUATMEAbHULMU KOHHOMAUUAMU:

OpumanckKuil nYOAUYUHbBLI NoLUmMUYecKull OUCKYPC, HATIPUMEP:
honorable and equitable settlement (6;1aropoguoe u pasuo-
mmpaBHOe yperyaupoBaHnue), good faith (vecTHbie HamepeHus),
fullest justification (mosmeiiriee onpasnauue) // (the awful
arbitrament of war (y»xacubiii apouTpasKk BoiiHbI), burden (Gpe-
Ms), dispute (koudIuKT, ccopa), terrible catastrophe (y:xacuas
KaTacTpoda), aggressive act (arpecCuBHBIN aKT) U T. 1.}
AMePUKAHCKUL NYOLUYHBLY NOAUMUYeCKUL OUCKYDC, HATIPH-
mep: tolive in peace and amity (;xuTb B Mupe 1 Ipyxea00un),
innocent people (aeBuHHBIE JI0aK), independent notions (me-
3aBucuMble Hanuu) // direct threat (mpamas yrposa) grave
concern and anxiety (cepbesHasi 03a60UY€HHOCTD 1 TPEBOTA),
to conquer (3axBaTLIBATh) U T. II.;

HeMeuKull nyoAuUYHbLI noaumuieckuil Juckypc, HaupuMmep:
friedlich l6sen (MmupHo periaTts), eine Friedensmacht (mup-
Had BJAacTh), die wirtschaftlichen Erfolge (skomoMuueckue
ycuexu) / fliirchterliche Naturkatastrophe (y:xacuas mpu-
ponuas xaractpoda), die schrecklichen Bilder (y:xacusbie
kKapruubl), die Klimakatastrophe (x1umaTuueckasa Kara-
crpoda) u T. I.;

2) «BHYMpPeHHUMU» NPpeduKamamu:

OpumaHncKull nYOAUYHbLI noaumuieckuil duckypc, HaIpu-
mep: I fear...; I prayed...; I do not suggest...uT. 1.;
AMePUKAHCKUIL NYOLUYHBLY NOAUMUYeCKULL OUCKYDC, HATIPH-
mep: I am compelled...; I deeply regret to say...; I believe this
partnership..uT. I.;

HeMeuKUuil nyOAUYHbLI noaumuyeckuil Ouckypc, HalIpuMep:
Ich habe deutlich gemacht...; Ich bin zutiefst davon tiber-
zeugt...; Ich sage das nicht..uT. n.;
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3) modanvHvimu enazoramu (OHU OTPAIKAIOT OTHOIIIEHNE TOBOPSI-
I1ero K COAePsKaHuio BEICKA3bIBaHUA (IeCTBUTEIbHOCTH)):

+  OpumaHcKuil nybauYHbLil noaumuieckuil duckypc, HaIpu-
mep: I may not be able to avoid...; I cannot wish...; I am ac-
cordingly to inform...ur. n.;

*  AMepUKAHCKUL nYOAUYHbBLIL noAumuYeckuil QucKypc, HaIpu-
mep: I cannot afford...; I really can’t say...; We must have
a concert opinion...; We shall yet prove... u . 1.;

*  HeMeuKuil nybauyHbLl nosumuyeckuil OUCKypc, HalpuMep:
Ich darf nicht sagen...; Ich muf} sagen...; Dazu mup ich...
UT. I.;

4) cmunucmuieckumu cpedcmaeamu: mema@opamu, snumemamu,
cpasHeHuamu u m. 0. (Ha CTUINCTUYECKUX (PUTypax MOJUTUIECKOTO
IVCKYypca MbI He OCTaHABINBAJINCEH IOAPOOHO B HAIIIEM HCCJIeOBaHNN,
HO X MOXKHO IIPOCJIEAUTh Ha aHAJIU3UPYEMBIX HAMU IIPUMepax IIpo-
SABJIEHUS IIOJUTHUYECKOU ToJsiepanTHOCTH. CMOTpeTh 0oJiee ITOAPOOHO
B HAIIIEM HCCJIEIOBAHUU B BBIIIIEIPUBEIEHHbBIX MMOANIYHKTAX IJIABbI 3).

O HaIUUYMHU SMOIUI TaK:Ke FOBOPUT Ha3BaHUe KaHpa IIOJUTHU-
YeCKOU peuy, HAIIPUMED: UHAY2YPAUUOHHASL Peib aMEPUKAHCKUX
IPE3UAEHTOB IOIPA3yMeBAET MOPHECMBEHHOCMb, B036bIULEHHbLIL
cmuav. Unm ke 006asa peub 00 omcmagke 3aKJa04aeT B cebe coxca-
JleHue 00 yTpaueHHO BO3MOMKHOCTH IIPABUTH CTPAHOIA.

3. Peuesvle cmpamezuu (TroOBOpPAIIETro) — KaK HaAM yIaJIOCh IIPO-
CJIeINTh Ha MaTepuaje MCCJAeJOBAHUA, MOJUTUUYECKUE AeATesn
Benukoopuranuu, CIITA, 'epmanuu B cBoeM OyOJIUYHOM AUCKYpPCe
AKTHBHO UCHOJIB3YIOT CJAEAYIOe KOTHUTUBHO-PeUYeBbIe X0Ibl: 0000-
IeHue, IpUBeJeHNe IpuMepa, IoIpaBKa, ycuienue, (OueBUIHbIE)
YCTYIIKH, IIOBTOP, KOHTpacT. VX IpruMeHeHre II03BOJIAeT FOBOPAIIe-
MY B3aMMOJI€ICTBOBATH CO CAYIIAIOIINMU, IPUBJIEKATh UX BHUMAaHUe
U BO3JelicTBOBATH Ha UX CO3HAHHNE OIpeaesieHHBIM oOpasoMm. Ilo-
SICHUM ellle pas3 3HaueHre YKa3aHHbIX U CPOPMYIUPOBAHHBIX HAMU
KOTHUTHUBHO-PEUEBBIX CTpaTeruii B OpUTAHCKOM, aMePUKaHCKOM
¥ HEMEI[KOM HYyOJWUYHOM IIOJUTHUYECKOM AuCKypce (CM. IPUMephI
B rJIaBe 3 HaCTOMAIeH MoHorpapumn).

ObobuwerHue (TaHHBINM PeUYEBOU X0 OOy KJaeT CIIYIIAIOIEero 3a-
YaCTYIO IPeleIbHO CKOHIIEHTPUPOBATHCS 1 B O0IIINX UepPTaxX YIOBUTH
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MBICJIb TOBOPSIIETO, IOCKOJIBKY UMEHHO IPY 0000ITIeHU Y IO JBOTUTCS
HEKWU UTOT BBICKA3bIBaHMIO). IIpu 5TOM roBopAIINil MOKET OTKPBITO
IIOCTaBUTH IePe]] ayIUTOPHEll BOIIPOC, YTOOBI IPUBJIEYb CHAYAJIA €€
BHUMAHIE, a 3aTeM yiKe JaTh CBOI 0000IIIaIONI il OTBET.

ITpugedenue npumepa (TaHHBIH PeUEBOM X0/ ABJISIETCA TOKa3a-
TeJieM TOTO, UTO TOBOPSAIIUI PYKOBOACTBYETCS KaKUMU-JIN00 COOBI-
TUAMH, PaKTaMU, IPEAIIeCTBYIOITNMY IIPOUCXOAAIIEH NeICTBUTE I b-
HOCTH, UJIU K€ JIUYHBIM OIIBITOM, CBOMMU HAOJIIOeHUAMU, KOTOPHIEe
Ha UMILINIIUTHOM YPOBHE MOTYT IIOJIOKUTEIBHO UJIN OTPUILATETHHO
BO3eHICTBOBATH HAa CJIYIIAIOIINX ).

Ilonpaska (DaHHBIN peUYeBOU X0 ABIAAETCA (POPMYJIBHON U PU-
TOPUUECKOI cTpaTerueii, HEKUM MOSCHEHUEM, Pa3bsICHeHUEeM U
JIOHEeCeHUWeM [0 MyOJUKN KaKoi-11u00 nupopMaIinmn).

Ycunenue (aHHBIN peUYeBO X0 TaKkiKe ABJIAETCA QPOPMYJIb-
HOM cTpaTerueii, HalleJIeHHON Ha Jydlmiui u 6ojee ahGheKTUBHBIN
KOHTPOJIb HaJ] BHUMAHMWEM CJIYIIIA0IIero, 3aYacTyio YCUJIeHUe IPo-
HCXOJUT 34 CUET COOOIIEeHU TOBOPAIINM KaKoi-Im00 HeraTuBHOMN
uHpOpMaTINN).

(OuesudHnvle) ycmynku (HaHHBINA pedyeBO XOA OTpa’kKaeT
ycao0BHOe 00001eHre THGOPMAIINY TOBOPAIINM, KOTOPBIN UAET Ha
KaKue-au00 YCTYIIKU, IeMOHCTPUPY S PeaJbHYIO NI BOOOPaKaeMyto
TEPIUMOCTb ¥ COUYBCTBUE K 00BEKTY peun).

IToemop (naHHBIN pPeYeBO X0/ B CBOMX (QYHKIIMAX AOCTATOUHO
cX02K ¢ ycusienueM. Ero sajaua — npuBiieueHre BHUMAHUA CIYIIIAI0-
IIUX, CTPYKTYpUpOBaHue nuGOpMaIii, IoLUYepKUBaHNEe CYOHeKTUB-
HBIX OII€HOK, 00Jiee 3HAUMMBIX TEM U T. J.).

Konmpacm (maHHBIN pedyeBO XOJ MUCIIOJb3YETCS TOBOPAIIUM,
4yTOOBI IPUBJIEYh BHUMAHUE CAYIIAIOIINX, BEISBATh Y HUX OIpefe-
JIEHHbBIE 9MOITMHU IIYTEM IIPOTUBOIOCTABIEHUA COOBITUI, (DAKTOB).

4. ITenesas HanpasaeHHOCMb (TyOJINUHOTO TOJUTUYECKOTO TVIC-
Kypca) IIpeAIojaraeT co CTOPOHBI TOBOPSAIIETO JOHECeHE 1 PA3hAC-
HEeHUe oIIpeleIeHHON NH(MOPMAIINY CIAYIIAIIINM, 3aTParuBamIei
uXx 0o0IllecTBeHHbIe MHTEePeCHl U IeHHOoCTH (6e30IIacHoCTh, cBOGO A,
6sarococrosume Hanun). [Ipr KOTHUTUBHO-JUCKYPCUBHOM aHAJIN3€e
HaM¥ YYUTBHIBAJIUCH CJIEAYIONTNE KPUTEPUN: IPUSLIB TOBOPSIIETO
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(moTuTHKA) K KAaKOMY-HUOY b IEMCTBUI0, MHQOPMUPOBAHYE O KAKUX -
100 COOBITUAX, IOACHEHE Yero-amoo.

BMmecTe ¢ TeM Ha OCHOBe HaIIMX HAOJIIOJAEeHUI U TPOBEAEHHOTO
KOTHUTHBHO-AVMCKYPCUBHOTO aHaJNN3a yAaJ0Ch YCTAHOBUTH HEKO-
TOpbIEe Pa3JIUUYUA B TOM, KaK JaHHbIe KOTHUTUBHBIE ACIIEKThHI IPO-
SABJSIOTCS B OPUTAHCKOM, aMEPUKAHCKOM U HEMEIKOM IYOJINUHOM
MOJINTUYECKOM AUCKYypPCe.

Ha nwarm B3rasan, HauboJiee ApKO o6pauieHue (TOBOPAIIETO K CIY-
AWM ) IIPOCJIE}KMBAETCS B PeUaxX aMepUKAaHCKUX IIPEe3uIeHTOB,
0CO0EHHO B MHAYT'YyPAIMOHHBIX Peuax, B KOTOPHIX MPUHIIUIGI Je-
MOKpaTHUHU 1 CBOOObI HACEJIEHUS BCEr/la UTPaJIy IIaBeHCTBYIOIIYIO
poJib. AMepruKaHCKUe IPe3UAeHThI B 00IIeHN Y ¢ ITyOJIUKOM B OCHOB-
HOM TIpeACTalOT KakK JIOAU M3 Hapoja, KUBYIINE UX MHTepecaMu
u Bepytomumu B Bora. Torga kak nmpemMbep-MUHUCTPEI Be1ukoopu-
TaHuu U (emepasbHbIe KaHIJIephl ['epMaHuu IpeacTaoT, IpesKie
BCEro, KaK IepBhIe U TJIaBHBIE JIUIa CBOMX ITpaBuUTeabCTB. OHU GoJiee
cIepiKaHHbI ¥ BBIHYKAEHBI COOTI0NATH HEKYIO TUCTAHIIUIO, TePKATh
ce0s B COOTBETCTBYIOIINX PaMKaX.

B orsinume oT OPUTAHCKOTO U aMePUKAHCKOTO IMyOJUYHOTO
HOJINTUUYECKOTO OJUCKYpCca, HEMEIKNUA IIOJUTUYECKUN TUCKYPC
B meyioM 0oJiee KOHKDeTeH, cikaT. JacTo IpocieXuBaeTcsa YeT-
KOCTb (DOPMYJIHPOBOK 1 ujeii roBopsainero. C Apyroii CTOPOHELI, He-
MEeIKUH MOJIUTUUYECKUI AUCKYPC 00JIee CI0KEH U cCaMOOBITEH. ATO
00yCJIOBJIEHO CTPYKTYPOIi A3bIKA, aPpXUTEKTOHUKON IIOCTPOEHUA
IpeII0KeHU .

I[enesas HanpagaeHHOCMb TIOTUTUYECKOTO AUCKYPCa UCTOPUYE-
CKH TaKKe IPOSIBJIAETCS JOCTaTOYHO Mo-pasHomy. To ecTh OpuTaHIEB
B OCHOBHOM 3a060THJIO 6JIaTOCOCTOSTHUME HAIIWMU, JIs aMEPUKAHIIEB
BaKHBI IPUHIIUIILI JIUYHON CBOOOALI 1 60phOa 38 MUPOBOE TOCIOJ-
ctBo. I[;1a HemIeB mmociie BTopoil MUpPOBOII BOMHBI TJIABHBIM CTAJIN
o0benuHenue 'epMaHuy U ciausiHUe O0IIeCTBa B eqUHOE IeJ0e,
co3aH1e HOBOTO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO rocyAapCcTBa ¢ Pa3BUTOMH
SKOHOMUKOM.

TaKoBBI OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH BBIABJIEHHBIX 1 PACCMOTPEHHBIX
HAMU KOTHUTUBHBIX ACIIEKTOB OPUTAHCKOr'0, aMepUKaHCKOTO U He-
MEIKOTO MyOJNYHOTO MOJUTUUECKOTO JUCKYypCa.
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BeiBoasl mo riaase 3

B mammoi# riiaBe Harero mcciieJoBaHUA MBI OCTAHOBUJIUCH Ha
MIPOBeIeHNY KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOT'0 aHAI3a OPUTAHCKUX,
aMEepUKAHCKUX ¥ HEMEIKUX IMyOJUYHBIX MOJUTUUECKUX pedei
(850 mosmuTuuecKkux pedeit odomum oobemom B 3700 cTpammir),
a TaKJsKe UX COIIOCTABJIEHUM, OTPAYKAOIIEM KOTHUTUBHBIE aCIIeK -
THI ¥ CIOCOOCTBYIOIEM YCTAHOBJIEHUIO CXOACTB U PasJTUUYMUi
B JaHHBIX HOJUTHUUYECKUX JUCKYpPCAX.
KorauTuBHO-IMCKYPCUBHBIN aHAJIU3 OCYIIIECTBJAJCSI HAMU IO
CJIEYIOIIUM KPUTEPUAM:

1. Obwasa xapaxkmepucmuka OPUTAHCKOTO, aMEPUKAHCKOTO
¥ HEMEI[KOT'0 IOJUTHUUYECKOTO NUCKypca. Xapakmepucmuka no-
aumuieckozo deamens KAK A3blKOBOU AuLHOCMU (MOJepaHm-
Hocmb ) // XapaKmepucmuka KoOZHUMUBHO-Pe1e8blx cmpamezuii
2080pauLezo.

IMaHHBIA KpUTEPUIl IOMOT HAM 0XapaKTepu30BaTh OPUTAHCKUX,
aMepUKaHCKUX Y HeMeIKUX MOJUTHUUYEeCKUX HeATelieil Kak
SIBBIKOBBIE JINUHOCTHU, HA OCHOBE aHAJIU3UPYEMOTO MaTepuaja
HaM yAaJ0Ch YCTAHOBUTH HEKOTOPbIE€ MPUHITUAIILI TPOSABIEHUS
TOJIEPAHTHOCTH B MOJUTUYECKOM AuUCKypce. Kpome Toro, mosu-
TUYECKYIO SI3BIKOBYIO JIUYHOCTh 3HAUUTEIBHO XapaKTepPUsyooT
KOTHUTUBHO-PEUEBHIE CTPATETUH, KOTOPBIE OTPAKAIOT OIIpese-
JIeHHbIe MHTEeHIUU ToBopsAIero. Cpeau HUX MOKHO BBIJIEJIUTH
paccMOTpeHHBIE HAMU KOTHUTHUBHO-PEUEBBIE CTPATErn: 0600111e-
HUe, IPpUBeIeHNe IpUMepa, IIopaBKa, ycuienne, (OUeBUIHBIE)
YCTYIIKY, IIOBTOP, KOHTPACT.

2. Xapaxmepucmuka KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECK020 NPO-
cmpancmea (Konmexcma), m. e. KOHMeKcmyaabHulil AHAAUS.
3. Xapaxmepucmukxa 23blK08020 npocmparncmea (mexcma),
m. e. meKcmyaavbHbulil AHAAUS.

Ha ganHom sTane KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOTO aHAJIN3a MbI IIPO-
BeJIM KOHTEKCTYAJbHBIN U TEKCTYAJIbHBIN aHAJIUSBI ITYOJIUIHOTO
MOJIMTUYECKOTOo AucKypca. [Ipu TekcryasrbHOM aHaau3e OpuTaH-
CKUX, aMEPUKAHCKUX ¥ HEMEIKUX IMyOJUYHBIX MOJUTUUECKUX
peueii MbI OTPAHUYUINUCE JINIITH CHHTAKCUYECKUM U JIEKCUUECKUM
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YPOBHAMU $3bIKAa, ITIOCKOJBbKY OHU BBISHIBAIOT OCOOBIN MHTEPEC
C TOYKHY 3PEeHUSI KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHOM MparMaTUKM.
Ha ocHoOBe 9TUX aHAIW30B MBI ITOJYYUJIN HEOOXOAUMbIE TaHHBIE,
CIIOCOOCTBYIOIIHE BHISIBJIEHUIO, OTTMCAHUIO ¥ COTTOCTABJIEHUIO KOT-
HUTUBHBIX aCIIEKTOB OPUTAHCKOTO, aMEPUKAHCKOTO 1 HEMEITKOT'O
MyOJUYHOTO MMOJUTUUECKOTO JUCKYypCa.

4. IkcnauyumHocmsv U UMNJAUYUMHOCMb B OPUTAHCKOM, aMe-
PUKAHCKOM M HEMEIIKOM MOJUTUYECKOM AUCKYPCE.

ITpu ucciemoBaHUM NPOSABIEHUA SKCIIMIITUTHOCTY U MMILJIU-
IIUTHOCTH B NYOJIUYHOM TMOJUTUUECKOM JUCKYPCEe HAMU YUUTHI-
BaJIVICh, IIPEK e BCETO0, CYIIECTBYIOINEe BUABI 9KCILIMITUTHBIX
U UMILIAIMTHBIX CBaA3eli. PaccMaTpuBas BUIBI SKCILIUITUTHBIX
cBs3ell B OPUTAaHCKOM, aMEePUKAHCKOM M HEMEIKOM ITy0JIny-
HOM TIOJIUTHUUYECKOM AUCKYPCE, MBI IPOCaeAnIn (GopMaIbHYIO
BBIPA’KEHHOCTD 3JIEMEHTOB A3BLIKA M CBA3el MeKay HuMU. dTo
KacaeTcAd UMILIUIIUTHBIX BUIOB CBA3€l, TO AJd HUX XapaKTep-
HO OTCYTCTBUE CIIEIIUAJBHBIX CPEACTB JJIsI KOMMYHUKATUBHOTO
BBICKA3bIBAHUS 1 PACIIO3BHABAHUSA €T0 COAEeP:KaHUsd, O0Ie cu-
Tyaluu pedu, 00X (POHOBLIX 3HAHUH YUYACTHUKOB KOMMYHU-
Karuu. MbI COOTHECIN UMILIUIIUTHOCTD C KOTHUTUBHO-PEUEBBIMU
CTpaTerusaMu IOBOPSAIIETr0, C €ro0 UHTEHIIUSAMY U BO3JIeliCTBUEM
Ha MOJICO3HAHME CIYIIAIOINIETO.

IIpoBeneHHbINT HAMY KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHLIN aHAIU3 M-
OJIMYHBIX peueli HpeMbep-MUHHCTPOB Bennkobpuranuu XX Beka,
npesunenToB CIITA XX Beka u eepasibHbIX IIPE3UIEHTOB U KaH-
mJiepoB 'epmaHuy BTOPOIi 0I0BUHBI X X BeKa CII0COOCTBOBAJI BbI-
SABJIEHUIO KOTHUTUBHBIX aCHEKTOB IOJUTUUYECKOTO AUCKYypCa.
Hawmu 6617111 BBIABJIEHBI ¥ COTIOCTABJIEHBI CIEAYIOI e KOTHUTUB-
HbIe aCHeKThbl, 00beIUHAIOININe OPUTAHCKINA, aMepPUKaAHCKUI
¥ HeMeIIKUI IyOJUYHBIHA IIOJUTHUYECKHUHA JUCKYPC U II03BOJIAIO-
e YCTaHOBUTH Y HET'O HEKOTOPHIE CXO/ICTBA 1 PA3JINUMA:

1. O6pawernue.

2. OMOUUOHALLHOCMb.

3. Peuesvle cmpamezuu.

4. I[enesas HaNpagiLeHHOCMb.
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SARJIOYEHHE

B mocnennee BpeMs B IMHTBUCTUKE aKTUBHO HUCIIOJIb3YyeTCA
KOTHUTUBHBIN IMOAXOJ K SABLIKY, KOTOPBINI OTKPBIBAET MIUPOKUIA
CIIEKTP BO3MOJKHOCTEI U TTO3BOJISAET UCCJIEIOBATENAM B3TJIAHYTh HA
Te UJIW UHBIE CYIECTBYIOINE ABJIEHUA B A3BIKE COBEPIIEHHO MO
IPYTUM yTIJIOM 3PEHUs, 8 UMEHHO C TOUKY 3PEHUA IT03HABATEIbHBIX
(KOTHUTVWBHBIX) MEXAHU3MOB, JI€KAINX B OCHOBE MBICJIUTEIHHOU
JesiTeIbHOCTH UeJIOBeKa.

Kpowme Toro, B cBfA3M ¢ paciupeHMEM U BO3PACTAHUEM POJU
CPeJICTB MacCcoBOUM MH(OPMAIIUU B COBPEMEHHOM MUPE YCUJIUJINUCH
TMOJINTUYECKOE BO3JeHCTBUE M MAHUMYJANUSA OOIIEeCTBEHHBIM CO-
sHaHueM. [lomuTusamusa o0IecCTBEHHBIX MAacC, & UMEHHO NOAUMU-
yeckuil duckypc (A. H. Bapanog, B. 3. [lembankos, B. 1. Kapacuk,
A.TIlI. Yygusuos, E. U. lleiiran u ap.), CTaHOBUTCS HEOTHEMJIEMBIM
KOMIOOHEHTOM «MHG(pOPMAIMOHHON KU3HU» UejoBeKa. IlosTomy
aHaJIU3 MMOJUTUUYECKOr0 JUCKYPCa, KAK MBI CUUTAEM, HEOOXOIUM JJIA
M3YUYeHUA eT0 BHYTPEHHETO COIePKaHU A, €T0 UCTUHHBIX MHTEHITUH
(T. e. Bcero Toro, 4To obecrieunBaeT IOHNMAaHNE PEUYU U CYIIeCTBYIO-
X HaMEPEeHUH MOJUTHUUECKOTO AeSATeNs), KOTOPhIe 3aKJII0YAI0TCA
B €ro IMyOJMYHBIX BHICKA3bIBAHUAX .

B HacTosmeit pabore HaMu ObLIa TPEATIPUHATA MOTBITKA BHIAB-
JIEHUS U COIMOCTAaBJIEHUSA 0COOEHHOCTEN peaau3anui KOTHUTUBHBIX
aCIeKTOB B OPUTAHCKOM, aMEPHUKAHCKOM 1 HEMEI[KOM HYyOJIMUYHOM
MOJINTUYECKOM AUCKYypCe.

B xozme paboThl HaMU YTOUHAJNNCH TEOPETUUECKHNE OCHOBHI, II0O-
HATUA U MEeTOJbl UCCJHEeNOBAHUSA B KOTHUTUBHON JIMHIBUCTUKE,
KOMMYHHUKATUBHOM IparMaTuKe U TEOPUHU TUCKYypca.
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Hawmu nccieoBaiochk TaKoe MOHATHE, KAK «IOJUTUYECKUH JUC-
KypC», ObLyIa IpeIIPUHATA HOMBITKA Pa3pPab0TKY 1 IPUMEHEHU S eT0
KOTHUTHUBHOU MOJEJIN.

B pesyiabTaTe MbI paspaboTranu 3¢hGHEeKTUBHYIO METOLOJOTHIO,
BBISIBUJIM COOTBETCTBYIOIIME KPUTEPUU U IIPOBEJIU KOTHUTUBHO-
OUCKYDPCUBHBIN aHAIN3 OPUTAHCKUX, AMEPUKAHCKUX U HEMEIIKUX
OyOJMYHBIX MMOJUTUYECKUX PeUeid.

KorauTuBHO-IUCKYPCUBHBINA aHAJINU3 OCYIIECTBJAJCSI HAMU IO
CJIeIYIOIIUM KPUTEPUAM:

1. O6wasn xapaxkmepucmuka GPUTAHCKOTO, aMEPUKAHCKOTO
¥ HEMEITKOT'0 HOJUTUIECKOTr0 IUCKypca. Xapaxkmepucmurka noaumu-
uecK02z0 deamens KAK A3blK0601U AuiHocmu ( mosepanmuocms) //
xapaxmepucmuKka KOZHUMUEHO-PeLesblx cmpamezuil 2060pauLezo.

IIpu onmrcaHWM MOMUTUYECKUX AeATesell KaK A3bIKOBON JUU-
HOCTU HAMY YUYUTHIBAJIUCH CJIEAYIONIE KPUTEPUU:

*  CTeImeHb CJIOKHOCTHY BOCIPUATHUA TUCKYPCA;

+  Tay0MHA ¥ TOYHOCTb OTPAKEHUA AEeNCTBUTEIHLHOCTH;

+ oIpeneJsieHHAad IlejieBasd HAIIPABJIEHHOCTDb JUCKYypCA.

2. Xapaxmepucmuka KOMMYHUKAMUBHO-NPAZMAMULECK020 NPO-
cmpancmea (Konmexcma), m. e. KOHMeEKCMYaibHulil AHAAUS.

3. Xapaxmepucmuka A3bLK06020 npocmpancmea (mexcma),
m. e. meKCmyaJbHbLilL AHALUS.

4. IxcnauyumHocms U UMNAUYUMHOCMb B OPUTAHCKOM, aMe-
PUKAHCKOM U HEMEIIKOM IIOJIUTUYECKOM AUCKYDCe.

IIpoBemeHHbINT HAMY KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHBLIN aHAIU3 M-
OJIMYHBIX pedyell mpeMbep-MUHUCTPOB Benukoopuranum XX Beka,
npesugenToB CIITA XX Beka u peiepaibHBIX TPE3UJEHTOB U KaH-
miiepoB 'epmaHuy BTOpoi mosoBuHBEI XX BeKa CII0COOCTBOBAJ BbI-
SIBJIEHUIO KOTHUTHUBHBIX aCIIEeKTOB IIOJUTUYECKOTO JUCKYypCa.

B mesom HamMyu OBIIM BHIABJIEHBI CJeAyIOIINe KOTHUTUBHBIE
acIeKThbl, 00'beIUHAIOIINE OPUTAHCKUNA, aMepPUKAaHCKUN 1 HeMeIl-
KU MOJIMTUYECKUN MUCKYPC ¥ IO3BOJISIONINE YCTAHOBUTEL Y HETO
HEKOTOpbIe CX0/ICTBA U Pa3JIUUN:

1. O6pawernue.

2. OMOUUOHALLHOCTMD.

3. Peuesvle cmpamezuu.

4. IJenesas HaANpagieHHOCMb.
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B manHOM ciyuae 1e1ecoo6pasHo OTMETHUTD CJeayiolnee:

1. ITosmmTuueckasa A3bIKOBAA JUYHOCTD BCeTrja caMa I1o cebe pas-
HOOOpas3Ha U CJI0KHA B CBOMX IIPOABJICHUAX. ['OBOPAIIUI JOKEH
TIOCTOAHHO BECTU OTOOD SABBIKOBBLIX CPEACTB, PYKOBOIACTBOBATHCA
NPUHIIUIIAMU NAOPULUHZEU3MA B COOTBETCTBUU ¢ U30PaHHOM
CTUJIMCTUYECKO TOHAJIBHOCTHIO, OPUEHTUPYACH HA CUTYAIUIO
o01Ien s, XxapaKkTep agpecara, opuIINaIbHOCTb/HeOPUITNATBLHOCTD
00CTaHOBKY. B 5TOM OTHOIIIEHUU UHMEHYUOHAJLbHOCMU PEUEBBIX
MIPOM3BEeHU MOJUTUUECKOTO JeATeA TaKKe OTBOAUTCS HeMaJo-
BasKHaAA POJIb.

Wcnonbays obpallieHus B peuu, MOJUTHUECKUI [eATelb peai-
3yeT MO3TAITHO U MOJUTKOPPEKTHO CBOM MHTEHITUH.

Ob6pauierue (TOBOPSAIIETO K CAYIITAIOIIEMY, aJpecaTy) II03BOJIsIeT
YCTaHOBUTH TECHBIN KOHTAKT C ayAUTOPHEi, CITOCOOCTBYET OTOMKIECT-
BJIEHUIO TOBOPSAIIIET0 CO CAYIINAIOIUMY. 3a4acTy0 oOpalleHune oTpa-
JKaeT MO3UTHUBHBIN HACTPOIM TOBOPAIIET0, HOAUYEPKUBAET €70 YMEHUE
BecTu cebs Ha NyOJINKe, B3ANMOeNCTBOBATE C Hell, IPUBJIEKATD ee
BHUMAaHUE.

Takum o6pasoM, Ha MpUMepe IIpPeCTAaBJIeHHBIX B paboTe 00-
palreHuii MOKHO IMPOCIeAUTh (PEeHOMEH MOJUTKOPPEKTHOCTH KaK
SABBIKOBOM KaTeropuu, o0Jagalneil COOTBeTCTBYIOIIUMHU KaTero-
pUAaJLHBIMU IPU3HAKAMMU:

*  OTCYTCTBHEM B KOHHOTATHMBHOM 3HAUEHUM SI3LIKOBBLIX €U-
HUI IUCKPUMIHAIIAY 10 PACOBO, HAITMOHAJIbHOM,, ITOJIOBOM
MPUHAAJIEKHOCTH, COCTOSHUIO 30POBbA U BO3PACTHOMY
¥ COIMAJILHOMY CTaTyCcaM;

*  CII0COOHOCTBHIO A3BIKOBBIX €IUHUII UCKJIIOUATE IPOABICHUS
BBIIIIETIEPEUNCIEHHBIX BUAOB JUCKPUMUHAIIAY.

2. dmouuorasvbHOCcmb (TOBOPSIIET0) — IPOABJIEHIE SMOIMOHAb-
HOCTHU TaKJKe CBOMCTBEHHO JIJIA MYOJIMYHOTO MTOJTUTUIECKOTO TUCKYP-
ca, 3TO BAXKHBIN KOTHUTUBHO-PUTOPUUECKUIT aCIIeKT, OTPAKATOIIUH
HaCTpOeHUte TOBOPAIIETO, KOTOPOE, B CBOIO OUepedb, IepeaaeTcsa
caymiaionuM. B 6puTaHCKOM, aMEPUKAHCKOM 1 HEMeITKOM ITy0/Imny-
HOM TIOJITUTUYECKOM AMCKYPCE IMOUUOHAIbHOCTMb BHIPAKAETCS CO-
OTBETCTBYIOIUMU JIEKCUUECKUMU TUHUIIAMH C ITOJOKUTEIbHBIMU
¥ OTPUIATETHFHBIMY KOHHOTAIIUAMHY, « BHYTPEHHUMMT » TPEIUKATAMMU,
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MOJAJBHBIMH I'JIar0JIaMU, & TAKIKe 38 CUET CTUJINCTUYECKUX CPEJICTB:
meTadop, SINUTETOB, CPAaBHEHUH U T. 1. MeTadopsl YaCTO MOMOTAIOT
B MMOJINTUYECKOM QUCKYPCe 9KOHOMUTH CJIOBA U JIeJIal0T pPedb OoJjee
3alIoMIHAIOIIeCcs, JKMBOIIMCHOIM.

O HaMYMy 5MOIUHA TaK:Ke FOBOPUT Ha3BaHUE IMOJUTUUYECKON
peun, HaIpUMeP: UHAY2YPAYUOHHAS Peib (MmOopHecmaeHHOCMmb ),
peub 06 omcmaske (coxcanerHue ).

3. Peuegble cmpamezuu (TOBOPAIET0) — KaK HaAM yIajoCh
IpOCJIeIUTh Ha MaTepuaJje UCCJIeJOBaHUA, IOJUTUUECKUE NeATEeIN
Beaurko6puranuu, CIIIA, 'epmanuu B cBoeM IIyOJIUUYHOM JUCKYpPCe
AKTWBHO MCHOJB3YIOT CJeAyIOIue KOTHUTUBHO-PeUeBhIe XOIbI:
obo0IIeHne, IpuBeAeHe IpuMepa, IIoIpaBKa, ycujaeHue, (oue-
BUIHBIE) YCTYIKU, IIOBTOP, KOHTPACT. X NpuMeHeHUe ITO3BOJISIET
TOBOPAIIEMY B3aMMOIeHCTBOBATE CO CJYIIAIOIMMU, TPUBJIEKATh
WX BHUMaHUE U BO3JENCTBOBATH HA MX CO3HAHUE OIpeaeeHHbIM
ob6pasomM.

4. IIparmaTuyecKuii MOTEHIINAJ IOJUTUUECKOTO JUCKYypCca pac-
KDBIBAeT, Ha HAIIl B3TJIA, €T0 Uelle6as HanpasieHHoCmyb, KoTopas
mpeAIojaraeT co CTOPOHBI TOBOPSIIEr0 JOHECEHE U Pa3bACHEHUE
ompeneJeHHON MH(POPMAIIUY CJAYIIAIOIINM, 3aTparuBamIneid ux
001IIeCTBEHHBIE MHTEPECHI U IIEHHOCTH, TaKue, HalIpuMep, Kak: odec-
TeveHune, MOIepP:KaHe U COXPaHeHne eJUHCTBA U 0J1aTOCOCTOAHU A
HaIlUM, CO3aHNe KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO ToCyTapcTBa C Pa3BUTON
SKOHOMUKOM, IIpeocTaBIeHNE 0€30TIACHOCTH, CBOOOAKI. [IOCKOIBKY
o[, MMOJUTUYECKUM AUCKYPCOM IIOHMMAaeTcA ocobasd 3HAKOBAA CH-
cTeMa, COOTBETCTBEHHO, A3BIKOBOII 3HAK 00J1a7]aeT B HEM HE TOJBKO
CeMaHTHUKOM (OTHOIIeHreM K 0003HaUaeMOMY) U CUHTaKTUKOM (OT-
HOIIIeHNEeM) K IPYruM 3HAKaM, HO U IIParMaTHUKOUN (OTHOIIIeHHEM
K MOJIL3YIOIIUMCA A3BIKOM). SHAKU A3bIKA (I3BIKOBBLIE €IMHUIIHI)
MOTYT IPOM3BOJUTH HA JIIOAEH OompelesieHHOE BIIeUaTJIEeHUE: IO~
JOXKUTEJbHOE, OTPUIATEJbHOE NN HEUTpaJIbHOE; OKas3bIBaTh Ha
HUX KaKoe-TO BO3JelicTBUE, MAHUTIYJIUDPYA CO3HAHUEM BBI3BIBATH
Ty UJIU UHYIO peakiuio. CocoOHOCTHIO OKa3bIBATh HA CJIYIIIATeJ A
¥ YUTaTEJA OTIPeIeIeHHOE IParMaTUuecKoe BO3IeicTBIE 001a1at0T
J1000e BhICKAa3bIiBaHME U JII000M TekceT. TakuMm obpasom, peanrnsys
Kakue-11n00 3allaHMPOBaHHBIE 3apaHee IparMaTUYecKue YCTaHOB-
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KU, TOBOPSAIIUHA B MTOJUTUYECKOM AUCKYPCe BCera Ioa0upaeT a3bl-
KOBBIE CPEJICTBA IPU TTOCTPOEHUU BHICKA3BIBAHUSA B COOTBETCTBUU
CO CBOMM HaMepeHHeM IIPOM3BEeCTH OIpeleIeHHOe Bo3aelicTBre Ha
penunueHTa.

BmMmecTe ¢ TeM HaM yaasioch YCTAHOBUTH HEKOTOPHIE PABIUUUSA
B TOM, KaK JaHHbIe KOTHUTUBHBIE ACTIEKTHI IPOSABISIOTCA B OpUTaH-
CKOM, aMEPUKAHCKOM U HEMEIIKOM ITOJIUTUYEeCKOM AUCKYypCe.

Ha nam B3raan, maubosiee ApKO o6pauieHue (TOBOPAIIETO K CIY-
IIAIOINM) IIPOCIEKUBAETCS B peUaX aMepUKaHCKUX IIPe3UeHTOB,
0C00eHHO B MHAYT'YPAIMOHHBIX PeUax, B KOTOPBIX MPUHITUILI Je-
MOKPATUU U CBOOOIBI HACEJEHUSA BCEr[a UT'PAJIH IJIaBeHCTBYIOIIYIO
poJb. AMepuKaHCKUe IPe3UIeHThI B 00IeHN Y ¢ IIyOJINKOM B OCHOB-
HOM IIPeICTAI0T KaK JIIOAU W3 Hapoja, JKUBYIIHe UX UHTepecaMu
u Bepymoiumu B Bora. Torga kak nmpeMbep-MUHUCTPBI Be1ukoopu-
Tauuu u (enepaibHble KaHIJIephl ['epMaHuy IpeaCcTaoT, IPeKIe
BCEro, KaK IepBhIe U TJIaBHBIE JIUIa CBOUX ITpaBUTeabCTB. OHU GoJiee
cIepiKaHHbI ¥ BBIHYKAEHBI COOTI0NATH HEKYIO TUCTAHIIUIO, TePKATh
ce0s B COOTBETCTBYIOIINX PaMKaX.

B oTsinume oT GPUTAHCKOTO 1 aMEePUKAHCKOTO IYOJIUYHOTO I10-
JIUTAYECKOTO TUCKYPCa, HEMEIKIUH MOJTUTUYECKUH AUCKYPC B IEJIOM
0oJiee KOHKpeTeH, c;KaT. dacTo IpocIesKnBaeTCs YeTKOCTh (DOPMYJIH-
poBoOK u uzeii. C 1pyroii CTOPOHbI, HEMEIIKUH IOJIUTUYECKUHA JUCKYPC
6oJiee CJIOKEH U CAMOOBITEH. ITO 00YCJIOBJIEHO CTPYKTYPOU A3BIKA,
aApPXUTEKTOHUKOM IIOCTPOEHUA IIPEAJIOMKEHUH.

I[enesas HanpagaeHHOCTb IOJIUTUYIECKOTO JUCKYPCa UCTOPUUE-
CKH TaKiKe IPOABJIAETCA JOCTATOUHO HO-padHoMy. T'o ecTh GpUTAHIIEB
B OCHOBHOM 3a00THJIO 6JIaTrOCOCTOSTHME HAIlUU, IJIs aMepUKAaHIIEB
BaKHBI IPUHITUIILI JUYHON cBOOOIRI 1 O0pH0a 3a MHUPOBOE I'OCIO-
cTBO. s HemIteB mocyie BTopoit MUPOBOII BOMHEBI IVIABHBIM CTaJIK
obbenuHenue I'epManuu U causgHMe OOIIecTBa B equHOE Iejoe,
co3IaHre HOBOTO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOr0 rocyAapcTBa C PasBUTOM
9KOHOMUKOU.

Taxkum o6pasoM, B TaHHOI paboTe ObLIa JOCTUTHYTA IIOCTABJIEH-
Had HaAMU IIeJIb — BBISIBUTH, ONUCATH U COTIOCTABUTH OCOOEHHOCTU
peanmsanuy KOTHUTUBHBIX acIeKTOB B OPUTAHCKOM, aMepUKaH-
CKOM ¥ HEMEIKOM IyOJMYHOM IMOJUTHUUECKOM IUCKYPCe Ha OCHOBE
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KOTHHUTHUBHO-AVUCKYPCUBHOTO aHAJN3a NYOJINYHBIX ITOJUTHUYECKUX
peueti.

Hamu 6n11a moATBEpsKAeHa BbIIBUTaeMas TMIIOTe3a:

*  JIST MHTEePIpPeTAIluy MOJUTHUYECKOro AUCKypca Tpedyercs
MOCTPOEHUE eT0 KOTHUTUBHON MOJeJIN;

*  KOTHUTHUBHASA MOJeJb HOJUTHUUYECKOTO AUCKYpca ABJIAETCS
Ba’KHBIM COCTaBJIAIONIMM KOMIOHEHTOM IIPU O0HAPYKEeHUU
KpHUTepUeB KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHOTO aHAIN34a;

*  KOTHUTHUBHO-AUCKYPCUBHLINA aHAJINS IIYOJIMUHBIX ITIOJTATHYE-
CKHUX peueli CIIOCOOCTBYET BBLISBJIEHUIO, OIMMCAHUIO U COIIO-
CTaBJIEHUIO KOTHUTUBHBIX acIIeKTOB OPUTAaHCKOTO, aMepu-
KaHCKOI'0 I HEMEI[KOTI'0 MOJUTUUYECKOro JUCKypca.

ChopmyinpoBaHHbBIE HAMU B ITPOIleCCe HAYYHOT'O UCCIEeTOBAHUA
TeopeTUuUeCKre BHIBOALI BHOCSAT OIpPeIe/JIeHHBIN BKJAA B 00JIaCTh
WHTEPIPEeTAINU IMOJUTUIECKOTO JUCKYPCA U OTKPHIBAIOT MEPCIIEK-
TUBBI JAJbHEHIIIEero NCCaeI0BaHusA KOTHUTUBHEBIX aCIeKTOB B IIO-
JUTUYECKUX pedax.

IIpaxTuueckas 1eHHOCTDH PAOOTHI COCTOUT B TOM, YTO MBI IIPHMe-
HUJIA KOTHUTHUBHO-IMCKYPCUBHLIN aHaJIN3 IPY NHTEePIIPeTaIuY Opu-
TAHCKOI'0, aMEPUKAHCKOr0 I HEMEI[KOI'0 IyOJINYHOI'0 IIOJIUTIYECKOTI0
IUCKypca, KOTOPBIil, B CBOIO OUepeab, CIIOCOOCTBOBAJ BHIABJIEHUIO
B HUX, OIIMCAHMUIO X COIIOCTABJIEHNIO KOTHUTUBHBIX aCIIeKTOB.

B KauecTBe JabHENAIIINX TTePCIEKTUB UCCIeA0BAHNA TOJINTUYE-
CKOT0 JUCKYypca MOXHO 0003HAUHUTD CJAeAYIOII[re HAITPaBIeH!A:

+  IeTaJibHOE PACCMOTPEHUE CTUIUCTUYECKUX (UTYP B OpUTaH-

CKOM, aMePUKAHCKOM M HEeMEeIKOM HYyOJMYHOM IIOJUTUYE-
CKOM JUCKYpCe;

+  KM3y4YeHHe MeHTaJbHBIX OCOOEHHOCTell 1 MPUEeMOB IIPOsIBJIe-

HUS TOJIMTKOPPEKTHOCTH.
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Ilpunoxcenue 1

PEYU ITYBJUYHBIX BBICTYIIJIEHU BPUTAHCKNX
IMMOJIUTUYECKHUX TEATEJEN

I. Peus H. Yembepaena
0 repMaHCKOM BTop:;keHUu B Ilosabury,
1 cenradpa 1939 roga

I do not propose to say many words tonight. The time has
come when action rather than speech is required. Eighteen months ago
in this House I prayed that the responsibility might not fall upon me
to ask this country to accept the awful arbitrament of war. I fear that
I may not be ableu to avoid that responsibility.

But, at any rate, I cannot wish for conditions in which such a burden
should fall upon me in which I should feel clearer than I do today as to
where my duty lies. No man can say that the Government could have
done more to try to keep open the way for an honorable and equitable
settlement of the dispute between Germany and Poland. Nor have we
neglected any means of making it crystal clear to the German Govern-
ment that if they insisted on using force again in the manner in which
they had used it in the past we were resolved to oppose them by force.

Now that all the relevant documents are being made public we
shall stand at the bar of history knowing that the responsibility for
this terrible catastrophe lies on the shoulders of one man, the German
Chancellor, who has not hesitated to plunge the world into misery in
order to serve his own senseless ambitions... Only last night the Polish
Ambassador did see the German Foreign Secretary, Herr von Ribben-
trop. Once again he expressed to him what, indeed, the Polish Govern-
ment had already said publicly, that they were willing to negotiate with
Germany about their disputes on an equal basis.

What was the reply of the German Government? The reply was
that without another word the German troops crossed the Polish fron-
tier this morning at dawn and are since reported to be bombing open
towns. In these circumstances there is only one course open to us.
His Majesty’s Ambassador in Berlin and the French Ambassador have
been instructed to hand to the German Government the following docu-
ment: “Early this morning the German Chancellor issued a proclama-
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tion to the German Army which indicated that he was about to attack
Poland. Information which has reached His Majesty’s Government in
the United Kingdom and the French Government indicates that attacks
upon Polish towns are proceeding. In these circumstances it appears
to the Governments of the United Kingdom and France that by their
action the German Government have created conditions, namely, an
aggressive act of force against Poland threatening the independence
of Poland, which call for the implementation by the Government of the
United Kingdom and France of the undertaking to Poland to come to her
assistance. I am accordingly to inform your Excellency that unless the
German Government are prepared to give His Majesty’s Government
satisfactory assurances that the German Government have suspended
all aggressive action against Poland and are prepared promptly to with-
draw their forces from Polish territory, His Majesty’s Government in
the United Kingdom will without hesitation fulfill their obligations
to Poland”. If a reply to this last warning is unfavorable, and I do not
suggest that it is likely to be otherwise, His Majesty’s Ambassador is
instructed to ask for his passports. In that case we are ready. Yesterday,
we took further steps towards the completion of our defensive prepa-
ration. This morning we ordered complete mobilization of the whole
of the Royal Navy, Army and Royal Air Force. We have also taken a
number of other measures, both at home and abroad, which the House
will not perhaps expect me to specify in detail. Briefly, they represent
the final steps in accordance with pre-arranged plans. These last can
be put into force rapidly, and are of such a nature that they can be
deferred until war seems inevitable. Steps have also been taken under
the powers conferred by the House last week to safeguard the position
in regard to stocks of commodities of various kinds. The thoughts of
many of us must at this moment inevitably be turning back to 1914, and
to a comparison of our position now with that which existed then. How
do we stand this time? The answer is that all three Services are ready,
and that the situation in all directions is far more favorable and reas-
suring than in 1914, while behind the fighting Services we have built
up a vast organization of Civil Defense under our scheme of Air Raid
Precautions. As regards the immediate manpower requirements, the
Royal Navy, the Army and the Air Force are in the fortunate position
of having almost as many men as they can conveniently handle at this
moment. There are, however, certain categories of service in which
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men are immediately required, both for Military and Civil Defense.
These will be announced in detail through the press and the BBC. The
main and most satisfactory point to observe is that there is today no
need to make an appeal in a general way for recruits such as was issued
by Lord Kitchener 25 years ago. That appeal has been anticipated by
many months, and the men are already available.

So much for the immediate present. Now we must look to the fu-
ture. It is essential in the face of the tremendous task which confronts
us, more especially in view of our past experiences in this matter, to
organize our manpower this time upon as methodical, equitable and
economical a basis as possible. We, therefore, propose immediately
to introduce legislation directed to that end. A Bill will be laid before
you which for all practical purposes will amount to an expansion of
the Military Training Act. Under its operation all fit men between
the ages of 18 and 41 will be rendered liable to military service if and
when called upon. It is not intended at the outset that any considerable
number of men other than those already liable shall be called up, and
steps will be taken to ensure that the manpower essentially required
by industry shall not be taken away. There is one other allusion which
I should like to make before I end my speech, and that is to record my
satisfaction of His Majesty’s Government, that throughout these last
days of crisis Signor Mussolini also has been doing his best to reach a
solution. It now only remains for us to set our teeth and to enter upon
this struggle, which we ourselves earnestly endeavored to avoid, with
determination to see it through to the end. We shall enter it with a clear
conscience, with the support of the Dominions and the British Empire,
and the moral approval of the greater part of the world.

We have no quarrel with the German people, except that they al-
low themselves to be governed by a Nazi Government. As long as that
Government exists and pursues the methods it has so persistently
followed during the last two years, there will be no peace in Europe.
We shall merely pass from one crisis to another, and see one country
after another attacked by methods which have now become familiar to
us in their sickening technique. We are resolved that these methods
must come to an end. If out of the struggle we again re-establish in the
world the rules of good faith and the renunciation of force, why, then
even the sacrifices that will be entailed upon us will find their fullest
justification.
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II. Peus Y. Uepuniuias o COBETCKO-TepPMaHCKOM BOliHE,
22 urona 1941 roga

I have taken occasion to speak to you tonight because we
have reached one of the climacterics of the war. In the first of these
intense turning points, a year ago, France fell prostrate under the Ger-
man hammer and we had to face the storm alone.

The second was when the Royal Air Force beat the Hun raiders out
of the daylight air raid and thus warded off the Nazi invasion of our
islands while we were still ill-armed and ill-prepared.

The third turning point was when the President and Congress of
the United States passed the lease and lend enactment, devoting nearly
2,000,000,000 sterling of the wealth of the New World to help us defend
our liberties and their own. Those were the three climacterics. The fourth
is now upon us. At 4 o’clock this morning Hitler attacked and invaded
Russia. All his usual formalities of perfidy were observed with scrupu-
lous technique. A non-aggression treaty had been solemnly signed and
was in force between the two countries. No complaint had been made by
Germany of its non-fulfillment. Under its cloak of false confidence the
German armies drew up in immense strength along a line which stretched
from the White Sea to the Black Sea and their air fleets and armoured
divisions slowly and methodically took up their stations.

Then, suddenly, without declaration of war, without even an ulti-
matum, the German bombs rained down from the sky upon the Russian
cities; the German troops violated the Russian frontiers and an hour
later the German Ambassador, who till the night before was lavishing
his assurances of friendship, almost of alliance, upon the Russians,
called upon the Russian Foreign Minister to tell him that a state of war
existed between Germany and Russia.

Thus was repeated on a far larger scale the same kind of outrage
against every form of signed compact and international faith which
we have witnessed in Norway, in Denmark, in Holland, in Belgium and
which Hitler’s accomplice and jackal, Mussolini, so faithfully imitated
in the case of Greece.

All this was no surprise to me. In fact I gave clear and precise
warnings to Stalin of what was coming. I gave him warnings, as I have
given warnings to others before. I can only hope that these warnings
did not fall unheeded.
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All we know at present is that the Russian people are defending
their native soil and that their leaders have called upon them to resist to
the utmost. Hitler is a monster of wickedness, insatiable in his lust for
blood and plunder. Not content with having all Europe under his heel
or else terrorized into various forms of abject submission, he must now
carry his work of butchery and desolation among the vast multitudes
of Russia and of Asia. The terrible military machine which we and the
rest of the civilized world so foolishly, so supinely, so insensately al-
lowed the Nazi gangsters to build up year by year from almost nothing
this machine cannot stand idle, lest it rust or fall to pieces. It must be
in continual motion, grinding up human lives and trampling down the
homes and the rights of hundreds of millions of men.

Moreover, it must be fed not only with flesh but with oil. So now this
bloodthirsty guttersnipe must launch his mechanized armies upon new
fields of slaughter, pillage and devastation. Poor as are the Russian peas-
ants, workmen and soldiers, he must steal from them their daily bread. He
must devour their harvests. He must rob them of the oil which drives their
ploughs and thus produce a famine without example in human history.

And even the carnage and ruin which his victory, should he gain
it-though he’s not gained it yet-will bring upon the Russian people,
will itself be only a stepping stone to the attempt to plunge four or
five hundred millions who live in China and the 350,000,000 who live
in India into that bottomless pit of human degradation over which the
diabolic emblem of the swastika flaunts itself.

It is not too much to say here this pleasant summer evening that
the lives and happiness of a thousand million additional human beings
are now menaced with brutal Nazi violence. That is enough to make us
hold our breath.

But presently I shall show you something else that lies behind
and something that touches very nearly the life of Britain and of the
United States.

The Nazi regime is indistinguishable from the worst features of
Communism. It is devoid of all theme and principle except appetite
and racial domination. It excels in all forms of human wickedness, in
the efficiency of its cruelty and ferocious aggression. No one has been
a more consistent opponent of Communism than I have for the last
twenty-five years. I will unsay no words that I’ve spoken about it. But
all this fades away before the spectacle which is now unfolding.
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The past, with its crimes, its follies and its tragedies, flashes
away. I see the Russian soldiers standing on the threshold of their
native land, guarding the fields which their fathers have tilled from
time immemorial. I see them guarding their homes; their mothers and
wives pray, ah yes, for there are times when all pray for the safety of
their loved ones, for the return of the breadwinner, of the champion,
of their protectors.

I see the 10,000 villages of Russia, where the means of existence
was wrung so hardly from the soil, but where there are still primordial
human joys, where maidens laugh and children play I see advancing
upon all this, in hideous onslaught, the Nazi war machine, with its
clanking, heel-clicking, dandified Prussian officers, its crafty expert
agents, fresh from the cowing and tying down of a dozen countries.
I see also the dull, drilled, docile brutish masses of the Hun soldiery,
plodding on like a swarm of crawling locusts. I see the German bombers
and fighters in the sky, still smarting from many a British whipping,
so delighted to find what they believe is an easier and a safer prey.

And behind all this glare, behind all this storm, I see that small
group of villainous men who planned, organized and launched this
cataract of horrors upon mankind.

And then my mind goes back across the years to the days when the
Russian armies were our Allies against the same deadly foe when they
fought with so much valor and constancy and helped to gain a victory,
from all share in which, alas, they were, through no fault of ours, ut-
terly cut off.

I have lived through all this and you will pardon me if I express
my feelings and the stir of old memories. But now I have to declare the
decision of His Majesty’s Government, and I feel sure it is a decision
in which the great Dominions will, in due course, concur. And that we
must speak of now, at once, without a day’s delay. I have to make the
declaration, but can you doubt what our policy will be?

We have but one aim and one single irrevocable purpose. We are
resolved to destroy Hitler and every vestige of the Nazi regime. From
this nothing will turn us. Nothing. We will never parley; we will never
negotiate with Hitler or any of his gang. We shall fight him by land; we
shall fight him by sea; we shall fight him in the air, until, with God’s
help, we have rid the earth of his shadow and liberated its people from
his yoke.
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Any man or State who fights against Nazism will have our aid. Any
man or State who marches with Hitler is our foe. This applies not only to
organized States but to all representatives of that vile race of Quislings
who make themselves the tools and agents of the Nazi regime against
their fellow-countrymen and against the lands of their births. These
Quislings, like the Nazi leaders themselves, if not disposed of by their
fellow-countrymen, which would save trouble, will be delivered by us
on the morrow of victory to the justice of the Allied tribunals. That is
our policy and that is our declaration.

It follows, therefore, that we shall give whatever help we can to
Russia and to the Russian people. We shall appeal to all our friends and
Allies in every part of the world to take the same course and pursue it
as we shall, faithfully and steadfastly to the end.

We have offered to the Government of Soviet Russia any technical
or economic assistance which is in our power and which is likely to be
of service to them.

Weshall bomb Germany by day as well as by night in ever-increasing
measure, casting upon them month by month a heavier discharge of
bombs and making the German people taste and gulp each month a
sharper dose of the miseries they have showered upon mankind.

It is noteworthy that only yesterday the Royal Air Force, strik-
ing inland over France, cut down with very small loss to themselves
twenty-eight of the Hun fighting machines in the air above the French
soil they have invaded, defiled and profess to hold.

But thisisonly abeginning. From now henceforward the main expan-
sion of our air force proceeds with gathering speed. In another six months
the weight of the help we are receiving from the United States in war mate-
rials of all kinds, especially in heavy bombers, will begin to tell. This isno
class war. It is a war in which the whole British Empire and Commonwealth
of Nations is engaged without distinction of race, creed or party.

It is not for me to speak of the action of the United States, but
this I will say: If Hitler imagines that his attack on Soviet Russia will
cause the slightest division of aims or slackening of effort in the great
democracies, who are resolved upon his doom, he is woefully mistaken.
On the contrary, we shall be fortified and encouraged in our efforts to
rescue mankind from his tyranny.

We shall be strengthened and not weakened in our determination
and in our resources.
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This is no time to moralize upon the follies of countries and gov-
ernments which have allowed themselves to be struck down one by one
when by united action they could so easily have saved themselves and
saved the world from this catastrophe.

But, when I spoke a few minutes ago of Hitler’s bloodlust and the
hateful appetites which have impelled or lured him on his Russian
adventure, I said there was one deeper motive behind his outrage. He
wishes to destroy the Russian power because he hopes that if he succeeds
in this he will be able to bring back the main strength of his army and
air force from the East and hurl it upon this island, which he knows he
must conquer or suffer the penalty of his crimes.

His invasion of Russia is no more than a prelude to an attempted
invasion of the British Isles. He hopes, no doubt, that all this may be ac-
complished before the Winter comes and that he can overwhelm Great
Britain before the fleets and air power of the United States will intervene.
He hopes that he may once again repeat upon a greater scale than ever
before that process of destroying his enemies one by one, by which he has
solong thrived and prospered, and that then the scene will be clear for the
final act, without which all his conquests would be in vain, namely, the
subjugation of the Western Hemisphere to his will and to his system.

The Russian danger is therefore our danger and the danger of the
United States just as the cause of any Russian fighting for his hearth
and home is the cause of free men and free peoples in every quarter of
the globe.

Let us learn the lessons already taught by such cruel experience.
Let us redouble our exertions and strike with united strength while
life and power remain.

II1. ®yaronckas peus Y. Yepuniisd,
5 mapra 1946 roga

I am glad to come to Westminster College this afternoon,
and am complimented that you should give me a degree. The name
“Westminster” is somehow familiar to me.

I seem to have heard of it before. Indeed, it was at Westminster
that I received a very large part of my education in politics, dialectic,
rhetoric, and one or two other things. In fact we have both been educated
at the same, or similar, or, at any rate, kindred establishments.
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It is also an honour, perhaps almost unique, for a private visitor to
be introduced to an academic audience by the President of the United
States. Amid his heavy burdens, duties, and responsibilities-unsought
but not recoiled from the President has travelled a thousand miles to
dignify and magnify our meeting here today and to give me an opportu-
nity of addressing this kindred nation, as well as my own countrymen
across the ocean, and perhaps some other countries too. The President
has told you that it is his wish, as I am sure it is yours, that I should
have full liberty to give my true and faithful counsel in these anxious
and baffling times. I shall certainly avail myself of this freedom, and
feel the more right to do so because any private ambitions I may have
cherished in my younger days have been satisfied beyond my wildest
dreams. Let me, however, make it clear that I have no official mission
or status of any kind, and that I speak only for myself. There is nothing
here but what you see.

Ican therefore allow my mind, with the experience of a lifetime, to
play over the problems which beset us on the morrow of our absolute
victory in arms, and to try to make sure with what strength I have
that what has been gained with so much sacrifice and suffering shall
be preserved for the future glory and safety of mankind.

The United States stands at this time at the pinnacle of world power.
It is a solemn moment for the American Democracy. For with primacy
in power is also joined an awe inspiring accountability to the future. If
you look around you, you must feel not only the sense of duty done but
also you must feel anxiety lest you fall below the level of achievement.
Opportunity is here now, clear and shining for both our countries. To
reject it or ignore it or fritter it away will bring upon us all the long
reproaches of the after-time. It is necessary that constancy of mind,
persistency of purpose, and the grand simplicity of decision shall guide
and rule the conduct of the English-speaking peoples in peace as they
did in war. We must, and I believe we shall, prove ourselves equal to
this severe requirement.

‘When American military men approach some serious situation they
are wont to write at the head of their directive the words “over all stra-
tegic concept”. There is wisdom in this, as it leads to clarity of thought.
What then is the over all strategic concept which we should inscribe
today? It is nothing less than the safety and welfare, the freedom and
progress, of all the homes and families of all the men and women in
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all the lands. And here I speak particularly of the myriad cottage or
apartment homes where the wage earner strives amid the accidents and
difficulties of life to guard his wife and children from privation and
bring the family up in the fear of the Lord, or upon ethical conceptions
which often play their potent part.

To give security to these countless homes, they must be shielded
from the two giant marauders, war and tyranny. We all know the fright-
ful disturbances in which the ordinary family is plunged when the curse
of war swoops down upon the bread-winner and those for whom he works
and contrives. The awful ruin of Europe, with all its vanished glories,
and of large parts of Asia glares us in the eyes. When the designs of
wicked men or the aggressive urge of mighty States dissolve over large
areas the frame of civilised society, humble folk are confronted with
difficulties with which they cannot cope. For them all is distorted, all
is broken, even ground to pulp.

When I stand here this quiet afternoon I shudder to visualise what
is actually happening to millions now and what is going to happen in
this period when famine stalks the earth. None can compute what has
been called “the unestimated sum of human pain”. Our supreme task
and duty is to guard the homes of the common people from the horrors
and miseries of another war. We are all agreed on that.

Our American military colleagues, after having proclaimed their
“over all strategic concept” and computed available resources, always
proceed to the next step-namely, the method. Here again there is wide-
spread agreement. A world organisation has already been erected for the
prime purpose of preventing war, UNO, the successor of the League of
Nations, with the decisive addition of the United States and all that that
means, is already at work. We must make sure that its work is fruitful,
that it is a reality and not a sham, that it is a force for action, and not
merely a frothing of words, that it is a true temple of peace in which
the shields of many nations can some day be hung up, and not merely
a cockpit in a Tower of Babel. Before we cast away the solid assurances
of national armaments for self preservation we must be certain that
our temple is built, not upon shifting sands or quagmires, but upon the
rock. Anyone can see with his eyes open that our path will be difficult
and also long, but if we persevere together as we did in the two world
wars-though not, alas, in the interval between them I cannot doubt that
we shall achieve our common purpose in the end.
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I have, however, a definite and practical proposal to make for ac-
tion. Courts and magistrates may be set up but they cannot function
without sheriffs and constables. The United Nations Organisation
must immediately begin to be equipped with an international armed
force. In such a matter we can only go step by step, but we must begin
now. I propose that each of the Powers and States should be invited to
delegate a certain number of air squadrons to the service of the world
organisation. These squadrons would be trained and prepared in their
own countries, but would move around in rotation from one country
to another. They would wear the uniform of their own countries but
with different badges. They would not be required to act against their
own nation, but in other respects they would be directed by the world
organisation. This might be started on a modest scale and would grow
as confidence grew. I wished to see this done after the First World War,
and I devoutly trust it may be done forthwith.

It would nevertheless be wrong and imprudent to entrust the secret
knowledge or experience of the atomic bomb, which the United States,
Great Britain, and Canada now share, to the world organisation, while
it is still in its infancy. It would be criminal madness to cast it adrift
in this still agitated and ununited world. No one in any country has
slept less well in their beds because this knowledge and the method
and the raw materials to apply it, are at present largely retained in
American hands. I do not believe we should all have slept so soundly
had the positions been reversed and if some Communist or neo-Fascist
State monopolised for the time being these dread agencies. The fear of
them alone might easily have been used to enforce totalitarian systems
upon the free democratic world, with consequences appalling to hu-
man imagination. God has willed that this shall not be and we have at
least a breathing space to set our house in order before this peril has
to be encountered: and even then, if no effort is spared, we should still
possess So formidable a superiority as to impose effective deterrents
upon its employment, or threat of employment, by others. Ultimately,
when the essential brotherhood of man is truly embodied and expressed
in a world organisation with all the necessary practical safeguards to
make it effective, these powers would naturally be confided to that
world organisation.

Now I come to the second danger of these two marauders which
threatens the cottage, the home, and the ordinary people namely,
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tyranny. We cannot be blind to the fact that the liberties enjoyed by
individual citizens throughout the British Empire are not valid in a
considerable number of countries, some of which are very powerful.
In these States control is enforced upon the common people by various
kinds of all embracing police governments. The power of the State is
exercised without restraint, either by dictators or by compact oligar-
chies operating through a privileged party and a political police. It is
not our duty at this time when difficulties are so numerous to interfere
forcibly in the internal affairs of countries which we have not conquered
in war. But we must never cease to proclaim in fearless tones the great
principles of freedom and the rights of man which are the joint inheri-
tance of the English-speaking world and which through Magna Carta,
the Bill of Rights, the Habeas Corpus, trial by jury, and the English
common law find their most famous expression in the American Dec-
laration of Independence.

All this means that the people of any country have the right, and
should have the power by constitutional action, by free unfettered
elections, with secret ballot, to choose or change the character or
form of government under which they dwell; that freedom of speech
and thought should reign; that courts of justice, independent of the
executive, unbiased by any party, should administer laws which have
received the broad assent of large majorities or are consecrated by time
and custom. Here are the title deeds of freedom which should lie in
every cottage home. Here is the message of the British and American
peoples to mankind. Let us preach what we practise — let us practise
what we preach.

I have now stated the two great dangers which menace the homes
of the people: War and Tyranny. I have not yet spoken of poverty and
privation which are in many cases the prevailing anxiety. But if the
dangers of war and tyranny are removed, there is no doubt that science
and co-operation can bring in the next few years to the world, certainly
in the next few decades newly taught in the sharpening school of war,
an expansion of material well being beyond anything that has yet oc-
curred in human experience. Now, at this sad and breathless moment,
we are plunged in the hunger and distress which are the aftermath of
our stupendous struggle; but this will pass and may pass quickly, and
there is no reason except human folly or subhuman crime which should
deny to all the nations the inauguration and enjoyment of an age of
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plenty. I have often used words which I learned fifty years ago from a
great Irish-American orator, a friend of mine, Mr. Bourke Cockran.
“There is enough for all. The earth is a generous mother; she will pro-
vide in plentiful abundance food for all her children if they will but
cultivate her soil in justice and in peace”. So far I feel that we are in
full agreement.

Now, while still pursuing the method of realising our overall stra-
tegic concept, I come to the crux of what I have travelled here to say.
Neither the sure prevention of war, nor the continuous rise of world
organisation will be gained without what I have called the fraternal
association of the English-speaking peoples. This means a special
relationship between the British Commonwealth and Empire and the
United States. This is no time for generalities, and I will venture to be
precise. Fraternal association requires not only the growing friendship
and mutual understanding between our two vast but kindred Systems
of society, but the continuance of the intimate relationship between
our military advisers, leading to common study of potential dangers,
the similarity of weapons and manuals of instructions, and to the in-
terchange of officers and cadets at technical colleges. It should carry
with it the continuance of the present facilities for mutual security by
the joint use of all Naval and Air Force bases in the possession of either
country all over the world. This would perhaps double the mobility of
the American Navy and Air Force. It would greatly expand that of the
British Empire Forces and it might well lead, if and as the world calms
down, to important financial savings. Already we use together a large
number of islands; more may well be entrusted to our joint care in the
near future.

The United States has already a Permanent Defence Agreement with
the Dominion of Canada, which is so devotedly attached to the British
Commonwealth and Empire. This Agreement is more effective than
many of those which have often been made under formal alliances. This
principle should be extended to all British Commonwealths with full
reciprocity. Thus, whatever happens, and thus only, shall we be secure
ourselves and able to work together for the high and simple causes that
are dear to us and bode no ill to any. Eventually there may come I feel
eventually there will come the principle of common citizenship, but
that we may be content to leave to destiny, whose outstretched arm
many of us can already clearly see.
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There is however an important question we must ask ourselves.
Would a special relationship between the United States and the British
Commonwealth be inconsistent with our over riding loyalties to the
World Organisation? I reply that, on the contrary, it is probably the
only means by which that organisation will achieve its full stature and
strength. There are already the special United States relations with
Canada which I have just mentioned, and there are the special rela-
tions between the United States and the South American Republics.
We British have our twenty years Treaty of Collaboration and Mutual
Assistance with Soviet Russia. I agree with Mr. Bevin, the Foreign
Secretary of Great Britain, that it might well be a fifty years Treaty
so far as we are concerned. We aim at nothing but mutual assistance
and collaboration. The British have an alliance with Portugal unbroken
since 1384, and which produced fruitful results at critical momentsin
the late war. None of these clash with the general interest of a world
agreement, or a world organisation; on the contrary they help it. “In
my father’s house are many mansions”. Special associations between
members of the United Nations which have no aggressive point against
any other country, which harbour no design incompatible with the
Charter of the United Nations, far from being harmful, are beneficial
and, as I believe, indispensable.

Ispoke earlier of the Temple of Peace. Workmen from all countries
must build that temple. If two of the workmen know each other particu-
larly well and are old friends, if their families are inter-mingled, and if
they have “faith in each other’s purpose, hope in each other’s future and
charity towards each other’s shortcomings” to quote some good words
Iread here the other day why cannot they work together at the common
task as friends and partners? Why cannot they share their tools and
thus increase each other’s working powers? Indeed they must do so or
else the temple may not be built, or, being built, it may collapse, and
we shall all be proved again unteachable and have to go and try tolearn
again for a third time in a school of war, incomparably more rigorous
than that from which we have just been released. The dark ages may
return, the Stone Age may return on the gleaming wings of science,
and what might now shower immeasurable material blessings upon
mankind, may even bring about its total destruction. Beware, I say;
time may be short. Do not let us take the course of allowing events to
drift along until it is too late. If there is to be a fraternal association
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of the kind I have described, with all the extra strength and security
which both our countries can derive from it, let us make sure that that
great fact is known to the world, and that it plays its part in steadying
and stabilising the foundations of peace. There is the path of wisdom.
Prevention is better than cure.

A shadow has fallen upon the scenes so lately lighted by the Allied
victory. Nobody knows what Soviet Russia and its Communist inter-
national organisation intends to do in the immediate future, or what
are the limits, if any, to their expansive and proselytising tendencies.
I have a strong admiration and regard for the valiant Russian people
and for my wartime comrade, Marshal Stalin. There is deep sympathy
and goodwill in Britain and I doubt not here also towards the peoples
of all the Russias and a resolve to persevere through many differences
and rebuffs in establishing lasting friendships. We understand the
Russian need to be secure on her western frontiers by the removal of
all possibility of German aggression. We welcome Russia to her right-
ful place among the leading nations of the world. We welcome her flag
upon the seas. Above all, we welcome constant, frequent and growing
contacts between the Russian people and our own people on both sides
of the Atlantic. It is my duty however, for I am sure you would wish
me to state the facts as I see them to you, to place before you certain
facts about the present position in Europe.

From Stettin in the Baltic to Trieste in the Adriatic, an iron curtain
has descended across the Continent. Behind that line lie all the capitals
of the ancient states of Central and Eastern Europe. Warsaw, Berlin,
Prague, Vienna, Budapest, Belgrade, Bucharest and Sofia, all these
famous cities and the populations around them lie in what I must call
the Soviet sphere, and all are subject in one form or another, not only
to Soviet influence but to a very high and, in many cases, increasing
measure of control from Moscow. Athens alone Greece with its immortal
gloriesis free to decide its future at an election under British, American
and French observation. The Russian dominated Polish Government
has been encouraged to make enormous and wrongful inroads upon
Germany, and mass expulsions of millions of Germans on a scale griev-
ous and undreamed of are now taking place. The Communist parties,
which were very small in all these Eastern States of Europe, have been
raised to pre-eminence and power far beyond their numbers and are
seeking everywhere to obtain totalitarian control. Police governments
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are prevailing in nearly every case, and so far, except in Czechoslovakia,
there is no true democracy.

Turkey and Persia are both profoundly alarmed and disturbed at
the claims which are being made upon them and at the pressure being
exerted by the Moscow Government. An attempt is being made by the
Russians in Berlin to build up a quasi-Communist party in their zone
of Occupied Germany by showing special favours to groups of left
wing German leaders. At the end of the fighting last June, the Ameri-
can and British Armies withdrew westwards, in accordance with an
earlier agreement, to a depth at some points of 150 miles upon a front
of nearly four hundred miles, in order to allow our Russian allies to
occupy this vast expanse of territory which the Western Democracies
had conquered.

If now the Soviet Government tries, by separate action, to build up
a pro-Communist Germany in their areas, this will cause new serious
difficulties in the British and American zones, and will give the de-
feated Germans the power of putting themselves up to auction between
the Soviets and the Western Democracies. Whatever conclusions may
be drawn from these facts and facts they are this is certainly not the
Liberated Europe we fought to build up. Nor is it one which contains
the essentials of permanent peace.

The safety of the world requires a new unity in Europe, from which
no nation should be permanently outcast. It is from the quarrels of the
strong parent races in Europe that the world wars we have witnessed,
or which occurred in former times, have sprung. Twice in our own
lifetime we have seen the United States, against their wishes and their
traditions, against arguments, the force of which it is impossible not
to comprehend, drawn by irresistible forces, into these wars in time to
secure the victory of the good cause, but only after frightful slaughter
and devastation had occurred. Twice the United States has had to send
several millions of its young men across the Atlantic to find the war;
but now war can find any nation, wherever it may dwell between dusk
and dawn. Surely we should work with conscious purpose for a grand
pacification of Europe, within the structure of the United Nations and
in accordance with its Charter. That I feel is an open cause of policy of
very great importance.

In front of the iron curtain which lies across Europe are other causes
for anxiety. In Italy the Communist Party is seriously hampered by hav-
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ing to Support the Communist-trained Marshal Tito’s claims to former
Italian territory at the head of the Adriatic. Nevertheless the future
of Italy hangs in the balance. Again one cannot imagine a regenerated
Europe without a strong France. All my public life I have worked for a
Strong France and I never lost faith in her destiny, even in the darkest
hours. I will not lose faith now. However, in a great number of coun-
tries, far from the Russian frontiers and throughout the world, Com-
munist fifth columns are established and work in complete unity and
absolute obedience to the directions they receive from the Communist
centre. Except in the British Commonwealth and in the United States
where Communism is in its infancy, the Communist parties or fifth
columns constitute a growing challenge and peril to Christian civilisa-
tion. These are sombre facts for anyone to have to recite on the morrow
of avictory gained by so much splendid comradeship in arms and in the
cause of freedom and democracy; but we should be most unwise not to
face them squarely while time remains.

The outlook is also anxious in the Far East and especially in Man-
churia. The Agreement which was made at Yalta, to which I was a
party, was extremely favourable to Soviet Russia, but it was made at
a time when no one could say that the German war might not extend
all through the summer and autumn of 1945 and when the Japanese
war was expected to last for a further 18 months from the end of the
German war. In this country you are all so well informed about the Far
East, and such devoted friends of China, that I do not need to expatiate
on the situation there.

I have felt bound to portray the shadow which, alike in the west and
in the east, falls upon the world. I was a high minister at the time of
the Versailles Treaty and a close friend of Mr. Lloyd-George, who was
the head of the British delegation at Versailles. I did not myself agree
with many things that were done, but I have a very Strong impressionin
my mind of that situation, and I find it painful to contrast it with that
which prevails now. In those days there were high hopes and unbounded
confidence that the wars were over, and that the League of Nations
would become all powerful. I do not see or feel that same confidence or
even the same hopes in the haggard world at the present time.

On the other hand I repulse the idea that a new war is inevitable;
still more that it is imminent. It is because I am sure that our for-
tunes are still in our own hands and that we hold the power to save
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the future, that I feel the duty to speak out now that I have the occa-
sion and the opportunity to do so. I do not believe that Soviet Russia
desires war. What they desire is the fruits of war and the indefinite
expansion of their power and doctrines. But what we have to consider
here to-day while time remains, is the permanent prevention of war
and the establishment of conditions of freedom and democracy as
rapidly as possible in all countries. Our difficulties and dangers will
not be removed by closing our eyes to them. They will not be removed
by mere waiting to see what happens; nor will they be removed by a
policy of appeasement. What is needed is a settlement, and the lon-
ger this is delayed, the more difficult it will be and the greater our
dangers will become.

From what I have seen of our Russian friends and Allies during
the war, I am convinced that there is nothing they admire so much as
strength, and there is nothing for which they have less respect than
for weakness, especially military weakness. For that reason the old
doctrine of a balance of power is unsound. We cannot afford, if we can
help it, to work on narrow margins, offering temptations to a trial of
strength. If the Western Democracies stand together in strict adher-
ence to the principles of the United Nations Charter, their influence
for furthering those principles will be immense and no one is likely to
molest them. If however they become divided or falter in their duty
and if these all important years are allowed to slip away then indeed
catastrophe may overwhelm us all.

Last time I saw it all coming and cried aloud to my own fellow-
countrymen and to the world, but no one paid any attention. Up till
the year 1933 or even 1935, Germany might have been saved from the
awful fate which has overtaken her and we might all have been spared
the miseries Hitler let loose upon mankind. There never was a war in all
history easier to prevent by timely action than the one which has just
desolated such great areas of the globe. It could have been prevented
in my belief without the firing of a single shot, and Germany might
be powerful, prosperous and honoured today; but no one would listen
and one by one we were all sucked into the awful whirlpool. We surely
must not let that happen again. This can only be achieved by reaching
now, in 1946, a good understanding on all points with Russia under
the general authority of the United Nations Organisation and by the
maintenance of that good understanding through many peaceful
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years, by the world instrument, supported by the whole strength of the
English-speaking world and all its connections. There is the solution
which I respectfully offer to you in this Address to which I have given
the title “The Sinews of Peace”.

Let no man underrate the abiding power of the British Empire and
Commonwealth. Because you see the 46 millions in our island harassed
about their food supply, of which they only grow one half, even in war-
time, or because we have difficulty in restarting our industries and
export trade after six years of passionate war effort, do not suppose
that we shall not come through these dark years of privation as we
have come through the glorious years of agony, or that half a century
from now, you will not see 70 or 80 millions of Britons spread about
the world and united in defence of our traditions, our way of life, and
of the world causes which you and we espouse. If the population of the
English-speaking Commonwealths be added to that of the United States
with all that such co-operation implies in the air, on the sea, all over
the globe and in science and in industry, and in moral force, there will
be no quivering, precarious balance of power to offer its temptation to
ambition or adventure. On the contrary, there will be an overwhelm-
ing assurance of security. If we adhere faithfully to the Charter of the
United Nations and walk forward in sedate and sober strength seeking
no one’s land or treasure, seeking to lay no arbitrary control upon the
thoughts of men; if all British moral and material forces and convic-
tions are joined with your own in fraternal association, the high-roads
of the future will be clear, not only for us but for all, not only for our
time, but for a century to come.

IV. OrpriBok u3 peuu J. Unena,
MOCBANIEeHHOH 00 bequHeHno 'epmanun,
1 deBpaasa 1956 roga

With respect to Germany, we agree that so long as it
remains divided, there can be no genuine and stable peace. We shall
continue our efforts tobring about the reunification of Germany in free-
dom. Weregard the Government of the Federal Republic of Germany as
the only German Government freely and legitimately constituted, and
therefore alone entitled to speak as the representative of the German
people in international affairs.
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We reaffirm our abiding interest in the security and welfare of
Berlin. We shall continue, as we have stated in the past, to regard any
attack against Berlin from any quarter as an attack upon our forces
and ourselves.

V. Peus I'. Buabcona, o6pamenHast
k rpasxkganam Cesepuoii Upranmum,
25 maa 1974 roma

Asthis holiday weekend begins, Northern Ireland faces the
gravest crisis in her history. It is a crisis equally for all of us who live on
this side of the water. What we are seeing in Northern Ireland is not just
an industrial strike. It has nothing to do with wages. It has nothing todo
with jobs-except to imperil jobs. It is a deliberate and calculated attempt
to use every undemocratic and unparliamentary means for the purpose
of bringing down the whole constitution of Northern Ireland so as to set
up there a sectarian and undemocratic state, from which one third of the
people of Northern Ireland will be excluded. This is not — this has not
been at any time over these past few difficult years — a party matter
in the House of Commons or in this country at all. Where the political
wildcats of Northern Ireland seek to divide and embitter, all the major
parties in Britain have sought to heal and to unite. In the years before
1970 the then Conservative opposition supported the action the Labour
Government took when we put the troops in, in a security role, and issued
the Downing Street Declaration which gave the most specific guarantees
to the people of Northern Ireland about their right to determine their
own future. When Labour was in opposition we supported Mr. Heath,
Mr. Whitelaw and later Mr Francis Pym, first when they suspended the
old one-sided Stormont parliamentary system which had broken down,
then when they devised a new constitution aimed at reconciliation and
shared power in Northern Ireland and again in the initiatives they took
to secure better relations between Ulster and the Irish Republic. On few
constitutional issues in our history have we seen the full government
party and the full opposition party voting together for such measures and
carrying them with overwhelming majorities. Agreement was reached by
the Northern Ireland Executive in the last few days on arrangements for
anew and constructive relationship between North and South. It provides
additional reassurance to those in the North who still feared that their
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way of life would give way to a new all-Ireland system threatening their
religious and political beliefs.

There is nothing to fear here and they know it. What has been
achieved in Northern Ireland these last two years provides hope for
its future. We are not going to see that set aside by thugs and bullies
behaving as they did at Ballymena last night. We have made clear as a
government, and we speak for the overwhelming majority of the House
of Commons so recently elected, that we will not negotiate on constitu-
tional or political matters in Northern Ireland with anyone who chooses
to operate outside the established constitutional framework, with non-
elected, self-appointed people who are systematically breaking the law
and intimidating the people of Northern Ireland their fellow citizens
and our fellow citizens within the United Kingdom.

We stand by, as our predecessors stood by — and still stand by the
decision taken last year that the Northern Ireland Assembly and the
Northern Ireland Executive provide the only basis for peace, the only
basis for order and good government in Northern Ireland. Today the
law is being set aside. British troops are being hampered in tasks which
were already daunting and unprecedented within a nation supposed to
be enjoying the benefits of peace. Those who are now challenging con-
stitutional authority are denying the fundamental right of every man
and woman the right to work. They have decided, without having been
elected by a single vote, who shall work in Northern Ireland and who
shall not. They seek to allocate food, to decide who shall eat and who
shall not. By their action, children are prevented from going to school,
essential services are in peril. The payment of social security benefits
isreduced to chaos through interference with the methods of payment.
By their use of force and intimidation they have condemned hundreds
of thousands of workers to involuntary unemployment. What they do
not realise — what I hope that they do not realise — is how far they may
be imperilling the jobs of Northern Ireland for years to come, and this
in a province where unemployment is traditionally one of the greatest
social evils. We recognise that behind this situation lie many genuine
and deeply held fears. I have to say that these fears are unfounded: that
they are being deliberately fostered by people in search of power.

The people on this side of the water — British parents — have seen
their sons vilified and spat upon and murdered. British taxpayers
have seen the taxes they have poured out, almost without regard to
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cost — over J300 million a year this year with the cost of the Army
operation on top of that — going into Northern Ireland. They see
property destroyed by evil violence and are asked to pick up the bill
for rebuilding it. Yet people who benefit from all this now viciously
defy Westminster, purporting to act as though they were an elected
government; people who spend their lives sponging on Westminster
and British democracy and then systematically assault democratic
methods. Who do these people think they are? It is when we see the
kind of arrogant, undemocratic behaviour now going on that the pa-
tience of citizens, parents, taxpayers becomes strained. Tonight I ask
for an extension of that patience for as long as it is needed. Tonight
I ask for the continued support of a long-suffering people in deal-
ing with a situation in which the law is being set aside and essential
services are being interrupted. It is our duty as the United Kingdom
Parliament and the United Kingdom Government to ensure that
minorities are protected, that those in greatest need are helped, that
essential services are maintained, not by the condescension of a group
of self-appointed persons operating outside the law, but by those who
have been elected to ensure that these things shall be done.

The people of Northern Ireland and their democratically elected As-
sembly and Executive have the joint duty of seeing this thing through
on the only basis on which true unity can be achieved — democratic
elections, constitutional government and the spirit of tolerance and
reconciliation.

Andindoing that they will have the support of the British Govern-
ment, with our responsibilities within the United Kingdom and our
responsibilities in world affairs, for law and order in Northern Ireland.
We intend to see it through with them.

VI. Peus /I;x. Kannarana («bpuranusa cerogus»),
14 centadpa 1976 roga

Mr. Chairman, distinguished guests, ladies and gentlemen:
My wife and I are very happy to be here at this dinner meeting of the
members of the Empire and Canadian Clubs. It gives us the opportunity
of saying thank you to many people in different provinces of this, the
second largest country in the world, for the kindness and hospitality
that we have met during our journey.
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It is not given to everybody to fulfil their lifetime ambitions. But
I am very happy to be in the process now of fulfilling a boyhood dream
to travel the length of Canada and to see for myself its beauty, its diver-
sity, its skill and its strength. This particularly struck me today, when
I had the opportunity of seeing from the top of the CN Tower a view of
the vast productive complex of industry and development that typifies
Canada today. Canadais a country which excites the imagination of the
British people. There are few in Britain who do not have relatives or
friends who have come to live here. Only a few days ago I entertained the
British athletes who had competed in the Olympic Games in Montreal.
Without exception I was told that they had never before experienced
such warm hospitality, whilst the administrative arrangements had
excelled anything in their previous experience. Canada has made many
friends among our young athletes, which will strengthen the ties of
kinship and friendship which bind us together.

This extended visit of mine is intended to symbolise Britain’s rec-
ognition of Canada as a country of great and growing significance in
world affairs. This is well illustrated by your expected membership of
the Security Council of the United Nations next year, and your joint
chairmanship of the Conference on International Economic Coopera-
tion, and of course you are making great contributions to United Na-
tions Peace-keeping Forces, as well as continuing to play an important
role in the defence of the North Atlantic and Europe. The purpose of
my visit is to strengthen the partnership between Canada and my own
country. Because Britain is an old country it has become the fashion to
underrate the great reserves of strength and stability that we possess,
the massive technological knowledge and experience of our people, and
to ignore the achievements and the process of adaptation and change
that is taking place.

Misinformed people talk of decline but let me speak of achievements:
our nuclear engineering; our medical and scientific instrumentation;
our computer manufacturing; our off-shore oil technology; and our
agricultural machinery which supports one of the most efficient agri-
cultural industries in the world.

Our industrial system is an old one, the forerunner for most of
the world. Now we have embarked upon a new industrial strategy to
modernise and broaden that industrial base. Perhaps the element of
this strategy that is most likely to ensure its success is that it is being
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worked out with the active consent and assistance of employers and
trade unionists, working together to analyse and propose improve-
ments in 39 separate sectors of industry. They are agreed on the need
to regenerate our industrial structure and it is taking place at a time
when we have the good fortune of a growing substantial bonus from
North Sea oil. Already this year the North Sea oil will contribute nearly
$2 billion to our balance of payments. Next year that figure should be
more than doubled and by 1980 Britain will be self-sufficient in our oil
supplies. This will be worth more than $11 billion a year, all of which
will represent an improvement in our balance of payments.

Irepeat that this will be a bonus, for we are working on the assump-
tion that our long term prosperity depends upon a successful regenera-
tion of our industrial system. We are placing great reliance upon the
Social Contract entered into between the government and the trade
unions. As aresult of this combination of circumstances, Britain has a
great opportunity to emerge in the 1980s as a most powerful economy.
Britain and Canada therefore have much to contribute to each other,
based on our kinship, our history, our understanding, our affection
and our joint interests. Yours is a land of great opportunity with a
tremendous future, and I shall return home determined to play my part
in making our partnership thrive. We shall be working together in a
world whose fortunes and economies are increasingly interdependent a
world which has recently suffered a major industrial recession. In some
measure it is true to say that inflation and unemployment have had
their roots in national policies, but these twin evils are also products of
the world recession. The booms that took place in a number of national
economies in 1972 and 1973 took place simultaneously and resulted in
an explosion of the prices of commodities and an over-plentiful supply
of money, whose effects were compounded by the unprecedented leap in
energy prices. Together these produced a deeper world recession than
we have witnessed since the 1930s. Each country has a responsibility
to take its own measures to overcome inflation and reduce unemploy-
ment, but there is an increasing understanding that our economies
are interdependent and that what one country does may have a major
impact on others.

The present preoccupations of the major industrial countries of
the world are to achieve a rate of growth in our economies that can be
sustained whilst at the same time overcoming inflation and reducing
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unemployment. As individual countries our economies do not always
move in step. Although that is not necessarily a disadvantage, for my
country it is a matter of concern at the present time that the rate of
growth of industrial activity in a number of other countries is slow-
ing down, for at this very moment our economy is beginning to grow
faster. It will be important to ensure that all our countries maintain a
rate of economic growth that can be sustained in the longer term. Both
Canada and Britain must play an active part in international discus-
sions to achieve this end.

It is a matter of concern that in the ten major industrial countries
as a whole there has been virtually no change in the total level of un-
employment during the past year. It is falling in very few countries
and in some countries it is still’ rising. There is as yet no international
agreement as to whether all our policies will ensure that unemploy-
ment falls to the levels to which we have become accustomed since the
Second World War. I confess to some doubts as to whether they will
and add that people will not be willing to accept a situation in which
the statesmen of the world seem to be incapable or unwilling to develop
policies to overcome the scourge of unemployment, particularly among
the young. I cannot accept the idea that large numbers of young people
must leave school to go into unemployment. This is socially and morally
corrupting and disastrous. In the United Kingdom we are exploring
new ways of ameliorating the effects on young people in the present
recession, and some very imaginative schemes are being developed;
but both here and with my colleagues in the Council of Europe I shall
be laying great stress on the importance of finding lasting solutions to
the whole problem of unemployment. It must be our continuous task in
our international discussions to find lasting solutions.

One particular problem I must raise is the future of those econo-
mies Japan is a near example with vast balance of payments surpluses.
Their output has risen strongly, their exports have leapt ahead, but
their imports have lagged behind. This situation is causing concern in
Britain and in other countries of Europe and the world. Of course we’
want to boost world trade the UK is nothing if not a trading nation
but trade must be reciprocal. For example, as a result of her policies
Japan had abalance of payments surplus of $2.8 billion in the first six
months of 1976. I advance the view that the world cannot achieve a
healthy balance in its economy on the basis of vast export surpluses in
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certain countries and that whilst we all have a responsibility to correct
thisimbalance, a major responsibility rests upon the surplus countries
themselves. We should not fall into the error of assuming that the
western industrialised world is alone in its troubles. Eastern Europe
has its problems too. Not all of the targets of the last five year plan in
the Soviet Union were achieved. Consumer interests in the Soviet Union
seem to be accorded a rather lower priority than they have had in recent
years despite their importance as incentives to greater productivity.
Mr. Brezhnev himself has stressed the difficulties which the Soviet
Union will need to overcome because of the increasing cost of extracting
raw materials, and because of the Soviet Union’s need to invest heavily
in their economic infrastructure at a time when the labour force will be
growing at a smaller rate. It may be that the Soviet Union’s economic
growth will itself slow down during the next five years. At the same
time, eastern Europe has accepted very large credits from the west for
its own industrial development, and their indebtedness to the rest of
the world has increased substantially.

There are those who argue that growth in the east/west trade, par-
ticularly if financed by credits from the west, will serve only to assist
the growth of Soviet armed strength. Whilst we should take due note
of the fact that the Soviet Union has in fact been building substantial
armed forces, nevertheless I believe that the development of economic
relations can increasingly involve the Soviet Union in. a more stable
and beneficial relationship with the west which it will not be in their
interest to disturb. This policy has become known as detente, and as a
signatory of the Helsinki Agreement we accept its implications in all
the fields of economic relations, cultural exchanges and human rela-
tionships and we look to all signatories and do the same. Nevertheless,
we should give the Soviet Union no reason to underestimate the long
term risks to this agreement if they pursue policies in parts of the world
other than Europe that are at odds with the policy of detente.

We have in common with the Soviet Union the desire to achieve a
sufficient degree of stability to avoid the horrors of war. We proceed on
the assumption that the Soviet Union isin earnest in its wish to improve
relations between states. We must nevertheless not lose sight of the
fact that, as the Russians’ own statements have told us, the ideological
struggle will continue. Nor must we be blind to Soviet priorities in the
third world. Britain stands for the right of the people of Namibia and
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Rhodesia to free themselves, and the west must beware of being wrong
footed in the struggle that is going on in these territories and which
will gain momentum. In my judgment we are at the moment making the
correct response. The mission of Dr. Kissinger to Africa is one which
I welcome wholly, for he is proceeding on a basis which recognises that
the black community in Rhodesia must secure their own majority rule
and their independence, whilst offering the white minority a secure
future. In Namibia also the policy is clear, namely that this territory
should become independent and free. In South Africa it is the policies
of apartheid which will fail, for these policies are not morally right.

This brings me to the question of the current dialogue at the Confer-
ence for International Economic Cooperation between the industrialised
countries and the developing world. We owe a considerable debt of
gratitude to Canada for providing a joint chairman of the Conference
in the person of your Minister of External Affairs, Mr. MacEachen,
and for his skilful and patient co-chairmanship. We are particularly
glad that the Conference has now got back to work and we attach great
importance to a satisfactory conclusion to the Conference in December.
Britain, like Canada, will play her full part. Our position on a number
of unresolved questions is well known and we shall take a positive
and constructive attitude in order to try to ensure the success of the
Conference.

If that success can be achieved it will provide a useful forerunner
to the Commonwealth Prime Ministers’ Conference which will take
place in London next year. This Conference, now made up of 36 member
nations, will represent another stage in our efforts to strengthen the
developing nations of the world. It was for this reason that two months
ago, when we in Britain cut our public expenditures in almost every
field, we left untouched the sums that we had voted for the purpose
of overseas development and aid to the poorer countries of the Com-
monwealth and other parts of the world.

Coming to our own affairs, I do not see in any way that Britain’s
membership of the European Community has weakened our relation-
ships with Canada. Indeed we warmly supported, and gave every encour-
agement to Canada to become the first developed country to reach an
agreement of commercial and economic cooperation with the European
Community. But we naturally do not wish to see the Community sup-
plant our relations with you, based as they are on our historic ties and
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our close personal relationships. We shall continue to look to you as
a secure economic and industrial partner, a secure source of supplies
of all kinds, not only the traditional food and raw materials but also
your industrial products. At the same time we wish to ’sell you more
than you buy from us at the present, and I am sorry to see that Japan
is now the second largest exporter to Canada instead of Britain. We
have much that we can offer you in capital and industrial goods as
well as consumer goods, and I was very happy to hear in some of the
western provinces that they feel that British business is playing its
full part in taking advantage of the growing economic development
of those provinces. In the field of aero-engines there is a prospect of
doing worthwhile business and we also see prospects for cooperation
between your Department of Energy and Mines and our own National
Coal Board which has developed new coalproducing equipment and new
and different techniques for coal utilisation. The British government
is encouraging British industry to develop further its trade with your
stable and expanding market, not only in eastern Canada, but also in
western Canada. We are ready to explore with you cooperation in all
industrial fields that can be of mutual benefit, for our countries have
a common understanding and a common outlook. Our two govern-
ments share a deep commitment to containing the dangers of further
proliferation of nuclear explosives. We both act responsibly as nuclear
exporters and accept safeguards on our civil nuclear installations, and
we hope soon to conclude a new arrangement with you to cover civil
nuclear transfers. There is considerable nuclear cooperation between
the two of usin a field in which we are amongst the world leaders. It is
our desire that this cooperation should develop to the benefit of both
our nations. We hope that eventually all countries will realise, as we
have done, that the acceptance of international safeguards of the full
nuclear fuel cycle is the best way to build up international confidence in
aworld regime that will prevent proliferation and so ensure the safety
of the next generation.

Finally, a further word about Britain’s industrial regeneration and
the Social Contract, a concept which I find is of increasing interest to
other countries. This understanding, reached between the trade unions
and the government, is not only about wages and labour relations. If it
were so, it would not endure. An essential condition for its success is
that the government takes the trade unions actively into consultation
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about new government policies, j especially in the economic and social
fields. It is more than a matter of keeping the trade unions informed
of what government is doing or proposing. It is a meaningful consulta-
tion about alternative policies and about priorities in the social field.
Assuch it has already begun to produce valuable results and has stood
up to many strains. You are aware that since last year the trade unions
have voluntarily undertaken to limit their wage settlements. Only last
week a proposed strike by our seamen, against what they regard as the
rough justice of the last pay deal, was averted by the intervention of
the other trade unions themselves.

The time has come to correct the fashionable impression that be-
cause of some well-publicised disputes Britain is a strike-ridden coun-
try. It does usimmense harm and is not true. Last year was a good year,
and as for 1976, so far we have had fewer stoppages that at any time
since the early 1950s. Indeed if you will allow me to say so, our strike
record is better than either the United States or your own.

The Social Contract has contributed to this improvement and has
also enabled us to launch a combined attack on the problem of inflation.
I am glad to say that our inflation rate has gone down dramatically
from over 26% to about 13% during the last twelve months. The trade
union movement is at one with the government in the view that the
best long-term method of reducing our unemployment is to overcome
the problem of inflation, and they have given their full support in this
difficult task.

As part of the Social Contract the government has given undertak-
ings to ensure that the worst-off section of our community does not
suffer unduly. Following on this, there has been agreement among
ourselves between government, industry and labour together, that the
balance of payments, increased investment in our manufacturing in-
dustry and the better use of our existing investment must take priority
both over personal consumption and over our desired social objectives.
The results are to be seen in our rising export figures which during
the first seven months of this year have gone up by 6 1/2% in volume
compared with the same period last year. I do not know whether what is
happening in Britain has any significance for other countries for condi-
tions are everywhere different. But it may be that we are pioneering in
anew approach to overcome problems that are being experienced by all
the western industrialised countries in a greater or lesser degree.
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Wearenow at a watershed in Britain’s history. I believe there are ra-
tional grounds for optimism, for Britain is better poised now to achieve
a new industrial thrust and new and stable prosperity than it has been
in my lifetime. The British people know that this will not be achieved
overnight nor without considerable effort, but we are working towards
a Britain that will be economically powerful and socially just.

VII. Peur M. TaTuep o eBponeiickom
MOJIUTHYECKOM apXUTEKType,
15 maa 1992 roga

We are fortunate to be meeting in the Hague, a beautiful
city kept beautiful by a country which values its architectural heritage.
Goethe described architecture as “frozen music”. And in a city like
thisit is not hard to imagine the grand symphonic melodies and subtle
chamber music harmonies that might be released if we could defrost the
Town Hall, the great urban squares, or some of the smaller side-streets.
Becauseitis apublic art with which we all have to live, architecture tells
us a lot about ourselves, about our idea of God, about our relationship
with our fellow-men, about our vision of Man’s destiny.

The great medieval cathedrals gave us an exalted spiritual view of
Man’s place in a universe governed by an all-loving and all-seeing Cre-
ator. The Age of Reason pictured civilised man in a neat geometrically
ordered landscape dotted with neo-classical structures at regular inter-
vals — with no more than one small folly to each estate. The revival of
Religion and Moral Seriousness under Queen Victoria saw also a Gothic
Revival that again pointed man’s eyes heavenwards.

And in our own day, the vision of New European Man walking
purposefully towards the Common Agricultural Policy was exquisitely
realized in the Berlaymont building in Brussels. What music would
Goethe hear if he could look upon the Berlaymont, perhaps while acting
as an advisor to the Commissioner responsible for developing a policy
for European culture (which has languished so long without one)?

Surely the music would be something atonal and very long, per-
haps performed by an orchestra including vacuum cleaners, scrubbing
boards, and taxi-horns, with Songs of Harmonisation sung by a mixed
choir from the Paris School of Deconstructionism. And what a climax
of discord and disharmony! For the Berlaymont — its halls lined with
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cancer-causing asbestos — is to be pulled down. We might say of such
architecture that it is modern in conception, but uncomfortable to
live in, and likely to fall down in a few years. But is it even modern in
conception?

It was once. But look at the architecture of the last fifty years —
look, in particular, at the architecture that went beyond the modern
to the futuristic. It was certainly a very dramatic architecture but
the one thing it no longer expresses is the Future. What it expresses
is yesterday’s vision of the future — one captured by the poet John
Betjeman in 1945: “I have a vision of the future, chum. The work-
ers’ flats, in fields of soya beans, Tower up like silver pencils, score
on score”. But the Berlaymont school of architecture is a convenient
symbol for the political architecture of the European Community. For
it tooisinfused with the spirit of “yesterday’s future”. Mr. Chairman,
the European Community we have today was created in very different
circumstances to deal with very different problems. It was built upon
very different assumptions about where the world was heading. And
it embodied political ideas and economic theories that in the light of
recent history we have to question.

Today I want to do exactly that. In particular, I shall try to answer
three questions. First, how can we best deal with the imbalance in Eu-
rope created by the re-unification and revival of Germany?

Second, how can we reform European institutions so that they
accommodate the diversity of post-Communist Europe and be truly
democratic?

Third, how can we ensure that the new Europe contributes to —
rather than undermines — the world’s economic prosperity and politi-
cal stability? Our answers to these questions can no longer be bound
by the conventional collectivist wisdom of the 1940’s and 50’s. That is
yesterday’s future. We must draw on the ideas of liberty, democracy,
free markets and nation-hood that have swept the world in the last
decade.

The Beginning of the Community The European Community which
we now have was set up for circumstances that were quite different
from those of today. It was Winston Churchill who, with characteristic
magnanimity in 1946, with his Zurich speech, argued that Germany
should be rehabilitated through what he called “European Union” as
“an association between France and Germany” which would “assume
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direction”. This could not be done overnight, and it took American
leadership.

In 1947, after travelling through Europe in that terrible winter,
when everything froze over, George C. Marshall, the then Secretary of
State, promoted the idea of American help. Marshall Aid was admin-
istered by institutions set up ad hoc (it had to be, if only because most
European states did not have adequate machinery, the Greek delegate
being found one day simply making up figures for his country’s needs.
Plus ca change. Plus c’est la meme chose).

The initial impetus was for European recovery. It owed much to
simple American good-heartedness. It owed something to commercial
calculation — the prosperity of Europe, in free-trade conditions, would
also be the prosperity of America. But the main thing was the threat
from Stalin. Eastern Europe had shown how demoralized peoples could
not resist cunningly executed Communist take-overs, and Marshall Aid
was intended to set western Europe back on its feet.

It was a prodigious success. Who, in 1945, would have guessed
that defeated and ruined Germany would, by 1951, be exporting more
than the British? But we have found, again and again, that institutions
devised for one set of problems become obstacles to solving the next
set — even that they become problems in their own right. The Common
Agricultural Policy is one such.

As originally devised, it had a modest aim that was not unreason-
able. Over-numerous peasant farmers had been unable to earn a decent
living between the wars, and in those days subsidy and regulation were
the conventional wisdom. We in Great Britain had not suffered nearly
as badly as our continental neighbours, because we had, even in 1900,
almost no peasants: nonetheless we had, in the 1930’s, a Milk Market-
ing Board which was supposed to control prices, and therefore had the
precise function of not marketing milk — instead, pouring it down
mine-shafts and regulating various cheeses out of existence. Yet we all
know that the CAP, is now an expensive headache, and one quite likely
toderail the Uruguay Round. Because of agricultural protection we stop
food-imports from the poorer countries. They themselves are nowadays
vehement supporters of market-principles: it is from the Cairns Group
of developing countries that you hear demands for free trade.

Yet in the industrialized part of the world, the tax-payer and the
consumer stump up $270 billion in subsidies and higher costs; and the
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World Bank has calculated that, if the tariff and other barriers were
cut by half, then the poorer countries would gain at once, in exports,
$50 billion.

In case you might think that these sentiments are somehow anti-
European, I should say that they come from an editorial in the economic
section of the Frankfurter Allgemeine Zeitung of 4 May. Here we
have a prime example of yesterday’s solutions, becoming to-morrow’s
problems.

You could extend this through the European institutions as a whole.
They were meant to solve post-war problems, and did so in many ways
extremely well. Western Europe did unite against the Soviet threat,
and, with Anglo-American precepts, became free and very prosperous.
That prosperity, denied to the peoples of eastern Europe and Russia,
in the end caused demoralization among their rulers, and revolt from
below. We are now in a quite different set of circumstances, with the
Cold War over.

Looking at European institutions today, I am reminded of a remark
made about political parties in the French Third Republic. Some of
them had names which reflected radical republican origins from the
1870’s, but years later they had become conservative. These radical
names, ran the remark, were like the light reaching Earth from stars
that were long extinct.

Equally with the end of the Cold War we have to look again at the
shape of Europe and its institutions. Mr. Chairman, let me turn first
to the new situation created by the re-unification of Germany. And let
me say that if I were a German today, I would be proud — proud but
also worried.

I would be proud of the magnificent achievement of rebuilding
my country, entrenching democracy and assuming the undoubtedly
preponderant position in Europe. But I would also be worried about
the European Community and its direction. The German taxpayer pays
dearly for its place in Europe. Britain and Germany have a strong joint
interest in ensuring that the other Community countries pay their
fair share of the cost — and control the Community’s spending more
enthusiastically — without leaving us to carry so much of the burden.
Germany is well-equipped to encourage such fiscal prudence. Indeed
I would trust the Bundesbank more than any other European Central
Bank to keep down inflation — because the Germans have none too
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distant memories of the total chaos and political extremism which
hyper-inflation brings.

The Germans are therefore right to be increasingly worried about
the terms they agreed for economic and monetary union. Were I a Ger-
man, I would prefer the Bundesbank to provide our modern equivalent
of the gold standard rather than any committee of European bankers.
But there is an understandable reluctance on the part of Bonn to defend
its views and interests so straightforwardly.

For years the Germans have been led to believe by their neighbours
that their respectability depends on their subordinating their national
interest to the joint decisions in the Community.

Itisbetter that that pretence be stopped. A reuinited Germany can’t
and won’t subordinate its national interests in economic or in foreign
policy to those of the Community indefinitely. And sometimes Germany
will be right, when the rest are wrong, as it was over the recognition of
Croatia and Slovenia. Indeed, if the Federal Republic had led the way in
recognising these countries earlier, Serbian aggression might have been
deterred and much bloodshed prevented. Whether rightly or wrongly
exercised, however, Germany’s new pre-eminence is a fact. We will all
be better off if we recognise that modern democratic Germany has come
of age. Nevertheless Germany’s power is a problem — as much for the
Germans as for the rest of Europe.

Germany is too large to be just another player in the European
game, but not large enough to establish unquestioned supremacy over
its neighbours. And the history of Europe since 1870 has largely been
concerned with finding the right structure to contain Germany.

It hasbeen Germany’s immediate neighbours, the French, who have
seen this most clearly. Both Briand in 1929 and Schuman after the
Second World War proposed structures of economic union to achieve
this. Briand’s proposal was made just at the moment when the rise of
the Nazis made such a visionary scheme impossible and it failed. But
Schuman’s vision of a European Community was realised because of an
almost unique constellation of favourable circumstances.

The Soviet threat made European cooperation imperative. Germany
was itself divided. Other Western nations sought German participa-
tion in the defence of Western Europe. West Germany needed the re-
spectability that NATO and the Community could give. And American
presence in, and leadership of, Europe reduced the fears of Germany’s
neighbours.
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With the collapse of the Soviet Union and reunion of Germany, the
entire position has changed. A new Europe of some 30 states has come
into being, the problem of German power has again surfaced and states-
men have been scrambling to produce a solution to it. At first France
hoped that the post-War Franco-German partnership with France as the
senior partner would continue. Chancellor Kohl’s separate and successful
negotiations with Mr. Gorbachev quickly showed this to be an illusion.
The next response of France and other European countries was to seek
to tie down the German Gulliver within the joint decision-making of the
European Community. Again, however, this quickly proved to be an il-
lusion. Germany’s preponderance within the Community is such that no
major decision can really be taken against German wishes.

In these circumstance, the Community augments German power
rather than containing it. Let meillustrate this point with two examples
where I agree with the German position. The first, asT have mentioned,
was the German decision to recognise Croatia and Slovenia which com-
pelled the rest of Europe to follow suit.

The second, is the refusal of the Bundesbank to pursue imprudent
financial policies at the urging of some of the countries of the G7.
However much I may sympathise with these policies, the blunt fact
is that Germany has followed its own interests rather than the advice
of its neighbours who have then been compelled to adjust their own
stance. In these circumstances Mr. Chairman I understand Chancellor
Kohl’s willingness to surrender Germany’s sovereignty in the interests
of European unity!

What follows from this is that German power will be best accom-
modated in a looser Europe in which individual nation-states retain
their freedom of action. If Germany or any other power then pursues
a policy to which other countries object, it will automatically invite
a coalition against itself. And the resulting solution will reflect the
relative weight of the adversaries. A common foreign policy, however,
is liable to express the interests of the largest single actor. And a seri-
ous dispute between EC member states locked into a common foreign
policy would precipitate a crisis affecting everything covered by the
Community. The general paradox here is that attempts at co-operation
that are too ambitious are likely to create conflict.

We will have more harmonious relationships between the states of
Europe if they continue to have room to make their own decisions and
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to follow their own interests — as happened in the Gulf War. But it
would be idle to deny that such a balance of power — for that is what I
have been describing — has sometimes broken down and led to war. And
Europe on its own, however organised, will still find the question of
German power insoluble. Europe has really enjoyed stability only since
America became a European power. The third response therefore is to
keep an American presence in Europe. American power is so substantial
that it dwarfs the power of any other single European country. It reas-
sured the rest of Europe in the face of Soviet power until yesterday;
and it provides similar comfort against the rise of Germany today — as
the Germans themselves appreciate. Why aren’t we worried about the
abuse of American power? It is difficult to be anxious about a power
so little inclined to throw its weight around that our principal worry
is that American troops will go home.

And there’s the rub. There is pressure isolationist opinion in the
USA to withdraw from Europe. It is both provoked and encouraged by
similar thinking in the Community which is protectionist in economics
and “little European” in strategy. In trade, in the GATT negotiations,
in NATO’s restructuring, we need to pursue policies that will persuade
America to remain a European power.

Europe Free and Democratic If America is required to keep Europe
secure, what is required to keep Europe free and democratic?

‘When the founders of the European Community drew up the Treaty
of Rome, they incorporated features from two quite different economic
traditions. From Liberalism they took free trade, free markets and
competition. From Socialism (in guises as various as Social Catholicism
and Corporatism) they took regulation and intervention. And for thirty
years — up to the signing of the Single European Act — these two
traditions were in a state of perpetual but unacknowledged tension.
Now — with the Commission exploiting the Single European Act to
accumulate powers of greater direction and regulation — Europe
is reaching the point at which it must choose between these two
approaches. Is it to be a tightly-regulated, centralised bureaucratic
federal state, imposing uniform standards throughout the Continent?
Orisit tobealoose-knit decentralised free-market Europe of sovereign
states, based upon competition between different national systems of
tax and regulation within a free trade area? M. Delors at least seems
to be quite clear.
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Before the ink is even dry on the Maastricht Treaty, the President
of the European Commission, who has always been admirably frank
about his ambitions, is seeking more money and more powers for the
Commission which would become the Executive of the Community, in
other words a European Government.

Andthisinitative comes on top of a Treaty that met the Commission’s
demand for a “single institutional structure” for the Community. So
thereis no doubt what the President of the Commission is aiming at — it
isatightly centralised European federal state. Nor is there any mystery
about the urgency with which he presses the Federalist cause. Even
though he may wish to defer the “enlargement” of the Community with
the accession of Eastern Europe, he realises it is impossible.

A half-Europe imposed by Soviet tyrany was one thing; a half-
Europe imposed by Brussels would be a moral catastrophe depriving
the Community of its European legitimacy. The Commission knows it
will have to admit new members in the next few decades. But it hopes
to construct a centralised European super-state in advance — and
irrevocably — so that the new members will have to apply for entry on
federalist terms. This is not so much constructing a common European
home — as a Common European Prison. And it’s just not on.

Imagine a European Community of 30 nations, ranging in their
economic productivity from Germany to Ukraine, and in their political
stability from Britain to Poland,

— all governed from Brussels;

— all enforcing the same conditions at work;

— all having the same worker rights as the German Unions;

— all subject to the same interest rates, monetary, fiscal and
economic policies;

— all agreeing on a common Foreign and defence policy;

— and all accepting the authority of an Executive and a remote
foreign Parliament over “80% of economic and social legislation”.
Mr. Chairman, such a body is an even more utopian enterprise than the
Tower of Babel. For at least the builders of Babel all spoke the same
language when they began. They were, you might say, communautaire.
Mr Chairman, the thinking behind the Commission’s proposals is
essentially the thinking of “yesterday’s tomorrow”. It was how the best
minds of Europe saw the future in the ruins after the Second World
War. But they made a central intellectual mistake. They assumed that
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the model for future government was that of a centralised bureaucracy
that would collect information upwards, make decisions at the top, and
then issue orders downwards.

And what seemed the wisdom of the ages in 1945 was in fact a
primitive fallacy. Hierarchical bureaucracy may be a suitable method
of organising a small business that is exposed to fierce external
competition — but it is a recipe for stagnation and inefficiency in
almost every other context.

It can collect and use only a fraction of the information that the
market picks up, and acts upon minute by minute — and so it gets it
wrong. The top cannot be sure that its orders are carried out by the
bottom. And the organisation as a whole has no feedback that would
indicate whether it is performing well or badly. Such flaws might be of
minor importance in a monastery where, after all, the wishes of the monks
are not the criteria of success. In a Government, however, they produce
the economic chaos and alienation we saw under communism.

Yet it is precisely this model of remote, centralised, bureaucratic
organisation that the European Commission and its federalist
supporters seek to impose on a Community which they acknowledge
may soon contain many more countries of widely differing levels of
political and economic development, and speaking more than fifteen
languages.

“C’est magnifique, mais ce n’est pasla politique”. The larger Europe
grows, the more diverse must be the forms of co-operation it requires.
Instead of a centralised bureaucracy, the model should be a market —
not only a market of individuals and companies, but also a market in
which the players are governments.

Thus governments would compete with each other for foreign
investments, top management and high earners through lower taxes
and less regulation. Such a market would impose a fiscal discipline on
governments because they would not want to drive away expertise and
business. It would also help to establish which fiscal and regulatory
policies produced the best overall economic results. No wonder
socialists don’t like it. To make such a market work, of course, national
governments must retain most of their existing powers in social and
economic affairs.

Since these governments are closer and accountable to their
voters — it is doubly desirable that we should keep power at the
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national level. Mr Chairman, in 1996, when the arrangements agreed
at Maastricht are due to be reviewed, and probably a good deal earlier,
the Community should move in exactly the opposite direction to that
proposed by the President of the Commission.

A Community of sovereign states committed to voluntary co-
operation, alightly regulated free market and international free trade
does not need a Commission in its present form.

The government of the Community — to the extent that this term is
appropriate — is the Council of Ministers, consisting of representatives
of democratically elected national governments.

The work of the Commission should cease to be legislative in any
sense. It should be an administrative body, like any professional civil
service, and it should not initiate policy, but rather carry it out. In doing
this it should be subject to the scrutiny of the European Parliament
acting on the model of Commons Select Committees.

In that way, whatever collective policies or regulations are required
would emerge from deliberation between democratic governments
accountable to their national parliaments rather than being imposed
by a bureaucracy with its own agenda. But need this always be done in
the same “single institutional structure”? New problems arise all the
time. Will these always require the same level and type of co-operation
in the same institutions?

I doubt it. We need a greater flexibility than the structures of
the European Community have allowed until very recently. A single
institutional structure of its nature tends to place too much power in
the central authorities.

It is a good thing that a Common Foreign Policy will continue to
be carried on under a Separate Treaty and will neither be subject to
the European Court nor permit the Commission to fire off initiatives
at will.

If “Europe” moves into new areas, it must do so under separate
treaties which clearly define the powers which have been surrendered.
And why need every new European initiative require the participation
of all members of the Community? It will sometimes be the case —
especially after enlargement that only some Community members will
want to move forward to another stage of integration.

Here I pay tribute to John Major’s achievement in persuading the
other 11 Community Heads of Government that they could move ahead
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to a Social Chapter but not within the treaty and without Britain’s
participation. It sets a vital precedent. For an enlarged Community
can only function if we build in flexibility of that kind. We should aim
at a multi-track Europe in which ad hoc groups of different states —
such as the Schengen Group — forge varying levels of co-operation
and integration on a case-by-case basis. Such a structure would lack
graph paper neatness.

But it would accommodate the diversity of post-Communist Europe.
The European Parliament Supporters of federalism argue, no doubt
sincerely, that we can accommodate this diversity by giving more
powers to the European Parliament. But democracy requires more
than that.

To have a genuine European democracy — you would need a Europe-
wide public opinion based on a single language; Europe-wide political
parties with a common programme understood similarly in all member-
states; a Europe-wide political debate in which political and economic
concepts and words had the same agreed meaning everywhere. We
would be in the same position as the unwielding Habsburg Empire’s
Parliament. That parliament was a notorious failure. There were dozens
of political parties, and nearly a dozen peoples were represented —
Germans, Italians, Czechs, Poles and so on. For the government to
get anything through — for instance, in 1889 a modest increase in
the number of conscripts — took ages, as all the various interests had
to be propitiated. When one or other was not satisfied, its spokesmen
resorted to obstruction — lengthy speeches in Russian, banging of desk-
lids, throwing of ink-wells and on one occasion the blowing of a cavalry
trumpet by the Professor of Jurisprudence at the German University
of Prague. Measures could not be passed, and budgets could only be
produced by decree. The longest-lasting prime minister, Count Taaffe,
remarked that his highest ambition in politics was the achievement of
supportable dissatisfaction on all sides — not a bad description of what
the European Community risks becoming.

And because of the irresponsibility of parliaments, the Habsburg
Monarchy could really only be ruled by bureaucrats. It took twenty-
five signatures for a tax-payment to be validated; one in four people
in employment worked for the state in some form or another, even in
1914, and so many resources went to all of this that not much was left
for defence: even, the militarybands had to be cut back, Radetzky March
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and all. Of course it was a tremendous period in cultural terms both
in Vienna and in Budapest. We in England have done mightily well by
the emigration, often forced, to our shores of so many talented people
from Central Europe. But the fact is that they had to leave their native
lands because political life became impossible. This example could be
multiplied again and again. Belgium and Holland, which have so much
in common, split apart in 1831. Sweden and Norway, which have even
more in common, split apart in 1905.

It does seem simply to be a straight-forward rule in modern times
that countries which contain two languages, even if they are very
similar, must in the end divide, unless the one language absorbs the
other. It would be agreeable to think that we could all go back to the
world of the Middle Ages, when the educated classes spoke Latin, and
the rulers communicated in grunts.

But we cannot. Unless we are dealing with international co-operation
and alliances, freely entered-into, we create artificial structures which
become the problem that they were meant to address.

The League of Nations when the Second World War broke out,
resolved toignore the fact and to discuss, instead, the standardization
of level-crossings. Mr Chairman, I am sometimes tempted to think
that the new Europe which the Commission and Euro-federalists are
creating is equally ill-equipped to satisfy the needs of its members and
the wishes of their peoples. It is, indeed, a Europe which combines all
the most striking failures of our age.

— The day of the artificially constructed megastate has gone. So
the Euro-federalists are now desperately scurrying to build one.

— The Swedish style welfare state has failed — even in Sweden. So
the Euro-statists press ahead with their Social Chapter.

— Large scale immigration has in France and Germany already
encouraged the growth of extremist parties. So the the European Com-
mission is pressing us to remove frontier controls. If the European
Community proceeds in the direction which the majority of Member
State Governments and the Commission seem to want they will create
a structure which brings insecurity, unemployment, national resent-
ment and ethnic conflict. Insecurity — because Europe’s protectionism
will strain and possibly sever that link with the United States on which
the security of the continent ultimately depends. Unemployment —
because the pursuit of policies of regulation will increase costs, and
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price European workers out of jobs. National resentment — because
a single currency and a single centralised economic policy, which will
come with it, will leave the electorate of a country angry and powerless
to change its conditions . Ethnic conflict — because not only will the
wealthy European countries be faced with waves of immigration from
the South and from the East.

Alsowithin Europe itself, the effect of a single currency and regula-
tion of wages and social costs will have one of two consequences. Either
there will have to be a massive transfer of money from one country to
another, which will not in practice be affordable. Or there there will
be massive migration from the less successful to the more successful
countries.

Yet if the future we are being offered contains so very many risks
and so few real benefits, why it may be asked is it proving all but irresist-
ible? The answer is simple. It is that in almost every European country
there has been a refusal to debate the issues which really matter.

And little can matter more than whether the ancient, historic na-
tions of Europe are to have their political institutions and their very
identities transformed by stealth into something neither wished nor
understood by their electorates. Yet so much is it the touchstone of
respectability to accept this ever closer union, now interpreted as a
federal destiny, that to question is to invite affected disbelief or even
ridicule. This silent understanding — this Euro-snobbism — between
politicians, bureaucracies, academics, journalists and businessmen is
destructive of honest debate.

So John Major deserves high praise for ensuring at Maastricht
that we would not have either a Single Currency or the absurd provi-
sions of the Social Chapter forced upon us: our industry, workforce,
and national prosperity will benefit as a result. Indeed, as long as we
in Britain now firmly control our spending and reduce our deficit, we
will be poised to surge ahead in Europe.

For our taxes are low: our inflation is down: our debt is manageable:
our reduced regulations are favourable to business. We take comfort
from the fact that both our Prime Minister and our Foreign Secretary
have spoken out sharply against the forces of bureaucracy and federal-
ism. Our choice is clear: Either we exercise democratic control of Europe
through co-operation between national governments and parliaments
which have legitimacy, experience and closeness to the people. Or, we
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transfer decisions to a remote multi-lingual parliament, accountable
to no real European public opinion and thus increasingly subordinate
to a powerful bureaucracy.

No amount of misleading language about pooling sovereignty can
change that. Europe and the Wider World Mr. Chairman, in world
affairs for most of this century Europe has offered problems, not so-
lutions. The founders of the European Community were consciously
trying to change that.

Democracy and prosperity in Europe were to be an example to other
peoples in other continents. Sometimes this view took an over-ambitious
turn with talk of Europe as a third force brokering between two su-
perpowers of East and West. This approach was always based upon a
disastrous illusion — that Western Europe could at some future date
dispense with the military defence offered by the United States. Now
that the forces of Communism have retreated and the threat which
Soviet tanks and missiles levelled at the heart of Europe has gone,
there is a risk that the old tendency towards de-coupling Europe from
the United States may again emerge. This is something against which
Europeans themselves must guard — and of which the United States
must be aware. This risk could become reality in several ways. Trade
First, there is the question of trade.

It is a terrible indictment of the complacency which characterises
the modern post-Cold War world that we have allowed the present
GATT round to be stalled for so long. Free trade is the greatest force
for prosperity and peaceful cooperation. It does no good to the West-
ern alliance when Europe and the United States come to regard each
other as hostile interests. In practice, whatever the theory may be,
economic disputes do sour political relations. Agricultural subsidies
and tarriffs lie at the heart of the dispute which will not go away un-
less we in Europe decide that the Common Agricultural Policy has to
be fundamentally changed. That will go far to determine what kind of
Europe we are building. For, as I have said before, I would like to see
the European Community — embracing include the former Communist
countries to its East — agree to develop an Atlantic free trade area
with the United States.

That would be a means of pressing for more open multi-lateral trade
throughout the world. Europe must seek to move the world away from
competing regional trade blocs — not promote them.
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In such a trading arrangement, Britain would have a vital role
bridging that Atlantic divide — just as Germany should provide
Europe with a bridge to the East and to the countries of the former
Soviet Union.

Secondly, we must modify and modernise our defence. The dangers
on Europe’s Eastern border have receded. But let us not forget that on
the credibility of NATO’s military strength all our wider objectives
depend — reassurance for the post-communist countries, stability in
Europe, trans-Atlantic political cooperation.

Communism may have been vanquished. But all too often the Com-
munists themselves have not. The chameleon qualities of the comrades
have never been more clearly demonstrated than in their emergence as
democratic socialists and varieties of nationalist in the countries of
Central and Eastern Europe. From the powerful positions they retainin
the bureaucracy, security apparatus and the armed forces, from their
places in not-really-privatised enterprises, they are able to obstruct,
undermine and plunder. The systems of proportional representation
which so many of these countries have adopted have allowed these
tactics to succeed all the more, leading to weak governments and a
bewildering multiplicity of parties.

All this risks bringing democracy into discredit. If Eastern Euro-
pean countries which retain some links with a pre-communist past,
and have some sort of middle class on which to draw, falter on the path
to reform, how will the leaders of the countries of the former Soviet
Union dare to proceed further upon it? We can help by allowing them
free access to our markets. I am delighted that Association agreements
have been signed between the European Community and several of these
countries. I would like speedy action to include the others in similar
arrangement.

But, ten yearsis too long to wait before the restrictions on trade are
removed. And I would like to see these countries offered full member-
ship of the European Community rapidly.

Above all we must offer these countries greater security. Russian
troops are still stationed on Polish territory. Moreover, it is under-
standable that the central and eastern European countries are alarmed
at what conflict in the old USSR and the old Yugoslavia may portend.
Although I recognise that the North Atlantic Cooperation Council
has been formed with a view to this, I still feel that the European ex-
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Communist countries are entitled to that greater degree of reassurance
which a separate closer relationship with NATO would bring.

But, Mr. Chairman, most of the threats to Europe’s and the West’s
interests no longer come from this Continent. I believe — and I have
been urging this on NATO members since 1990 — that the American
and Europeans ought to be able to deploy our forces under NATO outside
the area for which the present North Atlantic Treaty allows.

It is impossible to know where the danger may next come. But two
considerations should make us alive to real risks to our security. First,
the break up of the Soviet Union has led to large numbers of advanced
weapons becoming available to would-be purchasers at knock-down
prices: it would be foolish to imagine that these will not, some of them,
fall into the worst possible hands.

Second, Europe cannot ignore its dependence for oil on the Middle
East. Saddam Hussein is still in power. Fundamentalism is as strong
as ever. Old scores are still unsettled. We must beware. And we must
widen our ability to defend our interests and be prepared to act when
necessary.

Finally, the European Community must come to recognise its
place in what is called the new world order. The ending of the Cold
War has meant that the international institutions created in the
post-War years — the UN, the IMF, the World Bank, the GATT —
can work much more effectively. This means that the role for the
Community is inevitably circumscribed. Within Europe, a wider
role for NATO and the CSCE should also be reflected in more mod-
est ambitions for the Community’s diplomacy. In Yugoslavia, the
Community has shown itself incapable of dealing effectively with
security questions. Outside Europe, GATT with its mandate to re-
duce trade barriers should be the body that establishes the rules of
the game in trade. The Community must learn to live within those
rules. All in all, the Community must be prepared to fit in with the
new internationalism, not supplant it.

Mr Chairman, I end as I began with architecture. The Hague is a
splendid capital, and how much we should admire the Dutch for keep-
ing it together so well, as they have done with so many other of their
towns. The Mauritshuis is a testimony to the genius which they showed.
It was here, and in Amsterdam that so much of the modern world was
invented in the long Dutch fight for freedom.
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Dutch architecture, here and in Amsterdam, has its own unmis-
takable elegance and durability — it was copied all around the north-
European world, from Wick in northern Scotland to Tallinn in Estonia.
Some architecture does last. Other architecture does not. Let us make
sure that we build a Europe as splendid and lasting as the Mauritshuis
rather than one as shabby and ephemeral as the Berlaymont.

VIIIL. Peus [I;x. Meiigsxopa o ero orcraBke,
2 masa 1997 roga

Good morning. I said most of what I wish to say when I had
the opportunity of speaking last evening. Perhaps, there are just one
or two things it would be appropriate to add this morning.

It has been an immense privilege to serve as Prime Minister of the
United Kingdom over the past 6 1/2 years. It is a privilege which comes
to very few people and it is a very precious privilege indeed.

I hope, as I leave Downing Street this morning, that I can say with
some accuracy that the country is in far better shape than it was when
I entered Downing Street. The economy is booming, interest rates are
low and inflation is low and unemployment is falling. The growth pat-
tern is well set, the health service is expanding, the education service
is improving and the crime statistics are falling.

All of those I think are benevolent improvements in the interests
of all of the people of this country. I believe the incoming government
...to whom I repeat my warm congratulations upon their success ...the
incoming government will inherit the most benevolent set of economic
statistics of any incoming govern ment since before the First World
War. I hope very much in the interests of the whole British nation that
they are successful in retaining this economy in the future.

If Imay, I would like to clear up one area of speculation that I know
has been abroad a little over the last few days. I have been a member
of Parliament for 18 years. I have been a member of the Government
for 14 years, of the Cabinet for ten years and Prime Minister since
1990. When the curtain falls it is time to get off the stage and that is
what I propose to do. I shall, therefore, advise my parliamentary col-
leagues that it would be appropriate for them to consider the selection
of a new leader of the Conservative Party to lead the party through
Opposition through the years that lie immediately ahead. This will
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necessarily take a little while to organise. Parliament must meet and
the Members of Parliament must make their own consideration of
the matter.

Naturally, I shall remain at the service of the party during what
I hope will be a reasonably brief interregnum. I should just like if I may
to add one final thought. During the 6 1/2 years I have been in Downing
Street there have been innumerable kindnesses from a huge number of
people, many of whom I have never met, and never heard from except
by way of their individual kindness. I would like to take this opportu-
nity, if I may, to extend my thanks to them and the other millions of
people in the British nation who have always given me their trust and
the kindnesses to which I referred. I hope you will forgive me if I say no
more this morning. I believe, as you know, I have an appointment with
Her Majesty the Queen in a few moments to tender my resignation so
that a new Government may then be formally appointed. I propose to
see Her Majesty in just a few moments. The second reason I shall say no
more now is that after that I hope that Norma and I will be able, with
the children, to get to The Oval in time for lunch and for some cricket
this afternoon. Thank you all very much indeed.

IX. Peus T. Baapa 06 anTHpacusme
B CHOPTHBHOM KaMIIaHUH,
2 nexadpsa 1997 roga

Tam delighted tobe here today to lend my personal support
to the “Campaign to help kick racism out of football”.

Sport — and particularly football — is the international language.
How many times have people all over the world found themselves in
a foreign country forging friendships with strangers over a coffee or
a beer as they discuss the latest exploits of the likes of Asprilla and
Shearer — when they are fit! That is how it should be. Sport uniting
nations and communities — not dividing them.

In the past the cancer of racism has too often scarred our game —
the sound of revolting monkey chanting whenever a black player got
the ball. Bananas thrown on the pitch. Black players and fans verbally
intimidated.

That has now changed for the better and the Campaign is to be
applauded for helping to make a difference. The racist’s moronic
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chanting is no longer tolerated on the terraces. The campaign shows
what can be achieved when clubs, the football authorities and the fans
themselves unite in a common cause.

But we would be wrong to think that racism has totally disappeared
from the game. It may be less overt, but it is still there — outside
grounds, in the pub or at park level. There is still more work to be done.
We can never be complacent. Fascist parties with their vile views still
see some football grounds as breeding places for their organisations.

Just about every team in the country has a black player but there are
still far too few black and Asian faces in the crowd. We may have done
much to eliminate racism on the terraces but we have to ask whether
they still do not come to matches because they feel the atmosphere is
too intimidating. It is something that needs to be worked on.

That is why today’s schools initiative is so important. By educating
our youngsters on why people become racist and teaching them how
to tackle prejudice we can make them ambassadors of tolerance in the
future.

I am proud of the multi cultural society we live in where all have a
part to play. I am proud to lead a Government that believes that nobody
should be shut out from society’s mainstream. A fairer, more tolerant,
more inclusive Britain is in the interests of all of us. And there can be
no better way tobreak down barriers than through sport. The project is
an important part of this year’s European Year against Racism. I look
forward to hearing about the winning entries next year.

It is also vital to the success of our World Cup Bid, which the
Government is backing wholeheartedly, that we show the world
the real face of football in this country — friendly, open, lively,
entertaining.

I am pleased that Patrick Vieira is able to join Glenn and me today.
He has made a great impression here in England in the last 18 months.
Patrick, I know you are fighting your way back from injury but as a
Newcastle fan I’d be grateful if you could leave it another week. We
don’t want you scoring any more goals like the one against Manchester
United when Arsenal play at St James’s Park this Saturday, especially
after last night’s defeat at Bolton.

ButIthank you for the contribution you have made to British sport
and to this campaign. Together, all of us, can make a difference and
drive out racism at every level.
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X. Peus T. Baspa
(mepemonusa npuoeITUA B Bessrit mom),
5 deBpana 1998 roga

Mr. President, I was honoured to accept your invitation to
make an official visit to Washington, and I am delighted to be here.

Your visit to London last year was without doubt a highlight of the
early months of my Premiership. Perhaps more important, your visit
to Northern Ireland in 1995 was a highlight of the struggle of that
Province for peace. Then, I was Leader of the Opposition. Today, as
Prime Minister, I know and value your concern, and your support, as
we work towards a lasting and peaceful settlement. We value too the
determination you have expressed once more to bring to justice those
responsible for the Lockerbie bombing.

On so many issues we think alike. We are in politics for the same
things: because we want to modernise our countries in preparation for
the new Millennium; because we believe in freedom, in fairness; because
we want greater prosperity for our people, a better standard of living for
what you call middle America, and I call middle Britain — the majority
of hardworking decent people who play by the rules.

Bill Clinton has in his time said some very kind things about me.
Let me say something about Bill Clinton. He said what he wanted to
deliver, and he is delivering. He never said it would be easy, but he
stuck to his guns. He never promised miracles, but he has delivered
progress for the people who elected him.

Bill Clinton has been here for six years. In Britain, we are a new
Government, at the beginning of our journey. There will be tough times
and tough decisions for us too. But we too are determined to deliver for
our people, and to fulfil the promises we made to them.

It is an ambitious project because it seeks to reach out beyond the
old boundaries of left and right, which the people found to be irrel-
evant long before the politicians did. Ours is the politics of the radical
centre, managing economic and social change rather than allowing it
to manage us.

As the next few days unfold, I know that the ties between us will
strengthen further. More important, the bonds between our countries
will strengthen.

We have stood together before in the face of tyranny. Today, in
the face of Saddam Hussein, we must stand together once more. We
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want a diplomatic solution to the crisis. But the success or failure of
diplomacy rests on Saddam. If he fails to respond, then he knows that
the threat of force is there, and it is real.

We must also work together to move forward the Middle East Peace
Process. There are few more important tasks for international diplo-
macy in the next few months.

In the next three days, we will spend many hours together, and
discuss many issues. We do so with a shared language, shared values,
a shared determination to stand up for what is right.

Wedo soconfident of strengthening the bonds that tie us together,
and building a new transatlantic relationship founded on the successful
modernisation of our two countries — a new and modern relationship
for a new Century.
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Ilpunoxcenue 2

PEYU IYBJUYHBIX BBICTYILJIEHUA
AMEPUKAHCKUX NOJUTUYECKUX JEATEJEN

I. Peus npe3unenrta T. Py3BeabTa
(«Hampsa:xeHHas JKU3HD» ),
10 anpens 1899 roma

As it is with the individual, so it is with the nation. Itis a
base untruth to say that happy is the nation that has no history. Thrice
happy is the nation that has a glorious history. Far better it is to dare
mighty things, to win glorious triumphs, even though checkered by
failure, than to take rank with those poor spirits who neither enjoy
much nor suffer much, because they lie in the gray twilight that knows
not victory nor defeat...

We of this generation do not have to face a task such as that our
fathers faced, but we have our tasks, and woe to us if we fail to perform
them! We cannot, if we would, play the part of China, and be content to
rot by inches in ignoble ease within our borders, taking no interest in
what goes on beyond them, sunk in a scrambling commercialism; heed-
less of the higher life, the life of aspiration, of toil and risk, busying
ourselves only with the wants of our bodies for the day, until suddenly
we should find, beyond a shadow of question, what China has already
found, that in this world the nation that has trained itself to a career
of unwarlike and isolated ease is bound, in the end, to go down before
other nations which have not lost the manly and adventurous qualities.
If we are to be areally great people, we must strive in good faith to play
agreat partin the world. We cannot avoid meeting great issues. All that
we can determine for ourselves is whether we shall meet them well or ill.
In 1898 we could not help being brought face to face with the problem
of war with Spain. All we could decide was whether we should shrink
like cowards from the contest, or enter into it as beseemed a brave and
high-spirited people; and, once in, whether failure or success should
crown our banners. So it is now. We cannot avoid the responsibilities
that confront us in Hawaii, Cuba, Porto Rico, and the Philippines.
...To refuse to deal with them at all merely amounts to dealing with
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them badly. We have a given problem to solve. If we undertake the
solution, there is, of course, always danger that we may not solve it
aright; but to refuse to undertake the solution simply renders it cer-
tain that we cannot possibly solve it aright. The timid man, the lazy
man, the man who distrusts his country, the overcivilized man, who
has lost the great fighting, masterful virtues, the ignorant man, and
the man of dull mind, whose soul is incapable of feeling the mighty lift
that thrills “stern men with empires in their brains” — all these, of
course, shrink from seeing the nation undertake its new duties; shrink
from seeing us build a navy and an army adequate to our needs; shrink
from seeing us do our share of the world’s work, by bringing order out
of chaos in the great, fair tropic islands from which the valor of our
soldiers and sailors has driven the Spanish flag. These are the men who
fear the strenuous life, who fear the only national life which is really
worth leading. They believe in that cloistered life which saps the hardy
virtues in a nation, as it saps them in the individual; or else they are
wedded to that base spirit of gain and greed which recognizes in com-
mercialism the be-all and end-all of national life, instead of realizing
that, though an indispensable element, it is, after all, but one of the
many elements that go to make up true national greatness. ...We can-
not sit huddled within our own borders and avow ourselves merely an
assemblage of well-to-do hucksters who care nothing for what happens
beyond. Such a policy would defeat even its own end; for as the nations
grow to have ever wider and wider interests, and are brought into closer
and closer contact, if we are to hold our own in the struggle for naval
and commercial supremacy, we must build up our power without our
own borders. We must build the Isthmian Canal, and we must grasp the
points of vantage which will enable u, to have our say in deciding the
destiny of the oceans of the East and the West. So much for the com-
mercial side. From the standpoint of international honor the argument
isevenstronger. The guns that thundered off Manila and Santiago left
us echoes of glory, but they also left us a legacy of duty. If we drove
out a mediaeval tyranny only to make room for savage anarchy, we had
better not have begun the task at all. It is worst than idle to say that
we have no duty to perform, and can leave to their fates the islands we
have conquered. Such a course would be the course of infamy. It would
be followed at once by utter chaos in the wretched islands themselves.
Some stronger, manlier power would have to step in and do the work,
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and we would have shown ourselves weaklings, unable to carry to suc-
cessful completion the labors that great and high-spirited nations are
eager to undertake.

The work must be done; we cannot escape our responsibility; and if
we are worth our salt, we shall be glad of the chance to do the work —
glad of the chance to show ourselves equal to one of the great tasks set
modern civilization.

I1. Peus npe3unenta B. Bunscona
0 MEKCHKaHCKUX /IejIaX,
27 aBrycra 1913 roga

The deplorable posture of affairs in Mexico I need not
describe, but I deem it my duty to speak very frankly of what this Gov-
ernment has done and should seek to do in fulfillment of its obligation
to Mexico herself, as a friend and neighbor, and to American citizens
whose lives and vital interests are daily affected by the distressing
conditions which now obtain beyond our southern border.

Those conditions touch us very nearly. Not merely because they lie at
our very doors... The peace, prosperity, and contentment of Mexico mean
more, much more, to us than merely an enlarged field for our commerce
and enterprise. They mean an enlargement of the field of self-government
and the realization of the hopes and rights of a nation with whose best
aspirations, so long suppressed and disappointed, we deeply sympathize.
We sshall yet prove to the Mexican people that we know how to serve them
without first thinking how we shall serve ourselves...

The present circumstances of the Republic, I deeply regret tosay, do
not seem to promise even the foundations of such a peace. We have waited
many months, months full of peril and anxiety, for the conditions there
toimprove, and they have not improved. They have grown worse, rather.
The territory in some sort controlled by the provisional authorities at
Mexico City has grown smaller, not larger. The prospect of the pacifica-
tion of the country, even by arms, has seemed to grow more and more
remote; and its pacification by the authorities at the capital is evidently
impossible by any other means than force. Difficulties more and more
entangle those who claim to constitute the legitimate government of the
Republic. They have not made good their claim in fact. Their successes
in the field have proved only temporary. War and disorder, devastation
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and confusion, seem to threaten to become the settled fortune of the dis-
tracted country. As friends we could wait no longer for a solution which
every week seemed further away. It was our duty at least to volunteer
our good offices — to offer to assist, if we might, in effecting some ar-
rangement which would bring relief and peace and set up a universally
acknowledged political authority there...

Meanwhile, what is it our duty to do? Clearly, everything that we
do must be rooted in patience and done with calm and disinterested
deliberation. Impatience on our part would be childish, and would be
fraught with every risk of wrong and folly. We can afford to exercise
the self-restraint of a really great nation which realizes its own strength
and scorns to misuse it. It was our duty to offer our active assistance.
It is now our duty to show what true neutrality will do to enable the
people of Mexico to set their affairsin order again and wait for a further
opportunity to offer our friendly counsels.

II1. Peus nmpe3ugenta ®@. Pysseapra («Kapantun»),
5 okTaopa 1937 roga

The political situation in the world, which of late has been
growing progressively worse, is such as to cause grave concern and
anxiety to all the peoples and nations who wish to live in peace and
amity with their neighbors...

The present reign of terror and international lawlessness began a
few years ago... through unjustified interference in the internal affairs
of other nations or the invasion of alien territory in violation of treaties
and has now reached a stage where the very foundations of civilization
are seriously threatened...

Without a declaration of war and without warning or justification
of any kind, civilians, including women and children, are being ruth-
lessly murdered with bombs from the air. In times of so-called peace
ships are being attacked and sunk by submarines without cause or
notice. Nations are fomenting and taking sides in civil warfare in na-
tions that have never done them any harm. Nations claiming freedom
for themselves deny it to others.

Innocent people and nations are being cruelly sacrificed to a greed
for power and supremacy which is devoid of all sense of justice and
humane consideration...
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If those things come to pass in other parts of the world let no one
imagine that America will escape, that it may expect mercy, that this
Western Hemisphere will not be attacked, and that it will continue
tranquilly and peacefully to carry on the ethics and the arts of civili-
zation...

The peace-loving nations must make a concerted effort in opposition
to those violations of treaties and those ignorings of humane instincts
which today are creating a state of international anarchy and instability
from which there is no escape through mere isolation or neutrality.

Those who cherish their freedom and recognize and respect the
equal right of their neighbors to be free and live in peace, must work
together for the triumph of law and moral principles in order that
peace, justice, and confidence may prevail in the world. There must be
areturn to a belief in the pledged word, in the value of a signed treaty.
There must be recognition of the fact that national morality is as vital
as private morality.

There is a solidarity and interdependence about the modern world,
both technically and morally, which makes it impossible for any nation
completely to isolate itself from economic and political upheavals in the
rest of the world, especially when such upheavals appear to be spreading
and not declining. There can be no stability or peace either within nations
or between nations except under laws and moral standards adhered to by
all. International anarchy destroys every foundation for peace. It jeopar-
dizes either the immediate or the future security of every nation, large
or small. It is, therefore, a matter of vital interest and concern to the
people of the United States that the sanctity of international treaties and
the maintenance of international morality be restored.

The overwhelming majority of peoples and nations of the world
today want to live in peace. They seek the removal of barriers against
trade. They want to exert themselves in industry, in agriculture, and
in business, that they may increase their wealth through the produc-
tion of wealth-producing goods her than striving to produce military
plans and bombs and machine guns and cannon for the destruction of
human lives and useful property...

I am compelled and you are compelled, nevertheless, to look ahead.
The peace, the freedom, and the security of 90 percent of the population
of the world is being jeopardized by the remaining 10 percent, who are
threatening a breakdown of all international order and law. Surely the
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90 percent who want to live in peace under law and in accordance with
moral standards that have received almost universal acceptance through
the centuries, can and must find some way to make their will prevail.

The situation is definitely of universal concern...

It seems to be unfortunately true that the epidemic of world law-
lessness is spreading.

‘When an epidemic of physical disease starts to spread, the commu-
nity approves and joins in a quarantine of the patients in order to protect
the health of the community against the spread of the disease.

It is my determination to pursue a policy of peace and to adopt
every practicable measure to avoid involvement in war. It ought to be
inconceivable that in this modern era, and in the face of experience, any
nation could be so foolish and ruthless as to run the risk of plunging the
whole world into war by invading in contravention of solemn treaties
the territory of other nations that have done them no real harm and
which are too weak to protect themselves adequately. Yet the peace of
the world and the welfare and security of every nation is today being
threatened by that very thing.

No nation which refuses to exercise forbearance and to respect the
freedom and rights of others can long remain strong and retain the
confidence and respect of other nations. No nation ever loses its dignity
or good standing by conciliating its differences and by exercising great
patience with and consideration for the rights of other nations.

War is a contagion, whether it be declared or undeclared. It can
engulf states and peoples remote from the original scene of hostilities.
We are determined to keep out of war, yet we cannot insure ourselves
against the disastrous effects of war and the dangers of involvement.
We arc adopting such measures as will minimize our risk of involve-
ment, but we cannot have complete protection in a world of disorder
in which confidence and security have broken down.

If civilization is to survive the principles of the Prince of Peace must
be restored. Shattered trust between nations must be revived.

Most important of all, the will for peace on the part of peace-loving
nations must expressitself to the end that nations that may be tempted
to violate their agreements and the rights of others will desist from such
a cause. There must be positive endeavors to preserve peace.

America hates war. America hopes for peace. Therefore, America
actively engages in the search for peace.
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IV. Peus npe3ugenra I'. Tpymana o kopeiickoii BoiiHe,
27 uionsa 1950

In Korea the government forces, which were armed to pre-
vent border raids and to preserve internal security, were attacked by
invading forces from North Korea. The Security Council of the United
Nations called upon the invading troops to cease hostilities and to with-
draw to the 38th Parallel. This they nave not done, but on the contrary
have pressed the attack. The Security Council called upon all members
of the United Nations to render every assistance to the United Nations
in the execution of this resolution. In these circumstances I have or-
dered United States air and sea forces to give the Korean Government
troops cover and support.

The attack upon Korea makes it plain beyond all doubt that
communism has passed beyond the use of subversion to conquer
independent nations and will now use armed invasion and war. It has
defied the orders of the Security Council of the United Nations issued
to preserve peace and security. In these circumstances the occupation
of Formosa by

Communist forces would be a direct threat to the security of the
Pacific area and to United States forces performing their lawful and
necessary functions in that area.

Accordingly I have ordered the Seventh Fleet to prevent any
attack on Formosa. As a corollary of this action I am calling upon the
Chinese Government on Formosa to cease all air and sea operations
against the mainland. The Seventh Fleet will see that this is done.
The determination of the future status of Formosa must await the
restoration of security in the Pacific, a peace settlement with Japan,
or consideration by the United Nations.

I have also directed that United States forces in the Philippines be
strengthened and that military assistance to the Philippine Government
be accelerated.

I have similarly directed acceleration in the furnishing of military
assistance to the forces of France and the associated states in Indochina
and the dispatch of a military mission to provide close working rela-
tions with those forces.

I know that all members of the United Nations will consider care-
fully the consequences of this latest aggression in Korea in defiance
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of the Charter of the United Nations. A return to the rule of force in
international affairs would have far-reaching effects. The United States
will continue to uphold the rule of law.

V. Ilpecc-kondepennuda npesugenra /I. Jiizenxayapa,
7 anpeas 1954 roga

Question. Robert Richards, Copley

Press: Mr. President, would you mind commenting on the strategic
importance of Indochina to the free world? I think there has been, across
the country, some lack of understanding on just what it means to us.

The President: You have, of course, both the specific and the general
when you talk about such things.

First of all, you have the specific value of alocality in its production
of materials that the world needs.

Then you have the possibility that many human beings pass under
a dictatorship that is inimical to the free world.

Finally, you have broader considerations that might follow what you
would call the “falling domino” principle. You have a row of dominoes
set up, you knock over the first one, and what will happen to the last
one is the certainty that it will go over very quickly. So you could have
a beginning of a disintegration that would have the most profound
influences.

Now, with respect to the first one, two of the items from this
particular area that the world uses are tin and tungsten. They are
very important. There are others, of course, the rubber plantations
and so on.

Then with respect to more people passing under this domination,
Asia, after all, has already lost some 450 million of its peoples to the
Communist dictatorship, and we simply can’t afford greater losses.

But when we come to the possible sequence of events, the loss of
Indochina, of Burma, of Thailand, of the Peninsula, and Indonesia fol-
lowing, now you begin to talk about areas that not only multiply the
disadvantages that you would suffer through loss of materials, sources
of materials, but now you are talking really about millions and millions
and millions of people.

Finally, the geographical position achieved thereby does many
things. It turns the so-called island defensive chain of Japan, Formosa,
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of the Philippines and to the southward; it moves in to threaten Aus-
tralia and New Zealand.

It takes away, in its economic aspects, that region that Japan must
have as a trading area or Japan, in turn, will have only one place in the
world to go — that is, toward the Communist areas in order to live.

So, the possible consequences of the loss are just incalculable to
the free world.

Question. Raymond Brandt, St. Louis Post-Dispatch: Mr. President,
what response has Secretary (of State John Foster) Dulles and the ad-
ministration got to the requests for united action in Indochina?

The President: So far as I know there are no positive reactions as
yet, because the time element would almost forbid.

The suggestions we have, have been communicated; and we will
have communications on them in due course, I should say.

Question. Robert G. Spivack, New York Post: Mr. President, do
you agree with Senator [John R] Kennedy that independence must be
guaranteed the people of Indochina in order to justify an all-out effort
there?

The President: Well, I don’t know, of course, exactly in what way
the Senator was talking about this thing.

I will say this: for many years, in talking to different countries,
different governments, I have tried to insist on this principle: no out-
side country can come in and be really helpful unless it is doing what
the local people want.

Now, let me call your attention to this independence theory. Senator
[Henry Cabot] Lodge, on my instructions, stood up in the United Na-
tions and offered one country independence if they would just simply
pass a resolution saying they wanted it, or at least said, “I would work
for it”. They didn’t accept it. So I can’t say that the associated states
want independence in the sense that the United States is independent.
I do not know what they want.

Idosay this: the aspirations of those people must be met, otherwise
there is in the long run no final answer to the problem.

Question.Joseph Dear, Madison Capital Times: Do you favor bring-
ing this Indochina situation before the United Nations?

The President: 1 really can’t say. I wouldn’t want to comment at
too great alength at this moment, but I do believe this: this is the kind
of thing that must not be handled by one nation trying to act alone.
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We must have a concert opinion, and a concert of readiness to react in
whatever way is necessary.

Of course, the hope is always that it is peaceful conciliation and
accommodation of these problems.

Question. James Patterson, New York Daily News: Mr. President,
as the last resort in Indochina, are we prepared to go it alone?

The President: Again you are bringing up questions that I have
explained in a very definite sense several times this morning.

I am not saying what we are prepared to do because there is a Con-
gress, and there are a number of our friends all over this world that
are vitally engaged.

I know what my own convictions on this matter are: but until the
thing has been settled and properly worked out with the people who
also bear responsibilities, I cannot afford to be airing them everywhere,
because it sort of stultifies negotiation which is often necessary.

VI. Unayrypanuonnada peus npesugenrta /I:x. Keanemnu,
20 saBapa 1961 roga

Vice President Johnson, Mr. Speaker, Mr. Chief Justice,
President Eisenhower, Vice President Nixon, President Truman, Rev-
erend Clergy, fellow citizens;

The world is very different now. For man holds in his mortal hands the
power to abolish all forms of human poverty and all forms of human life.
And yet the same revolutionary beliefs for which our forebears fought are
still at issue around the globe — the belief that the rights of man come
not from the generosity of the state but from the hand of God.

We dare not forget today that we are the heirs of that first revolu-
tion. Let the word go forth from this time and place, to friend and foe
alike, that the torch has been passed to a new generation of Ameri-
cans — born in this century, tempered by war, disciplined by a hard and
bitter peace, proud of our ancient heritage — and unwilling to witness
or permit the slow undoing of those human rights to which this nation
has always been committed, and to which we are committed today at
home and around the world.

Let every nation know, whether it wishes us well or ill, that we shall
pay any price, bear any burden, meet any hardship, support any friend,
oppose any foe to assure the survival and the success of liberty.
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This much we pledge and more.

To those old allies whose cultural and spiritual origins we share, we
pledge the loyalty of faithful friends. United, there is little we cannot
do in a host of cooperative ventures. Divided, there is little we can do —
for we dare not meet a powerful challenge at odds and split asunder.

To those new states whom we welcome to the ranks of the free, we
pledge our word that one form of colonial control shall not have passed
away merely to be replaced by a far more iron tyranny. We shall not
always expect to find them supporting our view. But we shall always
hope to find them strongly supporting their own freedom — and to
remember that, in the past, those who foolishly sought power by riding
the back of the tiger ended up inside.

To those peoples in the huts and villages of half the globe struggling
to break the bonds of mass misery, we pledge our best efforts to help
them help themselves, for whatever period is required — not because
the communists may be doing it, not because we seek their votes, but
because it is right. If a free society cannot help the many who are poor,
it cannot save the few who are rich.

To our sister republics south of our border, we offer a special
pledge — to convert our good words into good deeds — in a new alli-
ance for progress — to assist free men and free governments in casting
off the chains of poverty. But this peaceful revolution of hope cannot
become the prey of hostile powers. Let all our neighbors know that we
shall join with them to oppose aggression or subversion anywhere in
the Americas. And let every other power know that this Hemisphere
intends to remain the master of its own house.

To that world assembly of sovereign states, the United Nations, our
last best hope in an age where the instruments of war have far outpaced
the instruments of peace, we renew our pledge of support — to prevent
it from becoming merely a forum for invective — to strengthen its
shield of the new and the weak — and to enlarge the area in which its
writ may run.

Finally, to those nations who would make themselves our adversary,
we offer not a pledge but a request: that both sides begin anew the quest
for peace, before the dark powers of destruction unleashed by science
engulf all humanity in planned or accidental self-destruction.

We dare not tempt them with weakness. For only when our arms
are sufficient beyond doubt can we be (sure) that they will never be
employed.
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But neither can two great and powerful groups of nations take
comfort from our present course — both sides overburdened by the cost
of modern weapons, both rightly alarmed by the steady spread of the
deadly atom, yet both racing to alter that uncertain balance of terror
that stays the hand of mankind’s final war.

So let us begin anew — remembering on both sides that civility is
not a sign of weakness, and sincerity is always subject to proof. Let us
never negotiate out of fear. But let us never fear to negotiate.

Let both sides explore what problems unite us instead of belaboring
those problems which divide us.

Let both sides, for the first time, formulate serious and precise
proposals for the inspection and control of arms — and bring the ab-
solute power to destroy other nations under the absolute control of all
nations.

Let both sides seek to invoke the wonders of science instead of its
terrors. Together let us explore the stars, conquer the deserts, eradicate
disease, tap the ocean depths and encourage the arts and commerce.

Let both sides unite to heed in all corners of the earth the command
of Isaiah — to “undo the heavy burdens... {and} let the oppressed go
free”.

And if a beach-head of cooperation may push back the jungle of
suspicion, let both sides join in creating a new endeavor, not a new
balance of power, but a new world of law, where the strong are just and
the weak secure and the peace preserved.

All this will not be finished in the first one hundred days. Nor
will it be finished in the first one thousand days, nor in the life of this
Administration, nor even perhaps in our lifetime on this planet. But
let us begin.

In your hands, my fellow citizens, more than mine, will rest the
final success or failure of our course. Since this country was founded,
each generation of Americans has been summoned to give testimony
to its national loyalty. The graves of young Americans who answered
the call to service surround the globe.

Now the trumpet summons us again — not as a call to bear arms,
though arms we need — not as a call to battle, though embattled we are —
but a call to bear the burden of along twilight struggle, year in and year
out, “rejoicing in hope, patient in tribulation” — a struggle against the
common enemies of man: tyranny, poverty, disease and war itself.
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Can we forge against these enemies a grand and global alliance,
North and South, East and West, that can assure a more fruitful life
for all mankind? Will you join in that historic effort?

In the long history of the world, only a few generations have been
granted the role of defending freedom in its hour of maximum danger.
Idonot shrink from this responsibility — I welcome it. I do not believe
that any of us would exchange places with any other people or any other
generation. The energy, the faith, the devotion which we bring to this
endeavor will light our country and all who serve it—and the glow from
that fire can truly light the world.

And so, my fellow Americans: ask not what your country can do for
you — ask what you can do for your country.

My fellow citizens of the world: ask not what America will do for
you, but what together we can do for the freedom of man.

Finally, whether you are citizens of America or citizens of the
world, ask of us here the same high standards of strength and sacrifice
which we ask of you. With a good conscience our only sure reward, with
history the final judge of our deeds, let us go forth to lead the land we
love, asking His blessing and His help, but knowing that here on earth
God’s work must truly be our own.

VII. Peus npe3sunenta P. Hukcona B Bepaune,
27 ¢peBpana 1969 roga

And to all the people of Berlin today, I bring this message
from the heart of America: You have justified the support and the com-
mitment of your friends and, as a result, no city in the world has more
friends, or more devoted friends, than has the city of Berlin.

The American responsibility here is derived from the most solemn
international agreements. But what we have gone through together
in those 24 years has given those agreements a special meaning. Four
Presidents before me have held to this principle and I tell you at this
time and in this place that I, too, hold fast to this principle: Berlin
must remain free.

Idonotsay thisin any spirit of bravado or belligerence. I am simply
stating an irrevocable fact of international life.

Our commitment to the freedom of Berlin has never been more
steady, never more firm than it is today. For more than a generation
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we have pledged American lives to an ideal and a reality: that Berlin
shall be free and that Berlin shall live. For its part, Berlin has remained
steadfast.

So have we — and steadfast we shall stay.

No one should doubt the determination of the United States to
live up to its obligations. The question before the world is not whether
we shall rise to the challenge o£ defending Berlin — we have already
demonstrated that we shall. The question now is how best to end the
challenge and clear the way for a peaceful solution to the problem of a
divided Germany.

VIIIL. Peus nipe3ugenra [x. Kaprepa k Hanum,
4 sasapa 1980 roga

I come to you this evening to discuss the extremely impor-
tant and rapidly changing circumstances in Southwest Asia...

Recently, there has been another very serious development which
threatens the maintenance of peace in Southwest Asia. Massive Soviet
military forces have invaded the small, nonaligned, sovereign nation
of Afghanistan, which had hitherto not been an occupied satellite of
the Soviet Union.

Fifty thousand heavily armed Soviet troops have crossed the border
and are now dispersed throughout Afghanistan, attempting to conquer
the fiercely independent Muslim people of that country.

The Soviets claim, falsely, that they were invited into Afghanistan
to help protect that country from some unnamed outside threat. But
the President, who had been the leader of Afghanistan before the So-
viet invasion, was assassinated — along with several members of his
family — after the Soviets gained control of the capital city of Kabul.
Only several days later was the new puppet leader even brought into
Afghanistan by the Soviets.

This invasion is an extremely serious threat to peace because of
the threat of further Soviet expansion into neighboring countries in
Southwest Asia and also because such an aggressive military policy is
unsettling to other peoples throughout the world.

This is a callous violation of international law and the United Na-
tions Charter. It is a deliberate effort of a powerful atheistic govern-
ment to subjugate an independent Islamic people.
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We must recognize the strategic importance of Afghanistan to
stability and peace. A Soviet-occupied Afghanistan threatens both Iran
and Pakistan and is a steppingstone to possible control over much of
the world’s oil supplies...

...Neither the United States nor any other nation which is commit-
ted to world peace and stability can continue to do business as usual
with the Soviet Union.

I have already recalled the United States Ambassador from Moscow
back to Washington. He’s working with me and with my other senior
advisers in an immediate and comprehensive evaluation of the whole
range of our relations with the Soviet Union.

The successful negotiation of the SALT (Strategic Arms Limitation
Talks or Treaty) II treaty has been a major goal and a major achieve-
ment of this administration, and we Americans, the people of the Soviet
Union, and indeed the entire world will benefit from the successful
control of strategic nuclear weapons through the implementation of
this carefully negotiated treaty.

However, because of the Soviet aggression, I have asked the United
States Senate to defer further consideration of the SALT II treaty so
that the Congress and I can assess Soviet actions and intentions and
devote our primary attention to the legislative and other measures re-
quired to respond to this crisis. As circumstances change in the future
we will, of course, keep the ratification of SALT II under active review
in consultation with the leaders of the Senate.

The Soviets must understand our deep concern. We will delay open-
ing of any new American or Soviet consular facilities, and most of the
cultural and economic exchanges currently under consideration will be
deferred. Trade with the Soviet Union will be severely restricted.

I have decided to halt or reduce exports to the Soviet Union in three
areas that particularly important to them. These new policies are being
and will be coordinated with those of our allies.

I’ve directed that no high technology other strategic items will
be licensed for sale to the Soviet Union until further notice, while we
revise our licensing policy.

Fishing privileges for the Soviet Union in United States waters will
be severely curtailed.

The 17 million tons of grain ordered by the Soviet Union in excess
of that amount which we are committed to sell will not be delivered.
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This grain was not intended for human consumption but was to be used
for building up Soviet livestock herds...

Although the United States would prefer not to withdraw from the
Olympic games scheduled in Moscow this summer the Soviet Union
must realize that its continued aggressive actions will endanger both
the participation of athletes and the travel to Moscow by spectators
who would normally wish to attend the Olympic games...

History teaches, perhaps, very few clear lessons. But surely one such
lesson learned by the world at great cost is that aggression, unopposed,
becomes a contagious disease.

The response of the international community to the Soviet attempt
to crush Afghanistan must match the gravity of the Soviet action.

With the support of the American people and working with other
nations, we will deter aggression, we will protect our Nation’s secu-
rity, and we will preserve the peace. The United States will meet its
responsibilities.

IX. OTpsiBOK U3 peun npe3ugenta P. Peiirana
nepex HeMeIKUM OYHIEeCTaroM,
9 urona 1982 roma

Next year, we will jointly celebrate the 300th anniversary
of the first German settlement in the American Colonies.

The German people have given us so much, we like to think that
we’ve repaid some of that debt.

The United States is proud of your democracy.

Well, over the past 30 years, the convictions of the German people
have built a cathedral of democracy — a great and glorious testament
to your ideals.

I believe this partnership of the Atlantic Alliance nations is moti-
vated primarily by the search for peace -inner peace for our citizens
and peace among nations.

Let me assure you that the American commitment to Europe re-
mains steady and strong. Europe’s shores are our shores. Europe’s
borders are our borders. And we will stand with you in defense of
our heritage of liberty and dignity. The American people recognize
Europe’s substantial contributions to our joint security. Nowhere is
that contribution more evident than here in the Federal Republic.
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German citizens host the forces of six nations. German soldiers and
reservists provide the backbone of NATO’s conventional deterrent
in the heartland of Europe. Your Bundeswehr is a model for the inte-
gration of defense needs with a democratic way of life, and you have
not shrunk from the heavy responsibility of accepting the nuclear
forces necessary for deterrence. I ask your help in fulfilling another
responsibility. Many American citizens don’t believe that their coun-
terparts in Europe, especially younger citizens, really understand the
United States presence there. Now, if you’ll work toward explaining
the U.S. role to people on this side of the Atlantic, I’ll explain it to
those on the other side.

X. Peus [I:x. Bymia k Hanuu
o BoeHHbIx neiicreuax CIITA B ITaname,
20 nexaopa 1989 roga

My fellow citizens, last night I ordered U.S. military forces
to Panama. No President takes such action lightly. This morning, I want
to tell you what I did and why I did it.

For nearly 2 years, the United States, nations of Latin America and
the Caribbean have worked together to resolve the crisis in Panama. The
goals of the United States have been to safeguard the lives of Americans,
to defend democracy in Panama, to combat drug trafficking, and to
protect the integrity of the Panama Canal Treaty. Many attempts have
been made to resolve this crisis through diplomacy and negotiations.
All were rejected by the dictator of Panama, General Manuel Noriega,
an indicted drug trafficker.

Last Friday, Noriega declared his military dictatorship to be in a
state of war with the United States and publicly threatened the lives of
Americansin Panama. The very next day, forces under his command shot
and killed an unarmed American serviceman; wounded another; arrested
and brutally beat a third American serviceman; and then brutally inter-
rogated his wife, threatening her with sexual abuse. That was enough.

General Noriega’s reckless threats and attacks upon Americans in
Panama created an imminent danger to the 35.000 American citizens
in Panama. As President, I have no higher obligation than to safeguard
the lives of American citizens. And that is why I directed our Armed
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Forces to protect the lives of American citizens in Panama and to bring
General Noriega to justice in the United States. I contacted the bipartisan
leadership of Congress last night and informed them of this decision,
and after taking this action, I also talked with leaders in Latin America,
the Caribbean, and those of other U.S. allies.

At this moment, U.S. forces, including forces deployed from the
United States last night, are engaged in action in Panama. The United
States intends to withdraw the forces newly deployed to Panama as
quickly as possible. Our forces have conducted themselves courageously
and selflessly. And as Commander in Chief, I salute every one of them
and thank them on behalf of our country.

Tragically, some Americans have lost their lives in defense of their
fellow citizens, in defense of democracy. And my heart goes out to their
families. We also regret the loss of innocent Panamanians.

The brave Panamanians elected by the people of Panama in the elec-
tions last May, President Guillermo Endara and Vice Presidents (Ricardo
Arias) Calderon and (Guillermo) Ford, have assumed the rightful leader-
ship of their country. You remember those horrible pictures of newly
elected Vice President Ford, covered head to toe with blood, beaten mer-
cilessly by so-called “dignity battalions”. Well, the United States today
recognizes the democratically elected government of President Endara.
I will send our Ambassador back to Panama immediately.

Key military objectives have been achieved. Most organized resis-
tance has been eliminated. But the operation is not over yet. General
Noriega is in hiding. And, nevertheless, yesterday a dictator ruled
Panama, and today constitutionally elected leaders govern.

IThave today directed the Secretary of the Treasury and the Secretary
of State tolift the economic sanctions with respect to the democratically
elected government of Panama and, in cooperation with that government,
to take steps to effect an orderly unblocking of Panamanian Government
assetsin the United States. I’'m fully committed to implement the Panama
Canal Treaties and turn over the Canal to Panama in the year 2000. The
actions we have taken and the cooperation of a new, democratic govern-
ment in Panama will permit us to honor these commitments. As soon as
the new government recommends a qualified candidate, Panamanian, to
be Administrator of the Canal, as called for in the treaties, I will submit
this nominee to the Senate for expedited consideration.
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I am committed to strengthening our relationship with the demo-
cratic nations in this hemisphere. I will continue to seek solutions to the
problems of this region through dialog and multilateral diplomacy. I took
this action only after reaching the conclusion that every other avenue was
closed and the lives of American citizens were in grave danger. I hope that
the people of Panama will put this dark chapter of dictatorship behind
them and move forward together as citizens of a democratic Panama
with this government that they themselves have elected.

The United States is eager to work with the Panamanian people in
partnership and friendship to rebuild their economy. The Panamanian
people want democracy, peace, and the chance for a better life in dignity
and freedom. The people of the United States seek only to support them
in pursuit of these noble goals.

Thank you very much.

— 262 —



Ilpunoxcenue 3

PEYHU IYBJUYHBIX BBICTYILJIEHU
HEMEIKUX IIOJIUTUYECKUX TEATEJIEN

1. Peus 6yHmeckanmgepa K. Anenayspa
0 COBETCKOM IIPOEKTEe MHPHOTO TOTOBOPA,
13 auBapa 1959 roga

Sie wissen, meine verehrten Zuschauer, daf3 Sowjetruflland
etwa 30 Liandern den Entwurf eines Friedensvertrages mit Deutschland
ibersandt hat. Der Entwurf ist zu umfangreich, als daf3 er heute im
einzelnen besprochen werden kénnte. Ich mufl mich darauf beschrén-
ken, einige sehr wesentliche Punkte herauszugreifen.

1. Nach dem Entwurf bleibt es nicht nur bei der jetzigen Teilung
Deutschlands, es soll nunmehr Berlin ein dritter Teil Deutschlands
werden.

2. Deutschland soll wehrlos werden. Seine Biindnisvertrige mit den
freien Landern des Westens sollen aufgelost werden.

3. Die européischen wirtschaftlichen Organisationen sollen unmog-
lich gemacht werden.

4. Deutschland soll fiir immer unter Aufsicht gestellt werden.

5. Das kommunistische Regime, wie es in der Zone ist, soll auch in
der Bundesrepublik eingefiihrt werden kénnen.

Die Situation ist ernst. Wir sind sofort in engste Beratungen getre-
ten mit unseren Verbiindeten, mit denen wir Vertrage, die gegenseitige
Rechte und Pflichten schaffen, geschlossen haben. Esist klar, ohne unsere
Verbiindeten sind wir gegeniiber Sowjetruf3land machtlos. [...] Sie werden
mich fragen, warum handelt Sowjetruflland so? Nun, eines ist sicher, es
handelt so nicht etwa aus Furcht vor Deutschland, nicht aus Furcht vor
einer atomaren Bewaffnung der deutschen Bundeswehr. Chruschtschow
selbst hat dem amerikanischen Journalisten Lippmann im Oktober 1958 er-
klart, Sowjetruflland fiirchte keinen Angriff von Deutschland, da Deutsch-
land wisse, daf3 ein deutscher Angriff auf die Sowjetunion Selbstmord
fiir Deutschland bedeuten wiirde. Was ist also das Ziel Sowjetrufllands?
Das Ziel ist, den wirtschaftlichen und politischen Zusammenschluf} der
freien Volker zunichte zu machen, weil die Sowjetunion nur so die von ihr
erstrebte Weltherrschaft gewinnen kann.
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II. Paguo- u TexeBHICTYILIEHUE
¢penepaasaoro npesugenrta I'. JIrooke,
31 aBrycra 1961 roga

Mit tiefer Sorge habe ich — wie Sie alle — in den vergange-
nen Wochen verfolgt, was sich seit dem 13. August dieses Jahres an der
Berliner Sektorengrenze, in Ostberlin und in der sowjetisch besetzten
Zone unseres Vaterlandes ereignet hat. [...]

Viele haben trotz aller Schwierigkeiten den Weg in die Freiheit ge-
sucht. Aber nicht fiir jeden endete dieser Versuch gliicklich; mindestens
drei Menschen, von denen wir wissen, haben die Flucht in diesen Tagen
als Deutsche nach Deutschland mit dem Tode bezahlt. An manchen
Stellen sind drei Stacheldrahtsperren hintereinander errichtet; die
Mauern werden stdndig hoher, Wohnungen und Hauser unmittelbar
an der Sektorengrenze werden riicksichtslos gerdaumt. Hauseingénge,
Fenster, Friedhofspforten und Kirchentore sind zugemauert. [...]

Das kommunistische System hat damit seine Visitenkarte ausge-
wechselt, ohne den Charakter gedndert zu haben: Waren bis zum 13.
August die Fliichtlingsmassen in Marienfelde das sprechende Symbol
des Unrechtsregimes in der Zone, dann sind es heute Mauern, Sta-
cheldriahte und Maschinengewehre. Waren bis dahin die iiberfiillten
Lager Statten der Anklage gegen das Zonenregime, dann ist nunmehr
die kommunistische Brutalitét bereits an den Grenzmauern, Stachel-
drahten und Todesstreifen um West-Berlin herum sichtbar geworden.
Morgen schon werden Zeugen dieser Untaten die Grabsteine derer sein,
die unter den Schiissen der Schergen gefallen sind oder die als letzten
Weg in die Freiheit den Weg in den Tod gewéahlt haben.

III. IIpaBuTEIHCTBEHHOE MOSICHEHNE
oyHmeckaniiepa JI. Opxapaa,
10 HosAOpsa 1965 roma

Wollen wir auf dem Weg des bisherigen Erfolges, des
Fortschritts, des politischen und sozialen Friedens bleiben, so muf3
die deutsche Gesellschaft weitere Schritte in jene moderne Ordnung
tun, die ich als Formierte Gesellschaft charakterisiere. Sie wird nicht
durch eine Aktion geschaffen, sondern entfaltet sich aus einem Prozef.
Sie ist auch nicht stdndestaatlich gegliedert; vielmehr beruht sie auf
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der Uberzeugung, daf die Menschen nicht nur durch Gesetze, sondern
aus Einsicht das ihrem eigenen Wohle Dienende zu tun bereit sind. Die
Formierte Gesellschaft ist jedoch alles andere als eine philanthropi-
sche Vision. Sie geht also nicht von einem weltfremden idealtypischen
Menschenbild aus. Diese moderne Leistungsgesellschaft ist gewif3 auch
nicht frei von Interessengegensétzen. Aber diese sind nicht mehr Ele-
mente des Zerfalls ihrer Einheit, sondern werden immer mehr Motor
eines permanenten Interessenausgleichs unter dem Gesichtspunkt des
allgemeinen Wohls.

Eine so formierte Gesellschaft setzt eine informierte Gesellschaft
voraus. Der Biirger kann sich nur richtig verhalten, wenn er Bescheid
weil3. Uber Handlungen und Absichten des Staates muf er rasch, kor-
rekt und umfassend unterrichtet werden.

Die Formierte Gesellschaft ist ihrem Wesen nach eine friedliche
Gesellschaft, die auf der dynamischen Kraft des innen und auf3enpoli-
tischen Interessenausgleichs beruht. Das heif3t auch, daf3 der Selbstdar-
stellung unseres Staates im Ausland als Hilfsmittel, ja teilweise sogar
als Voraussetzung unserer Auflenpolitik, groe Bedeutung zukommt.
Alle Aufgaben, die sich auf diesem Feld stellen, verdienen vorrangige
Losung.

IV. OTphIBOK 13 MPOLIAJIHHOTO BBICTYILIICHU S
3Kc-OyHmeckaHIiepa JI. Ipxapaa,
30 HOAOPA 1966 ToN

In einer innen und auflenpolitisch so schwierigen Zeit wie
der gegenwirtigen wird das politische Handeln nicht immer vom Glanz
grofler Bewegungen iiberstrahlt, sondern mehr vom harten miihevol-
len Alltag geprdagt. Doch gerade in solcher Lage muss sich die innere
Starke einer freiheitlichen Gesellschaft in der sich selbst gesetzten
parlamentarischen Ordnung erweisen.

Wenn ich das Bild betrachte, das Ihnen allenthalben in der 6ffent-
lichen Meinung von unserer Demokratie, unserem Staate und seiner
Regierung gezeichnet wird, bewegt mich die grof3e Sorge, dass Thnen
dieser Staat, der IThnen aus dem Chaos heraus Wohlstand und Ordnung
gebracht hat, wie es kaum eine andere Regierung in der Welt ihren
Biirgern ermoglichen konnte, mit billigsten Vokabeln mehr und mehr
zu verleiden versucht wird. Es ist ja so einfach, eine Regierung fiir jede
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negative Erscheinung in Deutschland oder in der Welt verantwortlich
und damit schlecht zu machen. Aber wie sehr schwer ist es dann, die
daraus erwachsenden Folgen wieder gutzumachen.

V. OTpBIBOK U3 IPABUTEJIbCTBEHHOTO
nmosicHeHua oyHgeckaniiepa K. I'. Kusunrepa,
13 mexadopsa 1966 roma

Zum ersten Mal haben sich die Christlich-Demokratische
und Christlich-Soziale Union und die Sozialdemokratische Partei
auf der Ebene des Bundes zur Bildung einer gemeinsamen Regierung
entschlossen. Das ist ohne Zweifel ein Markstein in der Geschichte
der Bundesrepublik, ein Ereignis, an das sich viele Hoffnungen und
Sorgen unseres Volkes kniipfen. Die Hoffnungen richten sich darauf,
dass es der Grofien Koalition, die iiber eine so grof3e, zwei Drittel weit
tbersteigende Mehrheit im Bundestag verfiigt, gelingen werde, die ihr
gestellten schweren Aufgaben zu l6sen, darunter vor allem die Ordnung
der 6ffentlichen Haushalte, eine 6konomische, sparsame Verwaltung,
die Sorge fiir das Wachstum unserer Wirtschaft und die Stabilitat der
Wahrung.

Die Sorgen vieler gelten den moéglichen Gefahren einer Grof3en
Koalition, der nur eine verhiltnisméfig kleine Opposition gegeniiber-
steht.

Die starkste Absicherung gegen einen moglichen Missbrauch der
Macht ist der feste Wille der Partner der Grof3en Koalition, diese nur
auf Zeit, also bis zum Ende dieser Legislaturperiode fortzufiihren.

VI. OTpHIBOK U3 MPaBUTEJILCTBEHHOTO
nosacHenus oynmeckanuepa B. Bpanara,
28 okTa0pa 1969 roma

Herr Préasident, meine Damen und Herren! Wir sind ent-
schlossen, die Sicherheit der Bundesrepublik Deutschland und den
Zusammenhalt der deutschen Nation zu wahren, den Frieden zu er-
halten und an einer européischen Friedensordnung mitzuarbeiten, die
Freiheitsrechte und den Wohlstand unseres Volkes zu erweitern und
unser Land so zu entwickeln, dass sein Rang in der Welt von morgen
anerkannt und gesichert sein wird. Die Politik dieser Regierung wird

— 266 —



im Zeichen der Kontinuitdt und im Zeichen der Erneuerung stehen.
Unser Respekt gebiihrt dem, was in den vergangenen Jahren geleistet
worden ist — im Bund, in den Lindern und in den Gemeinden, von al-
len Schichten unseres Volkes. Ich nenne die Namen Konrad Adenauer,
Theodor Heuss und Kurt Schumacher, stellvertretend fiir viele andere,
mit denen die Bundesrepublik Deutschland einen Weg zuriickgelegt
hat, auf den sie stolz sein kann.

Unser Volk braucht, wie jedes andere, seine innere Ordnung. In
den 70er Jahren werden wir aber in diesem Lande nur so viel Ordnung
haben, wie wir an Mitverantwortung ermutigen. Solche demokratische
Ordnung braucht aulerordentliche Geduld im Zuho6ren und auf3eror-
dentliche Anstrengung, sich gegenseitig zu verstehen. Wir wollen mehr
Demokratie wagen. Wir werden unsere Arbeitsweise 6ffnen und dem
kritischen Bediirfnis nach Information Geniige tun. Wir werden dar-
auf hinwirken, dass durch Anhérungen im Bundestag, durch stindige
Fiihlungnahme mit den repréasentativen Gruppen unseres Volkes und
durch eine umfassende Unterrichtung iiber die Regierungspolitik jeder
Biirger die Moglichkeit erhélt, an der Reform von Staat und Gesell-
schaft mitzuwirken. Wir wenden uns an die im Frieden nachgewach-
senen Generationen, die nicht mit den Hypotheken der dlteren belastet
sind und belastet werden diirfen; jene jungen Menschen, die uns beim
Wort nehmen wollen und sollen. Diese jungen Menschen miissen aber
verstehen, dass auch sie gegeniiber Staat und Gesellschaft Verpflich-
tungen haben. Wir werden dem Hohen Hause ein Gesetz unterbreiten,
wodurch das aktive Wahlalter von 21 auf 18, das passive von 25 auf 21
Jahre herabgesetzt wird. Wir werden auch die Volljadhrigkeitsgrenze
tiberpriifen. Mitbestimmung, Mitverantwortung in den verschiede-
nen Bereichen unserer Gesellschaft wird eine bewegende Kraft der
kommenden Jahre sein. Wir kénnen nicht die perfekte Demokratie
schaffen. Wir wollen eine Gesellschaft, die mehr Freiheit bietet und
mehr Mitverantwortung fordert.

Diese Regierung geht davon aus, dass die Fragen, die sich fiir das
deutsche Volk aus dem Zweiten Weltkrieg und aus dem nationalen
Verrat durch das Hitlerregime ergeben haben, abschliefend nur in
einer europiischen Friedensordnung beantwortet werden kénnen.
Niemand kann uns jedoch ausreden, dass die Deutschen ein Recht auf
Selbstbestimmung haben, wie alle anderen Volker auch. Aufgabe der
praktischen Politik in den jetzt vor uns liegenden Jahren ist es, die
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Einheit der Nation dadurch zu wahren, dass das Verhéiltnis zwischen
den Teilen Deutschlands aus der gegenwirtigen Verkrampfung gelost
wird. Die Deutschen sind nicht nur durch ihre Sprache und ihre Ge-
schichte mit ihrem Glanz und ihrem Elend verbunden; wir sind alle
in Deutschland zu Haus. Wir haben auch noch gemeinsame Aufgaben
und gemeinsame Verantwortung: fiir den Frieden unter uns und in
Europa. 20 Jahre nach Griindung der Bundesrepublik Deutschland
und der DDR miissen wir ein weiteres Auseinanderleben der deutschen
Nation verhindern, also versuchen, iiber ein geregeltes Nebeneinander
zu einem Miteinander zu kommen. [...]

Eine volkerrechtliche Anerkennung der DDR durch die Bundes-
regierung kann nicht in Betracht kommen. Auch wenn zwei Staaten
in Deutschland existieren, sind sie doch fiireinander nicht Ausland;
ihre Beziehungen zueinander konnen nur von besonderer Art sein.
Ankniipfend an die Politik ihrer Vorgéingerin, erklart die Bundesre-
gierung, dass die Bereitschaft zu verbindlichen Abkommen iiber den
gegenseitigen Verzicht auf Anwendung oder Androhung von Gewalt
auch gegeniiber der DDR gilt. [...]

Bildung und Ausbildung, Wissenschaft und Forschung stehen an
der Spitze der Reformen, die es bei uns vorzunehmen gilt. Wir haben
die Verantwortung, soweit sie von der Bundesregierung zu tragen ist,
im Bundesministerium fiir Bildung und Wissenschaft zusammenge-
fasst. [...]

Das Ziel ist die Erziehung eines kritischen, urteilsfihigen Biir-
gers, der im Stande ist, durch einen permanenten Lernprozess die
Bedingungen seiner sozialen Existenz zu erkennen und sich ihnen
entsprechend zu verhalten. Die Schule der Nation ist die Schule. Wir
brauchen das 10. Schuljahr, und wir brauchen einen méglichst hohen
Anteil von Menschen in unserer Gesellschaft, der eine differenzierte
Schulausbildung bis zum 18. Lebensjahr erhilt. Die finanziellen Mittel
fiir die Bildungspolitik miissen in den nichsten Jahren entsprechend
gesteigert werden. Die Bundesregierung wird sich von der Erkenntnis
leiten lassen, dass der zentrale Auftrag des Grundgesetzes, allen Biir-
gern gleiche Chancen zu geben, noch nicht annidhernd erfiillt wurde.
Die Bildungsplanung muss ntscheidend dazu beitragen, die soziale
Demokratie zu verwirklichen. [...]

Die Bundesregierung ist dem sozialen Rechtsstaat verpflichtet. Sie
wird zur Verwirklichung dieses Verfassungsauftrags das uniibersicht-
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lich gewordene Arbeitsrecht in einem Arbeitsgesetzbuch zusammen-
fassen. Sie wird auch mit den Arbeiten fiir ein den Anforderungen der
Zeit entsprechendes Sozialgesetzbuch beginnen. [...]

Wir wollen die demokratische Gesellschaft, zu der alle mit ihren
Gedanken zu einer erweiterten Mitverantwortung und Mitbestim-
mung beitragen sollen. Dem Schutz der Menschen vor den Risiken
fir die Gesundheit, die durch die technisierte und automatisierte
Umwelt entstehen, dienen umfassende, aufeinander abgestimmte
Mafinahmen in Wissenschaft und Forschung, in der Gesundheitsge-
setzgebung, in der Gesundheitsvorsorge und in der gesundheitlichen
Aufklarung. [...]

Im Zuge der Lebensmittelrechtsreform wird 1970 dem Deutschen
Bundestag ein umfassender Gesetzentwurf zugeleitet. Hier geht es um
den bestmoéglichen Verbraucherschutz, um Klarheit und Wahrheit in
Werbung und Deklaration. Kindergeld, Steuerbegiinstigungen und an-
dere materielle Hilfen fiir die Familie miissen aufeinander abgestimmt
und zugleich mit dem weiteren Ausbau der Ausbildungsférderung
verbunden werden. Die weithin unzureichenden personalen Hilfen vor
allem fiir berufstitige Miitter sind zu verbessern. Uber die Erhéhung
des Kindergeldes soll im Jahre 1970 entschieden werden. Fiir die ge-
sellschaftspolitischen Reformen und die moderne Gestaltung unseres
demokratischen Industriestaates will und braucht die Bundesregierung
eine stirkere Mitwirkung der Frauen.

VII. OTpsIBOK U3 peun 06 OTCTaBKe
oynmeckaniiepa B. Bpanara,
8 mag 1974 roma

Nachdem ich dem Vorstand meiner Partei berichtet habe,
spreche ich heute Abend zu Ihnen zum ersten Mal gelost von der Pflicht
des Staatsamtes. Am Abend des 6. Mai habe ich dem Bundespréasiden-
ten meinen Riicktritt erkldrt und damit die politische und personli-
che Verantwortung fiir Fahrlassigkeiten im Zusammenhang mit der
Agentenafféire iibernommen. Diese Entscheidung konnte mir niemand
abnehmen. Mein Riicktritt geschah aus Respekt vor ungeschriebenen
Regeln der Demokratie und auch, um meine politische und persénliche
Integritit nicht zerstéren zu lassen. Dazu bedarf es eines erkldrenden
Wortes. Ich habe mich lange gepriift und kam zu dem Ergebnis:
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1. Was immer mir an Ratschldgen gegeben worden war, ich hétte
nicht zulassen diirfen, dass wihrend meines Urlaubs in Norwegen im
Sommer vergangenen Jahres auch geheime Papiere durch die Hénde
des Agenten gegangen sind. Mehr dariiber zu sagen, verbietet das
Sicherheitsinteresse unseres Staates. Doch ich warne davor, durch
Indiskretionen und Spekulationen den Schaden zu vergréf3ern.

2. Als ich mich zum Riicktritt entschloss, war mir entscheidend,
dass ich mich fiir einen Teil der Politik — hier meine ich unser Ver-
héltnis zur DDR und zum Warschauer Pakt — zeitweilig nicht mehr
unbefangen genug fiihlte.

3. Es gab Anhaltspunkte, dass mein Privatleben in Spekulationen
iiber den Spionagefall gezerrt werden sollte. Was immer noch dariiber
geschrieben werden mag, es ist und bleibt grotesk, einen deutschen
Bundeskanzler fiir erpressbar zu halten. Ich bin es jedenfalls nicht. Ich
bleibe Vorsitzender meiner Partei und werde weiter mit aller Kraft fiir
eine Politik arbeiten, die den Menschen und dem Frieden dient.

VIII. OTphIBOK U3 IPaBUTEIBCTBEHHOTO MOACHEHU
oynmeckanmaepa I'. Illmuara

0 BHyTPeHHe# 0e30IIacHOCTH 1 TePpOpusMe,

20 anpeasa 1977 roga

Mit Gesetzgebung allein schaffen wir den Terrorismus
nicht aus der Welt. Wir miissen ihm jeden geistigen Ndhrboden ent-
ziehen. Dazu ist es n6tig, unseren Biirgern, zumal den jiingeren, die
Einmaligkeit des liberalen Rechtsstaates in unserer nationalen Ge-
schichte stéarker erlebbar, starker bewusst zu machen, als das bisher
geschehen ist.

Die Intellektuellen in unserer Gesellschaft sollten den politisch
Verantwortlichen im Prozess der Aufklarung solcher junger Deut-
scher helfen, die noch ein unklares Urteil {iber Terroristen, tiber deren
Motive und iiber deren scheinbare Rechtfertigung haben. Ich richte
diesen Aufruf zumal an jene Universitidtslehrer, Wissenschaftler,
Philosophen, Schriftsteller, auf deren Stimmen die junge Generation
damals, in der zweiten Hélfte der 60er Jahre in der APO-Zeit so sehr
gehort hat. Jene bedeutenden und einflussreichen Intellektuellen, die
am Anfang viele junge Menschen mitihren Vorstellungen beeindruckt
haben und die sich dabei doch keinen Augenblick lang die Méglichkeit
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solcher schrecklichen Verbrechen vorgestellt haben, sollten ihre beson-
dere Verpflichtung und Chance erkennen. Diese Aufklidrung gelingt
allerdings nicht mit den Mitteln der Einschiichterung, sondern kann
nur gelingen durch argumentative Wahrhaftigkeit. Es geht ja nicht
darum, das freie Denken einzuschréinken, sondern darum, denen, die
bisher kein klares Urteil haben, die Trennungslinie zum Terrorismus zu
verdeutlichen und ihren Willen zur Verantwortung zu schérfen. [...]

Wir haben in Wahrheit zwei Aufgaben zu leisten: Zum Ersten, den
Terrorismus ohne Wenn und ohne Aber und ohne jede sentimentale
Verkliarung der Tatermotive zu verfolgen, bis er aufgeho6rt haben wird,
ein Problem zu sein. Aber die andere Aufgabe muss es sein, die Mei-
nungsfreiheit kdmpferisch und entschlossen zu verteidigen und iiber
jeden Zweifel klarzumachen, dass Kritik an den vielerlei Obrigkeiten
nicht statthaft ist, sondern dass sie fiir jeden demokratischen Staat
prinzipiell erwiinscht ist.

IX. Peus hemepanbaoro npesugenra X. Kexepa
Ha dopyMme padoTomaTesieil « JKOHOMUKA M OOIIIECTBO»,
15 mapra 2005 roga

1.

In Deutschland sind offiziell 5,216 Millionen Menschen
arbeitslos. Sie werden daher von mir keine Festrede erwarten. Zur
Sache also:

Deutschland ist sich selber untreu geworden. Wir vernachléssigen
schon lange das Erfolgsrezept, das der Bundesrepublik Deutschland
nach dem Krieg Zuversicht und Wohlstand, Stabilitdat und Ansehen
gebracht hat. Es gab Zeiten, da sprach noch niemand von Globalisie-
rung, aber der VW Kéfer lief in aller Welt — und lief und lief und
lief. Damals galt in der Bundesrepublik eine Ordnung, die Leistung
ermutigte und sozialen Fortschritt brachte.

Diese Ordnung ist im Niedergang, weil immer neue Eingriffe sie
schleichend zersetzt haben, selbst wenn sie gut gemeint waren. Seit Jahr-
zehnten fallen Bundes- und Landesregierungen und nicht zuletzt Briissel
immer neue Auflagen und Regulierungen fiir die Wirtschaft ein, Wirt-
schafts- und Sozialverbénde haben das ihre dazu getan, die Tarifpartner
schlossen Vertrége zu Lasten von Dritten, und die Biirger lieen sich gern
immer neue Wohltaten versprechen und Geschenke machen. Deshalb ist
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die Arbeitslosigkeit {iber Jahrzehnte immer weiter gestiegen. Deshalb
machen hohe Abgaben Arbeit teuer und kénnen doch nicht verhindern,
dass unseren Sozialsystemen der Kollaps droht. Deshalb ist die Mas-
senarbeitslosigkeit auch kein konjunkturelles, sondern vorwiegend ein
strukturelles Problem. Das alles spiegelt sich auch im Stand der Schulden
und kiinftigen Lasten wider. Der aktuelle Schuldenstand (1,4 Billionen
Euro) und die Anwartschaften in den Sozialversicherungen (5,7 Bil-
lionen) belaufen sich auf insgesamt 7,1 Billionen Euro. Das entspricht
330 Prozent des Bruttoinlandsprodukts. Machen wir uns wirklich klar,
welche Erblast das fiir unsere Kinder und Enkel bedeutet?

Vor 50 Jahren hat Ludwig Erhard gesagt: “Erst auf dem Boden
einer gesunden Wirtschaft kann die Gesellschaft ihre eigentlichen
Ziele erfiillen”. Das gilt heute mehr denn je. Und die Welt bleibt nicht
stehen. Demokratie und Marktwirtschaft setzen sich immer weiter
durch. Wir freuen uns dariiber. Es bedeutet freilich einen neuen glo-
balen Wettbewerb um Arbeit und Wohlstand. Zugleich werden wir
unerbittlich mit den Folgen des Geburtenriickgangs konfrontiert.
Beides zusammen stellt unsere ganze Wirtschafts- und Sozialordnung
auf den Priifstand — ob wir wollen oder nicht. Wir haben eine gewaltige
Aufgabe fiir gestaltende Politik vor uns.

1I.

Es sind dicke Reformbretter, die wir bohren miissen. Ein
mutiger Anfang ist mit der Agenda 2010 gemacht. Er wird eine posi-
tive Wirkung entfalten. Doch wir miissen unseren Menschen ehrlich
sagen, dass wir es damit noch nicht geschafft haben. Wir brauchen
einen modernen Sozialstaat, der mit einer nachhaltigen 6ffentlichen
Finanzwirtschaft vereinbar ist. Wir brauchen ein effizientes Steuersy-
stem, das Leistung belohnt, aber auch dem Staat gibt, was des Staates
ist. Wir brauchen einen nationalen Aufbruch fiir Bildung, Forschung
und Familie, der unserer Gesellschaft Zukunftsglauben und Zusammen-
halt gibt. Und wir brauchen die Modernisierung der bundesstaatlichen
Ordnung, um die Reformfiahigkeit unseres Landes zu stiarken.

Das alles erfordert Zeit — tiiber Legislaturperioden hinweg. Tak-
tische Reformpausen wegen Wahlterminen oder einen Zickzack-Kurs
konnen wir uns nicht leisten. Der Schliissel zum Vertrauen der Biirger
sind Wahrhaftigkeit und Stetigkeit, Stimmigkeit und Berechenbarkeit
der Politik. Ich begriifie, dass sich Regierung und Opposition in dieser
Woche zusammensetzen. Aktionismus hilft nicht. Gefragt sind weitere
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nachhaltige MaBnahmen gegen die Arbeitslosigkeit. Ich wiinsche mir,
dass auch die Grundlinien einer umfassenden Erneuerung von Wirt-
schaft und Gesellschaft besprochen werden. Regierung und Opposition
stehen in patriotischer Verantwortung.

II1.

Ich bin zutiefst davon liberzeugt, dass die notige Energie,
Kreativitdt und Solidaritat in uns stecken. Ich glaube daran, dass die
meisten Menschen ihr Gliick nach ihren eigenen Vorstellungen machen
wollen. Dieser Wille ist gut. Er braucht Freiheit, damit er sich entfal-
ten kann. Und indem er sich entfaltet, bindet er sich auch. Er braucht
eine Ordnung, die diese Verantwortung fiir sich und andere férdert
und belohnt. Diese Ordnung der Freiheit sollte uns leiten. Das verlangt
eine Riickbesinnung auf Ordnungspolitik.

Die Ordnung der Freiheit bedeutet: Die Biirger beauftragen den
Staat, die Spielregeln zu setzen. Aber das Spiel machen die Biirger.
Die Regeln lauten: Privateigentum und Vertragsfreiheit, Wettbewerb
und offene Mérkte, freie Preisbildung und ein stabiles Geldwesen, eine
Sicherung vor den grof3en Lebensrisiken fiir jeden und Haftung aller
fir ihr Tun und Lassen. Der moderne Sozialstaat schiitzt vor Not; aber
er gaukelt nicht vor, dem Einzelnen den einmal erreichten Lebensstan-
dard garantieren zu konnen.

Auf diese Regeln muss Verlass sein. Die Biirger miissen wissen, was
auf sie zukommt. Ohne Verlédsslichkeit kein Vertrauen. Ohne Vertrauen
kein Aufschwung.

Iv.

Ich habe in den vergangenen Monaten viele Briefe von
Biirgerinnen und Biirgern bekommen, die mir verzweifelt von ihrer
Suche nach einem Arbeitsplatz berichten. Diese Menschen wollen
arbeiten. Angesichts der Lage auf dem Arbeitsmarkt brauchen wir in
Deutschland jetzt eine politische Vorfahrtsregel fiir Arbeit. Was der
Schaffung und Sicherung wettbewerbsfihiger Arbeitspldtze dient,
muss getan werden. Was dem entgegensteht, muss unterlassen werden.
Was anderen Zielen dient, und seien sie noch so wiinschenswert, ist
nachrangig. Eine solche Grundeinstellung wiinsche ich mir von allen,
die politische Verantwortung tragen. Dabei miissen wir wissen, dass
wir die Massenarbeitslosigkeit nicht schnell iiberwinden k6nnen. Aber
wenn die Vorfahrtsregel wirklich beherzigt wird, dann kénnen die
Arbeitslosenzahlen bald wieder sinken. Und zwar dauerhaft.
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Die Gewerkschaften haben in den letzten Jahren Lohnzuriickhal-
tung geiibt. Damit haben sie einen wichtigen Beitrag zur Verbesserung
der Wettbewerbsfahigkeit geleistet. Das verdient Anerkennung. Dieser
Pfad muss fortgesetzt werden. Aber wir sind bei dem Kernproblem, den
zu hohen Lohnnebenkosten, noch nicht wirklich weitergekommen. Sie
haben Arbeit in Deutschland so teuer gemacht, dass viele Menschen
kaum noch eine Chance auf einen Arbeitsplatz haben. Wissenschaftli-
che Studien belegen, dass eine Senkung der Sozialbeitriage nachhaltig zu
neuen Arbeitspldatzen fithrt. Am wirkungsvollsten wére es, die Kosten
der sozialen Sicherung véllig vom Arbeitsverhéltnis abzukoppeln.

Die Lohnkosten sind nicht nur wegen der hohen Sozialabgaben
so hoch. Mehr als die Hélfte der Lohnnebenkosten beruht auf Tarif-
vertragen. Zu lange wurden solche Vertriage zu Lasten Dritter abge-
schlossen — zu Lasten der Arbeitslosen und der Steuerzahler. Und die
Arbeitgeberverbéinde saf3en dabei immer mit am Tisch.

Die hohen Lohnnebenkosten sind gerade fiir die Geringqualifizier-
ten eine uniiberwindbare Barriere, einen neuen Arbeitsplatz zu finden.
Ich glaube, dass wir das Instrument der Lohnkostenzuschiisse noch
nicht ausreichend genutzt haben. Ich weif3, die bisherigen zaghaften
Versuche haben nicht die gewiinschten Erfolge gebracht. Davon sollten
wir uns aber nicht entmutigen lassen, sondern in diesem schwierigen
Bereich des Arbeitsmarktes weiter nach Losungen suchen. Vorschlige
hierzu — von der “aktivierenden Sozialhilfe” bis zur “Magdeburger
Alternative” — liegen vor. Ich ermutige die Arbeitsmarktpolitiker,
diese Modelle zu erproben.

Mittlerweile ist anerkannt, dass es zur Sicherung von Beschifti-
gung vor allem auf Flexibilitdt ankommt. In dieser Hinsicht hat sich
viel getan. Die “atmenden Fabriken” in der Automobilindustrie zum
Beispiel zeigen, wie mit intelligenten Arbeitszeitmodellen die Stun-
denzahl der Nachfrage angepasst werden kann. Solche und andere
betriebliche Beschiftigungsbiindnisse sorgen fiir Flexibilitdat. Darum
ist es wichtig, ihren Abschluss zu erleichtern — sei es nun tarifver-
traglich oder gesetzlich. Das sichert und schafft Arbeitspldtze und
zieht Investoren an.

Und noch etwas: Von den Menschen iiber 55 haben in Deutschland
nur noch 40 Prozent einen Arbeitsplatz, in der Schweiz dagegen sind es
fast 70 Prozent. Das kann nicht an den Menschen liegen, denn so ver-
schieden sind Deutsche und Schweizer nun wirklich nicht. Wir kénnen
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es uns nicht leisten, auf das Wissen und die Erfahrung der Alteren zu
verzichten. Es gibt darum insgesamt nur einen verniinftigen Weg: Alle
Regelungen fiir den Arbeitsmarkt, ob gesetzlich oder tariflich, miissen
darauf tiberpriift werden, ob sie Beschaftigung férdern.

V.

Unser Staat hat europaweit vor allem die héchsten Un-
ternehmensteuersitze. Zugleich erzielt Deutschland mit diesen Un-
ternehmensteuersitzen im Verhéltnis zum Bruttoinlandsprodukt
europaweit mit die niedrigsten Einnahmen. Das liegt daran, dass
die Grofien und die Findigen mit Billigung des Gesetzgebers wenig
Steuern zahlen, wihrend die kleinen und mittleren Unternehmer die
volle Last zu tragen haben. Diese Betriebe leiden obendrein besonders
unter dem biirokratischen Aufwand der Steuerermittlung, zumal sich
unser Steuerrecht stdndig dndert. Ich halte es deshalb fiir richtig, im
Vorgriff auf eine umfassende Steuerreform mit einer Verbesserung
der Unternehmensbesteuerung zu beginnen.

Politischen Mut und Hartnickigkeit brauchen wir aber auch beim
Abbau von Subventionen. Viele Studien zeigen, dass hier grof3e Spiel-
rdume bestehen. Jiingst hat der Managerkreis der Friedrich-Ebert-
Stiftung das Einsparpotential auf rund 4 Prozent des Bruttoinlandspro-
duktes beziffert. Eine groffe Reform unseres Steuer und Sozialsystems
muss an Finanzierungsfragen nicht scheitern.

VI.

Wo immer ich hinkomme, berichten mir Unternehmer,
dass die Biirokratie ungezédhlte Arbeitspliatze kostet. Jemand hat aus-
gerechnet, dass ein Mittelstdndler rund 230 Stunden im Jahr nur fir
Behorden und Statistiken arbeitet. Das heif3t: Jedes Jahr geht ihm da-
durch betriebswirtschaftlich betrachtet ein ganzer Monat verloren!

Der Bund, die Linder und die Européische Union sollten endlich den
Satz von Montesquieu beherzigen: “Wenn es nicht notwendig ist, ein
Gesetz zu erlassen, dann ist es notwendig, kein Gesetz zu erlassen”.

Vielleicht kann es helfen, wenn unabhingige Experten auf3erhalb
der Politik jeden Gesetzentwurf vor der parlamentarischen Beratung
daraufhin bewerten, ob er Beschéaftigung fordert oder sie hemmt. In
jedem Fall sollten alle Anstrengungen unternommen werden, um den
Biirokratieabbau endlich wirksam voranzutreiben.

Der Kampf gegen die Biirokratie richtet sich nicht allein gegen
Behorden. Oft steht der Gegner in den Reihen derer, die eigentlich vom
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Biirokratieabbau profitieren sollten. Kenner der Verfahren sagen, dass
der Einfluss der Wirtschaftsverbidnde auf die Gesetzgebung eine der
Hauptursachen fiir komplizierte und unverstiandliche Gesetze ist. Es
kehre also jeder vor seiner eigenen Tiir.

VII.

Niedrigere Arbeitskosten, ein flexibler Arbeitsmarkt, ein
verniinftiges Steuersystem und deutlich weniger Biirokratie: All das
wird uns helfen, unsere Wettbewerbsfihigkeit weiter zu verbessern.
Aber gerade weil wir das Lohnniveau in Deutschland nicht auf das von
Polen oder China absenken wollen und kénnen, braucht eine Strategie
fir mehr Arbeit in Deutschland noch ein zweites Standbein, und das
sind Innovationen. Dafiir sind Bildung, Wissenschaft und Forschung
der Schliissel.

Ein Land der Ideen habe ich es genannt andere nennen es Wissens-
gesellschaft: Nur mit stidndig erneuertem Wissen, das wir schnell in
Entwicklung und Produktion umsetzen, werden wir uns in der Welt
der Globalisierung behaupten. Wir miissen um so viel besser sein,
wie wir teurer sind. Wir brauchen Lehrer, die darauf brennen, ihren
Schiilern etwas beizubringen und Schiiler, die sich begeistern lassen.
Wir brauchen Eltern, die ihre Kinder zur Wissbegierde erziehen und
auch einmal verstehen, wenn nach dem Experimentieren der Teppich
ein Loch hat. Wir brauchen Ausbilder, die Freude daran wecken, ein
Handwerk wirklich zu beherrschen. So kommen solides Wissen und
kritisches Denken, Neugier und Experimentierfreude in die Welt.

Dafiir liefert unser Bildungssystem heute nicht mehr die Grund-
lage. Fast 9 Prozent aller Schiilerinnen und Schiiler das sind jahrlich
rund 85.000 bleiben ohne Abschluss. Unternehmer klagen dariiber,
dass immer mehr Bewerber nicht richtig rechnen und schreiben kénnen.
Unsere Schulen und Universitidten sind im internationalen Vergleich
blof noch Mittelmaf3. Wie lange wollen wir noch zusehen?

Dabei gibt es doch iiber die nétigen Anderungen im Bildungsbereich
wachsende Einigkeit: fritheres Lernen, mehr individuelle Férderung,
vergleichbare und international anerkannte Bildungsstandards, mehr
Wettbewerb und Autonomie der einzelnen Schulen und Universitiaten,
Forderung in der Breite und an der Spitze, lebenslanges Lernen. Umso
unverstiandlicher ist der fortwidhrende Kompetenzstreit in Fragen von
Bildung, Wissenschaft und Forschung zwischen Bund und Léindern.
Und erst recht kann mir niemand begreiflich machen, dass an diesem
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Streit die Foderalismusreform scheitern soll. Unser Land braucht bei
Bildung, Wissenschaft und Forschung keine Querelen, sondern rasches
Handeln.

VIII.

Deutschland hat sich vorgenommen, dass Staat und Wirt-
schaft spiatestens ab dem Jahr 2010 insgesamt drei Prozent des Brutto-
sozialproduktes fiir Forschung und Entwicklung ausgeben. Wie ich hore,
ist sehr zweifelhaft, ob dieses Ziel erreicht wird. Das ist ein Alarmsignal,
denn im Grunde brauchen wir deutlich mehr als diese drei Prozent, und
das moglichst rasch. Stattdessen fallen wir ausgerechnet im Bereich
Forschung und Entwicklung zuriick. Die Ausgaben der 6ffentlichen
Hand sinken, und die der deutschen Wirtschaft stagnieren. 1991 stan-
den wir im internationalen Vergleich auf Platz drei. Heute sind wir auf
Platz acht. Das muss doch fiir die Politik dringender Anlass sein, ihre
Prioritédten zu iiberpriifen. Sie muss auch die Rahmenbedingungen fiir
die Innovationstitigkeit insbesondere im Mittelstand vom Risikokapital
bis zu den Genehmigungsbedingungen neu bewerten, damit wirklich
alles fiir die Schaffung von Arbeitsplédtzen geschieht.

Aber auch die Unternehmer miissen sich hier viel mehr anstrengen.
Wir alle kennen Unternehmen, die dank unermiidlicher Innovation
in ihren Branchen Technologie und Marktfiihrer sind. Aber es gibt
zu wenige davon. An die Spitze kommt man nicht im Schlafwagen.
Erfolgreiche Unternehmer suchen den Wettbewerb und wollen auch
international die Besten sein. Sie wissen: Innovationen sind ihr Lebens-,
ja Uberlebenselixier.

Aber immer noch bringen es hierzulande zu wenige gute Ideen bis
zur Marktreife. Nur jedes zehnte Patent wird tatséchlich genutzt. Das
ist nicht allein eine Folge schlechter Rahmenbedingungen. Offenbar ver-
sandet so manches auch in den Unternehmen. Wenn sich das &ndern soll,
muss Innovation uns begeistern, und diese Begeisterung muss das ganze
Unternehmen erfassen, von der Chefetage bis in die Werkshalle. Sohat es
Thomas Alva Edison schon vor hundert Jahren gefordert: “Erfindet alle
zehn Tage eine kleine Sache und alle sechs Monate ein grof3es Ding”.

IX.

Ich sage das nicht, um Unternehmerschelte zu betreiben.
Ich sage es, weil es mir um die Hauptaufgabe von Unternehmen und Be-
trieben geht, und die ist: am Markt erfolgreich zu sein und Gewinne zu
machen. Das verdient immer wieder klar gesagt zu werden. In Deutsch-
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land gilt es zuweilen als moralisch verdéchtig, Gewinn zu machen. Das
ist falsch. Wer als ordentlicher Unternehmer Gewinne erzielt, der hat
andere von seiner Leistung liberzeugt und ihnen geholfen. Und nur wer
Gewinne erwirtschaftet, kann den Fortbestand seines Unternehmens
durch Investitionen sichern, seine Mitarbeiter weiterbeschiftigen und
zusitzliche Arbeitsplidtze schaffen.

Gerade erfolgreiche Unternehmer wissen, wie wichtig ein offenes
Betriebsklima und ein partnerschaftlicher Umgang mit den Mitarbei-
tern sind. Wer auf das private Umfeld seiner Mitarbeiter achtet und
ein familienfreundliches Klima schafft, der férdert Engagement und
Loyalitdt, und auch das zahlt sich aus.

Manche Unternehmen machen stattliche Gewinne, investieren
aber nicht, weil sie zu wenig Vertrauen in den Standort Deutschland
haben. Denen sage ich: Ihr solltet die Stirken dieses Standorts nicht
gering schétzen. Und was seine Schwéichen angeht: An denen arbeitet
Deutschland.

X.

Vertrauen wir also auf unser Land und arbeiten wir alle an
dem groflen Reformwerk mit. Wir haben das Zeug dazu, die Ordnung
der Freiheit gemeinsam wieder aufzubauen. Wir schaffen es, wenn jeder
mitmacht. Ich spiire tiberall: Die Menschen sind bereit, mitzuziehen.

John F. Kennedy hat oft Cape Canaveral besucht. Es wird erzéhlt,
er habe dabei einmal einen Arbeiter angesprochen, der gerade eine
Halle fegte. “Was ist Thr Job?”, fragte er ihn. Der Arbeiter antworte-
te: “Einen Menschen auf den Mond bringen, Mr. President”. Mancher
mag dariiber lacheln. Mich beeindruckt die Kraft, die hinter dieser
Antwort steckt.

X. IIpaBuTe apCTBEHHOE IIOICHEHUE
oynmeckanimaepa I'. Illpegepa

«T'epMaHusa HA MPABUIBHOM IIYTH —

JOBepue CUIbHBIM CTOPOHAM HAIIeH CTPAHBI»,
7 centsiopa 2005 roga

Herr Prasident! Meine sehr verehrten Damen und Herren!

Lassen Sie mich zu Beginn der Aussprache einige Sdtze zu der in
der Tat fiirchterlichen Naturkatastrophe, die die Vereinigten Staaten
von Amerika getroffen hat, sagen: Wir haben die schrecklichen Bilder,
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denkeich, alle miteinander vor Augen. Das Sterben, das Leid der Men-
schen, die Not haben uns alle beschiftigt und tief betroffen gemacht.
Wir stehen deshalb in diesen Tagen in wirklicher Solidaritét zu unseren
amerikanischen Freunden, vor allen Dingen zu den Opfern, und das
nicht nur aus Dankbarkeit fiir das, was wir von unseren Freunden in
Amerika nach dem Zweiten Weltkrieg bekommen haben, sondern weil
fir unsalle, denkeich, diese Solidaritéit ein selbstverstidndliches Gebot
von Mitmenschlichkeit in solchen Situationen ist.

Deswegen haben wir unverziiglich unsere Hilfe angeboten, und
zwar Hilfe, die umfassend sein soll und sein wird. Die Bundeswehr
hat bisher 40 Tonnen Nahrungsmittel als Notverpflegung dorthin
gebracht. Wir haben dafiir gesorgt, dass Equipment, das helfen kann,
des Hochwassers Herr zu werden, dorthin gebracht worden ist, und wir
haben medizinische Hilfe zugesagt. Wir sind in der Lage, mit Notun-
terkiinften zu helfen, sobald und sofern wir entsprechende Anforde-
rungen bekommen. Wir sind mit den Hilfsorganisationen im Gespriéch,
wir sind bereit, umfassend Hilfe zu leisten, und ich bin froh dartiber,
dass in der amerikanischen Gesellschaft, auch in der amerikanischen
Offentlichkeit unsere Leistung sehr wohl anerkannt wird.

Meine Damen und Herren, dass wir helfen, ist selbstverstidndlich;
aber es gilt auch, Konsequenzen aus dem zu ziehen, was wir nicht
nur in den Vereinigten Staaten von Amerika, sondern weltweit be-
obachten konnen. Was ist die richtige Antwort auf die Hiufung von
Naturkatastrophen, die wir dort, aber eben nicht nur dort erleben?
Um Folgen dieser Naturkatastrophen einzuddmmen, zum Beispiel
die Folge eines steigenden Ol und Gaspreises, der die Weltwirtschaft
in Gefahr stiirzen kann, ist es moglich, Teile der staatlichen Olre-
serven und der Reserven an Olprodukten freizugeben. Es wire aber
unmoglich gewesen, das im nationalen Alleingang zu machen; dafiir
sind sie nicht geschaffen. Ich denke, das findet hier im Hohen Hause
insgesamt Zustimmung. Aber als die Vereinigten Staaten von Amerika
deutlich gemacht haben, dass und warum die Olversorgung beiihnen
physisch gefdhrdet ist? Weil ndmlich Raffinerien ausgefallen sind,
weil ndmlich Produktion ausgefallen ist? Haben wir nicht gezégert,
unsere Zustimmung zu einem international abgestimmten Verhalten
zu geben, um auf diese Weise wenigstens Beruhigung in den Markt
zu bringen. Das ist schwer genug; aber immerhin scheint etwas Be-
ruhigung einzutreten.
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In diesem Zusammenhang sollte man sehr deutlich sagen, dass es
weder mit Ethik noch mit Moral in der Wirtschaft zu tun hat, wenn
Mineralodlkonzerne diese Situation nutzen, um auf diesen Méarkten
eine vollig unverantwortliche Preistreiberei zu praktizieren. In diesem
Zusammenhang wird es auch notig sein, sich die Frage vorzulegen, ob
denn die Bindung des Gaspreises an den Olpreis unter den Bedingungen,
unter denen wir jetzt leben, wirklich gerechtfertigt ist.

Die Politik hat relativ wenig Moglichkeiten, in dieses Marktge-
schehen einzugreifen. Dass das Kartellamt indessen genau hinschauen
muss, ob das, was sich auf diesen Markten einzustellen scheint, inhalt-
lich wirklich gerechtfertigt ist, finde ich, ist eine Aufforderung, die
gerade in diesem Hohen Hause deutlich geduflert werden sollte.

Was kann man dariiber hinaus tun? Wir als Bundesregierung ha-
ben von Anfang an im Zusammenhang mit den G-8-Staaten auf einen
Tatbestand hingewiesen, der in dieser Situation besonders interessant
und besonders gefihrlich ist, ndmlich die Tatsache, dass der hohe Ol-
preis nur bedingt mit Produktion und Produktionsausfillen und auch
nur sehr bedingt mit Anforderungen an den Markt, was die Nachfrage
angeht, zu tun hat.

In diesem extrem hohen Olpreis sind 20 bis 30 Dollar pro Barrel
an reiner Spekulation enthalten. Wir als deutsche Bundesregierung
haben im Zusammenwirken mit den G-8-Staaten versucht, wenigstens
mehr Transparenz in das Marktgeschehen zu bringen, wenn schon mit
nationalen Moglichkeiten allein die Preissetzung nicht infrage gestellt
werden kann. In Gleneagles ist das nicht zuletzt von Grofbritannien
und den Vereinigten Staaten noch abgelehnt worden. Wir werden an
diesem Punkt nicht locker lassen und weiter versuchen, iiber mehr
Transparenz in Bezug auf das Marktgeschehen zu einer Beruhigung
der Preissituation zu kommen, die dringend notwendig ist, wenn wir
nicht Probleme heraufbeschwoéren wollen.

Entscheidend indessen ist etwas anderes, etwas, was wir mit na-
tionalen Méglichkeiten sehr wohl in den Griff bekommen kénnen:
Wir miissen nach wie vor und noch entschiedener als in der Vergan-
genheit eine Politik betreiben, die uns vom Ol und vom Olverbrauch
unabhéngiger macht. Eine Politik des Weg-vom-0l ist dringende
Notwendigkeit.

In diesem Zusammenhang ist nun wirklich iiber gegenwirtige und
zukiinftige Energiepolitik zu reden. Diese Regierung, diese Koalition
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ist es gewesen, die hergegangen ist und unter grofen Mithen durchge-
setzt hat, dass wir eine Energiepolitik betreiben, die erstens auf Kohle
und Kohleprodukten beruht, zweitens auf Energieeffizienz basiert und
drittens massiv auf erneuerbare Energien setzt.

Viele haben es nicht glauben wollen, als wir gesagt haben: Das
Setzen auf alternative, auf erneuerbare Energien ist bitter notwendig,
um vom Ol wegzukommen; das ist notwendig, um eine Energiepolitik
zu kreieren, die der Klimakatastrophe wirklich entgegenwirkt. Ich
kenne die Debatten und die Art und Weise, wie tiber diese Politik der
rot-griinen Koalition hergezogen worden ist. Inzwischen wird deutlich,
dass sie ohne verniinftige Alternative ist und dass sie deshalb weiter-
gefiihrt werden muss.

Um das sehr konkret zu machen: In Ihrer Zeit als Umweltministerin,
Frau Merkel, haben wir erleben konnen, dass der Anteil erneuerbarer
Energien von 4,3 auf gerade 4,7 Prozent gesteigert werden konnte.
Das ist die Bilanz Ihrer Zeit als Umweltministerin. In der Zeit unserer
Regierung haben wir diese Zahl mehr als verdoppeln kénnen. Wir sind
inzwischen bei 10 Prozent. Unser klares Ziel ist, bis zum Jahr 2020
auf 20 Prozent zu kommen. Das werden wir schaffen, weil wir das
schaffen miissen.

Das, was Sie anstelle dessen anbieten? Namlich eine Rolle riick-
wéarts zur Atomenergie? Ist vollig ungeeignet, die Energieprobleme
der Zukunft auch nur im Ansatz zu lésen. Das ist ein vollig verkehrter
Weg.

Das, was Sie da vorhaben, bedeutet, dass die groen Energieversor-
ger nicht das tun werden, was sie zugesagt haben, ndmlich 20 Milliarden
Euroindie Ertiichtigung der Netze und die Verbesserung der Qualitéat
der laufenden Kraftwerke zu investieren. Stattdessen werden sie durch
die Verlangerung der Laufzeiten von Atomkraftwerken Gewinne ma-
chen. Das ist eine Strategie, die total zum Scheitern verurteilt ist, die
wirtschaftspolitisch schéidlich ist, die umweltpolitisch schéidlich ist
und die deshalb in Deutschland nicht Wirklichkeit werden darf.

Die Unterschiede sind sichtbar und sie werden auch gesehen: auf der
einen Seite eine verantwortliche, an den Klimabedingungen orientierte
Energiepolitik, auf der anderen Seite ein Zuriick in die Vergangenheit.
Das sind die Unterschiede in der Umweltpolitik. Seien Sie sicher: Die
Menschen beobachten sehr genau, was wirklich hilfreich ist und was
nur in die Vergangenheit zuriickfiihrt.
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In diesem Zusammenhang komme ich zu der Debatte um die so
genannte Okosteuer, eine interessante Diskussion. Anfangs konnte
auf der rechten Seite des Hohen Hauses keiner schnell genug mit der
Abschaffung der Okosteuer sein. Inzwischen haben auch Sie gemerkt,
dass die Einnahmen, die dadurch entstehen, in der Tat zu 90 Prozent in
die Rente flief3en, also die Lohnnebenkosten senken oder zumindest sta-
bilisieren. Damit wird das erreicht, was auch Sie eigentlich wollen.

Sich jene Prozentpunkte, die nicht zur Stabilisierung der Ren-
tenbeitrage verwendet werden, anzuschauen ist indessen wirklich
interessant. Da ziehen Ihre Leute durch das Land und sagen, sie hiatten
entdeckt, dass man die Okosteuer um 3 Cent senken kénnte. Ich will
nicht personlich werden, liebe Freunde. Das ist deshalb eine Milchmé&d-
chenrechnung, weil der Anteil der Okosteuer am Benzinpreis etwas
mehr als 15 Cent betragt. 10 Prozent flieBen in den Haushalt. Das
sind 1,5 Cent. Sie sagen gleichzeitig: Sie wollen die Mehrwertsteuer
erhohen? Das haben Sie ja gesagt? Und zwar um zwei Punkte. Eine
Mehrwertsteuererhéhung um zwei Punkte bedeutet bei dem gegen-
wartigen Spritpreis eine Verteuerung um zwischen 2,2 und 2,5 Cent.
Das heifit, die Autofahrer zahlen bei Ihrer Strategie drauf; sie werden
nicht entlastet. Das ist ein riesiger Betrug, den Sie da starten, meine
Damen und Herren!

Aber keineswegs nur in diesem Punkt wird Unehrlichkeit in einer
Weise sichtbar, die kaum noch zu iiberbieten ist. Lassen Sie uns iiber
die Sozialpolitik reden, damit Unterschiede zwischen dem, was wir auf
diesem Gebiet machen, und dem, was Sie wollen, deutlich werden.

Mit der Agenda 2010 haben wir einen Kurs eingeschlagen, der in
der Tat Deutschland auf einen guten Weg gebracht hat. Ich komme zu
den Ergebnissen; ich werde sie IThnen vorrechnen.

Was war denn Inhalt der Agenda? Inhalt der Agenda war ein dop-
pelter: Wir mussten und miissen die sozialen Sicherungssysteme in
Ordnung bringen und wir brauchen die dadurch erzielten Ressourcen,
um sie in wirkliche Zukunftsfelder zu investieren? Felder, die im In-
teresse unseres Volkes und unseres Landes sind. Dazu wollen wir ein
paar Bemerkungen machen und deutlich werden lassen, was wir tun
und wo die Unterschiede zu Ihnen liegen.

Ich beginne mit der Gesundheitspolitik. Wir haben im Ubrigen
gemeinsam; aber das haben Sie nach auf3en nie mehr laut gesagt, weil
Sie sich aus Ihrer Verantwortung davongerobbt haben, meine Damen
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und Herren; aber wir stehen dazu — mit dem In-Ordnung-Bringen eines
Gesundheitssystems begonnen, das zu den besten in der Welt zéhlt.
Das Prinzip, das dieses System tragt und hélt, heit: Das medizinisch
Notwendige bekommt jede und jeder, unabhingig von seinem persoén-
lichen Einkommen. Das ist gelebte Solidaritét.

Dafiir mussten wir die Balance zwischen Eigenverantwortung und
solidarischer Finanzierung veréindern. Wir haben das getan. Wir haben
die Verantwortung gern alleine iibernommen. Sie, meine Damen und
Herren von der Opposition, sind nun einmal, wie Sie sind.

Aber was ist denn jetzt? Aus Schulden der Krankenkassen sind
Uberschiisse geworden. Fiir mehr als 40 Millionen Versicherte konnten
die Beitrige gesenkt werden. Das ist erfolgreiche Politik. Was haben
Sie dagegen anzubieten? Damit wollen wir uns doch einmal einen
Moment beschiftigen. Was Sie dagegen anzubieten haben, ist, die
Finanzierung dieses hervorragenden Systems der sozialen Sicherheit
auf den Kopf zu stellen. Wir haben fiir eine neue Balance zwischen so-
lidarischer Finanzierung und Eigenverantwortung gesorgt. Sie wollen
dagegen einen Systembruch. Was Sie wollen, bedeutet schlicht, dass
der Generaldirektor genauso viel in die Gesundheitskasse zahlt wie
seine Putzfrau. Das ist doch nun einmal so. Das ist Thre Politik. Wir
werden nicht aufhéren, das deutlich zu machen. Sie wissen doch ganz
genau, dass das so ist.

Um das einigermafien hinzubekommen, gehen Sie her und wollen
eine gewaltige Bilirokratie aufbauen, die 25 Milliarden Euro umver-
teilen muss. Ich sage Ihnen: Lassen Sie das sein! Bleiben Sie bei der
solidarischen Finanzierung! Was Sie tun, ist? Erstens? In einer Weise
ungerecht, die kaum noch zu iiberbieten ist, und erfordert? Zweitens?
eine Umverteilungsbiirokratie, die dem, was Sie ansonsten erzéihlen?
Sie behaupten némlich, Sie seien fiir Biirokratieabbau? Wirklich
hohnspricht.

Nein. Die Alternative, die auf der Finanzierungsseite einzubinden
ist, hei3t eben nicht Kopfpauschale, sondern solidarische Versicherung,
Biirgerversicherung, damit all diejenigen, die den Nutzen des Systems
haben, entsprechend ihrer Leistungsfihigkeit auch in das System ein-
zahlen. Das ist ein gerechtes Prinzip.

Da von Richtungen und Unterschieden die Rede ist, sollten wir
auch tiiber die Rentenversicherung sprechen. Ihr Professor aus Hei-
delberg hat. Sie kénnen jetzt nicht so tun, als gédbe es den gar nicht;
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er soll ja Finanzminister werden, habe ich gehort - ganz merkwiirdige
Vorstellungen entwickelt, was die Rentenversicherung angeht. Dieser
Mann will natiirlich auch dieses System von den Fiifen auf den Kopf
stellen — das ist ndmlich das Ergebnis und behauptet: Die solidarisch
finanzierte Rente gehort der Vergangenheit an. Ich, Kirchhof, will
ein Modell nach dem Muster der Kraftfahrzeugversicherung. Wer ein
solches Zeug redet, der hat keine Ahnung von der Lebenswirklichkeit,
der versteht nicht, dass Menschen keine Sachen sind und dass man sie
auch nicht so behandeln darf, als wiren sie Sachen.

Wir haben die gesetzliche Rentenversicherung durch ein Prinzip
erginzt, das man Kapitaldeckung nennt und das im Grunde mehr
Eigenverantwortung bedeutet. Wir haben mit der Riester-Rente eine
zweite Sdule unter das Dach der Rentenversicherung gestellt, damit
das Dach ordentlich getragen wird. Aber eines ist klar ich habe gehort,
dass viele von Ihnen ebenfalls dieser Auffassung sind: Es ist falsch,
das Prinzip aufzugeben, dass ein Teil der Sicherung im Alter von Men-
schen durch Menschen geschieht, und zu einer reinen Kapitaldeckung
iiberzugehen. Deswegen ist es so notwendig - vor allem im Interesse der
alteren Menschen, glasklar festzustellen, dass so etwas jedenfalls in
diesem Haus nicht zu machen ist. Genauso muss klargestellt werden,
dass die Reden, die jener Professor stiandig hilt, aufhoren miissen. Sie
verunsichern ndmlich die Menschen.

Das bestehende Rentenversicherungssystem verniinftig weiterzu-
entwickeln, das ist die Aufgabe, die wir gemeinsam haben. Der nichste
Schritt, der getan werden muss, nachdem die Stabilitdt der gesetzli-
chen Rentenversicherung, erginzt durch Kapitaldeckung, geleistet
worden ist, ist nicht die Debatte i{iber die Verldngerung des nominalen
Alters des Eintritts in die gesetzliche Rentenversicherung, sondern
eine Debatte iiber die Frage, wie wir es zustande bringen, dass dltere
Menschen aus dem Produktionsprozess nicht einfach herausgedringt
werden und dass das tatsidchliche Renteneintrittsalter dem gesetzlichen
angepasst wird.

Diese Regierung, diese Koalition haben auf diesem Felde etwas
vorzuweisen. In unserer Zeit ist das tatséchliche Renteneintrittsalter
von unter 60 Jahren auf iiber 60 Jahre erhoht worden. Das ist die
richtige Strategie, die wir fortfiihren miissen. Diese Strategie hilft
den Menschen, linger im Produktionsprozess zu bleiben, wenn sie es
wollen, und sie sichert die Finanzierbarkeit dieses Systems.
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Die Unterschiede sind auch hier deutlich; ich habe sie benannt.
Genauso werden die Unterschiede bei der Behandlung des gesamten
Bereichs der Arbeitswelt deutlich. Da geht es in der Tat um das, was
wir wiederum gemeinsam, ohne dass Sie dariiber noch reden wollen
gemacht haben, ndmlich um die Reformen auf dem Arbeitsmarkt.
Diese Reformen beginnen zu wirken. Sie schreiben auf IThren Plakaten,
dass wir sozialversicherungspflichtige Arbeitspldtze verlieren. Das
ist ein grofler Quatsch: Seit ihrem In-Kraft-Treten am 1. Januar 2005
beginnen diese Reformen zu wirken. Seit April dieses Jahres entstehen
taglich 1.500 sozialversicherungspflichtige Arbeitsplédtze. Das ist die
Wirkung einer verniinftigen Reformpolitik.

Wir sind es, die dafiir gesorgt haben, dass es fiir junge Leute, die
unter 25 Jahre sind, einen Rechtsanspruch gibt entweder auf einen
Ausbildungsplatz oder auf einen Arbeitsplatz oder auf eine Beschéf-
tigung, die eine Perspektive in Bezug auf Qualifizierung in sich tragt.
Dasist eine verniinftige Reformpolitik. Das ist eine Politik im Interesse
der jungen Leute. Lassen Sie uns in diesem Zusammenhang offen reden
iiber Statistiken, die Sie gern filschen.

Natiirlich falschen Sie die Statistiken! Sie schreiben auf Ihre Plaka-
te, es gebe 5 Millionen Arbeitslose. Sie haben vi6llig aulen vor gelassen,
dass Sie selber eine Reform mitbeschlossen haben, durch die zwischen
300.000 und 400.000 Menschen, die vorher in der Sozialhilfe waren,
obwohl sie arbeitsfahig sind, neu in die Statistik gekommen sind. Das
sind die gleichen Leute; nur die Statistik hat sich geédndert. Das ver-
raten Sie den Menschen in Deutschland aber nicht, weil Sie von dieser
Art der Verlogenheit etwas haben wollen.

Hinter dieser Zahl stehen 180.000 junge Leute unter 25 Jahren,
die bereits Sozialhilfekarrieren vor sich hatten. Wir sind unserer
Verantwortung nachgekommen und haben sie da herausgeholt, um
ihnen endlich eine Perspektive zu geben. Denn nichts ist schlimmer,
als wenn Menschen in diesem Alter bereits Sozialhilfekarrieren vor
sich haben und keine Perspektive in Bezug auf Ausbildung, Arbeit
oder sonstige Tatigkeit.

Im Ubrigen will ich mit Thnen gerne iiber die Arbeitswelt reden.
Wir haben eine verniinftige Balance zwischen der Flexibilitdt in den
Unternehmen und dem Schutz von Arbeitnehmerinnen und Arbeitneh-
mern vor willkiirlicher Entlassung gefunden. Ich wiederhole: Das ist
eine verniinftige Balance. Diese Balance triagt wirtschaftlich, gibt den
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Menschen aber auch hinreichend Sicherheit. Sie wollen das zerschlagen:
Sie wollen Menschen, die einen Job haben und die gute Arbeit machen,
in Unsicherheiten stiirzen. Das ist nicht richtig. Es ist {ibrigens auch
wirtschaftlich nicht verniinftig; denn auch die Stabilitét dieser Gesell-
schaft ist Grundlage des wirtschaftlichen Erfolges, den wir haben.

Lassen Sie uns iiber Steuerpolitik reden; dariiber rede ich gern,
insbesondere jetzt. Als wir ins Amt kamen das gehort zu der Bilanz,
die Sie gefordert haben, war der Spitzensteuersatz bei 53 Prozent und
der Eingangssteuersatz bei 25,9 Prozent. Das war das Ergebnis Ihrer
Politik. Jetzt ist der Spitzensteuersatz bei 42 Prozent und der Ein-
gangssteuersatz bei 15 Prozent. Das hilft Menschen konkret.

Ubrigens, die Konsequenz dessen ist, dass die Nettolohnentwick-
lung in der Zeit unserer Regierung deutlich giinstiger ist als zwischen
1992 und 1998.

Das ist Ergebnis unserer Politik, meine Damen und Herren. Wir
werden diese Politik fortsetzen. Wir haben angekiindigt wir stehen
dazu, dass wir aufgrund der internationalen Wettbewerbsfiahigkeit,
die sonst infrage gestellt wiirde, den Korperschaftsteuersatz auf
19 Prozent herunterbringen werden. Gegenfinanziert werden soll dies
aus dem Aufkommen der Unternehmensbesteuerung; da wird wirklich
Subventionsabbau betrieben.

Genauso werden wir es mit der Erbschaftsteuer machen, hin-
sichtlich deren ich immer nur gehoért habe, man wolle pro Jahr 10
Prozent an sich geschuldeter Erbschaftsteuer nicht haben, um, wenn
das Unternehmen zehn Jahre lang weitergefiihrt wird, ganz auf sie
zu verzichten. Dazu haben wir viel gehért, zum Beispiel aus Bayern.
Wenn es aber Ernst wird, hat man es alles nicht so gemeint. Wir wer-
den dies wieder auf die Tagesordnung setzen, weil es eine verniinftige
Steuerpolitik ist.

Dann wird erzahlt, wir wollten den Menschen, die als Verheira-
tete mehr als 500.000 Euro an versteuerbarem Einkommen brutto
oder netto haben, 3 Prozent abnehmen und diese Mittel in Bildung,
Betreuung sowie Forschung und Entwicklung stecken. Das ist der
Generalsekretiar der FDP, einer der schlausten Generalsekretire, die
Deutschland je gesehen hat. Jene Menschen, die diese 3 Prozent zahlen
sollen iiber meinen Beruf kenne ich viele, die in dieser Kategorie sind,
sagen: Okay, wenn ihr das an Bildung und an die Betreuung der Kinder
bindet, sind wir bereit, unser Scherflein dazu beizutragen. Dies werden
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wir durchsetzen, meine Damen und Herren. Ich habe damit tiberhaupt
keine Probleme; damit dies einmal klar ist.

An einem jedenfalls sollte man festhalten: dass Besteuerung in die-
sem Land entsprechend der Leistungsfiahigkeit der Menschen erfolgt.

Dazu muss ich wieder einmal auf jenen Herrn aus Heidelberg zu
sprechen kommen. Ubrigens ist Heidelberg eine wunderschone Stadt;
ich war gerade dort. Dieser Herr aus Heidelberg sagt, Leistungsfahig-
keit und Besteuerung gehorten nicht zusammen, er wolle 25 Prozent fiir
alle. Meine sehr verehrten Damen und Herren, dies ist in einer Weise
sozial ungerecht, die kaum noch zu iiberbieten ist. Geben Sie diesen
Quatsch auf! Er fithrt zu nichts.

Ich darf nicht sagen, dass er zu nichts fiihre. Ich muss sagen: Er
fiihrt zum Beispiel dazu, dass der Staat auf allen Ebenen im ersten Jahr
fast 43 Milliarden Euro weniger in den Kassen hat. Genau. Man muss
doch einmal klar aussprechen, was dies bedeutet: weniger Investitionen
in Bildung, weniger Investitionen in Betreuung, weniger Investitionen
in Forschung und Entwicklung, weniger Investitionen in die innere
Sicherheit. Meine Damen und Herren, ein solches Steuerkonzept ist
unsinnig. Niemand kann derartige Experimente verantworten.

Dann hoére ich, dass gesagt wird, man kénne das ja einmal versu-
chen; so ernst sei es auch nicht zu nehmen, was Herr Kirchhof da er-
zdhlt. So sagte Frau Merkel, wenn auch nicht direkt zitiert, aber doch
sinngeméf. Dass Sie an dieser Stelle lachen, habe ich mir gedacht. Ich
lerne doch nicht auswendig, was Ihre Fraktionsvorsitzende sagt, umes
dann zitieren zu kénnen. So weit wollen wir doch wohl nicht gehen.

Aber es ist vollig klar, was dies bedeutete. Wer bezahlt denn das,
was Herr Kirchhof da vorschlagt? Darauf wird zuriickzukommen sein.
Zunichst einmal, meine Damen und Herren, sagen Sie, man solle diesen
Vorschlag nicht so ernst nehmen, er werde friihestens in der zweiten
Legislaturperiode zum Tragen kommen. Unabhéingig davon, dass es
keine solche geben wird es gibt ja nicht einmal eine erste — sage ich
Thnen: Wer so iiber Steuerpolitik, iiber die Grundlagen der Finanzie-
rung unseres Staatswesens redet, wer meint, er diirfe 82 Millionen
Biirgerinnen und Biirger unseres Landes zu Versuchskaninchen von
Herrn Kirchhof erklédren, der handelt unverantwortlich. So kann man
das doch nicht machen.

Es ist richtig, hier und heute iiber die Finanzierungsvorschlige zu
reden, die gemacht wurden. Die Finanzierung dieser merkwiirdigen
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Konzepte soll unter anderem tiber die Abschaffung der Steuerfreiheit fiir
Nachtarbeiter, fiir Feiertagsarbeiter und fiir Schichtarbeiter natiirlich
auch fiir Arbeiterinnen erfolgen. Dies ist im Kern Ihr Konzept.

Die Menschen, die sich feiertags und nachts fiir uns alle krumm
legen, sollen die Steuerpolitik von Herrn Kirchhof bezahlen! Meine
Damen und Herren, dies kann doch wohl nicht Thr Ernst sein. Das darf
nicht sein und das wird auch nicht sein; ich bin dessen sicher.

Wer in dieser Weise mit den Rechten derer umgeht, die nun wahr-
lich zu denjenigen gehoren, die fiir sich selbst und ihre Familien, vor
allen Dingen aber fiir das Gemeinwesen da sind, der zeigt nur eines:
Er hat wirklich nicht verstanden, was unsere Gesellschaft im Inner-
sten zusammenhailt, ndmlich das Maf3 an Gerechtigkeit, das Menschen
moglich ist, und das Maf3 an Solidaritit, auf das ein jeder Anspruch
hat. Darum sollte es gehen.

Ich habe deutlich gemacht, dass die Agenda einen doppelten Sinn
hat: Es geht darum, Ressourcen freizubekommen, um in wirkliche Zu-
kunftsfelder zu investieren. Wir haben damit begonnen, in Forschung
und Entwicklung zu investieren. Wir sind es gewesen, die diesen Haus-
halt um mehr als 30 Prozent gesteigert haben. Wir haben erreichen
konnen, dass wir inzwischen unter den grof3en européischen Staaten
hinsichtlich des Aufkommens an Investitionen die Nummer eins sind.
Die Skandinavier sind besser und da miissen wir hin. In dieser Deka-
de miissen wir es schaffen, 3 Prozent des Bruttoinlandsprodukts fiir
Forschung und Entwicklung zu verwenden. Das muss geleistet werden;
das ist Kern unserer Politik.

Genauso klar muss sein, dass wir die iiber die Neujustierung der
Sozialsysteme frei werdenden Mittel in die Bildung unserer Kinder in-
vestieren, vor allen Dingen in bessere Betreuung. Obwohl formal nicht
zustiandig, sind wir es gewesen, die damit begonnen haben. Wir haben
4 Milliarden Euro in die Hand genommen, um die Ganztagsbetreuung
in unseren Schulen zu verbessern. Das beginnt zu wirken, meine Damen
und Herren. Bis Ende 2007 werden 10 000 davon profitieren.

Wir sind es gewesen, die im Zusammenhang mit der Zusammen-
legung von Sozialhilfe und Arbeitslosenhilfe zum Arbeitslosengeld II
dafiir gesorgt haben, dass die Kommunen Mittel freibekommen. Thnen
geht es zurzeit so gut wie selten zuvor.

Lesen Sie doch einmal die Zeitungen! Dass sie schwarze Zahlen
schreiben, konnen Sie doch in jedem Wirtschaftsteil lesen, wenn Sie

— 288 —



itiberhaupt je den Wirtschaftsteil zur Hand nehmen.Das kénnen Sie
doch lesen, meine Damen und Herren.

Wir sind es gewesen, die gesagt haben: Von den ersparten 2,5 Mil-
liarden Euro werdet ihr 1,5 Milliarden Euro in die Betreuung der unter
Dreijdhrigen investieren. Das ist zukunftsgerichtete Politik; um deren
Weiterfithrung ohne Abstriche geht es. Wir sind es gewesen, die auf
diesem Feld begonnen haben, den Familien zu helfen, zuerst mit der
Erhéhung des Kindergeldes, dann mit den Betreuungseinrichtungen,
iiber die ich geredet habe.

An dieser Stelle werden wir weitermachen. Der néchste Schritt wird
ein Elterngeld sein, das diejenigen, die Kinder haben wollen, in den
Stand setzt? Ob Frau oder Mann? Sich ein Jahr lang um diese Kinder
zu kiimmern, ohne dass sie gravierendste Einbuflen an Materiellem
und an Karrieremoéglichkeiten erleiden miissen. Das ist der Kern einer
neuen Familienpolitik, ergénzt durch die Betreuungsangebote, die wir
gemacht haben und weiter machen werden. Sie konnen ja sagen, was Sie
stattdessen wollen, und die Menschen werden entscheiden kénnen.

Das Gleiche gilt in Bezug auf die internationale Politik. Wir werden
morgen im Beisein des russischen Priasidenten einen wirklich wegwei-
senden Schritt erleben, ndmlich den, dass ein russisches Unternehmen
auf der einen Seite und zwei deutsche auf der anderen Seite vereinba-
ren werden, die Unabhingigkeit der deutschen Energieversorgung
zu sichern darum geht es ndmlich im Klartext — indem in der Ostsee
eine Pipeline gebaut wird, die ihresgleichen sucht und die zu dieser
Sicherung beitriagt. Ich halte das fiir einen der entscheidenden Schritte,
was die Sicherung unserer Energieversorgung gerade in der jetzigen
Zeit angeht.

Was wir im Verhiltnis zwischen Deutschland und Russland, im
Verhéltnis zwischen Europa und Russland eingeleitet haben und was
gelegentlich von Auflenpolitikern Ihrer Seite, wenn ich sie denn so
bezeichnen soll, diskreditiert wird, sucht seinesgleichen. Das ist die
richtige Konsequenz aus der historischen Verantwortung und das ist
die richtige Konsequenz, wenn es um die Sicherung der fiir unsere
Wirtschaft so bedeutsamen Energieversorgung geht. Das ist im Mit-
telpunkt dessen, was morgen geleistet werden wird.

Das zeigt, dass wir Aulenwirtschaftspolitik und Aufenpolitik in-
teressengerecht, an unseren Interessen orientiert betreiben. Das zeigt
im Ubrigen, dass wir auf dem richtigen Weg sind. Diese Regierung
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es macht Sinn, dass das so bleibt — hat Deutschland als eine mittlere
Macht positioniert, die biindnisfdhig und biindnisbereit ist, die hilft,
wenn Freunde in Not sind, aber die Nein zu sagen in der Lage ist, wenn
iiber einen Krieg entschieden wird, dessen Sinn wir nicht einsehen,
die also Nein zu sagen in der Lage ist und das auch tut, meine Damen
und Herren.

Die wirtschaftlichen Erfolge sind sichtbar. Im Arbeitsmarkt ist
Bewegung, lingst nicht so viel — wer wollte das bestreiten, wie ich
mir wiinschte. Bei den unter 25-Jahrigen sind wir besser als der Durch-
schnitt der Eurozone. Das wird so weitergehen; ich bin dessen sicher.

Wenn Sie sich die 6konomischen Daten anschauen, wenn Sie sich
zum Beispiel vor Augen fiihren, dass Deutschland in dieser Phase sie ist
schwierig genug; es waren drei Jahre der Stagnation, die Gott sei Dank
hinter uns liegen als einziges G-7-Land Marktanteile hinzugewonnen
und nicht verloren hat, wenn Sie sich vor Augen fithren, dass wir im
Moment auch sozialversicherungspflichtige Arbeitspldtze gewinnen,
wenn Sie sich vor Augen fiihren, wie das Bestellverhalten bei der Aus-
riistungsindustrie ist, wenn Sie sich vor Augen fiihren, dass wir 2004
wieder 10 Prozent Exportzuwachs hatten man kann davon ausgehen,
dass es sich in diesem Jahr in einer ganz dhnlichen Gréf3enordnung
bewegen wird, dann wird deutlich, dass die Reformpolitik, die wir
eingeleitet haben, wirklich positive Erfolge bringt und dass sie deshalb
fortgesetzt werden soll.

Wir haben deutlich gemacht, was wir in der nahen Zukunft wo tun
wollen. Wir werden an der Stabilisierung der Einnahmeseite bei der
Krankenkasse, bei der Rente weiterarbeiten. Wir werden weiter daran
arbeiten, dass endlich mehr Mittel in die Betreuung unserer Kinder
gesteckt werden. Wir werden weiter daran arbeiten, dass endlich mehr
in Forschung und Entwicklung sowie in Bildung investiert wird. Wir
sind da auf dem richtigen Weg. Dieser Weg der Erneuerung nach innen
und der aulenpolitischen Positionierung des Landes als eine Friedens-
macht, die die Konflikte dieser Welt moglichst friedlich 16sen will, ist
gut fiir Deutschland.

Er ist richtig und ich bin dessen sicher er wird fortgesetzt wer-
den.

Herzlichen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit.
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